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Dies ist die Geschichte eines Menschen, der den Versuch
wagte, letzte Konsequenzen aus den zu vermutenden
fiirchterlichen Erkenntnissen seines Lebens zu ziehen.

Das geschah alles innerhalb einer kurzen Zeitspanne: in den
Frithlingstagen des vergangenen Jahres — und zwar mit
vernichtender Folgerichtigkeit. Dazu gehorte auch die totale
Zerstorung seines eigenen Daseins. Thr voraus ging jedoch, was
dieser Mensch fiir unvermeidlich hielt: die Erledigung etlicher
Lebewesen — welche er als fragwiirdige Existenzen ansah.

Dieser Mann vollzog damit das, wovon vielleicht gar nicht
wenige gelegentlich wenigstens zu traumen versuchen, das
jedoch kaum jemals wagen — und wenn, dann nur mit
bebender, schweilnasser, angstvoller Mutwilligkeit: eine
denkbar vollkommene Gerechtigkeit zu erzwingen! Dieser
Mann war entschlossen dazu, Richter und Henker zugleich zu
sein.



Schreiben

des Journalisten Frank Schwarz
an den Polizeiprasidenten
personlich.

Sehr geehrter Herr Prisident!

Ich bedauere es, Sie auf einen Vorgang aufmerksam machen
zu miissen, der mir jedoch von erheblicher Bedeutung
erscheinen will. Dabei geht es um eine von Ihrem Amt der
Offentlichkeit zugeleitete Nachricht, welche vermutlich als ein
Irrtum, wenn nicht gar als eine bewufste Irrefiihrung bezeichnet
werden konnte. Was jedoch Ihnen personlich, Herr Prdsident,
wohl kaum angelastet werden darf; also hiermit auch nicht
beabsichtigt ist.

Dabei handelt es sich um folgendes: Nach Verlautbarungen
lhres Amtes — einer Pressemitteilung vom 15. Mai dieses
Jahres — wird offenbar fiir erwiesen gehalten, dafs Richard
Holden, Rechtsanwalt in dieser Stadt, Selbstmord begangen
hat. Das jedoch ist eine Behauptung, die zu bestreiten ich mich
gezwungen sehe. Und zwar aufgrund mir inzwischen
zugegangener Unterlagen — sowie eigener Erfahrungen und
Recherchen.

Angesichts des mir vorliegenden Materials, verehrter Herr
Prdsident, dringt sich mir die zwingende Vermutung auf, dafs
es sich hierbei gar nicht um einen Selbstmord gehandelt hat,
sondern um einen bewufst geplanten und zielstrebig
durchgefiihrten Mord! Und vielleicht sogar nicht nur um einen
einzigen Mord in diesem Zusammenhang.

Als Titer — und das sage ich mit gebotenem Vorbehalt —



kénnte einer ihrer mafigeblichen Beamten, verehrter Herr
Polizeiprdsident, in Frage kommen. Und zwar der
Kriminalhauptkommissar Karl Hubert, wobei mir bekannt ist,
dafp es sich bei Rechtsanwalt Holden, dem angeblichen
Selbstmorder, und Kriminalhauptkommissar Hubert, dessen
moglichen Morder, um sehr enge Freunde gehandelt haben
konnte — angeblich bereits seit ihrer Jugend.

Was dann diese Vorgdinge — die Sie gewifs nachpriifen lassen
werden, verehrter Herr Prdsident — geradezu als dunkle,
dramatische Auseinandersetzung erscheinen liefle. Ich bitte
nochmals um Verstindnis dafiir, dafs ich mich gezwungen sehe,
Sie mit derartigen Konstellationen zu beldstigen; oder gar zu
belasten. Rechnen Sie jedoch jederzeit mit meiner
uneingeschrdinkten Bereitschaft zur Mitarbeit.

In hochachtungsvoller Erwartung.
Ihr Frank Schwarz

»Was hat denn das zu bedeuten?« wollte unverziiglich der
Polizeiprdasident ~ wissen; und zwar von  seinem
Pressereferenten, dem er dieses Schreiben vorgelegt hatte.
»Was konnte das zu bedeuten haben — wissen Sie es, oder
haben Sie wenigstens eine Ahnung?«

Der »Prisident< war nur einer von etlichen Dutzend anderen
in den immer zahlreicher werdenden Millionenstiadten des
westlichen Europa. Die Menschen darin schienen wie planlos,
angstvoll, zutiefst verstort herumzuwimmeln. Autos rohrten
und stanken; vierundzwanzig Stunden tiglich, pausenlos.
Radioapparate stieBen Schreitone aus, Fernseher verflimmerten
Bilder, Menschen briillten sich an. Eine Welt ohne jede Stille.

Eine in Stahlrahmen geprefite Welt, durch dickgldserne
Wiénde getrennt, von Betonblocken zerteilt, mit denen
verglichen Gefidngnismauern wie japanische Papierwinde



anmuteten. Eine flirchterlich erscheinende Uniibersichtlichkeit
war die Folge — besonders Polizeibeamte bekamen sie zu
spiiren. Denn in diesen Bienenwaben des Gewinnstrebens war
offensichtlich so gut wie nichts mehr klar erkennbar, eindeutig
zu bestimmen, voneinander deutlich zu trennen.

Nicht nur, daB3 es immer schwieriger wurde, gleich auf den
ersten Blick, zwischen weiblichen und ménnlichen Wesen zu
unterscheiden. Hinzu kam, dal sogar weibliche Wesen
neuerdings polizeidienstgefdhrdende Undeutlichkeiten bis
Undeutbarkeiten aufwiesen.

So konnte es sich etwa bei einer in Hauptbahnhofsnédhe
registriert werden sollenden Frau ebenso um eine
abkassierungsbereit herumwimmelnde Strichnutte handeln, wie
auch lediglich um eine sich vielfach publizistisch aufgeklirt
filhlende, nach Erfiillung ihres Sexualsolls gierende Hausfrau.
Denkbar aber auch, dal dabei ein politbewuBtes,
provozierendes, protestbereites Emanzipationsexemplar zum
Vorschein kam.

Aber das lediglich ein Beispiel unter zahllosen anderen
dieser nicht nur aus der Sicht von Polizisten — wie aus allen
Fugen geraten zu sein scheinenden Welt: Gesellschaftliche
Verbindlichkeiten wurden abgeschafft, sittliche Bindungen
l6sten sich auf, Gesichter schienen ihre Konturen zu verlieren.
Gespriache wurden zum Geschwitz, marktschreierische
Klamauktypen posierten als Lebenspflichtersatz. Es gab wohl
einfach nichts mehr, was an Lebensverschmutzung nicht
denkbar, vorstellbar, moglich geworden war.

Zustinde, die dem Polizeiprasidenten, wie allen anderen
auch, hinreichend bekannt waren — rundherum im westlichen
Europa; ob nun in Amsterdam, Glasgow, Marseille, Mailand
oder Miinchen. Tagtiglich fluteten Brandungswellen
menschlicher Abfallprodukte auf sie zu, die sie dann in
kldarende Kanéle zu leiten versuchten, also in die Bereiche ihrer
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Kriminalfachleute und -experten — in der immer geringer
werdenden Hoffnung, daB3 diese nicht daran erstickten. Doch
diese permanenten Dschungeldurchquerer der GroBstadt
schienen tatséchlich so gut wie unermiidlich zu sein — offenbar
existiert nichts, was ihnen nicht zuzutrauen, zuzumuten war!

Was jedoch den jeweiligen Polizeiprdsidenten nicht davor
bewahrte,  gelegentlich  selbst in  diese  massige
Menschenabfallproduktion eingreifen zu miissen. Und eben das
schien diesmal bei dem Schreiben des Journalisten Frank
Schwarz — so gut wie unvermeidlich zu sein.

Zunidchst gab sich der Prasident kiihl-fischgesichtig gelassen,
souverdn-entschlossen auch, nicht ohne zugleich betont-
angedeutete Uberlegenheit. Fast streng wollte er von seinem
Pressereferenten wissen: »Was versucht denn dieser Schwarz
hier mit uns zu veranstalten? Will der etwa kriftig mitmischen?
Wobei? Und — warum?«

»Vermutlich aus purem  Geltungsbediirfnis!«  Sein
Pressereferent demonstrierte pudelhafte Freundlichkeit; was ja
an sich durchaus fiir ihn sprach. »Dieser Frank Schwarz gehort
eindeutig zu jenen Journalisten, die vorgeben, nichts wie
Aufkldrung zu betreiben; das jedoch nur, um damit
Zeilenhonorare und Sondervergiitungen herauszuschinden. Fiir
einen knalligen Artikel geht der angeblich glatt {iber Leichen.«

Der Polizeiprisident liel3 sich, wie nachdenklich schweigend,
erhebliche Zeit, um seinen Pressereferenten, den er sich ja
nicht ausgesucht hatte, ein wenig ndher zu betrachten. Auch
dem war wohl ein gewisser »Erfolgszwang« zuzugestehen, wie
anderen seiner Beamten. Doch sie hatten damit fertigzuwerden
— wie er ja auch.

»Soweit ich informiert bin«, gab daher der Polizeiprisident

zu bedenken, mit leicht dunkel getonter Warnung, »handelt es
sich bei Herrn Schwarz um einen festangestellten Mitarbeiter



der Tageszeitung — eines zwar nicht sonderlich hoch
angesehenen Publikationsorgans, jedoch oOrtlich von einigem
Einflu8. Worauf wohl zu achten wire.«

»Dieser Frank Schwarz«, erklarte nun der Pressereferent, mit
plotzlich hervorsprudelndem, fast speichelndem Eifer, »ist ein
erklarter Schmutzaufwiihler! Selbst einige seiner Kollegen
halten ihn, wie mir vertraulich berichtet wurde, fiir ein tiberaus
anmallendes Arschloch.«

»Danke. Diese Erklarung, glaube ich, reicht fiir mich.« Eine
Feststellung, die der Polizeiprdsident keinesfalls verweisend
traf, eher leicht erheitert, zumal ihm der wohl entscheidende
Grund fiir diese Gegnerschaft sehr schnell wieder einfiel:

Der Journalist Frank Schwarz hatte in einem seiner Artikel —
vor etwa einem Jahr — die angeblich hdochst mangelhafte
Mitteilungsbereitschaft des Polizeiprasidiums, also jene des
dortigen Pressereferenten, ziemlich heftig angegriffen. Was
dieser ihm wohl nicht verzeihen konnte; vermutlich auch nicht
wollte. Unangenechme Feindschaften vermochten so zu
entstehen.

»Sie diirfen sich entfernen«, sagte der Prasident. Und wenn
dies auch ziemlich entgegenkommend klang, so wohl nur
deshalb, weil damit ein Hinweis auf verpflichtende
Zusammenarbeit gegeben wurde — sicherlich in berechtigter
Erwartung. »Wobei ich Sie gewil nicht erst um vollige
Diskretion bei diesem wohl nicht ganz unheiklen Vorgang
ersuchen muf.«

»Selbstverstandlich nicht, Herr Prasident!« versicherte der
Pressereferent so feierlich, als gedenke er eine Art Amtseid
abzulegen. »Doch ich hoffe sehr, weiter iiber diesen Vorgang
informiert zu werden — um dann, ganz in Threm Sinne, die
Damen und Herren von der Presse bedienen zu kénnen.«

»Konnen Sie — sollen Sie auch. Stets hochst taktvoll und



entgegenkommend hoflich — wie das in unserem Bereich
immer iiblich ist. Doch zundchst bitte kein Wort iiber diesen
Schwarz-Vorgang. Zumal anzunehmen ist, da3 der sich als ein
voreilig losgelassener Versuchsballon entpuppen kénnte.«

»Doch was — wenn nicht?«

»Das muf} sich erst noch herausstellen! Wobei dann ganz
selbstverstindlich sein wird, da3 wir niemals irgend etwas
verschleiern werden — das wollen und miissen wir auch nicht.
Ist das klar?«

»Vollkommen, Herr Prasident.«

»Gut! Dann bitten Sie also zunéchst einmal den Herrn
Kriminaldirektor zu mir. Zwecks weiterer Kldrung dieser
Angelegenheit.«

»Ein ganz dicker Hund«, versicherte der unverziiglich
erscheinende Kriminaldirektor, und das mit starker, leicht
aufwiehernd klingender Stimme. Diese Stimme pafite durchaus
zu seinem wuchtigen, doch keinesfalls verfettet wirkenden
Korper — er erinnerte tatsidchlich an ein stattliches, gepflegtes
Vollblutpferd. »Den«, forderte er, »sollten wir moglichst
schnell und griindlich begraben!« Also diesen, seiner hier wohl
recht maB3geblichen Ansicht nach, ganz dicken Hund.

»Sie sind also, Herr Kollege, wie stets voll informiert,
stellte der Polizeiprasident fest — ohne die geringste
Uberraschung; zumindest zeigte er sie nicht. Er wufite, daB sich
sein Kriminaldirektor auf keine Unterredung einlie3, auf die er
sich nicht vorbereitet hatte; wobei er vermutlich diesmal,
schnell und scharf zupackend, den Pressereferenten
ausgequetscht hatte.

Der Prisident gestand sich ein — leise iiber sich ldachelnd —,
daB er sich da einen Fehler geleistet hitte: Er hitte eben seinen
Kriminaldirektor nicht durch den Pressereferenten zu sich
bitten lassen sollen, sondern tiber sein Biiro. So aber hatte sich
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dieser zweite Mann in seinem Amt, der wie jeder Zweite
moglichst bald der Erste werden wollte, bereits auf dieses
Gesprich eingestellt.

Der Kriminaldirektor lie3 sich, die Akten unter dem Arm,
unaufgefordert auf einem Stuhl dicht beim
Présidentenschreibtisch nieder. Das war jedoch nicht etwa eine
Art AnmafBung, sondern lediglich eine hier iibliche
Selbstverstiandlichkeit. Die beiden maligeblichsten Mitarbeiter
des Prasidenten — Polizeichef und Kriminaldirektor — besallen
das Privileg, jederzeit, also auch unangemeldet, mit ihm
konferieren zu diirfen. Zwei Stiihle, in seiner unmittelbaren
Nihe, standen stets fiir sie reserviert.

In einem davon hatte sich der schwergewichtige
Pferdemensch also krachend niedergelassen. Er prustete kurz
vor sich hin, bevor er ungefragt seine Stellungnahme von sich
gab. »Dabei, erstens, dieses Schwarz-Schreiben: purer Mist!
Sodann, zweitens, der Verfasser dieses Schreibens: ein vollig
skrupelloser Zeilenschinder, also durchaus ernst zu nehmen!
Womit ich sagen will: Der von diesem Schwarz hier angekarrte
pure Mist konnte sich dennoch als unheilzeugender Diinger
erweisen. Wobei schlieSlich, vorerst drittens, auf unseren
Pressereferenten hinzuweisen ist: nicht ganz untiichtig, aber
nicht clever genug, um mit entschlossenen Krawalljournalisten
fertig zuwerden.«

Der Polizeiprisident nickte, nun gleichfalls pferdeartig — was
thn irritierte, als er das erkannte. Schliefllich wollte er ein
Fuchs sein. Fast hastig ausweichend verlangte er dann zu
wissen: »Und was ist mit dem in diesem Schreiben direkt
genannten Kriminalhauptkommissar Hubert — einem Ihnen
unmittelbar unterstellten Beamten?«

»Dazu, Herr Préasident, wére wohl lediglich folgendes zu
sagen: Erstens — dieser Journalist Schwarz gefdllt sich als
Verfechter zeitstromungsbedingter Aufweichungsversuche in

11



juristischpolizeilichen Bereichen, und da er regelrecht darauf
programmiert zu sein scheint — das hier nunmehr zweitens —,
sucht er beharrlich nach erkennbaren Zielobjekten, wobei sich
ithm unser Hubert anzubieten scheint. Denn — und das nun
drittens — zwischen Schwarz und Hubert bestehen, seit
geraumer Zeit schon, gewisse Rivalitdten; etwa Aufklirungs-
und Verfolgungsmethoden betreffend. Wenn die nun in eine
gefahrliche Feindschaft auszuarten drohen — mich vermag das
nicht sonderlich zu iiberraschen.«

Der Président schien tief in seinen Sessel hineinzurutschen -
es hatte den Anschein, als versuche er sich kleiner zu machen,
als er das schon rein korperlich war. Sein Kriminaldirektor
kannte diese Methode, wobei seine Augen auffunkelten. Ohne
eine weitere Aufforderung abzuwarten, praktizierte er weiter
seine permanente rennpferdartige Uberrennungstaktik:

»Kriminalhauptkommissar Hubert ist, mit Ausnahme von
Keller, der wohl beste Beamte, den wir jemals hatten — was
Ihnen vermutlich nicht entgangen sein diirfte, Herr Prasident.
Als Chef der Mordkommission eins bekommt Hubert, so gut
wie automatisch, alle irgendwie kompliziert oder gar heikel
erscheinenden Kapitalverbrechen zugewiesen. Mithin also
viehische Abschlachtungen, brutale Massenmorde, dreckigste
Zerstimmelungen, feinste Luxusendergebnisse. Aber auch
stark politisch angehauchte Vorginge.«

»Ein Mann also, der allen irgendwie denkbaren Belastungen
gewachsen zu sein scheint. Aber auch dem, was hier nun
moglicherweise auf ihn zukommen kdnnte?«

»Allem!« versicherte wie absegnend der Kriminaldirektor.
»Und ich darf Thnen nun mitteilen, Herr Prdsident, was ich
eigentlich erst beim nichsten Jahresbericht, mit Stolz, Thnen zu
eroffnen gedachte — betreffend unsere Aufkldarungsquote bei
Kapitalverbrechen. Diese ist an sich schon erfreulich hoch:
Uber neunzig Prozent der diesbeziiglichen Titer wurden
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uberfiihrt.«

»Was stets starken, berechtigten FEindruck auf die
Offentlichkeit gemacht hat! Nur weiter so!«

»Doch noch weit erstaunlichere Erfolge zu erzielen, Herr
Prasident, ist unserem Hubert gelungen. Denn dessen
Aufkldrungsquote ist gleich hundert Prozent! Und das bereits
schon seit fast drei Jahren. Einhundert Prozent! Dem entgeht
also keiner.«

Der Polizeiprésident schien sich offenbar nicht sonderlich
wohl in seiner Fuchsfellhaut zu fiihlen, die er sich zugelegt
hatte. Denn er glaubte zu erkennen: Ein etwa
neunzigprozentiger Erfolg war gut; ein
fiinfundneunzigprozentiger gewill noch besser; aber konnte
nicht ein hundertprozentiger des Guten moglicherweise zuviel
sein? »Bei diesem Hubert handelt es sich also, Threr Ansicht
nach, um ein einzigartiges kriminalistisches Genie?«

»Hubert steht wohl nicht ganz allein mit seinen
bewundernswerten Erfolgen da — nicht in der westlichen Welt.
Gleichfalls hundertprozentige Aufkldrungsquoten kdnnen
vermutlich auch noch zwei andere Chefs von
Mordkommissionen aufweisen — Maxwell Brown in
Manchester und Patrik Soliman in Boston. Diese beiden
schaffen so was jedoch erst seit ein bis zwei Jahren.«

»Verstehe.« Der Polizeiprisident rutschte nun wieder in
seinem Sessel hoch. »Hubert ist also Thr Mann! Den haben Sie
sich groBgezogen, seine Erfolge sind schlieBlich auch die Thren
und nicht zuletzt auch die meinen! Akzeptiert. Doch das schaftt
dieses Schreiben des Journalisten Schwarz nicht aus unserer
Welt. Wie steht es denn mit seiner Behauptung,
Kriminalhauptkommissar Hubert und Rechtsanwalt Holden
sollen engste Freunde gewesen sein?«

»Das stimmt.«
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»Aber doch wohl nicht die gedullerte, wabhrlich
ungeheuerliche Vermutung: Der eine konnte am Tod des
anderen schuldig — also mdglicherweise sogar zu dessen
Morder geworden sein.«

»Das stimmt nicht.«
»Sind Sie da sicher?«

»Absolut!« Diese Versicherung gab das unentwegt
kraftstrotzende  Vollblutpferd dieses Amtes mit fast
lautstarkschwurbereiter Unbeirrbarkeit von sich. »Nicht das
geringste Anzeichen existiert dafiir, da3 es sich um irgend
etwas anderes gehandelt haben konnte, als eben um einen
einwandfreien Selbstmord.«

»Ist das auch die Ansicht Ihres, also wohl unseres
hundertprozentigen Herrn Hubert? Wie hat er sich zu diesem
Vorgang gestellt?«

»Erstens: Selbstmordvorgdnge gehdren nicht zu seinem
Zustandigkeitsbereich; wire das der Fall gewesen, hitte ich
ihm diesen Vorgang selbstverstindlich entzogen. Denn seine
als duBlerst innig zu bezeichnende Freundschaft mit dem
Selbstmordopfer Holden war sozusagen amtsbekannt.
Zweitens: Das Untersuchungsergebnis des dabei angesetzten
Todesermittlungsbeamten — unseres allerbesten, also das von
Keller — darf als absolut einwandfrei angesehen werden.
Drittens schlieBlich: Selbst Hubert, der verstindlicherweise
duBlerst erregt auf diesen Vorgang reagierte, muflte den
endgiiltigen Befund, eben den eines Keller, als vollig
unerschiitterlich akzeptieren.«

»Der reagierte also, sagten Sie — duflerst erregt?«

»Weil er seinen liebsten, vielleicht sogar einzigen Freund
verloren hatte!« Der Kriminaldirektor prustete kurz unwillig
auf womit er vermutlich andeuten wollte: Auch Beamte sind
nun mal Menschen!
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»So was mufl man verstehen! So lange ich unseren Hubert
kenne, habe ich ihn stets nur eisern beherrscht gesehen,
felsenhaft unerschiitterlich — mochte auf den auch zukommen,
was immer. Doch als ich ihm personlich von diesem
Selbstmord berichtete — was ich wohl ihm, und auch mir,
schuldig war —, wendete er sich ab; wohl um Trédnen in seinen
Augen nicht sehen zu lassen. Und ich gestehe, in diesem wohl
duBerst seltenen Augenblick einer Gefiihlsregung dieses
Mannes ein grofles, anhaltendes Mitgefiihl empfunden zu
haben.«

»Verstindlicherweise =~ —  gewilll«  versicherte  der
Polizeiprdsident unverziiglich; dabei bemiiht, auch seine
Beamtenmenschlichkeit zu demonstrieren. Das jedoch nicht
allzu lange. »Ich wiirde mir nun gerne, um mich moglichst
vollstindig zu informieren, die hier im Amt gewil} vorliegende
Akte betreffend den Tod des Rechtsanwaltes Holden ein wenig
ndher ansehen. Konnen Sie mir die besorgen?«

»Habe ich bereits.« Der Kriminaldirektor schob dem
Prisidenten aus seiner mitgebrachten Unterlagensammlung ein
vergleichsweise diinnes Aktenstiick zu.

»Erstellt, wie gesagt, von Keller, dem besten
Todesermittlungsbeamten, den es gibt.« Also dem Mann mit
dem Hund; die nun beide unendlich alt waren, aber auch
entsprechend weise anmuteten. Sie vermochten einfach nicht
aufzuh6ren, sich mit denkbar letzten menschlichen
Moglichkeiten konfrontieren zu lassen.

»Und die Recherchen ecines Keller werden nicht nur, wie
gesagt, von Hubert vorbehaltlos respektiert, auch
Rechtsmediziner sind dagegen so gut wie machtlos. Selbst ein
noch so geltungsgierighektischer Schmutzfink wie dieser
Schwarz kann gegen einen Keller und dessen einzigartig
einfithlsamen Hund Anton — nicht anstinken, also nichts gegen
sie ausrichten. Das zumindest steht fest. Und das ist wahrlich
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nicht wenig.«

Der Polizeiprasident verbrachte einige Stunden der vor ihm
liegenden Nacht mit diesem Aktenstiick; allein in seinem
Reihenhaus, Vorstadt-West. Wobei er sich zunehmend
unbehaglicher fiithlte — und das nicht zuletzt, weil sich seine
Frau zur selben Zeit, vermutlich ebenfalls zutiefst unzufrieden,
auf irgendeiner Party langweilte. Wobei noch hinzukam, daf3
seine derzeitige Freundin, wie oftmals angedroht, irgendwo
nach einer vielversprechenden ehelichen Verbindung Ausschau
hielt.

Mit so was vermochte er sich aber in dieser
Selbstbefriedigungswelt abzufinden. Jedoch niemals mit dem,
was moglicherweise den nun endlich erreichten Hohepunkt
seiner Laufbahn bedrohen und gefdhrden konnte — wie etwa
der Brief des Journalisten Schwarz und dieses Aktenstiick. Er
briitete liber der Akte mit immer miider werdenden Augen.

Was er zu erkennen glaubte: ein klar und iibersichtlich
recherchierter Vorgang; vollig unmifBverstindlich anmutender
Bericht iiber einen Selbstmord. Dabei die iiblichen Formulare,
der zusammenfassende Befund, zusitzliche Aktennotizen. Und
dazu eine Anlage: Abschiedsbrief. Offenbar nichts, was hier
irgendwie fragwiirdig zu sein schien.

Aufgefundener Toter identifiziert als Holden, Richard, 48
Jahre alt, Rechtsanwalt, 185 Zentimeter grof3, blondes Haar,
hohe Stirn, blaue Augen, schmales Gesicht — und so weiter jede
amtlich registrierte Einzelheit; von einer Narbe am linken
Zeigefinger bis hin zur Farbe, der Grofe und dem Material der
Socken.

Fundort dieser Leiche war die Wohnung des seit zehn Jahren
geschiedenen Toten: das Apartment 403 im Exelsior-Center.
Todesursache: Einnahme einer tddlichen Dosis von
Schlaftabletten; am selben Tag gekauft. Von innen
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verschlossene Wohnungstiir; abgestelltes Telefon;
ausgeschaltetes Licht; bis auf eine Nachttischlampe. Tatzeit:
die spiaten Abendstunden des 1. Mai.

Der  Polizeiprasident  betrachtete  nunmehr  diesen
Abschiedsbrief. Er war auf einem privaten Briefbogen von
mittlerer Qualitdt geschrieben worden, auf dem sich lediglich,
oben links, die gedruckten Initialen RH befanden. Keine
Adresse, keine Anrede, keine Unterschrift. Der Inhalt, aus
zierlichen, dabei jedoch wie zitternd hingesetzten
Schriftzeichen, einwandfrei als die Richard Holdens zu
identifizieren, lautete:

Ich kann nicht mehr. Ich will nicht mehr. Diese Welt hat fiir
mich jede Schénheit verloren. Und ohne sie ist alles sinnlos
geworden.

Aus den dann auftauchenden sumpfdunklen, wuchernd zu
blithen drohenden Mitternachtsgedanken erloste den einsam in
seinem Reihenhaus sitzenden Polizeiprdsidenten ein von ihm
dringlich angeforderter spéter Besucher.

Bei diesem uralt wirkenden Mann, der kaum noch Schlaf zu
benotigen schien, handelte es sich um Kommissar Keller, den
Todesermittlungsbeamten, den nahezu ehrfiirchtig
respektierten, sogenannten >grofen, alten Mann¢ des
Prisidiums. Und wie stets in den letzten zwolf Jahren erschien
er gemeinsam mit seinem Hund; einem kleineren Wesen
scheinbar unbestimmbarer Rasse; wobei es sich jedoch um
einen Pudel von edelstem Stammbaum handelte — was ihm
allerdings niemand ansah. Er drohte seinem Herrn immer
dhnlicher zu werden; beide wirkten wie zwei wundersame
murmeltierhafte graudunkle Zwerge, die sich in eine Grofstadt
verirrt hatten.

Der Polizeipriasident 6ffnete ihnen die Tiir seines Hauses
weit und ergriff — nahezu mit der Verehrung eines Sohnes dem
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stets respektierten Vater gegeniiber — die Hand dieses Mannes.
Auch nickte er einladend dessen Hund zu. Beide lieBen sich
dann auf dem ihnen bekannten Sofa im Arbeitszimmer nieder.
Und von dort aus blickten sie den Reihenhausbesitzer-
Polizeiprasidenten nicht ohne neugieriges Wohlwollen an. Sie
horten!

Der Polizeiprisident wies auf die ihm vorliegende Akte und
wollte sie Keller reichen. Der winkte ab. » Bekannt!«

Worauf der Prédsident unverziiglich versicherte: »Ich
beabsichtige nicht, das Geringste gegen lhre Ermittlungen
einzuwenden, verehrter Herr Kollege Keller! Ich fithle mich
lediglich versucht zu fragen: Ist denn das, was hier vor mir
liegt, schon alles?«

»Das ist alles«, sagte sein Gast unendlich nachsichtig. »Alles
im Hinblick auf diesen einen einzigen Vorgang — diesen
Selbstmord. Wobei allerdings zu bedenken ist: Es sind einige
wenige Mosaiksteine, eine Art Momentaufhahme, also die
Ablichtung eines Augenblicks. Mehr nicht.«

»Und was, verehrter Herr Kollege Keller, konnte sich
moglicherweise dahinter verbergen, also dazu gefiihrt haben?«

Der »groBle alte Mann< zog nun seinen Hund, wie um ihn zu
beschiitzen, noch ein wenig enger an sich; was dieser mit
wohligem Aufschnaufen quittierte. »Erwarten Sie bitte, Herr
Prisident«, sagte Keller dann nicht unbesorgt, »von mir
keinerlei Weissagungen! Polizeiarbeit basiert allein auf
Tatsachenermittlungen. Nach Motiven, nach internen, zumeist
seelisch bedingten moglichen Zusammenhéngen haben wir
nicht zu forschen. So was sollten wir getrost den Psychologen,
Psychoanalytikern und sonstigen dichterischen Elementen
iiberlassen. «

Der Polizeiprasident nickte; dann reichte er vielsagend-
wortlos Keller das Schreiben des Journalisten Frank Schwarz.
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Keller iiberflog es lediglich, in einer knappen Minute. Danach
lachelte er — doch galt dieses Lacheln wohl seinem Hund.

»Hubert also«, sagte jetzt dieser Todesermittlungsbeamte
versonnen, wie von sehr fernen, doch sich nicht 16schen
lassenden  Feuerrauchgedanken  erfiillt. »Welch  ein
unheimlicher Vorgang!«

Der Prasident reagierte jetzt nahezu ergeben. Er versuchte
nicht mehr auszuweichen. »Was — und das nun ganz offen,
Herr Keller, hier unter vier Augen — trauen Sie Hubert zu? Sie
sind vermutlich der einzige im Amt, der ihn ziemlich genau
kennt.«

»Nein, ich kenne Hubert nicht. Ich konnte, gemeinplatzwillig
ausweichend, sagen: Wer kennt denn wen wirklich? In der Tat
habe ich nahezu zwanzig Jahre mit Hubert gemeinsam im
Priasidium verbracht. Und eine wohl nicht unerhebliche
Zeitspanne davon, etwa fiinf Jahre, ist er einer meiner Schiiler
gewesen — und zwar mit weitem Abstand der beste. Bei ihm
handelt es sich unbezweifelbar um eine der ganz groBlen
Begabungen in unserem kriminalistischen Metier.«

»Scheint mir auch so! Aber konnte nicht vielleicht gerade
diese mogliche Vollkommenheit zu einer Gefahr werden, zu
einer mallosen Selbstiiberschdtzung verfiihren, die dann
zwangslaufig wie zerstorerisch wirkt; nicht nur fiir ihn? Das
frage ich Sie.«

»Verlangen Sie bitte nicht, daB3 ich Thnen das beantworten
kann.« Keller wies damit die Frage des Prisidenten
dumpfdunkel warnend ab. »Doch falls es Sie interessiert, ob
unser Hubert tatsdchlich mit Holden befreundet gewesen ist —
und das auf iiberaus innigste Weise, wie etwa ich mit meinem
Hund —, so kann ich das nur bestdtigen. Ich habe wohl noch
niemals vorher zwei Lebewesen gesehen, und das auch kaum
jemals flir moglich gehalten, die sich so liebten wie diese
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beiden.«

»Etwa auch — physisch?« Der Président fragte mit einiger
Behutsamkeit; was bei Keller in diesem Punkt durchaus
angebracht schien.

Doch Keller lachte nur auf, wenn auch miihsam belustigt.

»Derartige Vermutungen, Herr Prisident, sollten Sie
schnellstens wieder vergessen! Beide waren nicht nur erklérte
Freunde, vielmehr auch unverkennbare Minner! Manchmal
hatte ich den zwingenden Eindruck: Sie sind wie Briider, wie
geistige Zwillinge, wie zwei Seiten einer Medaille. Und was
sich daraus auch immer ergeben haben konnte — eines
zumindest darf wohl als absolut unbezweifelbar gelten: Keiner
von ihnen wiirde vermutlich jemals auch nur den Gedanken
erwogen haben, den anderen zu toten! Keinesfalls — direkt.«

»Sagten Sie soeben, Herr Kollege- oder sollte ich mich
verhort haben —, keinesfalls direkt? Konnte das moglicherweise
heilen: indirekt jedoch — durchaus?«

Der alte Keller, Seite an Seite mit seinem geliebten, ebenso
greisenhaft wirkenden Hund, hatte in seinem Dasein
fiirchterlichste Zurschaustellungen aushalten miissen. So gut
wie alles, was dieses Leben auszubriiten, auszustoflen
vermochte: Menschen, die gurgelnd aus Abflurohren zu
quellen schienen, die sich ungehdrt zwischen Betonwidnden zu
Tode schrien, im Alkohol ertranken, an ihren Siichten aus
Sehnsucht und Gier erstickten.

»Unmoglich in unserem Metier ist schlielich nichts. Miitter
bringen ihre Kinder um und Kinder ihre Eltern; ein Mann kann
seine Frau erschlagen, und das sogar angeblich aus purer
Liebe. Nicht wenige Minner werden umgebracht, weil sie
thren Frauen im Weg waren, die sich angeblich mi3verstanden
oder seelisch miBBhandelt fiihlten. Und selbstversténdlich sind
stets auch Leichen registrierbar, die von guten Briidern und
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lieben Freunden geliefert wurden. Zirtlichste Liebe und
todlicher HaB3 scheinen nicht selten blutigste Geschwister zu
sein.«

Der Prisident holte mehrmals tief Atem, wie ein Liufer, der
nach einem moglichst nahen Ziel Ausschau hielt. »Konnte so
etwas auch hier der Fall gewesen sein?«

Worauf dieser uralte Mann sagte: »Bei allen diesen Briider-,
Miitter-, Kinder- und Vatermorden dominiert etwas ganz
Entscheidendes: der Verlust ihrer Gemeinschaft;
Gemeinsamkeit. Wozu dann zumeist noch eine gewisse
Direktheit, Dumptheit, um nicht zu sagen Primitivitit,
hinzukommt; auch krasser Egoismus, verletzter dummdreister
Stolz, infantile Unfdhigkeit, auf einen anderen Menschen
eingehen zu kdnnen.«

»Aber so was glauben Sie hier ausschlieBen zu kdnnen?«

»lch schliefle niemals und nirgendwo irgend etwas aus, Herr
Prasident! Doch ein Hubert, nehme ich an, ist intelligent, auch
erfahren und selbstbewufit genug, um so etwas nicht einmal in
Erwégung zu ziehen. Gehen Sie getrost davon aus!«

»Und ein Journalist wie dieser Schwarz, verehrter Herr
Kollege Keller, wird das hinnehmen?«

»Das, Herr Président, ist Thre Angelegenheit. Im Grunde
wohl nichts als eine Frage moglichst geschickter
Formulierungen -und das gehort bekanntermaflen zu Thren
personlichen Spezialitidten. Das fiir mich jetzt sehr dringlich
Erscheinende mutet wesentlich lapidarer an: Mein geliebter
Hund sehnt sich sichtlich nach dem néchsten erreichbaren
Baum. Er muB also dringend mal.«

Noch in derselben Nacht entwarf der Polizeiprasident, mit
grof3en, steilen Buchstaben, ein Schreiben an den Journalisten
Frank Schwarz.

Das geschah nach einem Telefongespriach mit seiner Frau,
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die ihm mitgeteilt hatte, sie werde wohl erst sehr spit, wenn
tiberhaupt, »nach Hause<« kommen; er moge also nicht auf sie
warten. Danach hatte er mehrmals versucht, seine Freundin
anzurufen — doch die meldete sich nicht. Sie war wohl, wie
neuerdings fast immer, unterwegs; sich von ihm wegbewegend.

Dennoch zwang er sich eine ihm unbedingt notwendig
erscheinende Konzentration auf fiir dieses Schreiben an den
Journalisten = Frank  Schwarz. Es  mufite  ebenso
entgegenkommendverbindlich wie aber auch
amtlichabgesichert unverbindlich formuliert werden. Etwa
eiertanzartig so:

... habe ich Thnen wohl fiir Thre Aufrichtigkeit und Ihr
Vertrauen zu danken ... diirfen Sie mithin versichert sein, dafl
ich stets bemiiht sein werde ... mul} ich aber dennoch sehr auf
Ihr Verstiandnis hoffen ...

wobei ich Thnen mitzuteilen habe, dall keinerlei
Anzeichen existieren, die lhre Vermutungen zu bestétigen
scheinen. Was mich jedoch nicht davon abhalten wird, alle die
von lhnen angedeuteten Details griindlich nachpriifen zu
lassen. Uber die sich dann daraus ergebenden Resultate
gedenke ich Sie schnellstens zu unterrichten ...

. scheint jedoch dabei festzustehen, da3 es sich bei dem
Tod des Rechtsanwaltes Richard Holden so gut wie vollig
zweifelsfrei um einen Selbstmord gehandelt hat. Eine
diesbeziigliche Akteneinsicht werde ich Thnen jederzeit, wenn
Sie das wiinschen, ermdglichen.

Nachdem der Polizeiprasident das Schreiben entworfen
hatte, schlof3 er, wie unendlich erschopft, seine Augen. Er hatte
einen nahezu vierzehnstiindigen Arbeitstag hinter sich gebracht
und wohl einen von dhnlicher Ausdehnung vor sich. Er hatte
das Gefiihl, als wiren dichtdicke Wolldecken iiber ihn getiirmt
worden.
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Dabei blickte er miide blinzelnd auf jenes Sofa, auf dem er in
dieser Nacht jene beiden bannenden Greisengestalten erblickt
hatte: den Weisen seines Amtes und dessen wundersam
instinktsicheren Hund. Und es war thm, als sdflen sie immer
noch dort und  Dblickten ihn an - mit sanfter
Verstiandnisbereitschaft, dennoch fordernd. Was jedoch —
fordernd?

Der  Polizeiprdasident  versuchte  intensiv  dariiber
nachzudenken. Er prefite seine Hédnde an die Schlifen und
starrte wie unendlich angestrengt vor sich hin. Er versuchte alle
Gesprache zu rekonstruieren, die er in den vergangenen
Stunden gefiihrt hatte — die angefiillt gewesen waren von
tonenden Unverbindlichkeiten, nichtssagenden Phrasen, einem
sich absichernden Amtsgeschwitz.

Bis auf eine Bemerkung, die Keller gemacht hatte im
Hinblick auf Hubert und Holden, dieses wohl keinesfalls
gewohnliche Freundespaar. Was hatte Keller gesagt — iiber den
Tod eines sogar von Hubert geliebten Menschen? Der
Polizeiprésident erinnerte sich jetzt ganz genau daran.

»Welch ein unheimlicher Vorgang!« hatte Keller gesagt.

»Nun jault die wieder! Sie 146t also, wie man so sagt, ihren
Geflihlen freien Lauf; wie eine zeugungsgeile Hiindin beim
Pinkeln. Und das neuerdings nahezu stundenlang; fast téglich
vor und nach Mitternacht. Die ist wie versessen darauf,
Unterleibsverlangen in Wortgebilde zu verwandeln, hélt ihre
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Geschlechtsgier fiir gedankentrdachtig. Das solltest du dir
anhoren!«

»Will ich aber nicht«, sagte der Freund mit sanft
angedeutetem Tadel, »und du solltest dir so etwas auch nicht
anhoren. Es ist nicht fiir deine Ohren bestimmt.«

»Ach was, Mensch!« rief Karl Hubert mit munterer
Robustheit, die nicht ohne gewollte Provokation war. »Diese
Type von nebenan stdhnt sich durch die Gegend — soll ich mir
meine Ohren verstopfen? Die ist wie ein voll aufgedrehter
Lautsprecher!«

»Hore trotzdem nicht hin!«

»Aber sie ist doch gar nicht zu {liberhéren — ein exakter
Bestandteil  dieser enthemmten  Welt  aufgeputschter
Geschlechtsvorzeiger. Diese Leute strecken ihre Hintern aus
simtlichen Fenstern und Tiiren, entbl6fen sie in Lokalen und
sogar mitten auf den Straflen. Soll ich da immer nur wegsehen?
Sie stinken vor sich hin, also mich an! Muf} ich mir unentwegt
die Nase zuhalten?«

»Es gibt andere, schonere Dinge«, empfahl ihm sein Freund
Richard Holden mit nachsichtigem Lécheln. »Schau auf dieses
Bild! Es wird dich ablenken.«

Sie befanden sich im Wohnzimmer des
Kriminalhauptkommissars Hubert — Europastrafle 13, oberster,
also sechster Stock. Karge Gemiitlichkeit umgab sie. Die
Tapeten muteten an, als bestiinden sie aus aufgeklebten,
einstmals erlegten Zebrafellen; fast alle Mdbel waren aus
klobigem, eichenartig gebeiztem Holz; auf dem Fullboden
lagen dickwollige schaffellweiBlliche Teppiche. Auf dem
Mitteltisch, gleichfalls massiv aus Holzplanken gezimmert,
befand sich ein aufgeschlagenes Buch.

Der Freund — Richard Holden, der Rechtsanwalt — hatte es
als Geschenk mitgebracht: Malereien des Spaniers Velazquez,
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1599 bis 1660. Worauf Holden nun zeigte, war jenes grandiose
Gemadlde, das im Prado in Madrid hdngt und »Las Meninas<
genannt wird — was auf portugiesisch >»Maidchen< oder
»Jungfrauen< bedeutet.

»Diese einzigartige Darstellung, mein Lieber, sollte dich
abzulenken vermdgen. Sie zeigt doch eine ganz andere Welt
auf als jene, die dich neuerdings wie magisch anzuziehen
scheint.«

»Es bestitigt sie!« stellte Karl Hubert vollig unbeirrbar fest.

Der Freund verlor dennoch nichts von seiner in langen
Jahren bewahrten Nachsichtigkeit diesem immer unruhiger
werdenden Menschen gegeniiber. Thn hatte er von Kindheit an
geliebt; und dazu war er immer noch entschlossen. »Beachte
bitte, da3 Velazquez es sogar vermochte, die Spiegelungen des
Lichtes, das Geflirr der Luft einzufangen. Und ist etwas
Riihrenderes, Herzbewegenderes vorstellbar als dieses
unsagbar wundersame Kind — die Infantin Margarethe?«

»Ach, Mensch — kleine Kinder und junge Hunde haben
schon immer vermocht, willig empfindsame Gemiitstrottel
anzurithren. Doch diese Geschopfe bleiben nicht ewig klein
und jung! Und dominierend auf diesem Bild ist fiir mich nicht
das schone Konigskind, sondern vielmehr die nicht nur so
danebenstehende monstrose Zwergin — sie allein ist der wahre
Mittelpunkt! Ein unférmiger Korper, ein deformiertes,
verquollenes  Gesicht, mit Augen voll unendlicher,
hoffnungslos verlebter Traurigkeit. Ein armseliger Mensch —
frilhzeitig am Ende seiner Bestimmung angelangt. Erledigt,
verloren, ausgeloscht! Wie eben wohl, letzten Endes, alle
Menschen.«

»Du tibersichst dabei wohl, Karl, daB Velazquez diese
groteske Zwergin offenbar nur gemalt hat, um die Schonheit
des Kindes nur noch leuchtender in Erscheinung treten zu
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lassen.«

»Falsch gesehen, Richard! Vielmehr ist es das arme
Ungeheuer Mensch auf diesem Bild, das zwingend deutlich
macht, was diesem ahnungslos spielenden Kind noch in seinem
Leben bevorsteht!« Karl Hubert grinste koboldhaft. »Also —
selbst damit kannst du mich nicht ablenken. Ich begebe mich
erneut auf Horchposten — kommst du mit?«

Holden schiittelte den Kopf; mit bedauerndem Tadel, aber
auch nicht ohne méfige Belustigung iiber so viel lauschbereite
Beharrlichkeit. Er war geneigt, diese ihm fatal erscheinende
Neugier seines Freundes fiir eine Art schleichende
Berufskrankheit schwergepriifter Polizeimenschen zu halten.
»lch jedenfalls werde eine Schallplatte auflegen, wenn du
erlaubst — eine von Haydns Londoner Sinfonien.«

»Aber bitte moglichst mit geddmpfer Lautstirke! Damit ich
auch mitbekomme, was dieses vermalite Medienprodukt da so
alles an Triebhaftigkeit in ihr Telefon keucht.«

Karl Hubert verlie} also das Wohnzimmer und trabte durch
einen schmalen Gang zu seiner kleinen Kiiche, seinem
yHorchposten<«. Dieser Raum befand sich, bei dem L-formig
angelegten Grofigebdude, iiber dem Hinterhof. Und von dort
aus wurden ihm geradezu verschwenderische Einblicke
ermoglicht — in fast zwei Dutzend wabenartige Wohneinheiten
hinein, die sich wie total gedffnete Schaukédsten darboten. Er
brauchte nur sein Kiichenfenster zu 6ffnen.

Er wohnte hier bereits seit zwei Jahren. Doch die Idee, dieses
Kiichenfenster als einen jagdgerechten Hochstand zu
verwenden, war ihm erst vor wenigen Wochen gekommen.
Damals hatte er, spédtabends und abgelenkt durch ein
nichtssagend blodes Telefongespriach, ein Omelett anbraten
lassen. Der dabei entstandene fiirchterliche Gestank forderte
rasche Frischluftzufuhr. Also 6ffnete er das Kiichenfenster weit
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und lehnte sich hinaus.

Und dabei erblickte er, ein Stockwerk tiefer, also nur wenige
Meter von sich entfernt, ein Kind. Es hockte hinter
unverhiillten Glasscheiben in einem vollig unmdbliert
erscheinenden Raum auf dem FuBboden. Und es starrte, wie
unendlich gebannt, vollig bewegungslos vor sich hin. Mit
endloser Ausdauer.

Damit hatte alles begonnen. Diese starrende Verlorenheit
eines wie vollig hilflos anmutenden, sehr sanft wirkenden
Kindes vermochte Karl Hubert tief zu bewegen. Wiirgend
heiBe Wellen des Mitleids drohten ihn zu {iberfluten. Bis er
erkennen muflte: Dieses Kind starrte gar nicht wie gebannt in
die mogliche Leere seines Lebens — es blickte vielmehr auf
einen Fernsehapparat.

Zu diesem Kind — zundchst war unklar, ob Midchen oder
Junge, aber es mufite etwa fiinf Jahre alt sein — gehorte auch so
etwas wie eine Mutter. Sie lebte von ihrem Mann getrennt, der
Buchhalter war — vermutlich auch in intimsten Bereichen. Also
sehnte sie sich gierig nach »Erfiillung< durch betdubende
Mainnlichkeit. Was bei ihr alsbald zu erheblichem Andrang
fiihrte. Ein so aufmerksamer, kriminalistisch geschulter
Beobachter wie Hubert vermochte, bei einmal gewecktem
Interesse, innerhalb von etwa vier Wochen mindestens fiinf
sehr verschiedenartige Geschlechtspartner bei dieser Person zu
registrieren.

Unter ihnen, offensichtlich besonders bevorzugt, ein
Sparkassenangestellter in leitender Position; er stand der Filiale
gleich an der Ecke vor. Er war, wie sie, Anfang Drei3ig, wohl
auch als recht leistungsfahig vorstellbar — in so gut wie jeder
Lebenslage. Und wie sie war auch er verheiratet und angeblich
stolzer Vater von zwei Jungen.

Nur eben, dafl seine Frau zur Zeit mit den Kindern zu ihrer
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Mutter »aufs Land« gefahren war, um sich zu erholen; von ihm,
was verstiandlich war. Also schob seine Geschlechtsgespielin
ihr fernsehgebanntes Kind, wohl in der Erwartung von
verkehrsreichen Nachten, ziemlich oft ab zu Verwandten oder
Bekannten, die gewil auch einen Fernsehapparat besaf3en.

Doch eben dieser leitende Sparkasseneroberer trachtete
neuerdings offenbar danach, sich ihr zu entziehen. Womit er
zum Objekt ihrer allndchtlichen, immer dringlicher
verlangenden Telefongespriche geworden war. Und Hubert
horte mit, wenn auch nur zum Teil; was jedoch vollig geniigte.
Fiir ihn jedenfalls.

Karl Hubert hockte also dicht beim gedffneten
Kiichenfenster in dem dunklen Raum. Er rauchte eine Zigarre
und schien nahezu genuB3voll vor sich hinzulauschen. Dabei
vernahm er die angenehm geddmpfte Schallplattenmusik aus
dem Wohnzimmer, wo Richard Holden, der Freund, wie
angekiindigt Haydn spielte. Und zugleich horte er die Stimme
der Frau, die nur wenige Meter von ihm entfernt ihre
entfesselten Unterleibsgefiihle mit steigender Heftigkeit in ihr
Telefon hineinwinselte, — keuchte, — speichelte; wie dem
ersehnten Hohepunkt eines Geschlechtsaktes entgegen.

Die klimatischen Gegebenheiten dafiir durften als duBerst
giinstig bezeichnet werden. Denn die ersten Friihlingstage
dieses Jahres waren durchflutet von frither Sonne, die selbst
noch in den Nichten nachzuglithen schien. Hinzu kam wohl
noch die iberhitzte Leidenschaftlichkeit dieser Person —
gefordert durch die nicht abgestellte Zentralheizung, was zu
weiteren erhohten Temperaturen fiihrte. Also hatte sie ihre
Balkonfenstertiiren weit gedffnet, was miihelos vollen Einblick
gewdhrte. Und dort lag sie nun, im Schein einer zu grellen
Nachttischlampe, recht médBig bekleidet, auf ihrem Bett wie auf
einer Biihne.

Was Hubert vernahm, war eine Art Horspielmonolog in
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Pornoformat, also eine jener Darbietungen, die neuerdings fiir
ymoderng, flir »aufgekldrt« gehalten wurden: die Verbreitung
letzter Deutlichkeiten.

Beginnend  zundchst —mit  vergleichsweise  noch
verhaltenverlockenden  Gemeinplatzformulierungen  dieser
brutal-verblodenden Brunstbranche. Etwa: »... hast du mich
geschafft. Wie kein anderer sonst. Dich liebe ich!« Und dann
die hochst entgegenkommende Folgerung daraus: »Verlange
von mir, was auch immer!«

Und was auch immer — sie werde es tun, versicherte sie!
Huberts Gesicht, von der aufgliihenden Zigarre wie magisch
beleuchtet, schien faunhaft zu grinsen. Doch dabei empfand er
eine  unendliche Trauer, eine zutiefst wuchernde
Verichtlichkeit auch — zum Zeugen dafiir werden zu miissen,
wie sich Menschen in eine quallenartige Masse von
Gefiihlsbrei zu verwandeln vermochten. Wiirgende Empdrung
beherrschte ihn.

Und diese steigerte sich noch, als er dann das vernahm, was
wohl untrennbar zu dieser publizistisch und filmisch
erfolgreich »befreiten« Umwelt gehorte: die alsbald erfolgenden
detaillierten Angebote — erst heiser gefliistert, dann geilgierig
hervorgestoB3en; allerletzte Bereitwilligkeiten.

Karl Hubert jedenfalls verspiirte bei dieser Darbietung fast
ein leise autkommendes Verlangen, diesen leitenden
Sparkassenmenschen bei so viel intensiver Heimsuchung zu
bedauern. Zumal gleichzeitig die von seinem Freund Holden
im Wohnzimmer produzierte Haydn-Musik tonschleierleicht
auf thn zuschwebte, ihn nahezu sanft zu stimmen drohte. Doch
dann horchte er auf.

Denn was er jetzt vernahm, hatte er zwar bei diesen mehr
mittelmaBigen vulkanischen Geschlechtsausbriichen
miteinkalkuliert, aber eben doch nicht mit dieser schnell
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hervorspuckenden Heftigkeit kommen sehen — die letzte
Variante einer bedrohlichen Erpressung. Die grellhektische
Stimme bekam jetzt wild flackernde Untertone — wie etwa eine
Kerze flackert, bevor sie von ihrem 6ligen Talg erstickt wird.
Sie kiindigte ihren Selbstmord an!

Das geschah offenbar, nachdem der von ihr telefonisch
bearbeitete Geschlechtspartner den Versuch gewagt hatte, diese
ihn entnervenden Vorginge schroff abbrechen zu wollen. Denn
plotzlich keuchte sie, sprudelnd, bebend, gurgelnd wie eine
Ertrinkende: »Das aber muB3 ich dir noch sagen! Ich liebe dich!
Ich kann ohne dich nicht leben! Wenn du mich verldfit, bringe
ich mich um — noch heute nacht! Sage mir, dal du mich liebst
— sage es mir ...«

Na also, resiimierte Karl Hubert — das war es denn wohl. Ein
an sich gar nicht so seltener erpresserischer Vorgang, der aber
meistens, den Kriminalstatistiken zufolge, ohne tddliche
Konsequenzen blieb. Doch diese Frau, vollig versessen darauf,
sich an einem ménnlichen Geschlechtsteil sozusagen wie an
einen Strohhalm zu klammern, um nicht an ihrem eigenen
Verlangen ersticken zu miissen, hatte sich hier nun geradezu
rettungslos in  eine  Art sexuellen  Erfolgszwang
hineingesteigert.

Hubert warf den Rest seiner Zigarre in das Spiilbecken. Er
lehnte sich weit aus seinem Kiichenfenster hinaus und
betrachtete den fast greitbar nah erscheinenden, gut
beleuchteten Schauplatz dieser Vorgidnge. Und er registrierte:
Die méBig bekleidete Frau mit dem nalroterregten
Fiebergesicht  griff jetzt nach zwei bereitstehenden
Tablettenrohren, leerte diese vor sich aus — und stellte ein
Wasserglas bereit.

Und dann wiirgte sie diese Handvoll Tabletten — von Hubert
aufmerksam beobachtet — in sich hinein.
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Karl Hubert begab sich wieder in sein Wohnzimmer. Er
wirkte leicht ermiidet, als habe er soeben eine qualvolle, doch
wohl notwendige Erkenntnis hinter sich gebracht. Bei seinem
Anblick hob Richard Holden, der Rechtsanwalt, nahezu
beschworend beide Hinde, womit er wohl andeuten wollte:
Store mich bitte nicht — nicht bei dieser einzigartigen Musik.
Hore zu!

Karl Hubert nickte durchaus zustimmend — er schien sogar
bemiiht, entgegenkommend zu lacheln — und lieB sich sackhaft
schwer in einen Sessel fallen.

Nachdem die letzten Takte der Haydn-Sinfonie verklungen
waren, traten Sekunden der Stille ein — wie begliickt
nachgenielend. Dann sagte Richard Holden: »Seine Musik will
mir vorkommen wie Mairchen, Schauspiel und Naturdrama
zugleich! Er spricht zu seinen Zuhorern, mit ihnen, ganz direkt;
er fordert von ihnen ein Bekenntnis zu seiner Welt, die voll
blithender strahlender Schonheit ist! Doch auch nicht ohne
Traurigkeit — liber das Unvermodgen der Menschen, letzte
schopferische Herrlichkeiten zu begreifen. «

Karl Hubert nickte wieder. »Wobei deine Welt so gut wie
immer voll herrlicher Harmonien zu sein scheint — nur beneide
ich dich nicht darum. Und zur gleichen Zeit unternimmt ein
weibliches Wesen, nur wenige Meter von uns entfernt, den
Versuch, sich umzubringen.«

Karl Hubert sah den Freund auf diese Bemerkung mit
schnellem, heftigem Schrecken reagieren; das hatte er erwartet
und — wie er sich eingestand — er gonnte es ihm. Denn Richard
Holdens Wesen war von geradezu herausfordernd sanften,
bemiiht menschenfreundlichen Ambitionen beherrscht, wenn
nicht gar geprigt; das war schon immer so gewesen.

Sie waren wie Feuer und Wasser, Erde und Himmel, Mond
und Sonne! Und dem entsprachen sie offensichtlich auch rein
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dullerlich. Karl Hubert wirkte klein, doch kraftvoll,
bulldoggenhaft sprungbereit. Richard Holden dagegen war
grof3, schlank und feingliedrig und hatte dabei den Blick eines
treuherzigen Pferdes.

Der eine, Hubert, bevorzugte mdglichst eisklar kalte
Formulierungen, war bis in den letzten Nerv voller Miftrauen,
blickte stindig skeptisch priifend um sich. Wéhrend der andere
dieses seltsamen Zweigespanns, also Holden, gerne in
weltumarmenden Wortgebilden schwelgte, nichts wie leben
und leben lassen wollte und sich dabei noch, wie zu allem
OberfluB, als Anwalt der Armen, Unterdriickten, Verfolgten
gefiel.

Es schien, als ob in dieser Beziehung ein erklart
Sehnsuchtsvoller sicheren Halt bei einem radikalen Realisten
suchte. Oder eben umgekehrt. Thre Liebe lebte von der
Erkenntnis, dal sie einander brauchten. Jeder fiir sich allein
war wohl nur halb so viel wert — wenn nicht gar, als einzelner,
verloren.

Wozu auch heftige, duBlerst schroffe, gelegentlich mit
plotzlicher Schérfe gestellte Fragen gehorten — wie etwa jetzt,
als Richard Holden erregtunwillig wissen wollte: »Was hast du
da soeben angedeutet, Karl? Sollte tatsdchlich diese Frau, die
du da belauscht hast — aus welchen Beweggriinden auch
immer, ich will es nicht wissen — damit gedroht haben, sich
umzubringen?«

»Du hast nicht genau genug zugehort, Richard.« Hubert
pflegte auf derartig schnell hervorbrechende
Konfrontationsversuche seines Freundes mit Ironie zu
reagieren, die oftmals nicht ohne verletzende Schirfe war. »Du
vermagst offenbar nicht mehr scharf genug zu denken. Du
scheinst dich in einer verdédchtig sanftsentimentalen Stimmung
zu befinden. Etwa irgendeiner Frau wegen?«
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»Bitte, lenke nicht von meiner Frage ab!«

»Deine  Fragestellung  jedenfalls mutete  reichlich
oberflachlich an. Denn die Tatsache, die ich dir mitteilte, war
eindeutig diese: Sie hat nicht nur mit einem Selbstmord
gedroht — sie versucht ihn.«

Holden zeigte sich nun anklagend emport und entsetzt
zugleich — zumal der Verdacht des Freundes, eine Frau lenke
ihn ab, tatsdchlich zutraf. Um so eifriger fiel sein Bemiihen
aus, sich als Menschenanwalt zu betdtigen. »Du hast also
herausgefunden, dal diese Frau einen Selbstmordversuch
unternimmt — und du hast nichts getan, sie davor zu
bewahren?«

»Wovor ich mich in erster Linie zu bewahren habe, sind
deine immer ausgeprigter anmutenden sentimentalen
Anwandlungen. Darunter leidet deine Logik, die du als
Rechtsanwalt dringend bendétigst. Mann Gottes, Richard, was
hitte ich denn tun sollen? Etwa ihr zurufen: Machen Sie das
nicht, Sie werden es bereuen! Hitte ich ihretwegen einen Arzt
mit Unfallwagen alarmieren sollen, sozusagen im voraus?
Solltest du etwa der Ansicht sein, dal3 ich hier Schicksal zu
spielen habe?«

»Ja, Karll Wenn es darum geht, ein Menschenleben zu
retten, dann jal«

»Was flir ein Menschenleben denn? Diese Person ist im
Grunde doch nichts anderes als eine besténdig laufige Hiindin,
die alles zerstort, was nicht gerade in ihre derzeitig gewiinschte
Lebenslage hineinpal3t. Das kann ein Mann sein; ihr Mann.
Oder eben ein anderer — ein sogenannter Familienvater, den sie
seelisch fertigmacht. Oder ihr Kind, das an ihrem Sauleben
moralisch zerbrechen mufl. Ach was, Mensch — wenn dieses
Dasein endlich von einer derartig schleimeitrigen Wucherung
befreit werden kann, so mutet das doch als ein geradezu
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humaner Vorgang an.«

»Ich weill — ich weiB3.« Richard Holden war jetzt sicher, daf3
er bewulit herausgefordert werden sollte. »Du bist ein
Fachmann fiir kriminelle Vorginge! Das ist erwiesen.
SchlieBlich  kenne ich  auch deine  ausfiihrlichen
Aufzeichnungen, die du fiir das Bundeskriminalamt erstellt
hast — eben zum Thema >Suicid<. Und dieser deiner gewif3
duBerst fachménnischen Arbeit lagen, soweit ich mich richtig
erinnere, folgende Erkenntnisse zugrunde: Ein Grofteil
derartiger Selbstmordankiindigungen sind lediglich Drohungen
— ein weit geringerer Teil fithrt zu vorgetduschten Versuchen —
und nur hochst selten ist die Tat.«

»Na bestens, Richard! Du hast mich ziemlich richtig zitiert.«
Karl Hubert blinzelte diister vor sich hin. »Glaube also getrost
an die Statistik, das angebliche Gesetz der Serie: Von hundert
potentiellen Selbstmdrdern bringen sich lediglich zwei oder
drei tatsdchlich um. Eine Erkenntnis, die dich garantiert besser
schlafen lassen wird. Was ich dir gonne.«

»Soll ich noch eine Schallplatte auflegen, Karl — wieder
Haydn?«

»Nein!« wehrte Hubert nun fast schroff ab. »Du scheinst mir
heute nicht entschieden genug in Anwaltsverfassung zu sein.
Du weichst einem Streitgesprdch mit mir aus, du versuchst
mich in geradezu verddchtiger Weise nur allzu bereitwillig zu
verstehen. Was steckt dahinter? Also wohl doch — eine Frau?«

»Nun — ja«, bekannte jetzt Richard Holden, nicht ohne zu
erroten. »Endlich glaube ich einen Menschen, ein einzigartiges
weibliches Wesen kennengelernt zu haben, das mir unsagbar
vielversprechend erscheinen will.«

»Na, wie schon, Richard — fiir dich!« versicherte Karl Hubert
fast eilig, mit etwas zéh-lederner Herzlichkeit. Doch er sagte
nicht, wozu es ihn dréngte: also wohl ein Wesen wie deine
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einstige Frau, die dich schméhlich verlie}, um bald darauf zu
krepieren — noch in Schonheit, aber ohne Wiirde. Was wohl
genau das war, was sie verdient hatte und bekommen mulfte.

Hubert sagte lediglich: »Dann solltest du dich wohl nach
Hause begeben, um von deiner neuerlichen Dame ausgedehnt
und ungestort traumen zu konnen. Lall mich ruhig allein. Ich
glaube, daB ich hier noch einiges zu tun habe — gewil} in
unserem Sinne, ndmlich dem der von uns stets erstrebten,
denkbar vollkommensten Gerechtigkeit.«

»Der haben wir uns schon als Kinder verschworen.«

Hubert schien noch einen Hinweis fiir notwendig zu halten:
»Dabei konnte es immerhin sein, mein lieber Freund, daf3 jeder
von uns nicht unbedingt genau das gleiche darunter versteht —
auch nicht verstehen mufl. Doch bei eventuellen Differenzen
wird sich gewil3 einer dem anderen anzugleichen bemiiht sein.«
Und dann sagte er, fast schroff: »Zunichst jedoch: gute
Nacht!«

Als ihn Richard Holden, der Freund und Anwalt, in dieser
Nacht verlassen hatte, entwickelte Karl Hubert, der
Kriminalist, fast {ibergangslos eine iiberaus zielstrebig
anmutende Geschéftigkeit. Wobei es sich um Vorgéinge
handelte, die wie exakt durchdacht, genau geplant wirkten.
Nicht der geringste Fehlgriff war erkennbar, wohl auch nicht
zu vermuten.

Karl Hubert zog aus der unteren linken Schublade seines
Schreibtisches einen Bauplan hervor. Diesen breitete er vor
sich aus. Er zeigte den Grundri3 des L-formig gebauten Hauses
mit zwei Eingangstiiren, in dessen oberstem Stockwerk er
wohnte.

Auf diesen wohl nur fiir ihn vollig {ibersichtlichen
Wohnungswabenplan knallte er sodann, aus derselben
Schublade hervorgezogen, einen rasselnden, faustgroffen Ring
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von Schliisselformationen. Es war die nahezu vollstindige
Sammlung von zur Zeit brauchbar verwendungsfahigen
Nachschliisseln, die er sich, wie vorausschauend, vom
Einbruchsdezernat des Polizeiprisidiums ausgeborgt hatte.

Und mit diesen so gut wie jede Einbruchsmdglichkeit
garantierenden Werkzeugen in der geballten linken Hand,
begab sich Karl Hubert zum Fahrstuhl. Er hatte sich
Gummischuhe angezogen, mit glatten Sohlen, die keine Spuren
hinterlieBen; zumindest kaum auswertbare. Er liel sich
abwirtsgleiten — bis zum Seitenausgang des Hauses hin. Und
von dort aus schritt er, geméchlich wie ein miider Heimkehrer,
zur Haupttiir.

Kein Mensch storte ihn dabei, kein Liebespaar in einer
Hausecke, nicht einmal ein Hund. Schon gar nicht die wie
blindwiitig auf der angrenzenden Hauptstrale vorbeirasenden
Autos, deren Insassen lediglich wie gebannt den néchsten
Verkehrsampeln entgegenzustarren schienen. Und wenn auch
in diesem mietwuchernden Ameisenbau so an die einhundert
Menschen zu existieren versuchten — die schliefen nun bereits;
miteinander, nebeneinander, zumeist jedoch in
schweil3feuchter, briitender Einsamkeit. Nicht einer von ithnen
begegnete ithm.

Er gelangte dann, gleich einem gleichgiiltig dahintrottenden
Nachtwanderer, vor jene Wohnungstiir, hinter der sich —
bauplangemél — die sich ithrem Selbstmord entgegenstdhnende
Person aufhielt. Hubert kniete nieder, um das Tirschlo3 zu
betrachten — was ldssig sachgemill geschah. Dann suchte er,
mit frappierend sicheren Griffen, nach dem passenden
Schliissel — er fand ihn in wenigen Sekunden.

Danach betrat er, gleich einem unbeirrbar unaufthaltsamen
Jager, der sein Wild aufgespiirt hat, die Wohnung. Wesentliche
Einzelheiten davon waren ihm bereits bekannt — er hatte sie
von seinem Kiichenfenster aus registriert: eine glattkalte,
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starrgldserne, von verletzend scharfen Stahlrahmen begrenzte
Wohnwelt — dennoch eine wohl fiir d&ulerst modisch gehaltene.
Darin verfilzt wirkende Hocker, ein schaffelliger Teppich auf
dem FuBboden; und im Schlafzimmer ein Bett von wohl fiir
franzosisch gehaltenen Ausmalien.

Und auf dem Bett lag diese Person. Jetzt wie verkriimmt,
kaum noch keuchend, mit weit gedffneten, grellweil3
verdrehten Augen, die jedoch nichts mehr zu erkennen
vermochten. Sie hatte einen Hintern, als wire er, was ja wohl
auch zutraf, der erkldrte Mittelpunkt ihrer Welt. Er war weit
hochgereckt.

Hubert lie8 sich nicht ablenken; er betrachtete ihr Gesicht
mit fast bemiiht erscheinender Nachsicht. Er registrierte die
scharfen Kerben an den Mundwinkeln, das dichte Netz von
Falten um die Augen und tiefer, schlaffer noch, unter dem
Kinn, am Hals. Die Haut der Frau war bleichgrau, wie
feuchtgewordenes Pergament.

Selbst jetzt durfte Huberts stets erklarte Sachlichkeit als
vollig unbezweifelbar gelten. Er registrierte alles absolut
unbeeindruckt. Die Frau hatte eine stattliche Menge
Betdubungsmittel geschluckt; fiir einen Selbstmord schien das
durchaus auszureichen. Sie wiirde es nicht {iberleben — falls
nicht noch irgend etwas dazwischenkam.

Beispielsweise, dal sie noch einmal zu sich kam und nach
dem Telefonhorer griff, um sich der Endgiiltigkeit zu
entziechen. Neben ihrem Telefon lag ein Zettel mit einer
Nummer, die Karl Hubert kannte: Es war die des
nichstgelegenen Krankenhauses.

Daraus ergaben sich fiir ihn folgende zwingende
Forderungen: Das Telefon mufite aus ihrem unmittelbaren
Greifbereich entfernt werden. Was er unverziiglich tat. Er
entdeckte eine zweite Anschlufistelle im schmalen Korridor
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dieser Wohnung. Dort schaltete er den Apparat an das
Fernsprechnetz — wobei er den Horer abhob und ihn zur Seite
legte. Er wéhlte die O-Nummer. Worauf pausenlos das
Besetztzeichen ertonte. Nun konnte sie ungehindert sterben.

In den Mittagsstunden des néchsten Tages trafen sich die
Freunde, wie schon oft, im Restaurant »>Waldgarten< beim
Westpark. Dort pflegten sie ein Schinkenbrot zu verspeisen
oder eine Bratwurst. Dazu trank Hubert gewdhnlich ein kleines
Glas Bier, wihrend Holden Mineralwasser bevorzugte. Danach
folgte ein gemeinsamer Spaziergang — wie in erstrebter
Harmonie mit der Natur.

Beide hatten an so einem Tag bereits etliche intensive
Arbeitsstunden hinter sich gebracht, Hubert zumeist im
Polizeiprasidium, Holden vorwiegend in irgendeinem
Gerichtssaal. Nebeneinander, wie unendlich vertraut,
dahinschlendernd, pflegten sie sich dann davon zu erzéhlen.
Der auf waldartigen Wegen ausgestreute Kies knirschte dabei
melodisch unter ihren Fii3en.

»lch hoffe«, sagte Karl Hubert ermunternd, aber auch
behutsam ablenkend, »du hast einen erfolgreichen Vormittag
verbracht.«

Richard Holden nickte bereitwillig zustimmend. »Du
erinnerst dich an diese beiden alten Menschen, die ihr Haus, in
dem sie seit mehr als drei Jahrzehnten leben, verlassen sollten
— es war zum Abbruch vorgesehen. Es ist mir gelungen, eine
Gerichtsentscheidung zu erreichen, nach der diese armen alten,
liebenswerten Menschen darin wohnen bleiben diirfen — bis auf
weiteres. «

Karl Hubert lachte auf — fast provozierend verdchtlich. Das
geschah neuerdings immer Ofter; sobald er glaubte, die sich
bestidndig ausprigende Schwiche seines Freundes aufdecken
zu miissen: Holdens zunehmend heftiger werdender Hang zu
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einer Art menschenfreundlicher Volksfiirsorge.

»lch jedenfalls«, sagte er — im Grunde nicht weniger heftig
hingebungsvoll, nur als Verbrechensbekdmpfer —, »habe mich
mit nahezu vollig  entgegengesetzten  Erkenntnissen
beschéftigen miissen. Diese sogenannten armen alten, von dir
summarisch als liebenswert bezeichneten Menschen konnen
sich auch als bosartige und ungemein heimtiickische Wesen
entpuppen.«

»Du scheinst in letzter Zeit zu immer hérteren,
erbarmungsloseren Urteilen zu kommen«, meinte Richard
Holden nicht ohne Besorgnis. »Verkenne doch nicht, daf auch
zu diesem krebsartig wuchernden Altern eine schwere,
belastende Kette von wiirgenden Enttduschungen mit
dazugehort; erzeugt in betdubender Einsamkeit!«

»Die dann zu einer hektischen Vernichtungswut fithren kann
— gegeniiber sogenannten Andersartigen, also nur jiingeren
Menschen. Bei dem Mordfall, den ich heute vormittag
abgeschlossen habe, hat es sich um den Tod eines Kindes
gehandelt.«

»Kinder sind immer gefdhrdet!« stimmte Richard Holden
unverziiglich zu. »Auch ihnen gehort mein Mitgefiihl!«

»Na — wie schon«, meinte Karl Hubert mit sanfter Ironie.
»Nur eben, dal} auch das nichts als ein gefdlliger Gemeinplatz
ist. Vor einem knappen Jahr habe ich einen lieblichblonden,
treuherzig blickenden Knaben zu dem Gestindnis gebracht, er
habe seine Grofleltern umgebracht! Nur weil die schlecht
rochen. Sie stanken ihn an! Sie stanken nach lauwarmem
penetrantem Schweill! Nach Pisse, sagte der Knabe, um ganz
genau zu sein. Was durchaus einen Mord auslosen kann;
erfahrungsgemill geniigen manchmal bereits wesentlich
geringere Beweggriinde.«

»In welch einer furchterlichen Welt muf8 du leben!« stellte
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der Freund fest. »Ich fiihle mich immer mehr versucht, dich zu
bedauern.«

»MuBt du nicht, Richard! Auch nicht in jenem Fall, den ich
heute abgeschlossen habe. Ein Maddchen, neun Jahre alt, sie hat
bei ihren GroBeltern gelebt. Die Mutter war einem
Verkehrsunfall zum Opfer gefallen und ihr Vater
verschwunden, vermutlich Richtung Amerika. Die Grofeltern
behaupten, das Kind iiberaus geliebt zu haben. Und zwar so
sehr, daB sie es umgebracht haben — aus reiner Fiirsorge!«

»Du versuchst neuerdings grundsitzlich jede mogliche
Gefiihlsregung anzuzweifeln. Was du da so herausfordernd
spottisch als Liebe bezeichnest — es gibt sie tatsdchlich.«

»Nun — unmdglich ist ja schlieBlich nichts. Doch diesmal sah
das ganz einfach so aus: Das Mddchen wurde erwiirgt in einer
Toilette gefunden, neben dem WC liegend, das es offenbar
gerade benutzt hatte, denn in der Schiissel ...«

»Miissen diese Deutlichkeiten unbedingt sein, Karl?«

»Sie miissen sein, Richard, unbedingt! Denn so was gehort
nun mal zum Leben oder eben zum Tod. Jedenfalls geriet dann
ein dortiger Untermieter in den Verdacht, sich diese
fiirchterliche Sauerei geleistet zu haben. Doch ich fand heraus,
dal3 die Tat die dieses Kind angeblich so sehr geliebt habende
GroBmutter begangen hatte.«

»War sie geistesgestort?«

»So konnte man das auch nennen. Es war krankhafte
Eifersucht; und ich bezweifle, dal man derartige Regungen
tiberhaupt als Normalzustand bezeichnen kann. Diese alte,
ehrwiirdige GroBmutter jedenfalls hatte herausgefunden, daf3
sich ihr guter, lieber Mann, also der GroBvater, zu diesem Kind
michtig hingezogen fiihlte; mit sehr handgreiflichen
Bekundungen seiner Liebe. Worauf die nette alte Dame das ihr
anvertraute Médchen, so wdrtlich im SchluBprotokoll, zur
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vkleinen, schédbigen Schlampe« erkldrte, ihr also jede
Daseinsberechtigung absprach. Eine Erkenntnis, die dann zu
diesem wiirgenden Zugriff fiihrte.«

Erwartungsgemil schwieg Richard Holden, spiirbar bestiirzt
von diesen Erdffnungen; auch iiber die Wortgebilde, die sein
Freund dafiir gebraucht hatte. Er blickte zu den alten
Parkbdumen hoch, die ein erstes, schwichliches Blattgriin
zeigten — sie vermochten noch nicht den Himmel {iber diesen
schmalen Wegen zu verdecken, der in frithlingshaften
Blaufarben leuchtete.

Er schien um ein anderes, ablenkendes Thema bemiiht. »Was
ist denn bitte mit jener Person geschehen, die da in der letzten
Nacht mit Selbstmord gedroht hat?«

»Sie hat nicht nur damit gedroht; sie hat es getan!« Karl
Huberts Antwort kam so rasch, als habe er wihrend ihres
ausgedehnten Spaziergangs nur auf diese Frage gewartet. »Ein
endlich so gegen sieben Uhr friith anrollender Krankenwagen
konnte wohl nur noch ein bereits leichenfertiges Produkt
abtransportieren.«

»Das — ist fiirchterlich!«

»Nennen wir es Schicksal. Sie hat es gewollt! Oder eben —
herausgefordert.«

Abermals blickte Richard Holden zu den Bédumen hoch,
unter denen sie gingen. Sie wirkten uralt, massig verknorrt,
dickrindig; sie waren mit bizarren Asten versehen, die sich
zundchst himmelwirts zu recken schienen, dann jedoch, wie
von soviel Kiihnheit erschreckt, sich wieder erdwarts-abwérts
fallen lieBen, um abzubrechen — iiberwéltigt vom Alter und
dem Sterben.

»Sie mufite also sterben«, sagte Holden, und es horte sich
wie schicksalsergeben an. »Und du hast nichts dagegen tun
konnen? Nichts — gegen ihre gewil} entsetzlichen Qualen?«
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»Du irrst dich, zumindest in dieser Hinsicht, mein Freund.
So ein Selbstmord, etwa durch eine Uberdosis Schlaftabletten
oder Betdubungsmittel erzeugt, ist keinesfalls ein scheuBlicher,
erbrechendquélender Vorgang — das wird er erst nach den
Eingriffen der Arzte. Vielmehr handelt es sich dabei um einen
wundersam betdubenden, schwebenderlosenden Rausch.«

»Woher weiflt du das denn so genau, Karl?«

»Das weil jeder Fachmann - aufgrund intensiver
Befragungen von {berlebenden Selbstmérdern, anhand
rechtsmedizinischer Befunde, Dbasierend auf diversen
Versuchsreihen. Das allerdings sind Tatsachen, die
selbstverstidndlich niemals publik gemacht werden und auch
nicht publik gemacht werden diirfen, wenn wir nicht ganze
Legionen von bereitwilligen Selbstzerstorern mobilisieren
wollen. Diese Menschen ddmmern dahin — wie einem grof3en,
endlich erlésenden Schlaf entgegen; einem wohl traumlos
dunklen, vielleicht auch purpurrot getdonten Schlaf. Erst das
Erwachen daraus macht alles flirchterlich.«

»Dennoch!« stiel Richard Holden miihsam hervor. »Wenn
jemand stirbt, sterben mull« — er ersparte Hubert den Hinweis
auf die »Vorsehung« oder »Gottes Ratschlufi< —, »dann ist das
wohl hinzunehmen! Wenn sich aber jemand selbst umbringt,
dann handelt er verantwortungslos — da er schlieBlich nicht
allein auf dieser Welt ist. Das ist wohl niemand. Mit ihm,
neben ithm existieren noch andere Menschen. Und die 146t er
allein!«

»Was nicht immer unbedingt ein Nachteil sein muf3, Richard
— sondern manchmal sogar eine Art erlosende Erleichterung
sein kann. Wie vermutlich auch in diesem Fall.«

»Dem du offenbar recht griindlich nachgesplirt hast.«

»Ich mache eben keine halben Sachen. In diesem Fall ergab
sich folgendes: Die Person hatte keine Eltern mehr, sie waren
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frithzeitig gestorben — moglicherweise ihretwegen. Sie galt als
nymphoman, bereits in der Schule, war also ein bestindig
herumhurendes Wesen.«

»Aber sie hatte ein Kind.«

»Deswegen war sie noch lange nicht das, was man unter
einer Mutter versteht. Sie hat das Kind offenbar als
Bezahlungsobjekt, das ihren Unterhalt garantierte, mit in Kauf
genommen. Doch das Kind liebt seinen Vater, der es auch liebt
—und zu ihm kommt es jetzt. So etwas wird dich doch gewil3
erfreuen — mein lieber Traumwelttdnzer.«

»Und was ist mit den anderen Méannern — im Leben dieser
Frau?«

Karl Hubert zeigte sich nun grimmig belustigt. »Die wiirden
vermutlich bei ihrem Begréibnis eine stattliche Versammlung
ergeben — falls sie kommen sollten. Aber sie werden nicht
kommen.«

»Du meinst also — niemand hat sie wirklich geliebt?«

»Warum sollte das irgendeiner? Sie hat schlieBlich unter
»Liebe<« nichts anderes als Geschlechtsverkehr verstanden;
einen moglichst kréftigen und ausgedehnten noch dazu! Was
Mainnern manchmal sehr zu gefallen vermag — aber auf die
Dauer fiir eine enge, anhaltende oder eben innige Verbindung
nicht ausreicht; den meisten nicht. Die Person hat also wohl
weit mehr Zerstorungen angerichtet als Begliickungen zuteil
werden lassen — auf sie kann man verzichten.«

»Willst du damit tatsdchlich sagen, der Tod ist kein
Verlust?«

»Er ist ein Segen! Selbst das kann der Tod sein — zur rechten
Zeit, beim richtigen Objekt. Meistens kommt er mir leider
nicht sonderlich fleiBig vor, oder auch nur halbwegs geschickt
in seiner Auswahl. In dieser Welt wimmelt es doch nur so von
potentiellen Kandidaten fiir ihn. Allein in meiner
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Luxusmietkaserne wittere ich mindestens noch zwei davon. Sie
alle sind Stiicke einer riesigen Rinderherde, die von
medizinischen Geschiftsleuten und sonstigen organisierten
Lebensverldngerern gewinntrdchtig an den Schlachthofen
Gottes vorbeimandvriert werden.«

Derartigen Ansichten seines Freundes — die dieser bei jeder
sich bietenden Gelegenheit in immer neuen Bildern
vorzubringen pflegte — vermochte sich Richard Holden nicht
anzuschlieBen, doch sie beunruhigten ihn zutiefst.
»Vermutlich, Karl, willst du mit allen derartigen Behauptungen
in erster Linie eines deutlich machen: den Verlust der wohl
wesentlichsten Harmonie zwischen den Menschen — der
Liebe.«

Karl Hubert wies mit freudiger Grimasse auf die ndchste
Parkbank. »Womit wir nun also wohl bei deinem eigentlichen
Thema angelangt sind. Es bewegt dich offenbar iiberaus; eben
deshalb interessiert es mich zwangsldufig auch ganz ungemein.
Also erzdhle mir nun mal von jener Frau, die du neulich
kennengelernt hast — und die dich spiirbar intensiv beschéftigt.
Ich hore!«

»Dazu ist wohl nicht allzuviel zu sagen«, meinte nun
Richard Holden, zwar ein wenig zdgernd, jedoch ohne
ausweichen zu wollen. Er hatte sich, dicht neben dem Freund,
auf die Parkbank gesetzt. » Was willst du wissen?«

»Einfach alles«, forderte Karl Hubert energievoll
freundschaftlich. »Es gibt nichts, was mich nicht interessiert,
sofern es dich betrifft — und so was Gefiihlsbetontes, versteht
sich, ganz besonders.«

Der nahezu menschenleer wirkende Park zog sich
kilometerweit im Westen durch die Stadt hin. Er wollte nicht
wenigen wie eine monstrose Landverschwendung anmuten —
das eben in einer Zeit, da zahlreiche menschliche
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Planungswesen wohl nur noch in Bauplidtzen zu denken
vermochten, an gezielte Verwertung, an Erfolge, die sich auf
Bankkonten nachweisen lielen. »Hast du was, dann bist du
werl« So lautete der von Millionen Fernsehapparaten hochst
wirksam hervorgeflimmerte Werbeslogan dieser Tage.

Und  tatsdchlich  wiirde  dieser = Westpark  die
Massenmitmenschen, falls sie ihn gesehen hitten, peinlich
zweckentfremdet angemutet haben. Eine Schatherde betitigte
sich dort als behaglich malmende Méahmaschine; sie mampfte
das erste Frithlingswiesengriin teppichglatt. Nur wenige Hunde
spazierten fast artig von Baum zu Baum, dabei wohl sorgsam
Auswahl treffend. AuBerdem knapp ein Dutzend menschliche
Wesen, die ausnahmslos verdidchtig geruhsam wirkten. Die
Freunde hatten das stets genossen.

»Eine Frau also?« fragte Karl Hubert beharrlich ermunternd.
»Welche denn diesmal?«

»Eine iiberaus liebenswerte Person — will mir scheinen. Und
zwar eine, die ich bereits seit mehr als zehn Jahren kenne, die
ich aber bisher wohl iibersehen, sagen wir: nicht richtig
gesehen habe! Eine Freundin meiner Frau.«

Karl Hubert nickte vor sich hin. Die Fakten lagerten wieder
einmal wie abrufbereit in seinem exzellent funktionierenden
Gedachtnis: Richards Frau hatte seinen Freund damals, vor
zehn Jahren, verlassen und die Scheidung von ihm verlangt;
mit irgendeinem Immobilienmillionédr im Hintergrund. Und mit
dem lebte sie dann; erst in einer Villa bei Frankfurt und dann in
einer im Tessin. Doch sie lebte nicht mehr allzu lange. Sie
brachte sich um — in ihrer Luxushohle bei Lugano; zufillig zu
einer Zeit, als er, Karl Hubert, dort einen kurzen Urlaub
verbrachte.

»Wenn dieses weibliche Wesen, Richard, eine Freundin
deiner ehemaligen Frau gewesen ist, dann hat sie wohl auch zu
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deren Welt gehort; sie muf3 also mit ihr einige, wenn nicht gar
erhebliche Gemeinsamkeiten aufweisen!« Das  waren
bedichtige, gleichsam hervortropfende Wortgebilde. »Sollte
sie dich etwa — an deine Frau erinnern? Ist es das?«

»Nein, Karl — das ist es nicht, gewill nicht!« Richard wehrte
sich fast hastig gegen diese ihn offenbar peinlich beriihrende
Vermutung. Wobei er dann erstmals jenen Namen aussprach,
dessen Tragerin beide noch hochst intensiv beschéftigen sollte:
»Susanne- ist so ganz anders. Das jedoch hatte ich damals nicht
erkannt.«

Hubert {berhorte nicht die geringste, auch noch so
verborgene Andeutung. »Damals also, meinst du, ist sie dir
wesentlich anders erschienen, als sie das jetzt tut?«

»So ungefahr. Ich habe damals Susanne Sommer tatsdchlich
fiir ein &dhnliches Wesen gehalten wie meine Frau.«

»Also«, ergidnzte Karl Hubert unverziiglich robust
zupackend, »fiir zwar tliberaus attraktiv, doch ebenso eitel wie
egoistisch,  geschlechtsgeschéftig und auch  hierbei
zweckberechnend. Denn die Ausmalle der Gunstbezeigungen
dieser Frau entsprachen vermutlich voll der Hohe der dafiir
investierten Geldmittel! Und du hast dich nahezu ruiniert.«

»Kann sein«, gab Richard Holden miihsam zu, womit er,
zwar duflerst zogernd, eine jener Lektionen bestitigte, die ihm
sein dynamischer Freund beigebracht hatte. »Meine Frau war
moglicherweise so — Susanne Sommer jedenfalls ist anders;
ganz anders! Das schon rein duBlerlich. Denn meine Frau war,
wie du weiBt, hellblond, wirkte stets ein wenig kindlich, wollte
wohl auch so wirken; sie gab sich verspielt. Susanne ist dunkel,
von zartem Wesen, liberaus schutzbediirftig, entsprechend
anschmiegsam.«

»Anschmiegsam also. Und dabei — wie weit gehend?«
»Aber nein, nein! Nicht das, was du denkst. Wir haben uns
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neulich ganz zufillig getroffen; mitten in der Stadt, im
Einkaufszentrum beim Hauptbahnhof. Danach gingen wir
Kaffee trinken. Ein paar Tage spéter erlaubte ich mir dann, sie
zum Essen einzuladen in ein franzosisches Lokal. Danach
brachte ich sie nach Hause — genauer: bis vor die Haustiir.«

»Und dann — das tibliche?«

»Nun ja — ich durfte sie kiissen; doch wohl mehr
freundschaftlich. Wenn auch auf den Mund. Sie bedankte sich
damit, wie sie versicherte, fiir einen sehr schonen Abend, den
auch ich, offengestanden, sehr genossen hatte.«

»Was ich dir ja auch gonnel« versicherte Karl Hubert
prompt. »Aber selbst dabei solltest du niemals die Erfahrungen
vergessen, die du mit deiner ersten Frau machen mufltest. Auch
damals begann das alles — und ich erinnere mich noch sehr gut
daran — wie ein frithlingshafter, schwebender Rausch. Und was
ist dann daraus geworden!«

»lch wiirde dich gern mit Susanne bekannt machen, Karl,
erbot sich Richard Holden — als erhoffe er sich dadurch jede
Losung moglicher MiBverstindnisse. »Essen wir doch
demnédchst gemeinsam — im >Bistro< beispielsweise. Sie wird
dir gefallen, da bin ich ganz sicher.«

»Das muB sie nicht«, erkldarte Hubert abwehrend. Er pflegte
niemals nur auf einen vagen Verdacht hin sich mit irgendeinem
Fall zu beschiftigen. Nicht bevor handfeste Fakten ihn dazu
zwangen.

»Diese Susanne Sommer ist allein deine Angelegenheit —
mache das denkbar Beste daraus — soweit diese Dame das
zuldBt. Falls jedoch irgendwelche Komplikationen eintreten
sollten — was wohl niemals ganz auszuschlieBen ist —, kannst
du mit mir rechnen. Hundertprozentig.«
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Das Begribnis jener Selbstmdrderin — Europastrale 11/13 —
fand auf dem Nordfriedhof statt. Dieser Vorgang konnte, da
drztlich als ymoglicher Unfall durch irrtiimliche Uberdosierung
verordneter Medikamente« deklariert, fast miihelos zu einem
christlichen Begribnis umfunktioniert werden. Und wenn es
auch in kleinster Kirchhofformation stattfand, so reichte das
dennoch aus fiir eine gewisse Wiirde und Feierlichkeit.

Der Friihlingshimmel umglénzte diese Darbietung mild; er
erschien nahezu nachsichtig. Goldgelbe Striucher waren
erbliiht und leuchteten wie sanfte Sonnenfeuer. Die Blétter der
Birken begannen sich in lichtem Griin zu entfalten, und der
Rasen wurde wieder zu einem Teppich. Die Natur jedenfalls
trauerte nicht mit — was wie ein kleiner Schonheitsfehler
anmutete.

AuBer dem aussegnenden Geistlichen mit kleinerem Gefolge
hatten sich hier nur wenige Menschen eingefunden. Dicht an
der Grube, doch wie iiber sie starr hinwegsehend, stand der
Vater mit seinem wiedergewonnenen Kind — beide jetzt
aneinandergelehnt, wie endlich innig vereint. Dann Hand in
Hand — trénenlos.

Kein anderer Mann aus dem Intimleben dieser Frau war
erschienen — nicht einmal der Sparkassenmensch. Lediglich ein
weibliches Wesen hinter Vater und Sohn, plumpdicklich, mit
glattem Rundgesicht, produzierte schnaufende Riihrung. Das
war die Reinemachefrau und gelegentliche Vertraute der
nunmehr Toten, welche auch als Arbeitgeberin von einiger
verschwenderischer Grofziigigkeit gewesen war — als solche
wurde sie nun betrauert. Ubertrieben ehrlich.

»Nichts ist hier normall« glaubte dabei der eine der zwei
Mainner feststellen zu konnen, die auf diesem Friedhof wie im
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Abseits standen — wohl um zu demonstrieren, sie wéiren keine
Teilnehmer, lediglich Beobachter. Allerdings aus sehr
verschiedenartigen Beweggriinden; was jedoch nur einer von
ihnen wulflte.

»Das liegt am Wetter«, meinte nun dieser eine, ndmlich
Hubert, mit milder gelassener Ironie. »Sie, mein Lieber,
womit er den Journalisten Schwarz ansprach, »sind doch hier
in unserer Stadt schon seit einigen Jahren tétig — seit zehn,
wenn ich mich nicht irre. Allerdings noch immer ohne sich
richtig bei uns auszukennen. Der Friihling in unserer Gegend
kann von verwirrender Unruhe sein.«

Womit ein Vorgang angesprochen wurde, den man hier
»yFohn¢ nannte. Diese zerstorerisch anmutende
Naturerscheinung gab es, wenn auch unter anderen Namen,
jedoch mit gleicher, zumindest dhnlicher Wirkung, ebenso im
siidlichen Deutschland, im nordlichen Italien, in den
Gebirgstilern Osterreichs und der Schweiz sowie in Teilen des
stidlichen Frankreich.

Eine Erscheinung, die dann auch, was als erwiesen gelten
diirfte, zu einer gewissen weitzeugenden Enthemmung sich
anbahnender krimineller Vorgédnge fiihrte. Selbst die hértesten
Richter in jenen Randwetterzonen des westlichen Europa
fiihlten sich dann versucht, »>mildernde Umstinde«
anzuerkennen, sogar bei schweren Verbrechen — eben weil
heftige korperliche oder eben seelische  Stérungen
angenommen werden konnten.

Entsprechend wirkte nun auch hier, auf diesem Friedhof, der
mithsam amtierende Geistliche erheblich geschwiécht — seine
Stimme klang matt, sein Gesicht glanzte feucht. Die ineinander
verkrampften Hidnde von Vater und Sohn schienen zu zittern.
Und die Reinemachefrau stiel wiirgende Laute aus; was sich
dennoch hochst beileidsbekundend anhorte.
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Auch die beiden Ménner im Hintergrund wirkten nicht
unbeeindruckt. Der ecine von ihnen, Karl Hubert, denkbar
konventionell gekleidet, wie >von der Stange< irgendeines
Warenhauses, betupfte sich die Stirn mit einem
Papiertaschentuch; das er dann hinter einen Grabhiigel warf.
Der andere, der Journalist Frank Schwarz, von fast glinzendem
ModebewulBtsein beherrscht, lockerte seinen breiten Kragen,
knopfte sein Seidenhemd bis zur Brust auf, wo eine vermutlich
goldene Kette sichtbar wurde, an der ein wohl gleichfalls
goldenes Kreuz hing.

Und Frank Schwarz fliisterte nun verlangend auf Karl Hubert
ein. »Dies scheint ein Vorgang zu sein, der Sie sichtlich
interessiert, wenn nicht gar spiirbar befriedigt. Warum
eigentlich? Soweit ich Sie kenne, Herr Hubert, haben Sie sich
allein auf letzte menschliche Moglichkeiten spezialisiert —
sozusagen auf die letzten Exkremente dieses Daseins. Auch —
hier?«

»Kommen Sie mir doch nicht mit derartigen gesuchten
Spitzfindigkeiten, Menschenskind!« Hubert gab sich ungeniert
erheitert, ohne Riicksicht auf den Ort, an dem sie sich
befanden. »Sie spiiren mir unentwegt nach! Vermutlich sehen
Sie in mir eines jener abgerichteten Schweine, die auf das
Erschniiffeln von Triiffeln spezialisiert sind.«

»Ich werde mich davor hiiten, Herr Hubert, einen derartigen
Vergleich auch nur anzudeuten. Doch immerhin — was konnte
denn wohl fiir einen aufmerksamen, einfluBreichen
Polizeireporter wie mich selbstverstindlicher sein, als immer
wieder mal nach dem hier maBgeblichen Mordspezialisten
Ausschau zu halten. Er ist wie eine Signalflagge, nach der man
sich richten muf.«

»Um dabei zu erkennen, ob Thre ausgepriagten
Fakalienfantasien bei mir auf Wohlwollen stoflen — was dann
fir Sie hochst wirksam verwertbar wire.« Hubert schnaufte
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leicht unwillig auf. Er schien sich allein auf diese
Friedhofsszene konzentrieren zu wollen, die sich nun aufldste
wie ein frither Nebel.

Der Geistliche sprach dem Vater und dem Kind sein gewil3
theologisch gut formuliertes Beileid aus. Dann nickte er,
durchaus anerkennend, der heftig trauernden Reinemachefrau
zu. Wonach sie sich nacheinander, hintereinander, wie
entenartig  daherwackelnd, entfernten. Der amtliche
Totengridber — Stundenlohn derzeit DM vierundzwanzig —
konnte ungestort abschlieBend in Erscheinung treten. Er
spuckte sich eifrig in die Hinde.

Karl Hubert liel sich auf einer nahen Bank nieder, bei
irgendeinem  Familiengrab. =~ Frank = Schwarz =~ nahm
unaufgefordert neben ihm Platz.

»Nehmen wir also an, Herr Hubert, Thre Vermutung stimmt
— ich spiire Thnen nach. So was geschieht jedoch nicht nur, um
tiber Sie an die von Ihnen aufzuklirenden Fille
heranzukommen — vielmehr auch, um mich Thnen sozusagen
anzubicten. Als eine Art Mitarbeiter.«

Huberts Heiterkeit drohte sichtlich zuzunehmen — er schien
sich nun eher in einer Kneipe als auf einem Friedhof zu
befinden. »Ich soll Thnen also Hinweise zukommen lassen, Sie
mit Informationen versorgen, lhnen Material zuleiten? Und
dafiir gedenken Sie mich dann, in Threm Kéaseweltblatt, immer
lieb und nett zu behandeln — was?«

»Keinesfalls nur das, Herr Hauptkommissar!« Frank
Schwarz blickte nun geradezu jugendlich revolutionér. »Ich bin
schlieBlich nicht irgendwer! Vielmehr in meinem speziellen
Bereich in dieser Stadt — wie Sie in dem Ihren hier ja auch —
die absolute Nummer eins. Und so viel EinfluB kénnten wir
zielstrebig summieren. So etwa wire ich bereit, Sie
gewissermaflen in den hochsten Zeitungshimmel zu heben!
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Was halten Sie davon?«

»Nichts«, erklirte ihm Karl Hubert; wobei es schien, als
wehre er mit einer kurzen Handbewegung eine frithe listige
Fliege ab. »Denn nun muBl ich mich wohl fragen, Herr
Schwarz, und das leider nicht zum erstenmal: Was halten Sie
denn eigentlich von mir?«

Das Ménnermagazingesicht des Journalisten setzte zu einem
vermutlich jovial gedachten Lédcheln an. Dabei betrachtete er
die Grabstatue eines pausbackigen Engels, der nun wohl schon
seit Jahren erhebliche Anstrengungen machte, die
moglicherweise in seinem Korb befindlichen Blumen {iber
einen Zementhiigel zu streuen. »Was ich Ihnen allein zutraue,
Herr Hubert, ist dies: ein ganz klares Gefiihl fiir Realitdten. Sie
werden, da bin ich ziemlich sicher, kaum Wert darauf legen,
mich zu Threm erklirten Gegner zu machen.«

»Und warum nicht?«

»Nun — etwa lhres offensichtlich so iiberaus geliebten
Freundes Richard Holden wegen nicht! Der ist ein
ungewoOhnlicher Mensch; nicht zuletzt, weil er sich in Threm
Bannkreis befindet.

Von ihm wei} ich eine ganze Menge — auch von seiner
einstmaligen Frau; sogar von deren Tod. Konnte uns das nicht
ein wenig nidher zusammenfiihren?«

Diese  Frage blieb zundchst unbeantwortet. Die
heiterironischen Anwandlungen von Karl Hubert schienen
schlagartig erstorben zu sein. Er blickte diister auf die Blumen,
die Uber Griabern lagen — sie verwelkten schnell. Sie miifiten
weggerdumt werden.

»lch glaube, ich durchschaue Sie, Schwarz«, sagte dann der
unscheinbare Mann mit den dunkel lauernden Augen. »Sie
wollen iiber mich an Richard Holden herankommen. Fiir
Holden empfinden Sie offenbar ein ganz besonderes Interesse —
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wobei es sich um eine Art spdte Abrechnung handeln konnte.
Und das wohl wesentlichste auslosende Element dafiir kenne
ich.«

»Wirklich? Sind sie sicher?«

»Sie haben damals, kaum dall Sie hier waren, eine ganz
erhebliche Anteilnahme bezeugt- an der Frau meines Freundes.
Und zwar bereits vor deren Ehe. Aber auch wihrend und nach
dieser Ehe. Das jedoch vergeblich.«

»Vergeblich will ich gar nicht mal sagen«, meinte Frank
Schwarz; sein Licheln war allerbeste Schonheitsreklame — er
zeigte strahlende Zdhne. »Jedoch, letzten Endes, zugegeben,
nicht ganz mit dem erhofften Erfolg. Mir mangelte es eben an
Vermogen; an finanziellem. Ich bin da sehr ehrlich. Jedenfalls
glaube ich zu wissen, dal} Sie stets der Ansicht waren, diese
Frau war Thres Freundes Holden nicht wiirdig.«

»Wiirdig?« Karl Hubert wurde nun wieder ein wenig
munterer. Das nicht zuletzt, weil er eine Grabplatte entdeckt
hatte, in welcher sehr tief, mit bereits abblitternden
Goldfarben, und das nach wenigen Jahren, die Worte
eingemeifB3elt waren: Treu bis in den Tod! »Welch ein Wort- in
diesem Zusammenhang! Ich bitte Sie, wer ist denn schon
wiirdig — in irgendwelchen Betten?«

Frank Schwarz schwieg — er muflte nachdenken, sich {iiber
eine moglichst verwertbare Deutung derartiger Formulierungen
klarwerden. Er lehnte sich zuriick, wie um damit Abstand
gewinnen zu konnen. Karl Hubert schien vor sich
hinzublinzeln.

Plotzlich wollte Hubert wissen: »Kennen Sie eigentlich eine
gewisse Susanne Sommer?«

»Sollte ich sie kennen?«

»Sie kennen sie also nichtl« stellte Hubert miBig
triumphierend fest, mit schnell wieder aufschimmernder Ironie.
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»Und Sie wollen mir einreden, daf3 Sie einiges, wenn nicht gar
alles, tiber Holden und dessen ehemalige Frau wissen? Ohne
dabei erkannt zu haben, daf es sich bei dieser Susanne Sommer
um eine der intimsten Freundinnen jener Person gehandelt
hat?«

»Warum, Herr Hubert«, wollte nun Frank Schwarz schnell
zuschnappend wissen, »machen Sie mich derartig intensiv auf
diese Susanne Sommer aufmerksam?«

»Versuchen Sie es doch herauszufinden!« ermunterte ihn
Hubert.

»Um Sie dann iiber Einzelheiten zu informieren, die mir
dabei bekannt werden sollten? Ist es das?«

»Daran, Herr Schwarz, wire ich durchaus interessiert. Falls
es Thnen gelingt, geschickt genug vorzugehen. Liefern Sie also
unauffillig eventuelle Resultate.«

»Und dann konnte das eintreten, was ich Thnen
vorgeschlagen habe: der Anfang jener von mir erhofften
intensiven Zusammenarbeit?«

»Das ist durchaus moglich.«

»Dann ist das so gut wie abgemacht, Herr Hubert!« Es klang
wie der AbschluB} bei einem Viehverkauf. »Sie werden es nicht
zu bereuen haben!«

»Sie hoffentlich auch nicht.« Hubert schien freundlich zu
scherzen. Dieser Friedhofshandel war wahrlich nicht frei von
wuchernder Heiterkeit.

»Worauf ich nun gerne«, reagierte Frank Schwarz
sportwagenflott, »um eine Art VorschuB fiir unseren
vielversprechenden Pakt bitten wiirde, wenn Sie erlauben.
Etwa Details betreffend dieser hier soeben begrabenen Leiche.
Liefe sich das machen?«

»Das, Herr Schwarz, lat sich machen. Zumal ich mir
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vorstellen kann, worauf Sie dabei scharf sind: auf eine
magenwirmende, die Verdauung fordernde Friihstiicksstory,
die sich mit balkendicken Buchstaben auf der ersten Seite Ihres
Blattes aufmachen 1463t.«

»Sie durchschauen mich!« Nunmehr war es der Journalist,
der Grund zur Heiterkeit zu haben glaubte. »Genau darauf
kommt es mir an! Und was, meinen Sie, wire aus diesem Fall
herauszuholen?«

»Einiges. Etwa mit den Schlagworten: Miethaustragddie -
Frau und Mutter in den Tod getrieben durch Vereinsamung und
unerfiillte Liebe — Ehemann hatte sie und ihr Kind verlassen —
eines von vielen Frauenschicksalen in dieser Zeit! Und so
weiter und so fort.«

»Das«, stimmte Frank Schwarz unverziiglich zu, »wiirde
garantiert hinhauen. Und dazu konnten Sie mir Einzelheiten
liefern?«

»Einige durchaus. Bei der dabei iiblichen amtlichen
Absicherung: ohne Angabe der Quelle. Und eben in der
Hoffnung, dal Sie mir dann auch das liefern werden, was ich
haben will.«

»Wir sind voll im Geschift!« versicherte Frank Schwarz. Er
war weitgehend ahnungslos, auf was — besser: mit wem — er
sich da eingelassen hatte.

Karl Hubert lieB sich nach seinem Friedhofsbesuch von
einem schnellen, wenn auch nicht sonderlich komfortablen
Dienstwagen zu seiner Mietskaserne, Europastraflie 11/13,
bringen. Hier erblickte er das Méadchen Irene — Irene Winter.
Sie hielt sich unmittelbar vor dem linken Hauseingang auf;
leicht auf ihr Fahrrad gelehnt. Und es schien, als habe sie auf
ihn gewartet, ihm aufgelauert.

Das stimmte jedoch nicht ganz. Irene Winter wartete und
lauerte offenbar immer. Moglicherweise auf irgendeine Art
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Wunder — etwa auf einen Blitzschlag aus heiterem Himmel, der
sie erglihend zu begliicken vermochte; auf einen
tropischtraumhaft warmen Regen, der sie endlich wohlig
erschauern lieBe. Also erhoffte sie wohl das, wozu sie
zahlreiche, einschldgige Illustrierte beharrlich eingestimmt
hatten: den Mann! Irgendeinen Kerl.

Das zu erkennen fiel Hubert nicht sonderlich schwer; zumal
offenbar auch er zu den sie anziehenden Objekten gehorte;
unter vermutlich zahlreichen anderen, wohl ziemlich
willkiirlich erwihlten. Denn Irene Winter war zeitgemaile
flinfzehn Jahre alt — mit nicht zu libersechendem Busen, auch
bereits auffallend prallem Hinterteil, das sie wirksam zu
schwenken verstand. Zu allem UberfluB hatte sie sich auch
schon die entsprechenden Blicke zugelegt.

»Die Luft aus meinem Fahrradreifen entweicht immer!« rief
sie ihm zu. »Was kann man dagegen tun?«

»In solchen Fillen«, erkldrte er ihr, nicht vollig frei von
Neugier auf ihre weiteren Reaktionen, »gibt es etwa drei
Moglichkeiten. Erstens: aufpumpen. Zweitens: einen eventuell
beschidigten Schlauch flicken. Oder eben drittens: den
Schlauch durch einen neuen zu ersetzen!«

»Aber ich«, klagte sie ihn verlockend an, »kann das nicht!
Wiirden Sie mir dabei behilflich sein — etwa im Keller, oder in
Threr Wohnung?«

»Weder die eine noch die andere Raumlichkeit sind dafiir
geeignet!« Karl Hubert betrachtete sie abwartend, ohne das
geringste Entgegenkommen. »Dafiir bendtigen Sie eine
entsprechende Reparaturwerkstatt, Mddchen — oder eben einen
geeigneten Mechaniker.«

Karl Hubert kannte sich aus. Er hatte so gut wie alle
Stationen kriminalistischer Mdglichkeiten hinter sich gebracht.
Er hielt es also nicht fiir ausgeschlossen, da3 eben auch diese
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nette, niedliche, nymphenhafte Irene im Grunde ihres Wesens
nichts als ein priddestiniertes Geschlechtstier war. Und damit
ein wie unvermeidliches Opfer ihrer Zeit — eine der zahllosen,
enthemmten, fleiBigerkrankten Geschlechtsvorzeigerinnen;
berechnende Unterleibswillige; um damit Gewinn zu machen,
zumindest Lustgewinn.

»Hauen Sie ab, Midchen!« rief er ihr zu, was durchaus
ermunternd gedacht war. »Machen Sie Ihre Schularbeiten; so
was lenkt ab, wenn man es griindlich genug tut! Und ich kenne
niemanden in Threm Alter, der so was nicht dringender notig
hitte, als sich friihzeitig irgendwelche Kerle aufzureif3en.
Dafiir, Médchen, ist immer noch Zeit! Je ldnger Sie Ihre
Schenkel zusammenkneifen, um so besser!«

»Aber so«, fauchte sie ihn an, »darf man doch mit mir nicht
reden!«

»Nur so!« erklarte ihr Karl Hubert. »Denn das ist vermutlich
die einzige Sprache, die Sie noch verstehen — nehme ich an.
Und wenn Sie selbst die nicht mehr verstehen, mein schones
Kind, kénnte es zu spdt sein. Hauen Sie also endlich ab,
Maidchen!«

Eine Besonderheit, die sich bei den beiden Freunden im
Verlauf der Jahre herausgebildet hatte, waren ihre
wochentlichen »Buchberichte«. Beide waren eifrige Leser; sie
pflegten literarische und fachliche Werke, die ihnen als
bemerkenswert erschienen, untereinander aufzuteilen — in
sieben Tagen bewaltigte jeder von ihnen etwa drei davon.

Und dartiber berichteten sie einander dann: Inhalt — formale
Gestaltung — Wertung im allgemeinen, im Detail. Das geschah
diesmal in der Wohnung von Karl Hubert. Sehr schnell wurde
dabei der amerikanische Schriftsteller John Steinbeck zum
Streitpunkt.

»An seiner einst so iiberzeugend erklirten Humanitét,
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glaubte Richard Holden feststellen zu konnen, »beginne ich
nunmehr zu zweifeln. Und zwar aufgrund einer Sammlung von
Aufsdtzen, Mutmaflungen und Betrachtungen, die soeben in
Amerika erschienen sind. Was dabei zum Vorschein
gekommen ist, kann wohl nur noch als krasser Nationalismus,
als eingemauerte konservative Denkweise bezeichnet werden.
Denn sogar ein Steinbeck glaubt selbst im Vietnam-Krieg
amerikanischen Heroismus erblicken zu kénnen.«

»Nichts als ein Irrtum, Richard, der sich immer wieder
einstellt. Sehr junge Menschen, zu denen schlieBlich auch
Steinbeck einst gehort hat, gefallen sich zumeist als
Weltverdnderer, Weltverbesserer, Weltgewissenstriager! Bis
dann auch sie endlich einsehen miissen: Eine derartig kraf3
geforderte Verdnderung ist lediglich ein nahezu infantiler,
geradezu zweitrangiger Wunschtraum; allein auf den
abgewogenen Versuch kommt es schlielich an, wahre Werte
sorgsam zu erhalten — die dann wie ein Sprungbrett fiir weitere
Moglichkeiten sein konnten.«

Was Karl Hubert damit meinte, erfuhr der Freund zunéchst
nicht. Denn die Tiirglocke der Wohnung wurde heftig in
Bewegung gesetzt. Hubert 6ffnete — einladend weit. Und herein
schritt Herr Winter, der Vater von Irene.

»lch beabsichtige nicht zu storen!« versicherte er, dennoch
sich vordriangend. »So was liegt nicht in meiner Natur.«

»Sie konnen uns gar nicht storen!« behauptete Karl Hubert,
mit nahezu verdichtig groBziigiger Geste. »Gesellen Sie sich
getrost zu uns. Was diirfen wir Thnen anbieten — ein Glas Bier,
eine Tasse Kaffee oder einen Cognac?«

»Nun — sagen wir: eine Tasse Cognac! Wenn Sie so
liebenswiirdig sein wollen.«

Karl Hubert nickte, wie stets einstimmungsbereit. Wobei er
seinem Freund Richard Holden mit ungenierter Deutlichkeit
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erkléarte: »Dies ist Herr Winter, ein Fernlastfahrer; er wohnt in
diesem Haus. Und er ist der Vater einer iiberaus
vielversprechenden Tochter namens Irene — vielversprechend
in jeder wohl erdenklichen Hinsicht.«

»Jawohll« bestdtigte Herr Winter mit breitgewichtiger
Uberzeugungskraft — er wog an die zwei Zentner, wirkte
dementsprechend; wenn auch nur rein dulerlich. »Und eben als
der Vater meiner Irene bin ich hier!«

Eine Bekundung, die Holden, dem Rechtsanwalt, ein wenig
bedrohlich vorkommen wollte. Also beeilte er sich, eine
gewisse freundliche Atmosphire zu erzeugen: »Ich glaube, Thr
Fraulein Tochter zu kennen — sie ist doch sicher dieses blonde,
geradezu attraktiv zu nennende Médchen mit dem Fahrrad!«

»Sie sagen es!« bestitigte Fernlastfahrer Winter nicht ohne
Stolz. Um dann unverziiglich hinzuzufiigen: » Aber sie ist noch
ein Kind!«

Hubert lachte auf, zwar nur kurz, doch deutlich erheitert.
»Ein Kind — Thre Irene? Sind Sie sicher?«

»Absolut! SchlieBlich ist meine liebe Kleine erst fiinfzehn!«

»Na — und? Ganz abgesehen davon, daf} Thre liebe Kleine in
einem Monat als sechzehn Jahre alt registriert werden kann —
was flir den Gesetzgeber ein bemerkenswertes Alter ist, denn
damit hort praktisch jede mdgliche Kindlichkeit vollig auf.
Doch was besagt das schon? Ich kenne eine ausgewachsene
zwolfjahrige Mutter und voll aktive vierzehnjihrige Huren.«

Vater Winter schnappte sichtlich nach Luft — er schnaufte
gleich einem Bergsteiger, der sich dem Gipfel schon nahe
glaubte; bei nur noch mithsam erfolgender Herztétigkeit. » Aber
ich bitte Sie, Herr Hubert — was sollten denn derartige
Andeutungen mit meiner Irene zu tun haben?«

»Sicherlich nicht das geringste!« beeilte sich Richard
Holden, ganz Anwalt, zu versichern. »Mein Freund hat da
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lediglich einige seiner kriminalistischen Erfahrungen
angedeutet- die nicht gleich auf Ihre bezaubernde Irene
zutreffen miissen.«

»Na — genau das meine ich auch«, behauptete der
fernlastfahrende Vater Winter erleichtert. »Und ich weil}, daf}
sich meine Irene, zu Thnen, Herr Hubert, iiberaus hingezogen
fiilhlt — das hat sie mir gestanden. Eben weil Sie, wie ja auch
ich, eine Art Vaterfigur sind!«

»Auch das noch!« Hubert lachte auf.

»lch jedenfalls empfinde«, versicherte Rechtsanwalt Holden
wundersam ausgleichswillig, »Herrn Winters Gedankengénge
als gewill sehr ehrenwert gemeint. Denn seine Irene hat
lediglich versucht, sich einem ihr viterlich erscheinenden
Wesen anzuvertrauen. Und hétte sie sich dabei einen besseren
Gespriachspartner als Herrn Hubert dafiir aussuchen kénnen?«

»Das allerdings meine ich auch!« gab nun der Winter-Vater
bereitwillig zu. »Denn so ist sie! Wie ein junges Fiillen, sage
ich immer; ein wenig unbindig, aber eben Klasse!« Fehlte nur
noch, daB der ausgesprochen hitte, was er wohl dachte:
Kunststiick — bei diesem Vater!

»Also gut.« Hubert reagierte nahezu herausfordernd
begierig. »Nun weil} ich wenigstens, was Sie von Threr Tochter
halten. Doch fiir was halten Sie mich? Bin ich denn nicht etwa
ein Mann in den sogenannten besten Lebensjahren — kaum
mehr als vierzig, gutbiirgerlich, vergleichsweise angesehen?
Doch eben aus diesem Altersbereich kommen, statistisch
einwandfrei nachweisbar, der Grofiteil aller Millbraucher,
Beschmutzer, oder eben Vergewaltiger jener nach den
bestechenden Gesetzen als nicht vollreif bezeichneten
weiblichen Wesen.«

»Wozu Sie jedoch, Herr Hubert, garantiert nicht gehoren!«
»Dieser Ansicht«, versicherte Holden schnell, »kann ich nur
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zustimmen — vorbehaltlos!«

Und zu seinem Freund sagte er, nicht unbesorgt, auch
behutsam warnend: »Lall doch, wenn es irgendwie geht, dieses
schone Kind leben — ohne deine fiirchterlichen Theorien.«

»Das sind keine Theorien! Es handelt sich vielmehr um eine
knallharte, sozusagen hautnahe Praxis. Das miissen Viter
wissen! Und wie kommen Sie denn auf die Idee, Herr Winter,
daB ich, im Hinblick auf Thre Tochter, irgendwie
vertrauenswiirdig sein konnte?«

»Eben weil ich weill, Herr Hubert, wer Sie sind! Das weil}
ich von einem Freund, einem meiner allerbesten — der ist mit
mir verschwigert und auBerdem Polizeibeamter. Und der hat
mich gefragt: Ahnst du eigentlich, wer da in deinem Hause
wohnt? Eben der Hubert. Und der ist ein ganz groBer Mann;
die Nummer eins — im Polizeiprasidium!«

»Was tatsdchlich zutrifft!« bestdtigte Holden. Er versuchte,
wohltuend warme Verstdndnisbrausen zu betétigen, diese voll
aufzudrehen. »Womit wohl, hoffe ich, alle mdoglichen
MiBverstindnisse beseitigt sind.«

»Sind sie aber nicht!« Huberts Unbeirrbarkeit, sich und seine
Umgebung seinen moglichst letzten Wahrheiten auszuliefern,
drohte immer zwanghafter zu werden. »Was besagt denn
schon, was einer in der sogenannten Offentlichkeit darstellt,
welches Amt er bekleidet, welches angebliche Ansehen er
dabei genieBt? Als ich noch bei der Sittenpolizei titig war,
habe ich einen fiir hochst honorig gehaltenen Chefarzt aufs
Kreuz gelegt, der seine Patientinnen, die zum Teil noch
halbbetdubt waren, recht fleiBig miBbrauchte. Dazu habe ich
diverse Polizeibeamte kennenlernen miissen, die sich als
Massagepuff-Manager freudig betétigten. Dann auch einen
Geistlichen, der die ihm anvertrauten Konfirmationskinder
reihenweise umzulegen versuchte.«
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»Na, scheuBlich, ungemein scheuBlich!« rief Vater Winter
iberaus angewidert aus. »Sind wir denn ausgeliefert?«

»Das ist man — wenn man nichts als ein sich selbst
wohlgefilliger ahnungsloser Idiot ist! Wofiir ich Sie aber nicht
halte, Herr Winter. Unverkennbar lieben Sie Ihre Tochter; was
gewil} nicht wenig ist, aber eben nicht alles.« Hubert gab sich
suggestiv sicher. »Jedenfalls habe ich Threr Irene, wohl
ziemlich unmifverstindlich, dazu geraten, Ihre Schenkel
moglichst eng zusammenzuklemmen; ungefdhr mit diesen
Worten. Darauf sollten Sie achten — also ihr dabei helfen.«

»Aber wie denn — wie? Falls Sie recht haben!«

»Das, Herr Winter, ist IThre Angelegenheit! Bei diesem Threm
Kind will sie mir allerdings als duBerst dringend vorkommen.
Denken Sie dariiber nach — nachdem Sie hier Thren Cognac
ausgetrunken haben. Doch sonderlich viel Zeit haben Sie dafiir
wohl nicht mehr!«

»WeiBlt du, Karl, wie du mir neuerdings sehr oft
vorkommst?« fragte Richard Holden den Freund fast
unmittelbar nachdem sie der fernlastfahrende Winter-Vater
verlassen hatte. »Wie eine Art antiker Spezialgott.«

»Es gab damals, soweit ich unterrichtet bin, keinen fiir das
Polizeiwesen!«

»Doch immerhin einige, die zustdndig fiir Rache waren! Und
Wortgebilde wie richen, rechten, Recht und Gerechtigkeit
haben da einen fatalen Anklang.«

Hubert schiittelte den Kopf, wie verwundert. »Du hast eben
Rechtsanwaltsanwandlungen — und zwar jene von der
sentimentalen Sorte! Du sichst iiberall Klienten, die vor einem
permanenten MifBlbrauch der Gesetze geschiitzt werden
miussen.«

»Ich frage mich lediglich«, gab Holden verstdndniswillig zu,
»was mit deinen Kriminal-Gewalttheorien ein so biederer,
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braver Mann wie der Winter und seine nette Tochter Irene zu
tun haben?«

»Was ich immer sage: Zu der denkbar bldden
Ahnungslosigkeit diverser Klienten kommt zumeist dann noch
die dumme Verbohrtheit so mancher Rechtsberater hinzu.
Dann erst blithen die Prozesse wie Unkraut, das alsbald jedes
Ungliick wild tiberwuchert.«

»Ich nehme nicht an«, sagte Holden ein wenig steif, »dafl du
mich damit gemeint haben konntest.«

»Selbstverstindlich nicht!« bestétigte ihm Hubert mit nahezu
vergniiglichem Augenzwinkern. »Denn schlielich kennst du
eines meiner Lieblingsthemen im Bereich der Kriminalistik —
die sogenannte Victimologie.«

Holden wuBte genau, wovon sein Freund sprach: von der
Mitschuld der Opfer — an jener Tat, die an ihnen begangen
worden war. Und wenn auch Karl Hubert aufgrund seiner
enormen Erfahrungen ein Buch zu diesem Thema zu schreiben
beabsichtigte, so gedachte er doch wohl niemals so weit zu
gehen, dabei eine der wohl eindeutig iiberspitzten literarischen
Formulierungen der zwanziger Jahre zu libernehmen, die da
gelautet hatte: Nicht der Morder — der Ermordete ist schuldig!
Bei einem Hubert waren Morder niemals schuldlos.

Huberts Theorien zu diesem Thema — Holden in vielen,
jedoch eben nicht allen Einzelheiten bekannt — begannen
vergleichsweise dullerst harmlos: Eine alte Frau etwa, die ihr
Geld offen herumliegen 14Bt, ermuntert damit Diebe. Oder:
Diinne Tiiren, ungesicherte Rdume, unbewachte Warenlager
locken Einbrecher an. Dann auch: Trottel mit dicken
vorgezeigten  Brieftaschen ziehen Raubiiberfille wie
magnetisch an.

»Aber derartige Ansichten, Karl, lassen sich doch wohl
kaum auf Vater Winter und seine Irene iibertragen? Oder
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vermutest du so was tatsachlich?«

»Vermutungen, Richard — und das solltest du inzwischen
erkannt haben, zumindest bei mir — sind fiir einen
Kriminalisten kaum mehr als geistige Onanie; in aller
Offentlichkeit. Ein erklirter Fachmann jedenfalls — und ich
nehme an, du héltst mich fiir einen solchen — schopft sozusagen
nur dann Verdacht, wenn er fiir einen solchen auch Beweise zu
finden vermag. Sonst ist sein Verdacht nichts als ein feuchter,
warmer Wind!«

»Wenn ich dich richtig verstehe, Karl, dann scheinst du also
wesentlich mehr zu wissen, als du mir bisher erdffnet hast — in
diesem Fall.«

»Konnte sein, Richard! Zunichst mal dieser Winter, den du
fiir brav und bieder zu halten scheinst. Von wegen! Der ist ein
Armleuchter!« Eine Bezeichnung, mit der er »>Arschloch¢
meinte und die nur auf den feinflihligen Freund zugeschnitten
war. »Ein Armleuchter also — ein ziemlich groBer, nicht
ungefahrlicher! Nicht zuletzt sein ausgepragtes
FernfahrerselbstbewuBtsein macht ihn dazu. Ich habe ihn mit
einem Doppellaster durch die Gegend brausen gesehen! Und
zwar nach dem Motto: Weg frei — jetzt komm’ ich!«

»Eine doch wohl nicht seltene Zeiterscheinung — nicht
wahr?«

»Natiirlich! Doch eben damit fangt hier so gut wie alles an.
Denn das Auto, die Motorisierung, mein Lieber, ermoglicht
einen Grofiteil des modernen Verbrechens. Kriminelle werden
damit bewegungsfdhiger; sie kdnnen schneller operieren, sich
besser verfliichtigen, weit mehr transportieren. Doch das nur
nebenbei. Worauf ich in diesem Fall hinauswill, ist lediglich
dies: So ein Auto vermag Charaktere zu verwandeln, beeinfluf3t
sie mit schnell zunehmender Stirke. Da glauben sich dann
endlich elendigste Zugpferde des Daseins wie edelste
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Mustangs in freier Wildbahn vorkommen zu konnen,
verhinderte Rennfahrer und Panzerwagenbeweger zu sein.«

»Nun ja, Karl — dieser Effekt ist bekannt. Er kommt und
schwindet, ist mehr oder weniger stark ausgepriagt. So was muf3
man hinnehmen.«

»Einfach hinnehmen — bei diesen Tausenden und aber
Tausenden von Verkehrstoten! Da sind Morder am Werk!
Massenhaft Morder! Aber die will kaum jemand wahrhaben —
moglicherweise konnte die sogenannte Volkswirtschaft
darunter leiden; dieses verlogene Vaterland der fleiBigen
Profitmacher!«

»Bitte, Karl, versuche nicht ankldgerisch abzuschweifen! Du
wolltest mir lediglich deine Ansichten iiber Herrn Winter
mitteilen.«

»Dieser Mann ist also Fernlastfahrer — sie werden »Kapitdne
der LandstraBBe« genannt; und so, also wie ein Kapitén, kommt
der sich auch vor. Was im Grunde nichts als eine ldcherliche
Selbsttduschung ist, dhnlich jener der armen Frontschweine,
oder eben Befreiungskdmpfer, auch Weltanschauungs- und
Glaubensverteidiger, denen man nur einreden mull, sie wéren
die geborenen Helden! Dann vollbringen sie garantiert
gigantische Anstrengungen allerletzter Dummbheit — nur um
sich Dbestitigt zu fiihlen! Eben bis hin zu Mord und
Selbstmord.«

»Womit du wohl«, versuchte Holden gedanklich zu
vereinfachen, »damit sagen willst: Dieser ebenso selbstbewul3t
wie selbstherrlich anmutende Winter vermag also nicht mehr
die wahren Realitéten zu erkennen, so wie du sie siehst.«

»Exakt erkannt, Mensch!« bestitigte Karl Hubert, fast
erfreut iiber so viel brauchbar einsichtsvolles Denkvermogen
bei seinem Freund. »Dieser Winter ist, im Grunde, nichts als
ein bornierter Idiot — vollig beherrscht von den vier
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dominierenden F unserer Zeit.«

Das war ein Buchstabe, dessen knallige zeitgeméle
Bedeutung er nicht ndher zu erkliren brauchte. Holden wulte,
was dieses vierfache F fir Hubert bedeutete: Fernsehen,
FuB3ball, Flaschenbier und Ficken. Wobei in diesem Fall wohl
noch ein weiteres, ein flinftes F hinzukam: Fernlastfahren.

»Warum, Karl, bist du so sicher, das alles ganz genau zu
wissen?«

»Nun — weil ich denken, aber auch sehen kann. Und diese
Irene ist alles andere als ein verschleiertes Rétsel. Wenn ich
etwa eine Art frithzeitiger Lustgreis wire, dabei einsam zu
verbléden drohte, jeder erdenklichen Gelegenheit einer
Befriedigung entgegengierend — dann wiirde ich sie ziemlich
miihelos abschleppen und umlegen! Doch ich bin in dieser
Hinsicht wie du weilt, gliicklicherweise voll normal
beansprucht.«

»Was ich dir gonne — von Herzen!« Das stimmte jedoch
nicht ganz, und beide wuBten es. Denn das von Karl Hubert
derzeit so gut wie regelmaBig frequentierte weibliche Wesen,
eine Inspektorin aus dem Bereich des Sittendezernates, war in
Richard Holdens Augen nicht fraulichfeinfiihlig genug, nicht
ausreichend zértlichanschmiegsam — eben keine Susanne
Sommer. Um abzulenken, sagte Holden: »Durch dich ist also
Irene nicht gefidhrdet — was eigentlich fast schon zu bedauern
ist. Durch wen dann?«

»Dafiir kommen hier au3er mir mindestens noch drei andere
in Frage.«

»Woher weiflt du das?«

»Bei diesen mindestens drei anderen handelt es sich um
folgende: Erstens: ein Jingling aus unserem Haus — ein
pubertires Nullprodukt, das frithen Erfahrungen entgegengeilt;
wohl kein sonderlich brauchbares Objekt fiir Irene, nicht
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einmal bei Notzustidnden. Zweitens: jener
Sparkassenangestellte, der am Selbstmord jener Frau nicht
ganz unbeteiligt ist — den konnte sie vermutlich fiir einen
verlockend priachtigen Sexualakrobaten halten. Wobei sie nicht
zu ahnen vermag, daf3 die eigentliche schwerste Gefahr bereits
auf sie zuzukommen scheint.«

»Das dritte Objekt also, auBBer dir — und wer ist das?«

»Das weil} ich noch nicht — nicht mit exakt recherchierter
Genauigkeit. Es handelt sich dabei wohl um einen Mann in
unserem Alter, von Beruf Mechaniker, Feinmechaniker,
Datenverarbeitung vermutlich. Er ist vierfacher Vater;
frithzeitig mit einer Frau verheiratet, die nun bereits, wohl nicht
zuletzt durch ihn, wie seine Mutter aussieht. Er wohnt sieben
Hauser von hier entfernt, in einem  dhnlichen
Biirgerkasernengebdude wie diesem; in einer Nebenstrale.«

»Und mit dem, glaubst du, gibt sich Irene ab?«

»Sie kennt ihn noch gar nicht. Aber eben dafiir wird er bald
sorgen — dessen bin ich sicher.«

Richard Holdens nicht unbesorgte Skepsis nahm erheblich
an Heftigkeit zu. »Mein Gott, Karl — woher glaubst du das blof3
alles zu wissen; mit dieser fast todlich anmutenden
Sicherheit?«

»Du kennst einige meiner Eigenarten. Ich lasse mich
beispielsweise fast niemals direkt von meiner Dienststelle nach
Hause fahren; ich steige vorher aus, um dann noch einige
hundert Meter spazierenzugehen; wobei ich Menschen
betrachte, auf der Strafle, hinter den Glasscheiben der
Geschiftshohlen und Getrianketankstellen. Als ich dabei, vor
etwa zwei Wochen, mein Dienstfahrzeug beim Platz der
Freiheit verlieB, traf ich beim Nachhauseweg auf Irene.«

»Aha! Zufallig?«
»Schenke dir derartige Fantasieausbriiche! Ich sah sie
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dastehen; sie glotzte verlangend in eine dieser modischen
Trodlerbuden, Boutiquen genannt, hinein; Pseudoindien
diesmal - Héngekleider, Seidenersatzhemden,
Kunststoffledertaschen. Sie kam dann, auf meine Anregung,
mit mir — ganz einfach, weil ich sie vor diesem Modemist zu
bewahren, also sie aufzukldren gedachte; was sie sehr zu
erheitern schien. Sie wirkte durchaus niedlich, wenn sie lachte,
aber auch reichlich albern; was jedoch gewisse Typen
erfahrungsgemill durchaus heftig anzuziehen vermag. Als wir
dann durch diese Nebenstralen schlenderten -geschah es!«

»Geschah — was?« fragte Richard Holden, leicht verwirrt.

»Erst roch ich thn! Und dann sah ich ihn beim Hauseingang
stehen. Er starrte auf Irene, wie auf einen Christbaum voller
sexueller Wunderkerzen. Und das vermutlich nicht zum
erstenmal. Offenbar kannte er ihre Wege, hatte vielfach auf sie
gelauert! Mich {iibersah er dabei — er hielt mir fiir
nebenséchlich.«

Die Verwirrung Richard Holdens nahm noch erheblich zu.
»Habe ich dich da richtig verstanden? Sagtest du tatsichlich,
zuerst hast du ihn — gerochen?«

»Genau das, was diese Vokabel im urspriinglichsten Sinne
bedeutet, will ich damit gesagt haben. Einen Geruch
wahrnehmen, ein Reagieren des entsprechenden Sinnesorgans.
Also sich beriechen — wie das Tiere tun, deren Instinkt noch
vergleichsweise sicher intakt geblieben ist. Ein Zustand aber
auch, der gelegentlich sogar noch Menschen zugetraut werden
kann, etwa in der Liebe und in der Kriminalistik.«

»Und du glaubst diese Fahigkeit zu besitzen?«

Karl Huberts verstdndnisvoll gedachtes Licheln wirkte nun
frostkalt — es schien ein Lécheln iber sich selbst zu sein. Er
Offnete eine weitere Flasche Bier, seine dritte an diesem
Abend, fiillte sein Glas nahezu zeremoniell geduldig. »Du
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weillt, Richard, dal ich schon immer einen stark ausgepréigten
Geruchssinn besessen habe.«

Das konnte Richard Holden nur bestitigen, es war schon
wiéhrend ihrer gemeinsamen Jugendzeit zu erkennen gewesen:
Karl Hubert haflte verqualmte Ré&ume; den Gestank der
Verwesung, auch bei Blumen; korperliche Ausdiinstungen; die
penetranten Abgase der Autos; die atembeklemmenden
Geriliche von Miillhalden. »Und das, Karl, hat sich bei dir
inzwischen noch verstirkt?«

»Manchmal bis zur Unertriglichkeit!« gestand Hubert ein.
»Es konnte vorkommen, dal ich das zwingende, fast
zwanghafte Bediirfnis versplirte, mich aus dieser verwesenden
Welt hinauszustiirzen — auf eine noch atmende Wiese hin, wo
ich mich dann hinlegte; einem See entgegen, der noch
halbwegs sauber anmutete; in einen Wald hinein, der noch
nicht voller Abfall war, in dem selbst jetzt noch Tiere lebten,
die sich nicht als bestindige Ausrottungsobjekte vorkommen
muBten. Und unter ihnen, wie mit ihnen, versuchte ich dann
frei zu atmen — und dort, nur dort, konnte ich es.«

»Ich glaube dich zu verstehen.«

Sein Freund war, auf Hubert sehr begliickende Weise, voll
mitfilhlender Verstdndnisbereitschaft. Die Freude dariiber
setzte sich dann schnell in bereitwilliges Mitteilungsbediirfnis
um. »Was sich dann daraus ergab, ganz real und mir deutlich
bewullt — willst du das wissen? Nun, vor fast genau einem Jahr
an einem dhnlichen glashart und kalt strahlenden Friihlingstag
forschte ich einem scheinbar recht komplizierten und
vermutlich auch ziemlich heiklen Mordfall nach, der bis in
letzte AuBenbezirke des Sexualverbrechens hineinreichte.«

Holden kannte des Freundes »>Fille< in allen Einzelheiten,
wie der ja auch die seinen kannte; ihre Erfolge genossen sie
gemeinsam. »Du meinst dabei vermutlich den S-Bahn-Moérder,
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der bevorzugt auf der Linie Sechs operierte — stets kurz vor
Mitternacht. Ein dann von dir frappierend schnell geldster
Fall.«

»Zunichst jedoch kam ich damals nicht recht vorwérts. Ich
filhrte fast dreifig Vernehmungen personlich durch — meine
Beamten die restlichen einhundert. Ich war vollig tibermiidet,
als mir dann, am filinften Sechzehnstundentag, einer der
zahlreichen verdichtigen S-Bahn-Reisenden vorgefiihrt wurde
— von dem ich mir nicht viel versprach. Wihrend ich ihn
verhorte, war ich kurz davor, einzuschlafen — jedenfalls schlof3
ich die Augen.«

»Was vermutlich bedeutet, Karl, da du, da du vdllig
ibermiidet warst, einige deiner Sinnesorgane so gut wie
abgeschaltet hattest. Du hortest ihm also nicht mehr zu, du
wolltest ihn auch nicht sehen — wobei dann aber ein weiteres
sehr stark ausgepridgtes Wahrnehmungsvermdgen, eben dein
Geruchssinn, dominierend in Erscheinung trat. War es so?«

»Genau so, Richard.« Hubert betrachtete seinen nun endlich
wiedergewonnenen Freund wie ein willkommenes Geschenk.
»Als ich nicht mehr hinhorte und die Augen schloB3 — da roch
ich thn. Seine Angst!«

»Wie kannst du Angst riechen, Karl?«

»Auf sehr verschiedenartige Weise, Richard! Es existieren
viele Angste in dieser Welt! Etwa jene vor einem Verlust; an
Liebe, an Finanzen oder an Vertrauen. Oder eben jene in
meinem Bereich dominierende Angst vor der Entdeckung; die
gleichbedeutend sein kann mit Strafe, Bestrafung. Dabei sind
die seltsamsten Zwischentdone denkbar — doch ein gewisser
Grundgeruch beherrscht sie alle: der von Ausscheidungen,
Absonderungen des menschlichen Organismus! Also Schweil,
Urin und Kot!«

»Und das war bei diesem Mann fur dich erkennbar?«
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»Erspiirbar, Richard! Denn dieser Mensch, bereits bei mir so
gut wie auBlerhalb jeden Verdachtes, begann plotzlich, ohne
den geringsten erkennbaren Grund, vor sich hin zu stinken.
Und eben dadurch wurde ich geradezu zwingend auf ihn
aufmerksam. Mit eindeutigem Erfolg, wie du weilit- er war
tatsdchlich der Tater, also der sogenannte U-Bahn-Morder!«

»Welch ein seltsamer Sinneseffekt, Karl! Und der hat sich
dann bei dir fortgesetzt — also bestétigt?«

»Wieder und immer wieder, Richard! Kaum noch ein Irrtum
ist dabei moglich. Ein Zustand jedoch, der zu seltsamsten
Erlebnissen fiihren kann.«

Holden lauschte dieser Aussage nach. »Ich weill nun nicht
recht«, gestand er dann, »ob ich dich deshalb bedauern oder
beneiden soll. Moglich wire wohl beides. Wie weit reicht denn
diese von dir entdeckte Fihigkeit, Karl?«

»Sie ist nicht das, was man besténdig prisent nennen konnte.
Ich versuche auch, sie nicht beherrschend werden zu lassen,
denn ein einziges, wenn auch iiberaus geschirftes Organ
vermag noch lange nicht die ganze Fiille dieses Daseins
ausschopfend deutlich werden zu lassen. Erinnerst du dich
noch an den uralten Hund unserer Jugend, den wir beide so
geliebt haben?«

Selbstverstindlich erinnerte sich Richard an diesen
Sebastian, einen mittelgroBen Pudel. Als sie ihn kennenlernten,
hatte er ein fiir Hunde bereits biblisches Alter erreicht: nahezu
vierzehn Jahre! Er konnte wohl nur noch mithsam sehen,
bestimmt nichts mehr horen — doch sein Geruchssinn war ihm
auf wunderbarste Weise erhalten geblieben. Er witterte die
Freunde, wenn sie sich ihm nédherten, meterweit; um sich dann
ihnen entgegenzustiirzen.

Aber dann erinnerte sich Richard Holden auch an einen
nunmehr wie wetterleuchtend sein Gedichtnis erhellenden
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Vorgang. Als dieser wundersame Pudel Sebastian, einer
schweren Erkéltung wegen, zu sterben drohte — wobei er
jedoch gliicklicherweise iiberlebte —, hatte sich Karl Hubert zu
diesem Tier gelegt, es zértlich umarmt und ihm zugefliistert:
»Du, mein lieber Kleiner, wirst niemals vergessen werden —
nicht solange ich lebe! Denn ich werde dann fiir dich leben, fiir
dich sehen, fiir dich riechen!«

»Mein Gott, Karl«, stimmte Richard, nahezu beschwingt-
freudig, sehr weit entgegenkommend zu, »was ist denn in
diesem Leben nicht mdglich? Aber das auch, erlaube mir diese
Frage, im Hinblick auf Irene, deren Vater und diesen
Menschen im Hauseingang in der Nebenstrafle?«

»Warum denn nicht?« Hubert fithlte sich voll verstanden,
war somit also bereit, nun selbst allerletzte Erkenntnisse
freizulegen.

»Es hat nicht sonderlich viel dazugehort, dabei Witterung
aufzunehmen. So etwa riecht der mittelbiirgerliche,
protzbereite Vater Winter nach einem immer noch viel zu
bleihaltigen Benzin; auch nach in triefendem Fett brodelnden
Bratkartoffeln und schweiligen Socken. Wéahrend seine
Tochter Irene den Geruch frithzeitiger Verwesung verbreitet;
offenbar wechselt sie bei ihren Perioden die dafiir notwendigen
Einlagen nicht rechtzeitig genug.«

»Und dieser Mann beim Hauseingang?«

»Der verstromte eine Ausdiinstung, wie sie wohl nur von
heftig ausflieBendem Sperma erzeugt wird. So was kann dir
fast jeder auch nur halbwegs erfahrene Sittenpolizist
bestitigen.  Dumpfgeil, penetrantklebrig, sitiBsduerlich-
breiartig!«

»Ein an sich also wohl dennoch alltdglicher Vorgang, Karl.«

»An sich schon, Richard — durchaus. Doch eben notorische
Geilheit, dazu enthemmte Berechnung, vermag keine Liebe zu
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erzeugen, kann aber iiberaus gefdhrlich werden, zerstorerisch
wirken, zu einer letzten Vernichtung fiihren. Und das weif3t du,
nicht wahr?«

Womit Hubert, wieder einmal mehr, auf Susanne Sommer
anspielte und Holden, zu seiner Freude, spiirbar beunruhigte.
Das war ein Vorgang zwischen ihnen, der erregt lauernde
Signale auszusenden vermochte. Doch in welchem Ausmal
wirklich, konnte noch keiner von ihnen erkennen.

Vater Winter, also der seiner Tochter Irene, hatte eine seiner
grofen dreitdgigen Halbeuropatouren, diesmal nahezu in
Rekordzeit, hinter sich  gebracht. Nun starrte er
entspannungswillig auf seinen Fernsehapparat. Dieser
produzierte Bilder in Farbe; und die dabei erreichbaren
Stationen, hier sechs, lieBen sich durch ein Schaltgerdt von
seinem Sessel aus einstellen.

So was konnte er sich ohne weiteres leisten. Er war
schliellich, als bestbewéhrter Fernlastfahrer seiner Firma, der
»Transit-Speditiong, ein Spitzen Verdiener der Mittelklasse. Da
reichte sogar einer seiner Schwager, der Fliesenleger, schon
lange nicht mehr heran. Ein anderer, der Polizist, schon gar
nicht. Und der einstige Verehrer seiner Frau, den er seinerzeit
kraftig ausgestochen hatte, war inzwischen auch nur
Studiendirektor geworden. Sie, seine Gemahlin, hatte eben
richtig gewdhlt — also ihn; was sie gewil3, meinte er, dankbar zu
wiirdigen habe.

Doch um diese Zeit, so etwa zwischen 19 und 20 Uhr,
spuckten samtliche Kanile nichts als Reportagen, Berichte und
Nachrichten aus — was thn maBlos anddete. Also ergriff er die
fernsehgiinstige Gelegenheit, sich seiner Familie zu widmen,
die sich um ihn versammelt hatte, das heif3t hinter ihm saf3.

Seine liebe Frau und seine nette Tochter! Seine Frau Helga
begann langsam leicht fett zu werden; sie bevorzugte
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neuerdings Siiligkeiten — Kuchen, Pralinen und Puddings. Er
hatte an sich gar nichts dagegen; denn dadurch verstérkten sich
thre an sich schon kraftvollen Formen zu genuf3spendender
Griffigkeit.

Und neben ihr hockte Irene — seine liebe, kleine, hiibsche
Tochter. Von ihm stets mit Aufmerksamkeiten bedacht:
groBziigiges Taschengeld; Sonderzuwendungen fiir einen
gefilligen, gefiihlvollen Film, plus Eiscreme; dazu
Extrageschenke, von seinen weitreichenden Kreuz- und
Querreisen ~ mitgebracht: bevorzugt Spielzeugbiren,
Stoffpuppen, Fabeltiere. Mein Gott, sinnierte er, wie sich
dieses Kind freuen konnte! Sie war ein Sonnenschein.

Doch eben diesen »Sonnenschein« betrachtete er nun néher.
Irene hockte auf dem Sofa, hatte die Beine unter ihren Korper
gezogen und blickte nahezu wie abwesend; und zwar in eine
Richtung, in der nicht der Fernsehapparat stand. Sie lehnte sich
zuriick, wodurch ihr Oberkdrper prall deutlich in Erscheinung
trat — unter ihrem knallroten Pullover waren ausgeprégte Briiste
erkennbar. Und auf diese starrte Winter nun, fast ungléubig.

Selbstverstidndlich war er sich, selbst jetzt noch, seiner
viterlichen Werte, seiner erzieherischen Wiirde, durchaus
bewulit. »Nun, wollen wir mal?« ermunterte er die Seinen.
»Und zwar ein deutliches Wort miteinander reden. Darauf
bestehe ich — das muf} auch mal sein.«

Seine Frau géhnte ihn an, ohne dabei ihren Mund 6ffnen zu
miissen. Seine Tochter Irene schlo3 den ihren, unendlich
gelangweilt. Hinter beiden hingen Bilder, die seine Frau, wohl
in einer ausgepragt schwachen Stunde, ausgesucht hatte: blaue
Pferde, grilne Rehe — ein violetter Himmel dariiber. Diese
Auswahl hatte er hingenommen; grof3ziigig veranlagt, wie er
stets zu sein glaubte.

Zumal alles andere »>in seinem Heim¢, wie er diese
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Mietwohnungsschachtel groBziigig bezeichnete — die er
moglichst bald in eine >Eigentumswohnung« zu verwandeln
gedachte — so gut wie voll und ganz seinen Wiinschen zu
entsprechen schien: gefillige Schleiflackmobel, dickste
Schafwollteppiche, massive Glédser; Topfblumen, Kiihlschrank
und Waschmaschine. Bald auch eine Geschirrspiilmaschine.

»Bel mir«, verkiindete er, diese seine Welt meinend, die fiir
ithn gewiB3 denkbar beste aller Welten, »ist und hat auch alles
wohlgeordnet zu sein! Ich bin der Garant dafiir. Und ihr, meine
Lieben, braucht euch nur mir anzupassen. Dann lduft hier alles
bestens.« Worauf er seine Tochter voll anblickte.

Die lachelte nun — nahezu wie Mona Lisa; sie hatte eine
Reproduktion dieses Bildes gesehen und versucht, zunichst vor
dem Spiegel, deren Gesichtsausdruck zu kopieren. Was ihr
iiberraschend gelang, er jedoch nicht wissen konnte. Vater
Winter hielt dieses hoheitsvollwissend und auch sinnlich
gedachte Lacheln seiner Tochter fiir sanfte Verlegenheit.

»Du kennst mich, mein Kind«, redete er weiter auf sie ein,
schwungvoll gedacht. »Und du vertraust mir. So muf} es auch
sein! Denn du benétigst nun wohl dringend von mir Rat und
Tat — was ich dir auch zuteil werden zu lassen gedenke.«

»Bitte«, mahnte seine Frau verhalten, »verwirre sie nicht
noch mehr! Sie ist in einem Alter ...«

»Weill ich! Genau dabei kenne ich mich aus.« Er lehnte
seine massige Figur behaglich zuriick. »Du bist in einem Alter,
mein Kind, in der so manches reichlich kompliziert erscheint,
es aber nicht ist — sobald man nur den rechten Weg weil3; wie
ich!«

»Und das«, fragte Irene, »glaubst du tatsdchlich zu wissen?«
Worauf sie dann, zwar leicht zogernd, aber gerade wohl noch
rechtzeitig, das Wort »Vater« hinzufiigte.

Das stimmte ihn schnell verséhnlich — er wurde respektiert;
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natlirlich auch von seiner Frau, die sich auch diesmal nicht
einzumischen versuchte. Seine Stimme réhrte gut eingefettet,
oder eben, um in seinem Fernlastfahrerjargon zu bleiben, wie
voll eingedlt.

»Worum es hier wirklich geht, ist mir bekannt — in allen
erdenklichen Einzelheiten. Das habe ich auch mit unserem
verehrten Hausgenossen Hubert eingehend besprochen. Er ist
ein grofer Kriminalist, den ich sehr schitze und mit dem ich so
gut wie befreundet bin. Und Hubert ist, genau wie ich, der
Ansicht: Diese Welt ist voller Saukerle, Schweinehunde und
Sexualverbrecher! Aber das hat man doch nicht einfach
hinzunehmen? Dagegen muf3 man sich wehren!«

»Wie denn wohl?« fragte nun seine Frau. Und Irene blickte
ihn gleichfalls nicht ohne erwartungsvolle Neugier an.

»Dieses Leben«, erklarte er ungetriibt weiter, »ist Kampf.
Dabei mu3 man sich bewéhren, sich stellen. Wozu ich stets
entschlossen gewesen bin. Hitte ich denn sonst so weit
kommen koénnen?«

Was er vermutlich unter »seinem Kampf« verstand — und was
dann Hubert spéter mit exakten Details herausfand, unterstiitzt
von Keller mit seinem Hund — sah praktisch etwa so aus:
Zunichst die zielstrebige Ausschaltung von unliebsamen
Konkurrenten. Die waren preislich zu unterbieten; dann aber
auch durch erhdhter Leistungsfihigkeit sowie Ubernahme von
allen notwendigen Risiken als minderrangig zu degradieren.

Zweitens gehorte dazu die Erstellung bisher noch kaum
erreichter Rekorde auf den Fernstralen des westlichen Europa.
Das erforderte Tatkraft und Wagemut, wobei unvermeidliche
Opfer mit in Kauf genommen werden muften: iliberfahrene
Tiere, etwa Hunde oder Rehe; abgedringte Kleinkraftfahrer.
Letztere hatten gegen einen Laster seiner GrofBenordnung
sowieso nicht die geringsten Chancen; versuchten sie es
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dennoch, blieben sie als Schrotthaufen zuriick. Die bisherige
Bilanz, zwei Verkehrstote, drei Schwerverletzte, deren
Selbstverschuldung er jedoch nachweisbar machen konnte.

»Dieses Leben«, behauptete er, sich souverdn erfolgreich
fithlend, »wird immer gefdhrlicher. Womit ich immer noch bei
meinem eigentlichen Thema bin — also bei dir, meine liebe
Tochter. Du bist gefdhrdet! Du kdnntest, eben in dieser total
versauten Welt, leicht zu einem Opfer werden. Dagegen mul3t
du dich mit aller Entschiedenheit wehren — mit meiner Hilfe,
selbstverstandlich. Sobald du mich brauchst, bin ich zur
Stelle!«

Die auf ihn mit gebotener Aufmerksamkeit gerichteten
Blicke seiner Frau und Tochter wurden immer ratloser. Er
genol die Situation, die Signale seiner herrlichen
Uberlegenheit.

»Du, Irene, mein Kind, bist das denkbar gelungene Produkt
deiner Eltern. Von deiner Mutter hast du alles, was eine Frau
anziehend macht; und von mir, will ich hoffen, einen geraden,
aufrechten Charakter!«

»Und was, bitte«, wollte Irene, nun wieder ganz Mona-Lisa-
Midchen, wissen, »konnte oder sollte sich daraus
ergebendeiner Ansicht nach?« Und erneut fiigte sie, was ihn
beschwingt erfreute, das Wort »Vater« hinzu.

Seine glattglainzende Dickspeckvisage bekam rosarote
Fleischfarbtone. »Also, mein liebes Kind, schlieSlich habe ich
dich bereits aufgeklart. Und daher weiBit du auch: Diverse
Kerle werden versuchen, dich umzulegen; also zunichst einmal
dich zu befummeln. So was ist natiirlich; fiir diese schibigen
Kerle, die in ungeregelten Verhiltnissen leben und vor Geilheit
kaum noch richtig laufen konnen. Aber eben fiir dich darf das
nicht natiirlich sein. Du muf3t dich also stets bemiihen, dich zu
bewahren.«
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»Wofiir denn?« wollte sie ein wenig voreilig wissen.

»Fir das Leben, mein Kind! Also auch fiir den Mann, der
irgendwann einmal auf dich zukommen wird und der dann
deiner wiirdig sein muf}. Blicke nur auf uns — auf deine liebe
Mutter, auf mich! Wir haben uns gesucht und gefunden — und
das war eben die Erfiillung; die denkbar totalste!«

Nunmehr géhnte seine Frau ungeniert — diesmal mit weit
gedffnetem Mund. Winter bemerkte es nicht, denn er
konzentrierte sich weiter auf seine bildnishaft ldchelnde
Tochter. Ihr letzte Erfahrungslektionen in intimen Bereichen zu
geben, schien ihn nach dem Gespriach mit Hubert als unbedingt
notwendig.

»Also, mein liebes Kind, falls dich etwa jemand zu
befummeln versuchen sollte, wo auch immer — manche fangen
mehr oben damit an, andere gleich unten, aber Sédue sind sie
alle — dann stof3e sie zuriick! Haue ihnen auf die Pfoten! Und
wenn sie dann immer noch nicht aufhoren wollen, dann hilft
nur noch eins: tritt ihnen in die Eier — wollte sagen: in den
Geschlechtsteil! Ganz scharf und direkt; mit dem Knie. So was
wirkt immer, garantiert — das weil ich.«

»Wenn aber nicht, Vater — was dann?«

»Dann kratze, schlage und beifle dich frei! Und dann, Irene,
kommst du zu mir. Ich werde dann den elenden Saukerl schon
fertigmachen — bis er nur noch Blut und Knochen kotzt! Den
rotte ich aus — wie er das verdient hat.«

Und das Fatale an dieser explosivartigen Behauptung war,
daB} sie tatsdchlich stimmte. Winter meinte genau das, was er
sagte. Und er wiirde es beweisen.

»Du muBt dich mir nicht anvertrauen!« versicherte Karl
Hubert seinem Freund Richard Holden. »Schon gar nicht, wenn
es sich um hochst intime Vorgidnge handeln sollte. Dariiber
sind wir uns stets sehr einig gewesen — so was vermag unser
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gemeinsames Leben nicht zu beriihren. Oder sollte es etwa
diesmal doch der Fall sein?«

Es handelte sich also um Susanne Sommer; nach wie vor.
Sie schien fiir beide ein Thema von beherrschender
Zwangslaufigkeit geworden zu sein. Jeder von ihnen
vermochte das zu erkennen. Also versuchten sie auch diesmal
einander mit volliger Aufrichtigkeit zu begegnen.

»Wie soll ich es dir das erklaren, Karl? Ich bin voller
Unsicherheit.«

»lch jedenfalls vermag nicht anzunehmen, mein lieber
Richard, dal es jemals einem weiblichen Wesen gelingen
konnte, unsere Freundschaft zu triiben, oder uns gar
auseinanderzubringen. Das ist selbst deiner ersten Frau nicht
gelungen — trotz heftiger Anstrengungen. Warum also sollte es
ein anderes weibliches Wesen auch nur anndhernd so weit
bringen?«

Richard Holden wehrte diese Vermutung verdichtig
lautstark ab. »Noch handelt es sich lediglich um allererste
Anndherungen, es ist vollig offen, wohin die fithren konnten.
Ich weil} bisher nur soviel, Karl — diese Susanne ist ein iiberaus
anziehendes und auch hochst attraktives Wesen.«

»Was an sich«, stellte Hubert fest, wie ldssiggelangweilt
dasitzend, »noch nicht allzuviel besagen will. Wenn auch
begehrte Geschlechtsobjekte als iiberaus verzaubernd zu
wirken vermdgen — am Morgen danach existierte doch nichts
als eine graue Maus. Oder etwa nicht — in deinem Fall?«

»Nichts Derartiges ist bisher geschehen!« versicherte
Holden. »Lediglich eine sich anbahnende Harmonie; eine wohl
sehr bedeutsame, auf beiden Seiten. Weiter jedoch — nichts.«

»Na, wie schon«, meinte Hubert, erfahrungsgemal
skeptisch. »Dir habt also miteinander harmoniert — vermutlich
sehr weitgehend.«
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»Keinesfalls«, versicherte Richard Holden — und daran
glaubte er in diesem Moment sogar. Er versuchte einfach, in
Gegenwart dieses forschendfordernden Freundes, sich nicht
mehr an Einzelheiten zu erinnern. Er wollte nicht daran
denken, dal Susannes Lippen die seinen nicht nur beriihrt
hatten, sondern sich ihnen heftig entgegengeprefit. Dabei waren
sie geOffnet gewesen, wenn auch nur schmal, jedoch
ausreichend, um ihre Zunge vorzuschieben — in seinen Mund
hinein. Er war wie betdubt von sinnenvollem Gliicksgefiihl
gewesen.

»Jedenfalls, Karl, stimme ich dir in dem entscheidenden
Punkt zu: Niemand vermag unser einzigartiges briiderliches
Verhiltnis zu stéren oder gar zu zerstoren. Auch sie nicht!«

»Das, Richard, ist genau meine Ansicht! Auch wenn ich
weill, wozu weibliche Wesen wirklich féhig sind, wohl sein
miissen. Denn immer wieder haben sie eben den Versuch zu
wagen, sich von dieser selbstgefillig méannlich gepriagten Welt
nicht vollig vereinnahmen zu lassen. Sie miissen sich ihrer
Haut wehren, die gewill sehr schon sein kann — wie wohl in
Susannes Fall. Mein Lieber — ich habe doch nichts gegen
Frauen. Aber gar nicht selten konnen sie einem Mann nichts als
Komplikationen bereiten; und zwar gekonnt.«

»Solltest du etwa, fragte nun Holden weiter ablenkend, mit
milder Ironie, »Arger mit deiner Damen vom Sittendezernat
haben?«

»Nie! Sie will schlieBlich nur das, was ich auch will. Das
hélt natiirlich selbst sie nicht davon ab, immer wieder den
Versuch zu unternehmen, letzte Gefiihlsanwandlungen
zielstrebig, wie den Inhalt von  bereitliegenden
Konservendosen, abzukochen. So sind sie eben alle!«

»Susanne nicht.«
»Na gut, Richard — das glaubst du! Und ich bin wohl der
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letzte, der es dir nicht génnen wiirde. Dennoch habe ich dabei —
ganz allgemein gesprochen — kein sonderlich gutes Gefiihl.«

»Was befurchtest du denn?«

»Das weil} ich nicht — noch nicht. Mein Instinkt kann sich
tduschen; meine Fantasie ist auch nicht sonderlich grof3. Doch
ich erinnere mich an jene Erfahrungen, die du schon einmal
machen mufltest — mit deiner ersten Frau. Und ich kann nur
hoffen, sehr hoffen, sie wiederholen sich nicht.«

»Das kannst du! SchlieBlich habe ich daraus meine Lehren
gezogen. Mit deiner Hilfe.«

»Auf die du stets zihlen kannst!«

4

Jene Tage des sich anbahnenden Friihlings in dieser
westeuropdischen Grofistadt waren voll zitternder Unruhe,
durchwuchert von heftigem Verlangen, gepridgt von
aufkochenden Temperaturen. Die Mietskasernen standen gleich
scharfkonturigen Steinkl6tzen da; vielfach aufgeschichteten
Grabplatten  dhnlich. Eng umgeben von fahlgrauen
Asphaltbidndern. Sie signalisierten nichts als Abnutzung,
Ausnutzung, Benutzung.

»Eine Atmosphére, die sich mir auf den Magen schligt«,
sagte der Journalist Frank Schwarz. Er 6ffnete weit sein Jackett
aus irischer Wolle, mit schottischem Muster.« Ich brauche
dringend einen groflen Schnaps!«

»Den konnen Sie sich bestellen«, empfahl ihm Karl Hubert.
»Auf IThre Rechnung.«
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»Na klar, auf meine Rechnung.« Schwarz lachte iiberlegen
auf. »SchlieBlich sind meine Honorare mindestens doppelt,
wenn nicht dreifach so hoch wie Thr Gehalt — doch eben das
konnten Sie vervielfachen, wenn wir weiter so gut
zusammenarbeiten.  Jedenfalls ~war mein  préchtiger
Selbstmordartikel — >Zu Tode gequilt; ein Frauenschicksal
unserer Zeit« — ein groBer Erfolg. Dank Ihres Materials, Herr
Hubert. Noch vier Zeitungen haben sich sofort angehéngt.«

»Na, wie schon«, meinte der Kriminalist fast versonnen.
»Fiir Sie.«

»Auch fiir Siel« versicherte der Journalist werbend. »Nicht
nur, daB ich zielstrebig damit anfange, Sie in der Offentlichkeit
als einzigartigen Superkriminalisten aufzubauen — ich beteilige
Sie auch sonst gern an den durch Sie ermdglichten finanziellen
Errungenschaften. Ein Viertel davon — ein Drittel? Oder falls
Sie etwa koniglich zu speisen wiinschen — das néchste
Zweisternerestaurant gehort Thnen; dank meiner vorziiglichen
Beziehungen. AuBlerdem sollen Sie Champagner bevorzugen,
hat man mir gesagt — welche Marke bitte? Wie viele Kartons
davon? AuBern Sie Thre Wiinsche, Herr Hubert — ungeniert!«

»Zunichst lediglich ein Glas Mineralwasser, Herr Schwarz —
auf meine Kosten. Falls Sie mir dann jedoch, was ich erhoffe,
eine schone Geschichte erzdhlen konnten, lieBe sich
moglicherweise meine Genufbereitschaft erheblich steigern.
Koénnen Sie?«

»Klar — kann ich! Schlielich ergédnzen wir uns glinzend. In
dieser Stadt haben Sie die Kriminellen im Griff- und ich die
Gesellschaft! Wenn wir uns zusammentun, legen wir hier so
gut wie alle aufs Kreuz.«

Sie hatten sich im sogenannten >City-Pub« getroffen, einem
Lokal in der Stadtmitte; {iberregional westeuropdisch
anmutend. Also ein fatal zu nennender Einheitsstall von
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glinzender Oberfliachlichkeit: glattkalt, funkelnd, blitzend,
verchromt. Eine Art Vermischung aus Londoner und Berliner
Kneipe, Osteria und Bistro. Von allem etwas — doch eben
nichts ganz! Aber hier fiihlte sich Frank Schwarz, der
Journalist, offensichtlich sehr wohl.

»Sie haben mich da«, sagte er, »auf eine gewisse Dame
angesetzt.« Er meinte Susanne Sommer. »Und das
selbstverstandlich, wie wohl von lhnen erwartet, nicht ohne
Erfolg.«

Karl Hubert zeigte sich durchaus interessiert, jedoch nicht
mit verrdterischer Bereitwilligkeit — er konnte abwarten und
zuhoren. Er betrachtete die Poster an den Wianden.

Unter dem Modeschlagwort >Nostalgie« vereint: Marlene
Dietrich — in der betdrend mainnerverbrauchsbereiten
Nachtkneipenpose des »>Blauen Engel<. Daneben Marilyn
Monroe — puppenlustig liber einem Windkanal stehend, der
thren kunststoffseidigen Rock weit iiber ihre Schenkel
hochwehte. Dann Jane Russell, die sich der Kamera
entgegenzuwdlben  schien —  wobei  ihre  Briiste
bildbeherrschend in den Mittelpunkt riickten; sie muteten wie
besteigungsbereite Bergriicken an.

»Lassen Sie mich, Herr Schwarz«, sagte Hubert, »zunichst
einmal eines klarstellen: Ich habe nichts von Thnen verlangt;
lediglich einige Anregungen vorgebracht, im Grunde vollig
unverbindliche. Es sei denn, Sie wiren hier auf eine Art
Goldader gestoBBen — mit der sich einiges anfangen liefe.«

»Was dabei, lediglich nach allerersten Recherchen, zum
Vorschein gekommen ist, konnte man getrost als eine Menge
Lebensmist bezeichnen — einen starkparfiimierten noch dazu.
Ist es das, was Sie horen wollten? Im Hinblick auf eine
Susanne Sommer?«

»lch habe da keine bestimmte Vorstellung, Herr Schwarz.
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Ich wiinsche lediglich, méglichst aufschluBireich informiert zu
werden.«

»Das versuche ich. Dabei konnten Sie mich sicher in zwei
Punkten stark ergéinzen — was ich sehr hoffe. Denn je mehr ich
mich mit dieser Dame beschéftige, um so neugieriger werde
ich.«

Karl Hubert schlof seine Augen spaltbreit. »Kennen Sie
etwa dieses weibliche Wesen bereits schon personlich?«

»Nein — noch nicht.«
»Erscheint es Thnen als verlockend, sie kennenzulernen?«

»Aber ja — genau richtig geraten!« Frank Schwarz wurde
sehr lebhaft. »Warum sollte ich das nicht wollen? So, wie die
aussieht! Falls Sie das jedoch nicht wiinschen, wiirde ich mich
selbstverstiandlich nach Thren Anregungen richten.«

Hubert schiittelte eindeutig verneinend den Kopf. »Wie sieht
die denn aus?«

»Sie ist klein, zierlich, geschmeidig; sie wirkt ausgesprochen
sinnlich, auf sehr katzenhaftanschmiegsame Weise. Und so gut
wie alles an ihr ist verlockend dunkel getont: die Haare, die
Augen, die Haut. Dabei habe ich sie bisher nur ein einziges
Mal gesehen — im »Wiener Café(, gestern nachmittag, wo sie
sich mit einer Freundin traf; einem mehr ménnlichen Typ.«

Diese von Frank Schwarz versuchte Denkanregung begriff
Karl Hubert miihelos. »Was meinten Sie denn damit, dal} ich
Ihre Recherchen in zwei Punkten ergénzen konnte? Doch nicht
etwa durch Einblicke in Polizeiakten?«

Frank Schwarz reagierte nun geradezu entziickt. »lhnen
entgeht offenbar nichts. Sie achten ganz scharf auf jede noch so
nebensichlich klingende Bemerkung. Das gefillt mir.«

»Also, dann nennen Sie mal Namen, Zeitpunkte und die
entsprechende Verfolgungskategorie. Nach wem habe ich zu
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suchen?«

»Der Name ist in beiden Fillen Hiltensperger. Er miifite
erstmals, vor etwa zehn Jahren, bei Ihnen im Prasidium, und
zwar im Betrugsdezernat, aufgetaucht sein. Dann erneut vor
sechs Jahren; diesmal jedoch im Sittendezernat — anléBlich der
Ermordung eines angeblichen Freudenmidchens.«

»Heillt das, diese beiden Namen koOnnten miteinander in
engen Zusammenhang zu bringen sein? Also — Hiltensperger
und Sommer?«

»Stimmt genau!« bestitigte der Journalist dem Kriminalisten
in kameradschaftlich gedachter Anerkennung. »Denn Sommer
ist der Méadchenname dieser Susanne — und den hat sie
neuerdings wieder angenommen. Doch durch Heirat — fast
genau zu der Zeit, als Holdens Ehe begann — wurde sie Frau
Hiltensperger. Ihr Mann entpuppte sich bald als talentierter
Krimineller; er hatte sich auf schamlos schnelle betriigerische
Manipulationen spezialisiert. Susanne wurde dann, was wohl
einiger Gewaltanstrengungen bedurfte, von ihrem Mann
geschieden — und dabei half ihr, vermutlich sehr tatkriftig, die
damalige Holdenfrau.«

Karl Hubert offnete nun seine Augen weit. Derartige
Lebensvorginge muteten ihn wie eng und dicht und beharrlich
gekniipfte Teppiche an; aus Tausenden von Einzelheiten ergab
sich das Muster. Doch nur wenige waren jemals von webender
Harmonie. »Und was hatte die damalige Susanne Hiltensperger
mit jenem Nuttenmord zu tun?«

»Nichts! Offiziell nicht das geringste, Herr Hubert. Nicht
direkt. Was Thre Akteneinsicht gewil3 bestdtigen wird. Aber
dabei werden Sie wohl dies herausfinden: Susanne ist mit
diesem ermordeten Freudenmddchen, einem ehemaligen
bildschonen Mannequin, das zumeist in mehr ménnlicher
Kleidung posierte, eng befreundet gewesen.«
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»Derartige sogenannte Freundschaften sind doch meist kaum
mehr als Zweckverbindungen auf Zeit und zu gegenseitigem
Vorteil.« Karl Hubert zeigte bei diesem Thema eine leichte,
doch kaum milzuverstehende Verichtlichkeit. »Dabei
schleimen sich diese Typen in aller Offentlichkeit aus und
bezeichnen ihre derzeitigen Beischlaf genossen als stindige
Begleiter oder Lebensgefdhrten. Ist dabei auch Susanne
Sommer zu registrieren?«

»Es gibt dabei, grob gesehen, drei Gruppen: Erstens die
bereits genannten, sich in jede erreichbare Druckerschwérze
hereinsuhlenden Innenlebenausbreiter. Zweitens die sich an
deren Positionen fleiBig heranstrampelnden
Mochtegernvorzeiger. Drittens dann Leute mit sehr viel Geld,
also zahlungskriftige Lustgewinnler; das jedoch moglichst
ohne jede Offentlichkeit.«

Karl Hubert nickte sachverstindig. »Und zu welcher
Kategorie, meinen Sie, gehort diese Susanne Sommer?«

»Vermutlich zu den Gruppen zwei und drei zugleich — leicht
pendelnd. Dabei scheint diese Dame erheblichen Wert auf
nachweisbar getrennte Hotelzimmer und Schiffskabinen gelegt
zu haben, also nicht gleich als kéuflich zu gelten; auch nicht
andeutungsweise. Wohl 146t sie sich verwohnen, macht Reisen
mit, 1463t sich in allerbeste Restaurants ausfithren, vermutlich
auch in grofziigigster Weise beschenken.«

Karl Hubert hatte erhebliche Miihe, nicht gleich zu verraten,
wie iiberaus bestlirzt er war. Denn iiblicherweise war ansonsten
das meist anzutreffende halbwegs »Normale« auch zugleich das
verwertbar Ubersichtlichste bei diesen Verbraucher- und
Gebrauchskategorien der Geschlechtsgeschéftswelt: die siifle
Kleine — die ausgekochte Nutte — die lustbereite
Gelegenheitsarbeiterin in diesem Metier! Doch diese Susanne
Sommer schien von verwegener Vielseitigkeit zu sein,
unberechenbar, also reichlich undurchschaubar — und eben
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deshalb iiberaus gefahrlich. Fiir einen Holden gewil3.

»Wie sehen denn die speziellen Interessengebiete dieser
Dame aus?« wollte Hubert nunmehr wissen. »Haben Sie
diesbeziigliche Adressen herausgefunden?«

»Allererste  Adressen — doch zundchst ohne jene
Vollstindigkeit. Denn um die registrieren zu kdnnen, bendtige
ich noch ein wenig Zeit. Vorweg, auf Jahre verteilt: ein
GroBhotelier mit weit verzweigten Geschiftsverbindungen; ein
international anerkannter Modeschopfer, wenn auch von
geschlechtlicher Zweigleisigkeit. Weiter ein Diisseldorfer
Industrieller mit hohen finanziellen Moglichkeiten, natiirlich
unverstanden im  familifiren = Bereich. = Ferner ein
Motorbootbauer in Holland mit amerikanischen und britischen
Lizenzen und angeblich gleichfalls zerriittetem Familienleben.
Sodann ein kaufménnisch kalkulierender Patentauswerter im
optischen Bereich, mit Briefkdsten in Wien, Briissel und
Lichtenstein; Besitzer einer mittelgroBen Motoryacht im
Mittelmeer. Geniigt IThnen das — fiir den Anfang?«

»Vollig! Und mit allen diesen Personen — und wer weil3, mit
welchen sonst noch, was Sie aber herausfinden werden — hatte
Susanne Sommer ein Verhéltnis? Sie schlief also, grob und
geradeheraus gesagt, mit denen herum?«

»Das eben, Herr Hubert, 143t sich nicht einwandfrei
nachweisen — auch wenn es durchaus anzunehmen ist. Wobei
wohl vermutet werden kann: Sie wollte heiraten, oder eben
geheiratet werden. «

»Verstehe. Das aber eben auf eine moglichst
vielversprechende, also sich fiir sie lohnende Weise.«

»Das wiinschen sich doch wohl eine ganze Menge
weiblicher Wesen. Etwa wenn sie behaupten, nur zu ersehnen,
nicht wie eine geliebte Frau und liebende Mutter zu sein.
Wobei jedoch der von ihnen angepeilte Partner moglichst
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weitgehend sdmtliche Vorziige bieten sollte: méchtig wie
Amerikas Prisident, reich wie ein Olscheich und dann noch
sexuell unbegrenzt leistungsfahig wie angeblich einer jener
internationalisierten Playboys.«

Karl Hubert lachte trocken auf. Es horte sich
fachménnischzustimmend und ldssigiiberlegen an, das traf
jedoch  nicht zu. Hubert versuchte die gehorten
Fiirchterlichkeiten zu iiberspielen, doch seine hart ineinander
verschriankten Hande verrieten, wie besorgt er jetzt war.

Denn bereits diese ersten Berichte des Journalisten lieBen
wohl keinen Zweifel daran, dal3 diese Susanne Sommer
vermutlich als ebenso berechnend wie aber auch, im Endeffekt,
als vollig unberechenbar eingestuft werden mufite. Sie besall
offenbar dhnliche Ambitionen wie Holdens erste Frau, mit der
sie gewil nicht zufdllig eng befreundet gewesen war; sie
verfiigte jedoch {iiber ungleich groBere Erfahrungen. Ein
Richard Holden — reiner Tor, der er war, mit seinen
traumhaftwuchernden Gefithlen — mufte dieser Frau vollig
ausgeliefert sein.

»Da Sie sich fiir diese Person, Herr Hubert, offensichtlich
stark interessieren, nehme ich an, dafl ich nun auch weiterhin,
wie man so sagt, am Ball bleiben soll. Richtig?«

»Richtig, Herr Schwarz. Zumal ich wohl annehmen darf, daf3
Ihnen die Beschéftigung mit dieser Dame dennoch einiges
Vergniigen bereitet. Und das konnen Sie getrost noch
wesentlich weiter ausbauen, von mir aus sogar bis in letzte,
privateste Bereiche hinein.«

»Mache ich! Fiir Sie, Herr Hubert, mache ich so gut wie
alles — wenn ich dabei auf gegenseitiges Entgegenkommen
hoffen darf.«

»Diirfen Sie. Und das gleich nach dem nichsten Glas
Champagner, den Sie nun, auf IThre Rechnung, bestellen

88



konnen.«

Das angekiindigte »Entgegenkommen« des Kriminalbeamten
Hubert dem Journalisten Schwarz gegeniiber schien tatsichlich
zu erfolgen; unmittelbar noch im »City-Pub<. Diese
Ubereinkunft sah, in den wesentlichsten Einzelheiten,
folgendermallen aus:

Hubert: »Sie kennen vermutlich einige Details jener drei
Falle, die ich derzeit bearbeite. Doch einer davon ist, rein
auBerlich, der spektakulédrste, also der fiir Sie wohl
brauchbarste. Radikal vereinfacht bezeichnet als: der
Mitternachtsmorder mit den Blumen!«

»Eine Konstellation immerhin, die gleichermallen zutiefst
makaber, als auch hochst romantisch anmutet. Denn Blut und
Blumen, also das im Tod bekrinzte Opfer, suggeriert
zwangsldufig allerletzte Gefiihlsregungen!«

»Selbst so was ist bei Mordern denkbar. Denn daf3
sogenannte Liebe in lebensvernichtendem Verlangen enden
kann, ist eine Erkenntnis, so alt wie diese Welt. Worauf ich
mich jedoch dabei allein zu konzentrieren versuche, ist — der
Tater!«

»Kennen Sie ihn?«

»Ziemlich genau. Nur vermag ich ihn nach Lage der Dinge
nicht absolut einwandfrei zu iiberfithren. Nicht mit den mir
gegebenen polizeilichen Moglichkeiten und Mitteln. Doch ein
Journalist wie Sie konnte sich dabei ungleich weit mehr leisten
— an  Vermutungen,  Andeutungen, hinweisenden
Behauptungen. Die dann wie zu einer Falle werden.«

»Welche?«
»In diesem Fall existieren Aussagen einer Person in
unmittelbarer Nachbarschaft von einer der Blumentoten. Diese

Aussagen sind bisher allein der Polizei bekannt. Und von der
diirfen Sie die Hinweise natiirlich nicht haben.«
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»Verstehe. Dann mul ich mich also an diese Zeugin direkt
heranmachen. Aber Sie geben mir deren Adresse? Offiziell
habe ich die selbstverstindlich nicht von Thnen.«

Er bekam sie. Worauf Frank Schwarz, mit nun geradezu
schwindelerregender Sicherheit, iiberzeugt davon war, sich
einen Partner sondersgleichen eingehandelt zu haben. Und
dieser lieB ihn bereitwilligst in diesem Glauben.

Richard Holden, der Rechtsanwalt, hatte die Ehre und das
Vergniigen, wie man so schon sagt, eine Dame auszufiihren,
also ihr ein Abendessen zu offerieren, was er mit Wonne tat.

Susanne Sommer an seiner Seite zu wissen, erfiillte ihn nicht
nur mit menschlicher Freude, auch mit ménnlichem Stolz. Sie
war, wie meist, seidigdunkel gekleidet; sie bevorzugte
Hosenanziige, die verlockend hautnah wirkten — ihre unterste
Unterwédsche war hauchdiinn und ein Biistenhalter bei ihr
vollig iiberfliissig. Sie wurde nicht nur von Richard Holden
angestaunt, schien  aber  diskret gekonnt dariiber
hinwegzusehen.

»Richard«, hatte sie zu ihm gesagt — geduzt hatten sie sich
schon, als er noch mit ihrer Freundin, seiner ersten Frau,
verheiratet gewesen war —, »im Grunde, mufit du wissen, bin
ich ein sehr einfacher Mensch. Ich kann mich mit ein Paar
Wiirstchen an einer Bretterbude oder mit einer Gulaschsuppe in
einem Kellerlokal begniigen. Doch manchmal liebe ich es, grof3
auszugehen, in erlesenen Lokalen zu speisen — besonders wenn
ich in froher, fast festlicher Stimmung bin; wie neuerdings in
deiner Gegenwart. Aber das mufl nicht sein — ich meine diese
Lokale.«

Damit versuchte sie wohl herauszufinden, ob er sich so
etwas leisten konnte — und das auch, fir sie, wollte. Holden
war zwar ein sogenannter >bekannter<« Mann; er wurde in der
Presse, nicht nur jener des Boulevard, oft genannt; dort als
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»Verteidiger der Bedrdngten< bezeichnet, >Schiitzer der
Umwelt¢, verldBlicher »>Freund der Verfolgten<, auch
politischer. Uber seinen Lebensstandard besagte das jedoch
nicht viel.

»Du brauchst nur zu sagen, Susanne, welche Wiinsche du
hast — und ich werde sie dir erfiillen.« Fiir sie war er bereit,
sich einiges, wenn nicht so gut wie alles, zu leisten.

Das konnte er auch — da war er sicher! Seine monatlichen
Einkiinfte aus seiner Anwaltspraxis, bei der sein Freund Hubert
fiir zahlungskraftige, oder eben spektakulidrpublikumswirksame
Klienten sorgte, waren nicht gering. Hinzu kam, daf} er geerbt
hatte: seine von ihm ein Leben lang hingebungsvoll betreute
Mutter hatte fast alle finanziellen Wohltaten ihres Sohnes
sorgfiltig gesammelt; auf einem Bankkonto — und das stand
ihm nun, nach ihrem Tod durch Herzversagen, zur Verfiigung.
Eine Summe von einigen zehntausend Mark.

Und die wurden jetzt, wie er glaubte, sinnvoll verwertet. Er
hatte sich einen nachtblauen Abendanzug gekauft, einen dazu
passenden Mantel, entsprechende Hemden. Er rasierte sich mit
britischem Schaum, besprithte sich mit amerikanischem
Desodorant, auch  benutzte er ein  franzdsisches
Toilettenwasser. Alles das, wie ihm zugestanden werden
multe, einigermallen dezent.

Susanne hatte ithre Hand in die seine gelegt, wie innig
verlangend danach, sich bei ihm geborgen zu fiihlen. So
betraten sie das von ihr ausgesuchte Restaurant: ein
internationales Kettenluxuslokal mit indonesischer Kiiche.

In einer der zahlreichen >hintersten Ecken< war ein Tisch fiir
sie reserviert worden. Hier saen sie nun, eng nebeneinander,
auf einer halbrunden Polsterbank. Sie hatte sich ihm dicht
gendhert, wihrend sie gemeinsam die Speisekarte betrachteten.
Die wies gegrillte, gesottene, gekochte Spezialititen auf —
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besonders  Fischgerichte:  Haifischflossen,  Scherentiere,
Krabbengewimmel.

»QGefallt es dir hier?« wollte sie wissen.

»Ja, sehr!« Er atmete genuflbereit ihren Duft ein, der ihn an
Flieder in leuchtenden Friihlingsnichten erinnerte. »Es ist
schon hier — mit dir, durch dich.«

»Ich freue mich Richard, dafl wir nun wieder zusammen sind
— das genieBBe ich sehr.« Sie streichelte, mit fast scheuer
Zirtlichkeit, wie ithm schien, seine rechte Hand, die wohl kaum
zufdllig neben ihrem linken Schenkel lag.

»Auch ich, Susanne, geniele das sehr«, versicherte er, sich
wundersam verwirrt fithlend; wohl deshalb hatte er ihre Worte
wiederholt. Er glaubte zu erkennen: Offenbar legte sie Wert auf
Feingefiihl, auf ritterliche Zéartlichkeit — sie wollte und durfte
nicht einfach {iberrannt werden.

Sie lachelte ihn an, saugte an einem betdubend schweren
Rumgetrank, um dann mit strahlenden Augen zu versichern:
»Du beginnst mir viel zu bedeuten.«

»Nichts wiinsche ich mehr, Susanne!«

»Wobei ich dich aber nicht tduschen will, Richard — um
nicht, wieder einmal mehr, enttduscht zu werden. Ich bin
schlieBlich eine Frau mit einer gewissen Vergangenheit.«

»Aber ich bitte dich, Susanne — welche Frau wire das nicht!
Was kann bei einem derartig verlockend wunderschonem
Wesen selbstverstiandlicher sein? Das sehe ich ein — da mache
ich mir nichts vor.«

»Wie schon, wenn du das so siehst.« Sie knabberte an krof3
iiberbackenen Hummerschwinzen mit verlockend saugenden,
dennoch zierlich schmal wirkenden Lippen. »Aber du mufit
auch wissen, Richard, daf} ich mich seit damals, als ich noch
die Freundin deiner Frau war, nicht unwesentlich verdndert
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habe. Damals mochte es wohl den Anschein haben, als lebte
ich ein wenig wahllos dahin — doch inzwischen bin ich
wesentlich bewuBter, selbstbewulter geworden.«

»Das«, gestand er ihr bereitwillig anerkennend zu, »habe ich
erkannt. Gefallen hast du mir immer schon; was dir gewil3
nicht entgangen sein wird. Nun aber verehre ich dich — um das,
was ich fiir dich empfinde, sehr vorsichtig, dullerst behutsam
auszudriicken.«

»Bitte, Richard«, riet sie ihm voller Warme, »versuche mich
auch weiter mit Vorsicht und Behutsamkeit zu behandeln. Ich
bin da wohl sehr empfindlich geworden — aufgrund einiger
Erfahrungen, die ich machen mufBite. Ich vermag es einfach
nicht zu ertragen, da man in mir irgendein Stiick Besitz zu
sehen versucht- eine Art Mobel, Gemaélde oder dhnliches. Mute
mir das, bitte, niemals zu. Versprich mir das!«

»So etwas«, stellte er nicht ohne gliicklichen Stolz fest,
»auch nur in Erwdgung zu ziehen, liegt nicht in meiner Natur.«

»Dann bin ich beruhigt«, sagte sie, anscheinend unendlich
erleichtert. »Dann kann alles gut zwischen uns werden —
vielleicht sogar sehr gut.«

»Du muflt mir nur sagen, was ich tun soll, fiir dich, in
deinem Sinne — und es wird geschehen!«

»Wie schon«, hauchte sie ihn an, wobei das betdubend
schwere, von ihr genossene Rumgetrink erkennbar wurde. Sie
wiinschte sich noch ein weiteres davon. Es wurde unverziiglich
serviert.

»lch will versuchen, dir eine gute Freundin zu sein; was gar
nicht wenig ist. Ich empfinde sehr viel Zértlichkeit fiir dich —
ich will dir aber auch behilflich sein. Vermutlich weif3t du, daf}
ich tiber einige, nicht ganz unbedeutsame Beziehungen verfiige
— die ich nicht ungern, wenn du erlaubst, fiir dich aktivieren
wiirde.«
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»Das, Susanne, muf} wirklich nicht sein!«

»Aber — wenn ich es mdchte! In unserem beiderseitigen
Interesse, Richard?« Sie saugte ihren duftschweren Rumdrink
aus — offenbar noch ein drittes Glas begehrend.
Erfahrungsgeméll machte das selbst starke Mianner schwach,
sie jedoch nicht. »Wirest du bereit, das zu akzeptieren?«

»Einfach alles, was du von mir verlangst.«

Auch an diesem Abend hatte Kriminalhauptkommissar Karl
Hubert sein Dienstfahrzeug frithzeitig verlassen, um den Rest
des Weges zu seiner Wohnung zu Full zuriickzulegen:
dahinschlendernd, beobachtend, mit bald
grimassenhafterstarrtem Lacheln.

Denn die Menschen, die an ihm vorbeihasteten, in
Schaufenster starrten, wie ziellos einherstreunten, schienen
Gesichter vor sich herzutragen, die von frithester Kindheit an
vorgezeichnet waren: schweinegleich, kuhartig, pferdetraurig,
schafsdhnlich, aber auch hundehaft zutraulich — falls sie das
Gliick hatten, von folgsamergebenem Gemiit zu sein und eben
deshalb halbwegs zufriedenfreundlich dahinvegetieren durften.

Hubert iiberkam das Verlangen nach einem stark
betdubenden Getrink — einem doppelten Espresso; schwer,
schwarz und heif3. Der war in einem Lokal zu haben, das an
seinem Weg lag; es nannte sich »>Adria mio«. Dort dominierte
eine italienisch gedachte Ersatzdekoration von beherrschend
roten Farben, die jedoch wie zerwaschen, verschmiert, vielfach
befleckt anmuteten. An einem der wenigen noch freien Tische
lieB3 er sich nieder.

Er wurde zunichst nicht beachtet, wenn nicht gar leicht
verdchtlich {ibersehen — was er durchaus genof3; denn es gefiel
ithm ungeheuer, moglichst unauftillig in Erscheinung zu treten,
weitgehend unterschétzt zu werden. Und schlieBlich war er ja
auch kein strahlender Richard Holden. Vielmehr nahezu das
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Gegenteil von diesem. Seine Erscheinung liel einen biederen
Beamten vermuten, einen Aushilfsbuchhalter, einen Vertreter.

Seinen Espresso erhielt Karl Hubert dennoch; und er war
bereit, ihn zu geniefen. Er beugte sich dicht dariiber, fiihlte
sich wohlig abgelenkt, nahm den ersten schliirfenden Schluck.
Doch dann kam eine Stimme, ein Stimmchen auf ihn zu, das
ihn anzwitscherte, anpiepste, mit frechmunterer
Spatzenhaftigkeit. »Darf ich mich zu Thnen setzen?«

Vor ihm stand Irene Winter: enger Pullover, noch engere
Jeans; dazu trug sie rote halbhohe Stiefel und ein
gleichfarbiges Seidentuch um den Hals. Sie setzte sich zu ihm,
ohne dazu aufgefordert worden zu sein. Er sagte zunidchst
nichts.

Sie jedoch versuchte sich ihm mit sprudelnder Bereitschaft
mitzuteilen. »Ich bin hier ganz zufillig vorbeigekommen und
sah Sie. Welch eine giinstige Gelegenheit, dachte ich, um mich
mit Thnen zu unterhalten, {iber meine speziellen Probleme — Sie
wissen schon, welche. Bestellen Sie mir ein Glas Wein?«

»Neing, sagte Hubert, bemiiht gelassen. »Weder Wein noch
ein Cola — das eine enthilt Alkohol, das andere Coffein. Doch
irgendein Saftgetrénk spendiere ich Thnen.«

»Sie behandeln mich wie ein Kind, Herr Hubert!« Irene
schien sich méchtig miBverstanden zu fiihlen. »Doch das bin
ich nicht — nicht nach all dem, was da auf mich zugekommen
ist.«

»Na, was denn wohl, Madchen?«

»lch wiirde gerne mit Thnen iiber alles reden, Herr Hubert —
was mich da so bedriangt. Darf ich das?«

»Wenn Sie unbedingt wollen — ich hore zu.«

Was er dann auch tat. Sie spiirte, da} er seine Bereitschaft
durchaus ernst meinte. Sie trank von ihrem Traubensaft, neigte
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sich ithm aufgeregt entgegen, um ihm sodann, in ersehnter
Offenheit, ihre Erkenntnisse zu verkiinden.

Zunichst diese, wohl mehr allgemeiner Natur: Alle wollen
immer nur das eine von mir — nichts anderes. Wieder und
immer wieder. Und sie alle behaupten: So ist nun mal das
Leben, oder eben die Liebe — also das, was die so nennen.
»Mul3 man da mitmachen?«

»Man muf3 wohl manchmal so manches tun, was man nicht
will, Irene — das jedoch nicht unbedingt.«

»Aber neuerdings, glaube ich, will ich das, gerade das — es
dringt auf mich zu, bedringt mich, droht mich zu
iberwiltigen. Nun gut — dagegen wehre ich mich; aber
weshalb, frage ich mich manchmal. Kann man sich diesem
Verlangen tiberhaupt noch entziehen? Allein in unserem Haus,
in dem Sie und ich leben, wimmelt es nur so von sexuellen
Vorgingen!«

»SchlieBlich, Madchen, befinden Sie sich in einem Alter, in
dem eine derartige sinnenbetonte  Erlebniswilligkeit
vorzuherrschen scheint. Doch was glauben Sie denn da so alles
bemerkt oder eben erkannt zu haben?«

Und nun schien Irene eine dicke Daunendecke aus
traumhafthonigartig triefenden Bildern von sich abstrampeln zu
wollen, diesem Mann gegeniiber; dem wohl einzigen, mit dem
sie vollig offen reden zu konnen glaubte. Gleich einer voll
aufgedrehten, hoch emporsprudelnden Fontdne versuchte sie
alle auf ihr Ilastenden, sie bedriickenden Erlebnisse,
Erkenntnisse, Vermutungen von sich zu spriithen.

Ober ihre Eltern: »Die behaupten, sich zu lieben! Doch meist
hocken die wie fauligdumpf, ungeniert gihnend nebeneinander.
Und jeden siebten Abend, regelméfig am Sonnabend, schlift er
mit ihr — meist nach fiinf Flaschen Bier und fiinf Stunden
Fernsehen; also etwa um Mitternacht. Dabei stohnt er, und sie
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scheint zu schreien; um danach ins Klo zu kotzen. Man kann es
in der ganzen Umgebung horen. «

Dann tiber den Schul- und Jugendfreund gleichen Alters, ein
Stockwerk tiefer unter ihr: »Der versucht immer wieder mich
zu betatschen — er greift mir an die Brust, am liebsten gleich
zwischen die Beine, um mir den Schliipfer herunterzuziehen;
mit zitternden Héinden, dabei keucht er wie ein
Langstreckenldufer. Er versucht seinen Mund gegen den
meinen zu pressen, mir seine Zunge hereinzuschieben — doch
er riecht schlecht. Und seine Haut ist voller Pickel, seine
Augen sind schafsblod — wie kurz vor dem Abschlachten.«

Weiter iiber eine Nachbarin, ein Stockwerk darunter: »Als
ich sie beim Hauseingang traf, bat sie mich um einen Gefallen:
Sie fiihle sich nicht sonderlich wohl, ich mdge ihr
Kopfschmerztabletten besorgen. Das tat ich. Dann empfing sie
mich, in einen Bademantel gehiillt, der ziemlich weit gedffnet
war — darunter trug sie nichts. Sie sagte: >Du bist ein
liebenswertes Geschopf.« Sie lud mich ein, ihr Gesellschaft zu
leisten, wobei sie meinte: >Wir sollten es uns gemiitlich
machen, meine Liebe! Minner braucht man nicht dazu!< Doch
die  war schon wuralt, mit Hingebriisten und
Kartoffelsackhintern — bestimmt schon Mitte DreiB3ig!«

SchlieBlich tiber den Mann, der jene Selbstmdrderin vor
deren  Ende  hédufig  besucht  hatte, also den
Sparkassenmenschen: »Den traf ich im Keller, bei den
Miilltonnen; dort schiitteten wir Abfall hinein — ich meist
Obstreste, er eine Menge leerer Flaschen. Er sagte zu mir: »Du
bist mir schon mehrmals aufgefallen — nach so was wie dir
habe ich immer schon gesucht!< Und ich sagte zu ihm: »>Sie
haben doch bereits eine Menge von Weibern! Und denen
besorgen Sie es — griindlich.<

Worauf er meinte: »Das ist nun mal eine meiner
Spezialititen, die ich auch dir gerne gonnen wiirde — wenn du
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nur willst!< Doch ich wollte nicht — mitten in diesem Abfall
kam mir auch dieser Mensch wie Abfall vor — und ich ebenso.
Vermutlich habe ich physische Hemmungen — nennt man das
nicht so?«

Sogar Karl Hubert kam noch an die Reihe. »Da hat sich doch
erst neulich, kurz vor Mitternacht, eine Person zu Ihnen
begeben, der ich zufillig die Haustiir aufgeschlossen habe. Ich
war von einer sogenannten Dichterlesung in der
Autorenbuchhandlung heimgekommen, war aber blof
Gemiitsscheifle. Bei dieser Frau jedenfalls handelte es sich
ganz eindeutig um eine Nutte. Und sie blieb fast genau eine
Stunde bei Thnen — was wohl die {ibliche Zeitspanne bei Damen
dieses Gewerbes ist.«

Karl Hubert lidchelte. Dieses seltsam {iiberreife Kind begann
ihn immer mehr zu faszinieren; jedoch auf fatalmakabre Weise.
Er glaubte zu dem Schlufl kommen zu miissen: Diese Irene war
jetzt schon schwer gezeichnet von ihren dschungelhaft-
wuchernden Sexualfantasien und den sie {iberschleimenden
Gedankengéngen wie ausgeliefert. Sie war bereits so gut wie
erledigt.

Nur noch ein einziges auslosendes Moment — das bereits in
einem Nebenhaus auf sie zu lauern schien — und sie war fallig.
Total. Und da ihr nun offenbar nicht mehr zu helfen war,
mulite wohl eben dieser unvermeidlichen Konstellation Geniige
getan werden — was zu einer schockartigen Erlosung fithren
konnte.

Karl Hubert war dazu entschlossen.

Richard Holden hatte seinen Freund Karl Hubert zu sich
gebeten — in sein Apartment im >Exelsior-Center<. Das war
einer der in dieser zweckbetonierten Welt iiblichen Zement-
und Glaskédsten, immerhin jedoch einer der oberen
Mittelklasse, mit einer gerdumigen Eingangshalle mit zwei
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Fahrstiihlen. Fiir Sauberkeit sorgte eine offenbar fleiflige und
nicht an Putzmitteln sparende Reinigungsfirma — zumindest
roch es hier weniger nach Menschen, mehr nach Chemikalien.

Hubert beherrschte stets, wenn er seinen Freund aufsuchte,
das Gefiihl, als durchschreite er eine Klinik fiir gut zahlende
Patienten — bis er das Apartment 403 betrat. Dessen zwei
Zimmer hatte Holden in eine sehr personlich wirkende
Wohnung zu verwandeln vermocht; mit wenigen Mitteln, aber
erheblichem Geschick. Vorhdnge, Mobel und Teppiche
harmonierten miteinander; sie muteten norwegischbauerlich an,
wirkten kraftvoll, waren jedoch ohne jede plumpe Rustikalitit.
Hinzu kamen starke, doch keineswegs aufdringliche Farben,
vorherrschend war naturhaft gebliebenes Holz.

»Herzlich willkommen!« Bei aller Intimitit, die zwischen
ihnen herrschte, legte Richard stets Wert darauf, seinen Freund
Karl wie einen bevorzugten Gast zu begriilen. Mit hoflich
einladenden Gesten geleitete er ihn hinein. »Mache es dir
bequem.«

Fir Karl Hubert war das eine vollig {berfliissige
Aufforderung. Er vereinnahmte prompt den besten, also fiir ihn
bequemsten Sessel, zog sich den Rock aus — den Richard
sorgfaltig liber einen Kleiderbiigel hing. Weiterhin entledigte
sich Hubert seiner Krawatte und dann auch noch seiner
Schuhe. Seine Fiile, eingehiillt in grauwollige Socken,
plazierte er vor sich auf den kleinen Eichentisch.

»Also — du wolltest mich sprechen! Ich bin da. Ich hore.«

»lch habe da ein Problem, Karl«, gestand Richard Holden,
nachdem er dem Freund dessen Lieblingsgetrink — Gin auf Eis
— serviert hatte.

»Problemec, sagte Karl Hubert, »haben wir alle — und so gut
wie stindig. Trinken wir darauf — also auf das, was uns
dennoch nicht umbringt.«
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Karl Hubert genof3 es, bei seinem Freund zu sein — was er
natiirlich niemals deutlich zu zeigen pflegte. Doch er liebte
Holdens ausgeprigtes Gefiihl fiir die Schonheiten des Alltags,
seine gepflegt anmutende Lebensart. Holdens Wohnung war
ein iiberzeugender Beweis dafiir. An der Wand iiber dem Sofa
hing eine Lithografie von Marc Chagall — >Die Liebendenc¢
genannt; erworben von den Honoraren eines miihsamen
Prozesses. Auf dem Tisch stand eine afrikanische
Specksteinplastik, »Mutter und Kind¢, Sierra Leone; das
Geschenk eines seltenen dankbaren Klienten. Und an der Tiir
befand sich eine Tanzmaske aus Indien; von einer ihrer
gemeinsamen Reisen mitgebracht.

Wieder einmal stellte Karl Hubert fest, wie verschieden sie
doch waren. Aber eben wohl deshalb ergénzten sie einander
auf wunderbare Weise. Was der eine nicht konnte, vermochte
der andere; was dieser nicht besal3, hatte jener. Nur sie beide,
gemeinsam, waren von denkbarer Vollkommenheit. Woraus
sich dann alles Weitere, mit bestiirzender Zwangslaufigkeit,
ergab — unvermeidlich ergeben mufite.

»lrgend etwas beunruhigt dich also — was?«

»Ilch kann mich irren, Karl — was ich in diesem Fall sehr
wiinschen wiirde. Doch bin ich da einem Mann begegnet.
Genauer: Er versuchte mit mir Verbindung aufzunehmen. Sein
Name ist Lichtenberg, Alfons mit Vorname; manchmal nennt
er sich auch Alfonso. Vermutlich hatte er einen deutsch-
schweizer Vater und eine italienische Mutter. AuBlerdem ist
sein Wohnsitz Lugano — also im Kanton Tessin, wo Italienisch
gesprochen wird.«

»Was immer noch eine gute Adresse zu sein scheint — fiir
Geschéftemacher diverser Spielarten. Doch was will so einer
ausgerechnet von  dir?  SchlieBlich bist du kein
Wirtschaftsexperte, kein Vermogensverwalter, kein
Steuerhinterziehungsspezialist. Oder solltest du so etwas in
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Erwdgung ziehen? Es wiirde sich lohnen, konnte sich
auszahlen, ist aber wohl auch nicht ganz ungefahrlich. Solltest
du neuerdings auf so etwas Wert legen?«

»Natiirlich nicht, Karl!«

»Traue ich dir auch nicht zu, Richard! Denn schlieBlich
versuchst du hier der wie dazu geborene Verteidiger fiir
Verfolgte jeder erdenklichen Spielart zu sein — was an sich ja
ziemlich sinnlos, also nutzlos ist, mir aber ehrlich imponiert.
Um so verwunderlicher, wenn da so ein Alfons oder eben
Alfonso, Doktor oder eben Dottore, mit dir in Verbindung zu
treten versucht. Was erwartet er denn ausgerechnet von dir?«

»Vermutlich dies: mich als eine Art geschéftliche
Zwischenstation auf anwaltlicher Basis einzuschalten — mit
sicheren und wabhrlich nicht geringen Vermittlungshonoraren.
Doch ich miBtraue ihm.«

»Warum, Richard — moglichst genau?«

»Weil mir seine beabsichtigte Aktionen, oder eben
Transaktionen, nicht ganz unbedenklich anmuten wollen. So
was aber, Karl, glaube ich nicht mit meinem Gewissen
vereinbaren zu konnen.«

»Wie konnte denn {iiberhaupt eine derartig fragwiirdige
Person an dich herantreten?«

»Nun, ich nehme an, dieser Lichtenberg ist auf mich
aufmerksam gemacht worden. Sicherlich im guten Glauben.«

»Von wem?« verlangte Hubert unverziiglich zu wissen.
»Von einem Menschen deiner ndheren Umgebung etwa?«
»lst das wirklich wichtig, Karl?«

»Flir mich schon, Richard- und fiir dich gewill auch.
Versuche das zu verstehen. Hier ist ein Pferd erkennbar — nun
will ich auch dessen Reiter wissen. Doch die Formation dabei
glaube ich bereits zu erkennen. Oder sollte ich mich irren?«
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»Vermutlich nicht, Karl.«

»Also war es diese Dame Sommer, die dir diesen dubiosen
Klienten zuzuspielen versucht hat? Woraus sich unverziiglich
eine Frage ergibt: Wie kam sie dazu?«

»Ich werde selbstverstindlich alle deine Fragen beantworten,
Karl. Dabei muB3 ich dich aber bitten, von fragwiirdigen
Formulierungen wie »zuspielen< im Zusammenhang mit
Susanne Abstand zu nehmen.«

»Akzeptiert. Also — wie kam es dazu?«

»lch lernte diesen Dr. Lichtenberg zufillig kennen, bei einer
kleinen Gesellschaft, die von einer Freundin von Susanne
veranstaltet wurde. Dabei kamen wir ins Gespréch.«

»Wer ist denn diese Freundin deiner Freundin?«

»Eine gewisse Simone Jahr — Schauspielerin. Eine nette,
angenehme, sich stets hilfreich bemiihende Person. Sehr
selbstlos.«

»Und diese beiden haben dich fiir diesen Lichtenberg zu
vereinnahmen versucht?«

»Ich mufl dich sehr bitten, das nicht so zu sehen!« Holden
erkliarte das mit einiger Entschlossenheit. »Diese Simone Jahr
ist fir mich ein unbeschriebenes Blatt — doch zwischen
Susanne und mir, muflt du wissen, besteht nunmehr eine
schone Harmonie, die ich mir nicht zerstoren lassen will.
Susanne Sommer ist eine ungewohnliche Frau — versuche das
bitte nicht anzuzweifeln!«

»Will ich auch nicht!« versicherte Hubert prompt; und das
sogar mit ausgebreiteten, wie segnungswilligen Hénden. Seine
Augen funkelten jedoch. Denn solche Worte kannte er; sein
Freund hatte sie, fast genau vor zehn Jahren, auf seine erste
Frau angewendet.

»Halten wir also fest, mein Freund: Dieser Lichtenberg, mit
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Wohnsitz und Biiro in Lugano, will dir als reichlich fragwiirdig
erscheinen. Normalerweise hittest du 1ihn, also seine
Geschiftsmethoden, der  Polizei, oder eben  der
Staatsanwaltschaft, als verdachtig melden miissen.«

»Was jedoch die Schweigepflicht eines Rechtsanwaltes nicht
zuldf3t. Er hat sich mir als Klient angeboten — doch ich gedenke
ihn abzulehnen.«

»Nun, Richard, da du ihn abzulehnen gedenkst, hat er auch
niemals zu deinen Klienten gehdrt. Dennoch versuchst du
anwaltlich das zu sein, was gemeinhin loyal genannt wird — aus
welchen Beweggriinden auch immer. Und zu denen gehort
gewil} auch deine Dame Sommer, was ich zu berlicksichtigen
versuchen werde.«

»Ein Vorgang, Karl, mit dem Susanne unter keinen
Umstidnden belastet werden darf. Darauf bestehe ich — ganz
entschieden. «

Diese Forderung schien Hubert zu akzeptieren — mit
geradezu herzlich entgegenkommender Freundschaft. »Da
kannst du dich da ganz auf mich verlassen — das erledige ich
schon. In deinem und in unserem Sinne!«

Die versuchte »Erledigung« dieser Vorginge schien, in ihren
Anfangen, geradezu ein Musterbeispiel fiir wirksamste
kriminalpolizeiliche Internmethoden zu sein. Die daran
beteiligten Fachleute spielten sich durchaus gekonnt alle
erreichbaren Bille zu.

Karl Hubert, der im Prédsidium stets hochst respektierte,
wenn nicht gar oftmals bestaunte Morderergreifer, suchte den
Chef des dortigen Betrugsdezernates auf. Zundchst mit
ausgesucht kollegialer Herzlichkeit, welche jedoch schnell in
eine  Atmosphire amtlicher = Verschwdorungsbereitschaft
ausartete.

»Der Zielname, iliber den ich Auskunft erbitte, lautet:
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Lichtenberg, Alfons; oder eben Alfonso. Das konnte
moglicherweise in deinem Bereich registriert sein. Kannst du
das feststellen?«

»Dieser Name«, meinte der WeiBBkragenkriminalist, »kommt
mir bekannt vor.« Er roch nach klebrigendem Leim und
ausgetrockneter Tinte; er besal} ein irritierend dummgutmiitiges
Gesicht, aber zugleich einen computerhaft schnell und sicher
funktionierenden Verstand. »Solltest du etwa Doktor
Lichtenberg, Lugano, meinen?«

»Genau den, Kollege!«

»Den hitte ich lieber in deinem Bereich, Karl. Eine reine
Berufsfreude fiir mich, wenn du ihm einen Mord anhédngen
konntest; noch besser, wenn der als Leiche in deine Héinde
geraten wiirde. Doch das ist wohl des Guten zuviel erhofft —
wie?«

Karl Hubert war ungemein neugierig geworden. »Der scheint
offenbar eine ganz priachtige Type zu sein.«

»Eine meiner prachtigsten« bestitigte der Betrugsspezialist,
nachdem er sich seine )>Spezialkartei< geangelt hatte, einen
kleinen rollenden Aktenschrank. Das gelang ihm, ohne seinen
Sessel verlassen zu miissen, was er, wie amtsbekannt, nicht
gerne tat; es sei denn, um Kantine oder Toilette aufsuchen zu
miissen.

Er zog mit sicherem Griff eine Schublade auf und von dort
einige geheftete Blatt Papier hervor. »Dieser Lichtenberg
gehort zu meinen gesuchtesten Kunden — das ist eine Finanzsau
sondersgleichen!«

»An die du aber nicht herankommst«, erkannte Hubert
prompt.

Der Chef des Betrugsdezernates nickte hochst widerwillig
zustimmend. Er litt sichtlich darunter, einen offenbar schweren
Kriminellen nicht iiberfiihren zu kénnen. Dabei mutete das von
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ithm gesammelte Material ziemlich vielversprechend an.

»Also — Lichtenberg, Alfonso, Lugano. Er ist iibrigens
berechtigt, sich Doktor zu nennen — er hat diesen Titel in
Mailand erworben; und der hilft natiirlich mit, seine Spielchen
zu spielen. Seine Spezialitit sind internationale Geschifte; bei
zielstrebiger Ausnutzung eventuell bestehender Gesetzesliicken
zwischen diversen Lindern. Dafiir ist sein Lugano eine Art
Drehscheibe — bevorzugt zwischen Italien und Frankreich
einerseits sowie der Bundesrepublik, England und den
Niederlanden andererseits. Sichere Voraussetzungen fiir
schnelle, gewinnbringende Transaktionen!«

»Doch den kannst du nicht festnageln?«

»Nein«, mullte dieser ansonsten wirksam erfolgreiche
Bekidmpfer der sogenannten Weilkragenkriminalitdt zugeben.
»Denn die immer sicherer und wirkungsvoller werdenden
Tricks dieser Typen bestehen darin, Zwischenmitglieder
einzuschalten und denen dann die ganze Verantwortung
zuzuschieben.«

»In meinem Bereichg, stellte Karl Hubert sanft provozierend
fest, »1aBt sich so was kaum jemals machen.«

»Leider«, meinte der Betrugsspezialist geradezu versonnen,
»ist bei mir alles anders. Zu einem Opfer, bei dir, gehdrt ein
Téter; in meinem Metier jedoch muf3 ziemlich umfangreichen
Taterketten nachgesplirt werden. Und bei diesem unendlich
verfilzt anmutenden Fall Alfonso Lichtenberg spielen auch
miflbrauchte Politiker mit, geile Geschéftemacher — und in
allererster Linie torichte Rechtsanwilte.«

Nun reagierte Hubert hellwach. »Sagtest du —
Rechtsanwilte?«

»Sagte ich«, schnaufte der Betrugsspezialist auf. »Denn
derartige Rechtsbewahrer lassen sich oftmals sehr leicht,
vielleicht nur in Unkenntnis der Sachlage, zu schnellen
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Geldgewinnen verfiihren. Doch eben damit geraten sie dann
prompt in diese Lichtenberg-Falle. Der 1dft sie zundchst
kassieren, schiebt aber, sobald dann der unvermeidliche,
einkalkulierte Zusammenbruch kommt, alle Verantwortung auf
sie ab. Das immer wieder mit der Masche: Sie, die doch die
Gesetze ihres Landes kennen miillten, hétten ihn getduscht,
hintergangen, wenn nicht gar betrogen! So einfach ist das.«

Karl Hubert schlo3 nun, wie stark geblendet, seine Augen.
Sekundenlang dachte er intensiv an Richard Holden, den
Freund. Um dann unverziiglich folgende Uberlegungen
vorzubringen:

»Eine ziemlich vielversprechende Praxis dabei, lieber
Kollege, wiirde doch wohl so aussehen: Man miifite versuchen,
diesem Dottore einen ihm geméBen, aber dir in mdglichst allen
Einzelheiten bekannten Partner unterzujubeln. Falls die dann
beginnen, gemeinsame Sachen zu machen, mit alsbald
erkennbaren Adressen, sind sie auch ziemlich gut iberwachbar;
und das dann sicherlich auch mit Amtshilfe der Schweizer
Polizei. Dann hittest du sie bald im Sack!«

»Jawohl — das wire gewil3 die brauchbarste Methode. Und
ich kenne auch einige Kandidaten dieser GroBenordnung, die
ganz prichtig zu unserem Alfonso passen wiirden. Jedoch —
wie bringe ich die zusammen?«

»Nenn mir einen Namen«, forderte nun Karl Hubert. » Aber
den denkbar besten, der zu diesem Betrugsschwein passen
konnte, wie die Faust aufs Auge.«

»Kann ich machen. Sogar gerne! Doch — was dann?«

»Dann konnte ich dafiir sorgen, dall dessen Adresse diesem
Alfonso zugespielt wird. Und zwar denkbar zufillig, absolut
unverdidchtig neutral. Etwa durch eine Dame der von ihm
bevorzugten Gesellschaft. Das Ganze dann noch von einer
dritten Person angeregt — also weder von dir noch von mir.
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Einverstanden?«

Ohne nun auch nur im geringsten zu zégern, durchblitterte
daraufhin der Betrugsspezialist des Amtes, sichtlich genau
wissend, was er suchte, einige Teile seiner Kartei. Dann nickte
er vor sich hin, um schlieflich fachgerecht schlicht
festzustellen:

»Der.« Er nannte einen Namen und die dazugehorige
Adresse; sehr langsam und deutlich.

Selbstverstindlich beherrschte Karl Hubert diesen Teil der
absicherungsbewuflten kriminalen Branchenspiele
vollkommen, also jede irgendwie gewiinschte Auskunft unter
Kollegen unter vier Augen. Doch da er ein exakt
funktionierendes Gedéachtnis besal3, reichte es vollkommen aus,
wenn dieser Name und dessen Adresse lediglich miindlich
weitergegeben wiirden.

»Ruf mich aber an«, ermunterte ihn der Betrugsexperte.
»Falls diese Verbindung klappen sollte, erledige ich dann den
Rest. Mit Wonne.«

Unmittelbar begab sich Karl Hubert im Polizeipriasidium
zwei Stockwerke tiefer. Zum Chef des Dezernates Sitte. Also
zu Kommissar Krebs — dem exzellenten Kenner aller
erdenklichen Spielarten des auBerehelichen Geschlechtslebens.

Dieser Krebs schien, wie vollig entgegengesetzt zum rein
duBerlich unendlich gelassen anmutenden Betrugsspezialisten
dieses Amtes, stets von hochstnervoser Unruhe erfalit zu sein.
Es war, als verschmidhte er Sitzgelegenheiten — zumeist
wieselte er durch sein Biiro und dessen Nebenrdume,
anscheinend jederzeit bereit, daraus auszubrechen. »Wasc,
verlangte er unverziiglich besorgt von Hubert zu wissen,
»willst du von mir — ausgerechnet du!«

»Lediglich einige Auskiinfte; sehr spezielle, Kollege Krebs.«
»Die kannst du haben — falls du zu begriinden vermagst,
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warum.«

Sie harmonierten wahrlich nicht miteinander — nicht im
Grundsitzlichen. Denn Hubert war ein erbarmungsloser
Verfolger, Krebs ein bemiihter Bewahrer. Der eine schien auf
endgiiltige Erledigung aus zu sein, der andere erstrebte eine
einfilhlsam vorbeugende Verbrechensbekdmpfung. Doch
deshalb waren sie keinesfalls »Feinde« — sie blieben Kollegen.

Krebs: »Was du auch immer von mir wissen willst-
spekuliere bitte niemals darauf, da3 ich bereit sein konnte, dir
ohne exakte Begriindung, Daten und Erkenntnisse meines
Sittendezernates fiir deine Mordkommission zu liefern. Denn
sittliche Entgleisungen sind Krankheiten, vielfachverwirrende,
mit Erscheinungsformen, die nicht automatisch dem Téterbild
eines Gewaltverbrechers gleichgestellt werden diirfen!«

Hubert: »Rege dich wieder ab, Kollege Krebs! Ich bin nicht
hier als Chef einer Mordkommission — sondern fast
ausschlieflich privat. Aus Sorge um einen Freund, meinen
wohl einzigen.«

Diese Versicherung akzeptierte Krebs unverziiglich. Sie traf
seinen Nerv fiir sehr menschliche Reaktionen. Fast
murmeltierhaft lauschend wollte er jetzt wissen: »Worauf,
bitte, kommt es dir dabei an?«

»Auf einen Einblick in deine Spezialkartei.«

Diese stellte, iiber das Amt weit hinaus international
bekannt, nahezu ein Musterbeispiel westeuropéischer
Griindlichkeit dar; sie war von einer Vollkommenheit
sondersgleichen. In vielfacher Hinsicht so gut wie unfehlbar
angelegt: Namen, Vornamen, Rufnummern, >Spezialititen,
dazugehorige Adressen. Also so gut wie alles registriert, was
jemals in diesem denkbar scheuBllichen Bereich irgendwie
prisent geworden war.

»Was mich Dbesonders interessiert, Krebs, ist die
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Wienerwaldstralle, und dort ein Haus mit der Nummer 43.
Kannst du mir dariiber Auskunft geben?«

Wobei es sich exakt um jenes Haus handelte, in dem auch
Susanne Sommer wohnte. Doch sie erwdhnte Karl Hubert
dabei mit keinem Wort. »Dieser Bereich interessiert mich
ungemein. Gehen deine Recherchen so weit?«

Das taten sie, selbstverstindlich. Krebs stellte fest: »In
manchen grofBen Mietshdusern scheint sich das sogenannte
Gunstgewerbe zu ballen. Diese Wohnkasernen muten wie gut
funktionierende Eros-Center mit AuBlenbetrieb an. Bei dieser
Adresse wohl auch.« Dann nannte er drei Namen — der von
Susanne Sommer war nicht darunter.

»Also — nicht wie eine Ansammlung von Nutten!«

»Da mul} ich dich doch wohl sehr um Verstindnis bitten,
verehrter Kollege Hubert. Selbst bei den von dir summarisch
als Nutten bezeichneten Lebewesen vermdgen ganz erhebliche
Unterschiede zu existieren. Darunter befinden sich auch
Frauen, denen sogar ein gewisses Feingefiihl nicht
abzusprechen ist, die also von recht angenehmem Wesen sind;
intelligent auch. Nur eine in ein wenig andere Konstellation in
ihrem Leben — und sie wiren prachtige Ehefrauen, wenn nicht
gar  reprdsentative  Weggefdhrten angesehener Leute
geworden.«

»Falls dort etwa auch ein derartiges Exemplar in jener
Wienerwaldstra3e existiert — so wiirde mich das ungemein
interessieren.«

»So was existiert dort allerdings. Dabei handelt es sich um
eine gewisse Uta. Die hat einige Semester Kunstgeschichte
studiert, geriet dann jedoch, ihm anscheinend schnell horig, an
einen duBerst schdbigen Kerl, der jetzt irgendwo wegen
Rauschgiftschmuggel im Gefangnis sitzt. Doch der machte ihr
ein Kind, bevor er sie verlieB. Ihre Eltern haben sie
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rausgeworfen. Doch sie versucht sich durchzuschlagen — nicht
zuletzt fir ihr Kind. Durchaus tapfer, wenn auch hdchst
fragwiirdig, sie macht nun so gut wie alles — aber eben doch
nicht alles —, um irgendwie zu iiberleben. Immerhin: Anruf
genuigt!«

»Welche Rufnummer?« wollte Karl Hubert wissen.

Auch die wurde ihm mitgeteilt: 34 13 35. »Was gedenkst du
damit anzufangen?«

»Zumindest eines, Kollege Krebs, kann ich dir dabei
versichern: Ich merke mir diese Telefonnummer nicht, um als
Mordspezialist in  deine  offenbar  sehr  gepflegt
verstdndniswiitigen Bereiche einzudringen. Vielmehr darfst du
tatsdchlich annehmen, da3 ich aus sehr personlichen Griinden
an dieser Person interessiert bin.«

»In deinem Bereich«, vermutete Krebs vorsichtig, »scheinen
Morder wohl unvermeidlich zu sein. Wie manchmal Freunde
auch. Ist es das?«

Auf diese Frage zu antworten zeigte sich Karl Hubert nicht
bereit.

Die sternenklare, betdrend leuchtende Friihlingsnacht in
diesem Jahr wollt nicht nur fiir Meteorologen reichlich
ungewohnlich anmuten. Auch jene Menschen, die ein noch
nicht voll abgetotetes Naturgefiihl besallen, spiirten es. Karl
Hubert wollte zu ihnen gehoéren; zumindest, als er seinen
Freund Richard Holden anrief.
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»Achte auf diese Nacht! Sie scheint einen Anhauch von
wohliger Korperwirme zu besitzen, wie umflutet zu sein von
allererstem Sommerglanz. Sie 146t uns aufatmen — ganz tief
und endlich wieder vom Winter befreit.«

»Ich wiirde diese Nacht«, versicherte Richard Holden
aufrichtig, »gerne mit dir verbringen, Karl.«

Das hatten sie, nahezu Jahr fiir Jahr, immer wieder getan:
Die Oberwindung des Winters, das Hervorbrechen des
Friihlings, die sich dann anbahnende Sommerherrlichkeit
vermochte sie zu intensiven, sich einander bestdtigenden
Gespréachen zu verfiihren. Das sie beherrschende Thema dabei:
der ewige Wechsel; eine wie endlose Kette aus Dahinsterben
und Wiedergeburt; selbst noch der Tod, ganz gleich auf welche
Art, mutete wie etwas Positives an. Wundersamste Blumen
vermochten zu erblithen; und um dann zu verwelken.

»Dabei wollte ich dir den Vorschlag machen, Karl,
gemeinsam mit uns zu speisen — mit Susanne und mir. Ich habe
im Restaurant »Royal< einen Tisch bestellt — die Kiiche dort ist
absolut erstklassig. Und Susanne will dich unbedingt
kennenlernen; ich habe ihr viel von dir erzdhlen miissen. Und
ich glaube, es wire gut, wenn auch du sie kennenlernst.«

»Spater einmall« Hubert gab sich verstdndnisvoll
zuriickhaltend. Dabei vergall er jedoch nicht zu registrieren:
Dieses Restaurant war nicht nur seiner Kiiche wegen bekannt,
auch wegen seiner enormen Preise — offenbar war seinem
Freund fiir diese Dame nichts zu teuer. »Weil} sie schon, dal3
du den von ihr dir zugefiihrten Klienten, diesen Dr.
Lichtenberg, abzulehnen gedenkst?«

»Nein, das habe ich ihr noch nicht gesagt. Doch ich vermute,
sie wird sehr enttduscht sein.«

»Sage es ihr trotzdem. Etwa nach dem Abendessen, beim
Kaffee. Und damit sie nicht allzu sehr enttduscht ist, habe ich
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fir dich eine Adresse besorgt, die ich dir anschlieBend
durchgeben werde. Es handelt sich dabei um den wohl
idealsten Geschéftspartner fiir diesen Dottore aus Lugano. Die
kann sie ihm tibermitteln!«

»Doch nicht etwa in deinem Auftrag?« wollte Richard
Holden wissen.

Karl Hubert konnte nur noch lachen. »Du kennst doch die
dazugehorigen  Spielregeln:  Die  Polizei ist  kein
Adressenlieferant! Und ein Rechtsanwalt sollte das moglichst
auch nicht sein. Du gibst Frau Sommer lediglich einen
personlichen, privaten Hinweis — sozusagen aus Freundschatft;
und den kann sie dann weitergeben. Wobei ich wohl nur eines
fast so gut wie garantieren kann: Dr. Lichtenberg wird von
diesem Partner und dessen Moglichkeiten geradezu entziickt
sein; also ihr dankbar.«

»Nun gut«, entschied Holden. »Dann mache ich das also -
weil diese Anregung von dir kommt. Und du willst uns
wirklich nicht ins »Royal« begleiten?«

»Ich kann nicht. Zumindest bis Mitternacht bin ich im
Prasidium blockiert — ich habe Bereitschaftsdienst, warte also
hier auf irgendeinen nichsten Mord. Und falls der geschehen
sollte, muB ich mich erfahrungsgemif bis zum Morgengrauen
mit den Produktionsmoglichkeiten von Leichen beschéftigen.
Deine Art von Vergniigen diirfte da wohl wesentlich anderer
Natur sein — génnen wir jedem das seine!«

In jenem Haus, in dem Karl Hubert die kargen Reste seiner
freien Zeit zu verbringen pflegte, bahnte sich, fast gleich zu
Beginn dieser Nacht, eine Serie von scheinbar vielschichtig
komplizierten Vorgéngen an. Doch diese sollten alsbald, wie
bei derartigen heimtiickischgefédhrlichen Konstellationen fast
immer, reichlich banal anmuten.

Es begann in der Wohnung des erfolgreichen Fernlastfahrers
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Winter. Dieser war voller Unwillen — und zwar abermals {iber
mangelhafte Leistungsfahigkeit: jener des Fernsehens. Wobei
er allerdings nicht unzufrieden registrieren konnte, dal3 seine
interne Mannschaft, also seine Familie, vom gleichen Geist
beherrscht zu sein schien. Auch sie, Frau ebenso wie Tochter,
teilten ganz offensichtlich seine unwillige Emporung — iiber
derartige TV-Zumutungen.

Denn auf allen erreichbaren fiinf Kandlen kein Krimi, keine
Unterhaltung, kein Spielfilm. Vielmehr immer wieder nur dies:
Politgeschwitz, Nabelbeschausozialismus, Unterleibsliteratur,
Emanzipationsonanien, tiefsinnige Terrorismusandeutungen.
»Einfach zum Kotzen — das alles! Hitten wir eine Ordnung,
wie es sich gehort, brauchten die nicht dariiber zu quatschen!«

Frau Winter bestitigte seine Ansicht unverziiglich.
Vollfleischig, mit trager Lissigkeit, blinzelte sie ihn an; um
dann zu erkldren: »Ich gehe. In ein Kino. Mit meiner Freundin.
Was dagegen?«

»Mach’ das!l« stimmte er ihr zu. Was sich groBziigig-
verstdndnisvoll anhorte, doch nicht ohne ihm hoffnungsvoll
erscheinenden Hintergedanken war. »Meinen Lieben gonne ich
einfach alles!«

Frau Winter behauptete, sich gemeinsam mit ihrer Freundin,
die in den Augen des Fernlastfahrers eine noch groflere Kuh
war, einen Film ansehen zu wollen, von dem nunmehr »>alle
Welt< sprach. Darin ein Riesenaffe von {iiberdimensionaler
Gewaltigkeit, der ein zierliches weibliches Wesen bis zu
seinem Tode, qualvoll verblutend, verteidigte.

Ein derartiges Erlebnis gonnte er ihr — zumal er sie damit fiir
etwa drei Stunden losgeworden war; eine Zeitspanne, mit der
sich gewil} einiges anfangen lieB3. »Meinen Segen hast du!«

Allerdings vermochte er sich nicht im geringsten
vorzustellen, was diese beiden angeblich kuhartigen
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Freundinnen tatséchlich zu unternehmen gedachten. Néamlich
den Besuch eines in der N&he gelegenen italienischen
Restaurants, in dem, neben brauchbarer Kiiche, auch noch eine
Spezialitit ganz besonderer Art geboten wurde: Einige der dort
beschéftigten Kellner waren von grofler
Bedienungsbereitschaft, falls sich das auszahlte — die
Gemeinschaftstoilette dieser Lokalitdt war ein vielfach
benutzungsfahiger Raum.

Nachdem sich also diese Mutter, sehr bereitwillig, aus der
Winter-Wohnung entfernt hatte, blieben nun dort zuriick: der
zutiefst fernsehgelangweilte Vater und seine iiberaus
unzufrieden wirkende Tochter. Sie sahen aneinander vorbeli;
wie um sich nicht erkennen zu miissen. Lauernde Minuten
vergingen so.

»Totale Scheifle!« sagte Winter dann; ein von ihm
vielbenutztes Kraftwort, nicht nur dem Fernsehen gegeniiber.
»So was, meine Tochter, solltest du dir ersparen! Mach’
Schularbeiten.«

»Habe ich schon gemacht.«

»Dann vervollstindige, liberpriife sie — strebe bestindig nach
Hoherem. Lies ein gutes Buch, versuche Handarbeiten zu
machen, dich kiinstlerisch zu betétigen; so was wirkt immer.«

»Auf wen denn?«

»Auf mich, deinen dich liecbenden Vater. Ich will stolz auf
dich sein — wie du das ja auch auf mich sein kannst. Mach’ mir
blof} keine Schande!«

»Was, bitte, verstehst du darunter?«

Ihr diese Frage zu beantworten, hielt er fiir vollig
iiberfliissig. »Ich jedenfalls«, erklirte er, sich aus seinem Sessel
stemmend, »muf} nun mal. Dringend. Ein Bier trinken gehen.«

Eine fast eingeiibt anmutende Bekundung des Vaters Winter,

114



welche besagte: Wenn das gebotene Fernsehprogramm
einigermaflen brauchbar war, eben seiner hier gewil3
maligeblichen Ansicht nach, hatte seine Tochter Irene
bierbesorgend in Erscheinung zu treten. Drohten sich jedoch
diese Televisionsdarbietungen als hoffnungslos unerfreulich zu
erweisen, dann zog er selbst aus, um in den Genuf3 der von ihm
erstrebten  Biere zu  gelangen;  zusétzlich  einiger
magenfreundlicher Schnépse.

Das dabei von ihm neuerdings bevorzugte Lokal befand sich
gleich an der nidchsten StraBBenecke und besal den
schlichtvielversprechenden = Namen »>Die Kneipe«. Ein
abgedunkelter Stall, mit Naturholz und Kutscherlaternen;
gemiitvoll verwahrlost. Er fiihlte sich hier sozusagen sauwohl.

Dieses Gefiihl vermittelte ihm wahrlich nicht zuletzt die
prallselbstgefillige Bedienung in dieser Maénnertranke:
blaBBblond und bleichgesichtig, mit gierenden Augen und Falten
wie Ackerfurchen um die Mundwinkel. Thre Stimme war von
rauhfréhlicher Animierbereitschaft; und wenn sie ihren Hintern
schwenkte, erinnerte ihn das an paarungswillige Stuten.

Winter reagierte auf sie, wie stets, mit scheinbar emporter
Ablehnung — er gab vor, sie zu verachten. Sie war eben wie alle
Weiber. »Wieviel«, fragte er nach dem dritten Pils und dem
vierten Schnaps, »kostest du eigentlich?«

Sie reagierte vollig unbeeindruckt, nachsichtig auch. »Ich
bin nicht verfiigbar«, sagte sie. Um dann, nach nur kurzem
Zogern, hinzuzufiigen: »Jedenfalls nicht gleich. Bis ein Uhr
frith muB ich hier bedienen.«

»Zu spit! So lange kann ich nicht warten. Heute nicht.«

Wihrenddessen speisten Susanne Sommer und Richard
Holden im Restaurant »Royal<. Und hier schien so gut wie alles
voller Harmonie zu sein — nicht nur die Raffinessen der
sogenannten neuen franzosischen Kiiche, auch die immer
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intensiver werdende Zuneigung, die sie fiireinander zu
empfinden schienen.

Einfach alles mutete von unverfialschter Reinheit an: der
Salat schien gerade erst gepfliickt; das Fischgericht duftete
nach dahinstromenden Flissen; der Lammbraten war
unvergleichlich. Sie genossen das mit erkldartem Verstindnis
fir das bewul3t Reine, Saubere, Urnatiirliche.

Susanne pflegte tdglich zu baden und dabei die Haut »am
ganzen Korper« zu biirsten und einzudlen. »Bei einer Frau,
hatte sie gesagt, vertraulich, wenn nicht gar intim, »muf} man
jederzeit iiberall herankommen kdnnen.«

Sie neigte sich ihm entgegen. »Ich genieBe diese Stunden mit
dir sehr, Richard.«

»Was mich begliickt, Susanne! Es ist wunderbar, dal} es dich
gibt. Ich kiisse dich — in Gedanken.«

Sie lachelte ihn an. »Warum nur in Gedanken. Tue es!«

»Hier?« fragte er mit bestiirztem Gliicksgefiihl und blickte in
den rostrot bestrahlten Glanz um sich. Dort sallen Menschen,
als hétten sie sich zu einem Ritual versammelt: feierlich, steif,
nahezu lautlos hingegeben.

»Warum nicht hier? Kiisse mich — auf den Mund, zu meinem
Ohr hin, meinen Nasenfliigeln entgegen. Wohin auch immer.
Was hindert dich daran?«

»Nichts!« sagte er mit schnell ausgeldster freudiger
Mutwilligkeit. Er beriihrte mit seinen Lippen ihr Ohr und
streichelte es mit der Zunge. »Du bist — so einmalig!«

Es war ihr inzwischen gelungen, eine ganze Anzahl von
Hemmungen, Sperren, sogar Vorurteilen bei ihm abzubauen.
Und das war, was er jedoch nicht zu erkennen vermocht hatte,
mit planvoller Zielstrebigkeit erfolgt — sie verstand es, ihre
vielfédltigen Erfahrungen geschickt auszuwerten.
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Die Stationen, im Hinblick auf ihn, dabei:

Einmal ihre offenbar wachsende Bereitschaft, ihm ihr
Gesicht in verlockendem Entgegenkommen hinzuhalten: die
zierlichschmalen, doch iiberaus sinnlich wirkenden Lippen, die
sich  ihm entgegenzusaugen schienen — ein wie
verschwenderisch voll aufbliihender Mund, zu dem auch
Gaumen und Zunge gehorten; feuchtnal}, austerngleich, von
sanftheftiger Zartlichkeit.

Dann die Regionen darum herum, ihre leicht bebenden
Nasenfliigel; ihre verlockend formenreich geschwungenen
Ohren; ihre groBen Augen, die sie wie zutiefst begliickt schlof,
wenn seine Lippen sie beriihrten. Die dann abwirts gleiten
durften, zu ihrem Hals hin, ihren Schultern entgegen. »Beil3
michl« hatte sie ithm zugefliistert, als sein Mund bei ihrem
Nacken angelangt war. »Wie Tiere einander beilen — um
gewisse Rangordnungen herzustellen. Versuche es!«

SchlieBlich der Bereich darunter, den sie ithm, wie auf zwei
Gleitbahnen, zu ertasten erlaubte. Einmal iiber die Riickenzone
hinweg, die straff muskulds wirkte und dann in Wolbungen
endete, die sich seinen aufzitternden Héanden
entgegenschmiegten. Dann auch iiber die Vorderfront hinweg,
die sie fiir ihn entbloBte; dabei ihm jedoch suggerierte: er
entblofte sie!

Sein erster groer Haltepunkte bei dieser ihm
abenteuerlichverwegen  erscheinenden, jedoch  sichtlich
erlaubten Besitzergreifung, waren ihre Briiste: immer noch
ertastbar straff, leicht birnenférmig, mit sehr schnell sich
aufstellenden Warzen, sobald er dorthin gelangte. Eine
Beschéftigung, bei der er sich lange authielt; schon weil er
spiirte, dal3 es ihr Freude bereitete.

Nur langsam durfte er sich dann weiter — noch weiter
abwirts — tasten. Zu ihrem Bauch hin, der sich leicht aufwdlbte
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— ihr Nabel war weitere Verlockung und konnte niemals
libergangen werden. Erst spdter gelang es ihm dann, ihre
untersten Regionen zu erreichen — ihren wahren Mittelpunkt.
Und der duftete, wollte ihm erscheinen, fast genauso wie ihr
nafB3feuchter Mund.

Dabei hatte er unsagbar herrliche Gefiihle empfunden, wie
noch niemals zuvor bei ciner Frau. Alle reine Frauen —,
zusammengenommen, waren wie  Varianten  vielfach

erscheinender Hingabemoglichkeiten gewesen — Susanne
jedoch allein vereinigte alles in Vollkommenheit. Sie war der
erkannte Hohepunkt seines Daseins — sein ersehntes,

ertraumtes Endziel.

Diesen Zustand zu erreichen, bei dem noch eine allerletzte
Erfiillung fehlte, hatte einige Tage und etliche Nichte gedauert;
Stunden mit sinnvoll sinnlichen Gespriachen, Viertelstunden
einer stufenweisen Anndherung ihrer Korper. Wobei sie ihm
signalisiert hatte, manchmal sogar fast warnlichthaft deutlich:
Nichts ist einfach, nichts darf ganz schnell gehen; keinesfalls
bei mir! »Ich liebe deine Zartlichkeiten. Ich geniee deine
Behutsamkeit. Du bist so wunderbar geduldig.«

»lch liebe dich sehr, Susanne. Dazu gehort aber auch, daf3
ich dich respektiere; und das werde ich immer tun.«

»Nicht unbedingt immer, Richard«, stellte sie verlockend
sanft fest. »Das muf} und soll kein Dauerzustand sein. Nicht fiir
uns — jetzt wohl nicht mehr.«

Dabei blinzelte sie in dieses Luxusrestaurant >Royal< hinein.

Hier schien jeder Tisch einer Insel zu gleichen, wenn auch
von  zahlreichem, stets aufmerksambetreuungsbereitem
Bedienungspersonal umgeben. Das war der hier garantiert
exklusive Service: Jede erdenkliche Diskretion war in der
Endrechnung mit einbegriffen.

»Komm bitte noch néher, viel ndher, zu mir, Richard«, sagte
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Susanne nun, mit nahezu selbstverstindlich klingender
GroBziigigkeit. »Ich habe es gern, wenn du deine Hand auf
meine Schenkel legst — so wie jetzt; in wunderschoner
Vertraulichkeit. Doch du mufit deine Hand dort nicht liegen
lassen — du darfst mich beriihren. Genau dort, wonach es dich
verlangt.«

Und das tat er dann auch.

Irene, die Winter-Tochter, war allein in der Mittelklasse-
Standardwohnung ihres besitzergreifenden Vaters
zuriickgeblieben. Und dort starrte sie hochst gelangweilt auf
den Fernsehapparat, der unermiidlich auf simtlichen Kanilen
seine Bildfolgen ausspuckte. Alles fiirchterlich langweilig.

Also begann Irene, um sich abzulenken, zu telefonieren. Von
wuchernder Sehnstichtigkeit getrieben nach einem ménnlichen
Wesen; irgendeinem! Sie lechzte nach Befriedigung, seit
Wochen schon — ein Zustand, der sie immer mehr enthemmte.
Was sie fiir Liebesbediirfnis hielt.

Sie wihlte zundchst Karl Huberts Nummer. Denn der
imponierte ihr irgendwie. Auch glaubte sie erspiirt zu haben,
daB auf die treuherzigvertrauensvolle Méadchen-Tochter-Tour
durchaus an den heranzukommen war. Doch Hubert meldete
sich nicht.

Dann versuchte sie, leicht nervds, doch unentwegt
verlangend, eine Verbindung mit dem Sparkassenangestellten
herzustellen, der sich offenbar fiir sie zu interessieren schien;
nun ja — warum nicht. Der war eben ein Kerl! Das hatte erst
neulich ihre Mutter in einem von ihr belauschten
Intimgeschwétz mit ihrer Freundin festgestellt. Doch auch er
meldete sich nicht.

»Scheifle!« stellte Irene lapidar fest, in dieser Hinsicht ganz
die Tochter ihres Vaters. Worauf sie dann, jedoch erst nach
langerem Zogern, jenen von ihr fiir kleinpubertir gehaltenen
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Jingling im selben Hause anrief. Dieses sie unentwegt
angierende, pickelgesichtige Neutrum, sagte sie sich, war
immer noch besser als nichts. Er meldete sich.

»Was machst du denn so?« fragte sie ihn.

Worauf er tief Luft zu holen schien, um dann
hervorzusprudeln: »Eigentlich bin ich verabredet. Ich und ein
paar Kumpels wollen heute noch einiges aufreiflen; du kannst
dir wohl schon denken, was.«

»Gib nicht so an«, meinte sie miBig belustigt. »Vermutlich
wollt ihr euch gemeinsam einen abwichsen, wie gewohnlich;
auf irgendeiner U-Bahnhof-Toilette. Was aber diesmal nicht
unbedingt sein muB. Du kannst mich besuchen — ich bin
sozusagen in Stimmung.«

»Dann Maidchen, zieh’ dich schon mal aus und mach’ die
Beine breit.«

»Werd’ nur nicht unverschimt, Kleiner — nicht bei mir!«
wies sie ihn zurecht. SchlieBlich war er nicht gerade das, was
sie sich ersehnte — doch als eine Art Ersatz dafiir
moglicherweise nicht ungeeignet. »Von mir aus kannst du
mich befummeln, was du ja auch immer wieder versucht hast;
allerdings nicht sehr iiberzeugend. Jedenfalls sage ich dir eins:
Bumsen lasse ich mich nicht von dir!«

Wobei eine derartige Formulierung lediglich zu den
bevorzugten Vokabeln einer zeitgeméfBen Jugend gehorte und
jede Generation hatte nun mal ihre beherrschenden Reizworte.

Was jedoch Irene, diesem niedlichen, verlangenden, sich
bestdtigt wissen wollenden Miadchen, keinesfalls klar bewuf3t
war. Sie wollte nichts als ihr Leben leben — ohne ahnen zu
konnen, dall dieses bereits vieltausendfach vorgezeichnet,
vorgeprigt, so gut wie endgiiltig beeinfluit worden war.

»Also, Irenchen, wie ist es nun? Machen wir endlich mal
was miteinander?« wollte der von ihr angerufene Jiingling
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wissen. Die Distanz per Telefon machte ihn miihelos
verwegen. »Denn das willst du doch — das kann man spiiren.
Und ich will das auch — nur das.«

»Ach, du armer Irrer!« rief sie. »Was bildest du dir ein?
Aber du kannst dennoch kommen; eben nur auf die Gefahr hin,
daB3 ich dir eine runterhaue. Riskierst du das?«

Selbst das war ihm die Sache wert, behauptete er — freudig,
reichlich mutwillig wohl auch.

Die ersten Stunden jener friihlinghaft leuchtenden,
betdubend schweren, hochtemperaturigen Nacht verbrachte
Karl Hubert in seinem schidbigen Einheitsbiiro im
Polizeiprasidium. Dort arbeitete er Akten auf, versuchte »Falle«
zum AbschluB3 zu bringen. Nicht eine Minute seines Daseins
schien er untétig verbringen zu wollen — abgesehen von den
Stunden seines Schlafes, die sich jedoch neuerdings immer
mehr zu verkiirzen drohten.

Mit ihm im selben Raum befand sich sein wohl wichtigster
Mitarbeiter — Kriminaloberinspektor Kolb. Der kam, wie er,
aus der hohen Schule des sogenannten >groflen alten Mannes<
des Prasidiums, also Keller, des Mannes mit dem Hund. Und
der war ein stets zu respektierender Lehrmeister gewesen.
Irgendwie standen sie alle immer noch in dem gigantischen
Schatten dieses korperlich kleinen Menschen.

Zu den Besonderheiten dieses »Leichen-Kellers< gehorte
auch seine Undurchschaubarkeit. Wenn er einen Mordfall zu
bearbeiten hatte, pflegte er niemals irgendeine diesbeziigliche
personliche Ansicht zu duBern; weder liber das Opfer, noch
iiber den vermutbaren Tater. Auch nicht zu seinen »Kollegeng,
wie er jeden zu bezeichnen pflegte, der mit ihm zusammen
arbeitete. Keller pflegte lediglich kurze Anregungen, sachliche
Hinweise zu geben, stand aber dann meistens scharf
beobachtend, dabei reichlich unscheinbar wirkend, in
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irgendeiner Ecke.

Diese bemiiht gepflegte Verhaltenheit hatten auch Hubert
und Kolb von diesem, ihrem sagenhaften Vorbild {ibernommen
— und gliicklicherweise nicht nur das. Jedenfalls vermochte
Hubert durchaus wie ein Verwaltungsbeamter irgendeiner
Registratur zu wirken. Und Kolb schien ihn darin noch
ibertreffen zu wollen — er machte zumeist einen nullgesichtig-
desinteressierten Eindruck. Doch sein Verstand vermochte
messerscharf zu arbeiten — und eben deshalb hatte Hubert ihn
sich ausgesucht.

»Noch Fragen zu dem gestern angefallenen Mord?«
»Keine«, bestitigte Kolb erwartungsgemal3.

Dabei handelte es sich um eine sogenannte Schauspielerin -
gelegentlich beschéftigt im Kabarett, in Boulevardkomddien
und beim Fernsehen; nunmehr jedoch von der Skandalpresse
unverziiglich schlagzeilentrdchtig zum >Filmstar< hochgejubelt.
Sie hatte ihren wesentlich jiingeren Freund erschossen.

»Fir diese dubiose Dame«, meinte Hubert leicht sarkastisch,
»wird sich gewil3 alsbald eine unserer populdren ProzeBhyénen
einfinden, um dann als vielpublizierter Rechtsbewahrer in
Erscheinung zu treten.«

Kolb nickte. »Natiirlich. Und dann den »>ungliicklichen
Zufall< auftischen, um an einer Mordanklage fiir seine Klienten
vorbeizukommen.«

»Das konnte dieser Mistwelt so passen!« sagte Hubert in
plotzlich hervorbrechendem Zorn. »Von wegen Zufall! Von
wegen sich plotzlich 16sender SchuB oder dhnlicher Quatsch!
Dieses sexbesessene, besitzgierige Weibsbild!«

»Nun ja«, meinte Kolb; wobei er Miihe hatte, nicht zu
zeigen, wie sehr ihn dieser Ausbruch seines Chefs iiberraschte.
Wohl kannte er hinreichend Huberts Ansichten iiber die total
verdorbenen Moral- und Sittenbegriffe — nur hatte der sie
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bisher noch niemals in direkter Verbindung zu einem ganz
bestimmten Fall geduBert. »Jedenfalls sind die Ergebnisse
unserer Untersuchungen einwandfrei- es war Mord. Zumindest
Totschlag ist absolut sicher nachzuweisen. Daran wird auch ein
sogenannter Staranwalt nichts dndern konnen.«

»Das wire auch noch schoner!« Hubert schien, wenn auch
nur kurz, in blutrot aufwallende Nebelfelder zu blicken. Dann
ordnete er sachlich an: »Uberpriifen wir noch einmal alle
Ergebnisse; fundamentieren wir sie — bis hin zu einer
tatsidchlich absoluten Sicherheit! Diese Dame darf uns nicht
von der Schippe springen.«

»Wird erledigt«, bestétigte Kolb.

»Aber so griindlich, wie nur irgend moglich!« Hubert
versuchte zu erklidren: »Das wohl Fatalste in unserer Zeit,
Kolb, ist diese benebelnde Sucht, einfach alles als Krankheit
erkldren zu wollen. Das ist wie ein im voraus ausgestellter
Freibrief — fiir Horigkeitsexplosionen, fiir Sexualexzesse, fiir
diese  fiirchterliche, sich  seuchenhaft ausbreitende
Konstellation: entweder totale Erfiillung oder absolute
Vernichtung!«

»Diese Welt ist sehr krank, gewill«, gestand Kolb seinem
Chef zu. » Aber damit mussen wir uns wohl abfinden.«

»Nicht abfinden — fertigwerden!«

Eine Antwort hierauf blieb Kriminalinspektor Kolb erspart.
Ein nichster Mordfall kam auf sie zu. Der Tod eines jlingeren
Mannes. Seine Leiche war in der Wohnung der Eltern
aufgefunden worden. »Na, dann wollen wir mal wieder,
ermunterte Hubert seinen Kollegen.

»Na, dann will ich mal wieder!« verkiindete Vater Winter,
wobei er sich in dem Etablissement »Die Kneipe« seine leicht
herabgerutschten Hosen mit kraftvollen Griffen hochzog. »Mal
sehen, was sich da noch so alles anbietet!«
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Sichtlich gestdrkt durch eine entsprechende Menge
alkoholischer Getrénke, splirbar angewidert auch von dieser
dreisten, doch eben nicht genug entgegenkommenden
Bedienung, verlie3 er das Lokal. Und er trottete wohlig trunken
jenem Haus entgegen, in dem er wohnte — mit Frau und
Tochter.

Ihm war heill — er hatte sich wohl zu dick angezogen. Diese
Vorfriihlingsnacht beengte ihn. Er entfernte seine Krawatte und
Offnete sein Oberhemd weit. Dann streichelte er, wie
anerkennend, seine stark behaarte Brust. Irgendwo hatte er
gelesen: So was war ein eindeutiges Symbol wahrer
Mainnlichkeit. Das gibt Auftrieb.

Also begab er sich ungemein munter gestimmt in das Haus
hinein — jedoch nicht zu jener Tiir hin, auf der sein Name
prangte: M. Winter. Und zwar in vergoldeter Schrift auf
silbernem Grund — allerbeste Handarbeit, ausgesprochen
dekorativ; ihm angemessen. An diesem Prunkstiick schritt er
voriiber. Zum néchsten Stockwerk hoch.

Dort klopfte er an eine Wohnungstiir; mehrmals, wie im
Marschrhythmus. Dabei lehnte er sich durchaus erwartungsvoll
gegen die nidchste Wand. Nach etlichen Sekunden erzeugte er
abermals derartige Gerdusche, nunmehr jedoch leicht
drohnend; mit der flachen Hand betrommelte er die Tiirflillung
in hastiger Unwilligkeit. [hm wurde gedffnet.

Was Winter nunmehr vor sich erblickte, war wohl genau das,
was er erwartet hatte: ein weibliches Wesen; vielversprechend
kompakt, aber auch, nicht minder vielversprechend in seinen
Augen, ziemlich schlampig wirkend — in einen Bademantel
gehiillt, der reichlich strapaziert wirkte. Das Kaninchengesicht
dieser Frau bibberte. Vermutlich vor Erregung bei seinem
Anblick.

»Herr Winter!« rief sie ihm abweisend zu. »Sie hier — um
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diese Zeit! Ich war gerade dabei, schlafen zu gehen.«

»Na — wie sich das trifftl« stellte er augenzwinkernd fest.
»Wenigstens weifit du schon, wie ich heile — aber deshalb
kennst du mich noch lange nicht! Und wenn du nun gerade in
dein Bett steigen willst — warum nicht? Ich schlieBe mich an.«

»Sie!« stiel nun diese Frau, die Erika Schonfeld hief3, hochst
ablehnend hervor. »Sie sind offenbar vollig betrunken!« Sie
versuchte, die Tiir vor ihm zuzuschlagen.

Doch er stellte seinen FuB3 dazwischen, beugte sich vor, ihr
entgegen; wobei er dann, nahezu sanft sduselnd sagte: »Nun
hér mir mal gut zu, Erika! Es stimmt — ich habe einen
getrunken! Also bin ich in Stimmung, woriiber du dich freuen
solltest. Du weil3t sicherlich genau, warum.«

»Wenn Sie hier nicht sofort verschwinden, Herr Winter,
drohte sie ihm an, »dann schreie ich um Hilfe!«

Er winkte mit gemiithafter Schwergewichtigkeit ab.
»Versuch das nicht, Erika. Das ganze Haus und sogar die
Polizei konnten alarmiert werden. Aber wenn schon — von mir
aus! Dann werde ich denen eben erkldren, dal du darauf aus
gewesen bist, meine Tochter Irene zu verfiihren.«

»Das«, versicherte sie wie beschworend, »ist ein Irrtum.«
»Dann kldre den mal aufl«

Erika Schonfeld gab nunmehr die Tir zu ihrer
Zweizimmerwohnung frei. Er marschierte an ihr vorbei,
unmittelbar in ihr Schlafzimmer hinein. Und hier lieB er sich
auf ihrem Bett nieder, das reichlich strapaziert wirkte.

»Was wollen Sie von mir?«

»Na — was denn wohl? Im Grund nichts als das, was auch du
willst — wie alle Weiber!« Winter lehnte sich zuriick. »Oder —
bist du nicht so veranlagt? Also eben anders; mithin scharf auf
kleine Madchen?«
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»Bin ich nicht!« behauptete sie prompt.

»Wirklich nicht?« Er grinste sie hdmisch an. »Wenn das
stimmt, wére es gut — fiir dich. Auch fiir mich. Doch behauptet
wird da ganz was anderes — falls ich diverse Andeutungen
richtig verstanden habe, die mir meine liebe Tochter Irene
gemacht hat. Solltest du etwa versucht haben, sie zu
vernaschen?«

»Habe ich nicht!«

»Wenn das aber zutreffen sollte, wie es den Anschein hat,
konnte es ziemlich fatal werden — fiir dich. Denn meine Irene,
mubt du wissen, erfreut sich allerhochster Protektion. Offenbar
hat sogar ein Superkriminalbeamter hier im Hause — du weil3t
schon wer — sozusagen ein Auge auf sie geworfen; in allen
Ehren versteht sich, und mit meinem Segen, wenn er will. Der
ist schlieBlich eine prima Partie. Aber was meinst du, was
passieren konnte, wenn ich ihm von deinen schliipfrigen
lesbischen Antrdgen erzéhle? Dann macht der dich fertig —
garantiert!«

»Aber ich bin nicht so — veranlagt. Das war ich noch nie.
Wirklich nicht!«

»Na schon, Erika — dann beweise mir das mal! Ganz direkt,
vollig eindeutig, absolut unmilverstindlich. Schau mich an —
ich bin ein Mann! Und was fiir einer. Erkennst du das? Ja?
Also dann mal los, nichts wie ran. Zeig mir jetzt mal, dal du
eine richtige Frau bist.«

Das versuchte sie denn auch. Ebenso angestrengte wie
eifrige Minuten vergingen — wortlose, doch nicht lautlose; sie
gab sich erhebliche Miihe. Unmittelbar danach wollte sie dann
wissen: »Nun — habe ich dich tiberzeugt?«

»Hast du! Und zwar davon, dal} du bist, wofiir man dich
halt!«

Er schlug ihr in das ihn ungldubig anstarrende Gesicht. Dann
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zog er sich die Hosen hoch.

Nach dem kostlichen und zugleich kostspieligen Souper im
»Royal« — die Rechnung dafiir iibertraf den Wochenlohn eines
Spezialarbeiters miihelos — hatten sie sich ins Freie begeben:
Susanne Sommer und Richard Holden. Hand in Hand.

Nun drohte sie auch diese sanftseidige Friihlingsnacht
zusiétzlich zu berauschen — ihre Wirkung verstdrkte noch jene
des genossenen Champagners. Sie suchten nach einem Taxi,
aber sie lieBen sich Zeit dabei. Sie dringten sich aneinander,
sie umarmten und kiilten sich. Er splirte ihren ganzen Korper-
von den Lippen bis zu ihren Schenkeln hin.

»Soll ich dich bis zu deinem Haus begleiten, Susanne?«
»Fahren wir zu dir, Richard — wenn du willst.«

Sie gab vor, seine kleine, doch erlesen ausgestattete
Wohnung zu lieben, sich darin ungemein wohl zu fiihlen. Sie
streckte sich unverziiglich auf der breitbequemen Couch aus,
nachdem sie ithre Schuhe abgestreift hatte. »Komm zu mir!«
forderte sie ihn auf, wobei sie ihre Arme ausstreckte, mit nun
bereits leicht geschlossenen Augen. »Komm ganz dicht zu
mir.«

Er kniete sich vor ihr hin. Und wieder einmal mehr rollte das
zwischen ihnen fast wie eingeiibte Zeremoniell der
entgegenkommenden EntbloBungen ab. Beginnend bei ihrem
Mund, dann iiber Nasenfliigel, Ohren und Hals zu ihren
Briisten hin. Das ohne jede manuelle Schwierigkeit — sie trug
kaum Unterwische, auch im Winter nicht, wie sie ermunternd
versichert hatte, sie war nicht anfillig fiir Erkiltungen;
manchmal war ihr bereits ein Slip zuviel. So wie jetzt auch.

Ohne sich selbst noch eines Kleidungsstiickes entledigt zu
haben, bewegte er sich bei ihr abwirts. Er ertastete sie in allen,
in fast allen Einzelheiten. Er glitt {iber sie, klammerte sich an
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ihr fest, preBte ihr seinen Korper entgegen. »Du — bist
wunderbar!«

Susanne reagierte mit iiberraschendem Entgegenkommen,;
auf begliickende Weise iiberraschend fiir ihn. Thre Stimme war
von sinnlicher Direktheit: »Du willst wohl ganz in mich
hinein?«

»Jaw, bekannte er, leicht keuchend; wobei er sich auf ihr in
zustoBendem Rhythmus bewegte.

»Dann tun wir es eben!« sagte sie. »Ich ziehe mich aus.« Es
war Mitternacht.

Ebenfalls um Mitternacht betrat Karl Hubert, Chef der
Mordkommission eins, dicht gefolgt von seinem Mitarbeiter
Kolb, den neu rangefallenen< Tatort: ein Reihenhaus in der
Siedlungsvorstadt Ost. Vermutlich vor etwa zwanzig Jahren
erbaut, doch nunmehr bereits dem Verfall nahe: verwitterte
Hausfront, briichige Eingangstreppe, strapazierte Haustiir — die
jedoch war weit gedffnet.

Davor und dahinter hatte sich das versammelt, was Keller,
der grofB3e alte Mann des Présidiums, wohl greisenhaft munter,
als »Spurenvernichtungskommission< zu bezeichnen pflegte:
fleiBig absperrende, kreuz und quer herumtrampelnde
Polizisten — einige leicht verfettet, andere ein wenig
verwahrlost; dicker Rippenspeck und lange Haare vertrugen
sich nicht mit Uniformen. Sie waren -eifrig, nicht selten
ibereifrige Platzmacher fiir die noch vor dem Chef der
Mordkommission eintreffenden Spezialisten.

Diese Kripospezialisten waren gekleidet wie Finanzbeamte
der mittleren Laufbahn mit Kundenkontakt: sorgfiltig
gebiigelte Hosen, nicht ganz zu den blanken Schuhen reichend;
ausgebeulte Jacken, jedoch fleckenlos sauber; dazu
Weilkragenhemden mit dunklen Schlipsen. Sie wirkten
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iibermiidet, schienen bemiiht zu sein, hochst gleichmiitig zu
wirken — was lediglich eine Art Abwehraktion war, um sich
von Leichen nicht beeindrucken zu lassen. Sie waren Fachleute
fiir Fingerabdriicke, Blutproben, Pulverriickstinde, Ein- und
AusschuBlkanile, Stoffaserreste und so weiter und so fort.

Ihr Oberbeamter, ein liliputanerhafter Brillentrdger, jedoch
ein groer Kenner seiner Materie, wieselte Hubert
unverziiglich entgegen und verkiindete ihm, vertraulich
fliisternd, bereits an der Haustiir: »Ein ziemlich klarer Fall,
Herr Hauptkommissar.«

»Mal sehen«, sagte Hubert, »ob Sie wieder einmal mehr
recht haben, Herr Kollege.« Worauf er sich, begleitet von
Kolb, in das Haus hineinbegab.

Die schnell erkennbare Ordnung darin war das denkbar
krasse Gegenteil der Verwahrlosung des AuBeren: Die Boden
waren intensiv gescheuert, die Wande schneeweil3 gekalkt, die
Hartholzmdbel auf Hochglanz poliert. Keine Teppiche, keine
Bilder, keine Glasvitrine mit Familienkitsch. Alles war klar,
kiihl, sauber.

»Die Leiche befindet sich oben — in einer Kammer. Und dort
hilt sich auch der mit Sicherheit zu vermutende Téater auf.
Doch er sagt kein Wort.«

Hubert nickte lediglich — weder zustimmend noch
ablehnend. Er stieg, gefolgt von Kolb und dem obersten
Spurensicherer, die Treppe hoch. Die Stufen unter ihren Fiilen
knarrten, stohnten, dchzten wie unendlich strapaziert auf. Die
Tiir zu einem schlauchartigen, niedrigen Raum, der »Kammery,
war offen — durch Suchscheinwerfer verstarktes Licht flutete
ihnen entgegen.

Und dort fand sich nun: eine Leiche, ménnlich, etwa Mitte
Zwanzig, voll bekleidet, auf einer Liege lang ausgestreckt, wie
sich an diese klammernd, mit letzter Kraft — mit blau
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gewordenen Hinden. Das Gesicht, der Kopf mutete vollig
zerstort an, schien nur noch eine Masse aus blutigem Brei zu
sein. Das wies offenbar auf folgenden Tatbestand hin:
erschossen aus allerndchster Nihe; die dabei beniitzte Waffe
war in Hohe der Schlife angesetzt worden.

Unmittelbar neben dieser Leiche sal}, wie dort Totenwache
haltend, ein Mann zundchst unbestimmbaren Alters —
anscheinend vollig steif und als ob er gar nicht mehr atmen
wiirde. Auf seinem erstarrten Gesicht zeichnete sich jene
unendlich hilflosergebene, aber auch quilendlicherliche
Ahnungslosigkeit der ganz und gar FEhrenwerten ab:
Glaubigkeit — ohne zu wissen, woran; Sehnsucht — ohne zu
ahnen, wonach; Hoffnung auch -aber worauf?

Hinter diesem Menschen — der vermutlich der Vater dieses
Toten war —, wie zu ihm stehend, auch jetzt noch, eine Frau,
die Mutter wahrscheinlich. Gebeugt, vorgebeugt, hingebeugt —
zu Mann und Sohn. Als habe sie ein Leben lang so
dagestanden. Thre Augen wirkten, obgleich sie nicht weinte,
wie von Tridnen zerspiilt.

Karl Hubert erspdhte in nur wenigen Sekunden, womit er
hier konfrontiert wurde: Ein Vater hatte seinen Sohn getotet.
Und die Mutter war bereit, diesen Vorgang zu bejahen. Auch
die Leiche ihres Sohnes dnderte nichts daran, dal} sie die Frau
ihres Mannes war.

Der Chef der Mordkommission bewegte sich jetzt langsam
auf die Leiche zu — und vor dieser setzte er sich hin; damit
entzog er den Toten den starren Blicken seines Vaters. Und
diesem stellte er nunmehr eine Frage, die aus einem einzigen
Wort bestand: » Warum?«

Hubert sah in das einfache, ihm giitig erscheinende, doch
von unendlichen Qualen gezeichnete Gesicht. Er sah lange in
dieses Gesicht. Dann sagte dieser Mann, mit leiser,
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beklemmender Eindringlichkeit, mit einer rauh-heiseren wie
sprechungewohnten Stimme:

»Er war nicht mehr wiirdig, noch lédnger zu leben. Er muf3te
also gerichtet werden. Und von wem sonst, wenn nicht von
mir.«

Karl Huberts aufmerksames Gesicht veranderte sich nicht im
geringsten. Seine Augen jedoch schienen aufzuleuchten. Dann
war es, als nicke er — fast zustimmend, zumindest
verstindnisvoll. Worauf sich sein Blick auf die Frau hinter
diesem Mann, auf die Mutter, richtete — und auch ihr stellte er
nun die gleiche Frage. »Warum?«

»Wir haben«, sagte sie tonlos, »immer nur das Beste fiir ihn
gewollt. Immer. Auch das — gehort wohl dazu.«

Karl Hubert nickte, zum Erstaunen von Kolb, diesen beiden
Menschen zu, als verstehe er sie. »Weil so etwas sinnvoll ist,
glauben Sie — nicht wahr?« Er sagte es versonnen, gleichsam
vor sich hin. Dann erhob er sich mit entschlossener
Plotzlichkeit.

Im Untergeschof3 dieses Hauses angelangt, nahm dann
Hubert den inzwischen eingetroffenen »Hintergrundbericht« der
Karteisammler des Prisidiums entgegen. Und der besagte: Der
Tote war mehrfach vorbestraft; Rauschgifthandel, Verfiihrung
Minderjéhriger, Einbriiche und Diebstdhle. Sodann vermutete
Beteiligung an einem Raubmord, auch an einer Entfithrung.

Dazu kam der vorldufige Befund des Polizeiarztes: »Der
Tote darf als hochprozentig rauschgiftsiichtig gelten; er war
wie vollgepumpt mit Heroin! Den hétte man gar nicht erst zu
erschieBen brauchen — er wire vermutlich auch so drauf
gegangen.«

Worauf der Kriminalhauptkommissar mit der ihm eigenen,
keine Hindernisse anerkennenden Energie unverziiglich
entschied: »Unternehmen Sie die noch notwendigen Klarungen
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in diesem Fall, Kollege Kolb. Wobei Sie — ganz in meinem
Sinne, und gewil auch Ihren Erkenntnissen entsprechend,
hoffe ich — alles Erdenkliche tun sollten, um diesen Menschen,
diesen Vater, zu entlasten. Der verdient es.«

»Wenn Sie meinen, Chef, dann will ich das versuchen.«

»Nicht nur versuchen, Kolb — machen. Unsere Beitrige zur
Gerechtigkeit sollten nicht nur denkbar perfekt, sondern auch
iberzeugend sein. Sie erledigen das also?«

Kolb bekriftigte das.

Inzwischen war knapp eine Stunde vergangen. Das Hubert-
Team arbeitete wieder einmal duBlerst erfolgreich. Er, der Chef,
zog sich zuriick. »Falls irgendwelche Komplikationen eintreten
sollten, was ich aber nicht annehme, bin ich jederzeit in meiner
Wohnung zu erreichen.«

Als Winter, der erfolgreiche Fernlastfahrer, in dieser Nacht
schlieBlich  wieder nach Hause kam, brillte er
freudiggemiitlich, wie meist, wenn er gut gelaunt war, drei
Fragen hervor: Wo ist ein kiihles Bier? Was macht meine liebe
Frau? Wo steckt meine hiibsche Tochter? Und zwar stets in
dieser Reihenfolge. Doch diesmal fand er nur Irene in seiner
Wohnung vor.

Sie starrte er an, wobei er im Tirrahmen seines
Wohnzimmers stehenblieb, ganz massives Familienoberhaupt.
»Wie kommst du mir denn vor?« Denn sein Kind machte einen
reichlich verwahrlosten Eindruck: ihre Jeans waren geoffnet;
und die Bluse, eine sehr modische, indischseidene, hatte sie
ausgezogen. Sie lag auf dem FuBboden. »Schidmst du dich
nicht?«

»Nein«, sagte Irene und gihnte. »Mir war eben heifl. Und
dall im Kiihlschrank kein Bier mehr ist, weil3t du — nur noch
Weillwein; italienischer. Und Mutter befindet sich vermutlich
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immer noch im Kino, dort lduft ein ganz langer Film. Und
danach wollte sie noch zu ihrer Freundin, wegen derem
kranken Kind, hat sie gesagt. Und ich finde einfach alles zum
Kotzen!«

Das traf zu. Denn nicht nur, daB3 ihre Telefongespriche
praktisch  echolos  geblieben  waren; auch  dieser
schdbigunentschlossene Pubertidtsjiingling hatte sich als eine
blindwiitige, also ziel- und planlos herumfummelnde
Sexualnull erwiesen. Sie hatte ihn hinausgefeuert.

Am liebsten wire sie danach ins Freie gerannt. Suchend,
sehnsuchtsvoll, hingebungsbereit. Um dann dort, mitten auf der
Strafle, aus sich herauszuschreien: Bin ich denn nichts — will
mich denn niemand — erkennt denn keiner, wonach es mich
verlangt und was ich zu bieten habe?

»Bedecke zunichst einmal deine BloBen!« forderte ihr Vater
streng; getreu seiner Rolle als Erziehungsberechtigter. »Und
dann hol mir eben diesen schibigen Weillwein — ich bin
durstig.«

Irene erschien bald wieder, in den Bademantel ihrer Mutter
gehiillt. Sie trug, auf einem Tablett, eine dickbauchige
Zweiliterflasche mit Frascati-Wein, dazu zwei Glédser. Das
alles stellte sie vor Winter ab. Dann setzte sie sich zu ithm auf
das Sofa.

»Hat dir Mutter erlaubt, ihre Sachen zu tragen?« fragte er
leicht unwillig, aber auch irgendwie nervos.

»Sie hat es mir nicht verboten«, sagte Irene, wobei sie niher
auf ihn zuriickte, wohl um sein Glas vollschenken zu konnen.
»Und ich bin nun fast schon ein wenig groler wie sie — wenn
auch nicht ganz so voll; nicht oben, aber unten, hinten, beinahe
schon. Was meinst du?«

Winter trank fast hastig sein Glas leer — es wurde ihm
unverziiglich wieder nachgefiillt. Er schien ins Schwitzen
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geraten zu sein; diese lauwarme Nacht drohte zu einem
Brutofen zu werden. Der Anblick seiner verdammt hiibschen
Tochter verwirrte ihn leicht, gliicklicherweise nur leicht — denn
schlieBlich hatte er seine Gefithle inzwischen kriftig
abreagieren konnen. Also vermochte er nun so gut wie
uneingeschriankte véterliche Ansichten zu demonstrieren.

»Du muBit immer daran denken, Irenchen, mein Kind«, tonte
er sie an, nach dem dritten Glas greifend, dessen Inhalt ihn
angenehm erschlaffte, »daB3 du geliebt wirst. Von mir, deinem
Vater; von deiner Mutter auch, versteht sich. Wir haben uns,
ganz bewullt, nur ein einziges Kind zugelegt. Um ihm eben
alles zukommen zu lassen, was irgendwie im Bereich unserer
gar nicht geringen Mdglichkeiten liegt.«

Aber das, Mann, Vater, ist doch Scheille, sagte sie sich. Und
genauso, als habe sie es ausgesprochen, blickte sie ihn nun
auch an. Er war von bornierter Ahnungslosigkeit. Was wuflte
er denn schon, was in ihr vorging? »Nun gut, ja, kann sein —
ich werde also geliebt. Aber ich will auch lieben- und eben
nicht nur meine Eltern. Nicht als Eltern.«

Winter, der Vater, rdusperte sich heftig. Er zog die Flasche
mit dem WeiBlwein an sich; dessen hintergriindige Siifle
widerte ihn an, war thm dennoch willkommen — wie nun wohl
einfach alles, was seine vielfache Unruhe zu betduben
vermochte. »Du bist sehr gefdhrdet, Irene«, sagte er, als duflere
er schwere und bedeutsame Gedanken. »Du bist inzwischen
ziemlich fraulich geworden — oder eben weiblich.«

»Merkt man das?« fragte sie erfreut.

»Leider«, bestitigte er, wahrlich nicht unbesorgt. »Dennoch
bist du geistig ein Kind — aber eben nun in einem Stadium, das
wie Blutenstaub fiir Bienen ist; und ich weil3, wovon ich rede.
Denn mein Vater, wenn auch wohl ansonsten ein Trottel, wie
meine Mutter mehrfach behauptet hat, ist dennoch ein grofBer
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Imker gewesen; mit zeitweise sechzig Bienenstdcken in der
Heide.«

»Na, wie schon! Aber was, bitte, habe ich damit zu tun?«

»Auch du wirst nun umschwérmt.« Er trank jetzt direkt aus
der Flasche. »Aber du hast keine Bliite zu sein, an der einfach
jeder herumsaugen kann.«

»Wer denn?« wollte sie hochst neugierig wissen, als erwarte
sie, da} ihr Adressen genannt wurden. Sie zur Kenntnis zu
nehmen, war sie nur allzu bereit.

»Ganz egal, wer! Ob nun irgendein Friihlustgreis, eine
verkappte Lesbierin oder ein unterentwickelter Jiingling bei
ersten Besteigungsversuchen — gegen solche Schmeiffliegen
verteidige ich dich. Sozusagen mit Klauen und Zéhnen. Dich
will ich als strahlende, gliickliche Braut sehen! Und ich konnte
mir auch schon vorstellen, mit wem. Falls dich jedoch, mein
schones Kind, irgend jemand frithzeitig zu verderben
versuchen sollte — dann bringe ich den um!«

Richard 16ste sich mit taumelnder, doch unendlich
begliickter Erschopfung von Susanne. Sie blieb wie regungslos
liegen. Das Licht der mit einem Tuch {berdeckten
Nachttischlampe lieB ihren nackten Korper flamingorosarot
erglinzen.

»Du bist einfach wundervoll!« sagte er, ermattet.

»Fiir dich bin ich das gern«, hauchte sie, womit sie
gleichsam zu erkennen gab, dafl auch sie denkbar letzten,

erschopfenden Genufl empfunden hatte. »Das habe ich schon
immer gewollt — mir ersehnt.«

Richard Holden war zutiefst iiberzeugt davon, die irgendwie
vorstellbar vollkommenste Erfiillung seines Daseins gefunden
zu haben: das Ineinandertauchen ihrer Korper; als ob sich zwei
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Strome vereinigten, die in wilder Freude einander
entgegengestlirzt waren, um sich dann gemeinsam in
unendliche Meeresfluten fallen zu lassen. Sie lagen
nebeneinander — wie auf ewig untrennbar, dachte er.

»Dich liebe ich«, bekannte er dann, nach einer ihrer Hande
tastend, »wie ich noch niemals einen Menschen geliebt habe.
Es gibt einfach nichts mehr, Susanne, was danach noch
kommen kann — es sei denn, ein Leben mit dir.«

Sie antwortete darauf nicht — vermutlich war sie zu
erschopft; vielleicht auch zu lebenserfahren, um dieses
herrliche Bekenntnis unbedenklich zu bejahen. Fiir sie hatte es
immer nur Ubergiinge gegeben — von einer Situation in eine
andere, von einem Mann zu ecinem néichsten; Frauen
dazwischen. Thr Leben schien wie gezeichnet von Zufillen.

Sie wurde begehrt, sie lieB sich begehren. Fiir sie wurde
investiert; sie duldete das. Sie wurde geliebt, sie liebte. Sie
liebte die Wonnen, die ihr bereitet wurden, ebenso wie das
Gliicksgefiihl, daB sie anderen zu vermitteln vermochte. Jedoch
niemals mehr vorbehaltlos! Das hatte sie sich nach einer Kette
von bitteren Enttiduschungen geschworen; und das gedachte sie
auch nicht wieder zu vergessen. Auch jetzt nicht.

Richard jedenfalls vermochte in dieser Situation lediglich
eines zu registrieren: Er hatte — bei dieser oder eben durch
diese wunderbare Frau — den wohl absolutesten Hochhimmel
seiner Gefiithle erreicht und endlich genossen. Das traf
tatsdchlich zu. Nur eben, dal} er nicht vermochte, die giiltige,
fast wie endgiiltige Bedeutung dieses Vorganges zu erkennen.

Némlich das, was an sich vollig logisch und unvermeidbar
war: Nach einem erkannten und erklérten absoluten Hohepunkt
war schlieBlich nur noch eines vorstellbar: ein Abgleiten, ein
Entgleiten, ein zwangsldufiger Fall. Hochgefiihle lassen sich
eben niemals stabilisieren. Sie vermogen lediglich den Anfang
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eines unvermeidbaren Endes zu signalisieren.

Nur einer erahnte — oder erhoffte — hier wohl die
Zusammenhinge. Um seines Freundes willen. Karl Hubert.

Karl Hubert war in seiner Wohnung angekommen. Dort
schaltete er samtliche Lampen ein — als vermoge er dadurch
klarer, deutlicher zu sehen. Das traf jedoch nicht zu. Er
vermochte nur noch mithsam zu atmen — er roch immer noch
die Toten dieser Nacht. Er 6ffnete die Fenster weit.

Die Nachtluft stromte auf ihn zu; hautwarm. Doch zugleich
damit dringten sich ihm brodelnde Gemenge von
Auspuffgasen, Kiichenresten und Abfallfaulnis entgegen. Er
schlo3 die Fenster wieder — was ein knallendhartes, fast
pistolenartiges Gerdusch erzeugte. Dann legte er eine
Schallplatte auf — Schuberts »Unvollendete<. Doch gleich nach
den ersten Takten schaltete er wieder ab. Seine Unruhe schien
grenzenlos.

Minutenlang blickte er, wie zutiefst nachdenklich, vor sich
hin. Dieses Leben war voller ScheuBllichkeiten, schon immer
gewesen — und das nicht nur allein berufsbedingt. Er versuchte
auch schon lange nicht mehr, sich einzureden, daB3 es ihm
jemals gelingen konnte, davon loszukommen. Es blieb ihm
wohl nur noch, andere Menschen davor zu bewahren, in diese
vergiftenden, erstickenden Daseinssiimpfe, die er kannte,
hineinzugeraten.

Denn immerhin: Er besal} einen Freund! Und ihn bewunderte
er nicht nur — ihn liebte er. Dessen bisher so logisches
Denkvermégen, dessen immer noch ungetriibtes herzliches
Menschlichkeitsverlangen, dessen strahlende maénnliche
Schonheit! Richard Holden verkorperte seinen heimlichsten
und herrlichsten Wunschtraum. Und den wollte und mufite er
sich erhalten.
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Er zog sein Notizbuch aus der Brusttasche und blétterte es
auf. Er fand die Eintragung, die er dem Kollegen Krebs
verdankte, dem Chef der Sitte: ein Vorname, eine
Telefonnummer. Und die rief er an: Ute — 34 13 35. Sie
meldete sich unverziiglich.

»Was bitte, kann ich fiir Sie tun?«

»Ich wiirde mich gern, wenn Sie Zeit haben, ein wenig mit
Ihnen unterhalten.«

»Was auch immer! Bitte nennen Sie mir Thre Adresse und
Ihre Telefonnummer. Ich rufe zuriick, um Ihre Bestitigung zu
erbitten. Danach komme ich; sofort.«

Hubert ldchelte nahezu anerkennend vor sich hin. Diese Ute
kannte sich aus. Sie wufte noch, was Absicherung war. Er
schitzte Personen, die ithr Metier beherrschten — welches auch
immer. Zumal ihre Stimme recht angenehm geklungen hatte,
ohne jede nuttenhafte Aufdringlichkeit. Vermutlich stimmte
der Hinweis des Kollegen Krebs: Sie paf3ite nicht in das {ibliche
Schema.

Ute rief unverziiglich zuriick und fragte: »Ich nehme an, daf3
Sie vorher meinen Preis wissen wollen? Der betrdgt sechzig
Dollar — beziehungsweise den Gegenwert in jeder
westeuropdischen Wéhrung. Einverstanden?«

Er bestitigte es ihr, leicht belustigt. Und knapp zwanzig
Minuten spidter traf dann diese Ute bei ithm ein: hoch
gewachsen, sichtlich gut proportioniert, mit recht angenehm
wirkendem Gesicht, wiegenden Bewegungen und wohltuend
unkomplizierter Direktheit. »Da bin ich«, sagte sie. Sie blickte
thn abschédtzend an, anscheinend mit schnell wachsender
Zufriedenheit. »Sage mir nur, was ich machen soll — und ich
mache es. Zumal mit einem Kunden wie dir — du bist mir
sympathisch.«

Hubert wies auf einen Sessel in seinem Wohnzimmer.
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»Mach es dir bequem.« Er hielt ihr einige Geldscheine hin.
»Hier ist dein Honorar. Zidhl nach.«

Sie warf einen kurzen Blick auf die Banknoten und meinte
dann erfreut: »Guter Wechselkurs! Solche Kundschaft habe ich
gern — und wenn halbwegs normal, dann moglichst ofters.
Ausgefallene Sachen mache ich iibrigens nicht — habe ich dir
das schon gesagt?«

»Das hast du nicht gesagt. Aber das hittest du mir auch nicht
zu sagen brauchen. Mich interessieren Frauen von Format. Von
welchem auch immer — also keinesfalls schnell parate
Gebrauchsartikel. Versuch das zu verstehen.«

»Das verstehe ich nicht nur, so was erhoffe ich auch immer.
Meist leider vergeblich.«

Diese Ute war tatsidchlich so, wie sie Krebs, der Sittenchef,
beschrieben hatte; also nicht nur einigermallen attraktiv,
vielmehr auch ziemlich gescheit und geschickt- also wohl
genau das, was er gebrauchen konnte flir seine speziellen
Zwecke. »Ich gedenke, dich zunéchst lediglich kennenzulernen
— dich anzuschauen und ein wenig mit dir zu plaudern.«

»Was anschauen — worliber plaudern?« fragte Ute
aufmerksam. Sie war offenbar bereit, fiir ihr Honorar auch
einen iiberzeugend gefilligen Gegenwert zu leisten. Sie war
eben ein Vollblutprofi.

Karl Hubert erkannte es hoffnungsvoll, wobei er zugleich
iiber seine sehr personlichen sexuellen Sperren zu ldcheln
vermochte. Wohl hatte es in seinem Leben etliche weibliche
Wesen gegeben — mit Erfolg genossene —, doch eben keine
kduflichen. Bei ihnen hatte er stets, in geradezu groteskem
Ausmall, versagt. Die von ihm hdchst selten besuchten
Freudenhduser vermochten sich eben, in jeder Hinsicht und
verbliiffend  schnell, als  faulige, gefiihlsabtotende
Schuttabladeplitze zu erweisen.
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Doch selbstverstindlich kannte er, eben als vielerfahrener
Kriminalist, die in diesem Metier wohl unvermeidlichen
Verfahrensregeln: Das in Erscheinung tretende Objekt wollte
anerkannt werden. Also forderte er Ute auf: »Zeig mir deine
Briiste.«

Das tat sie. Dabei brauchte sie lediglich ihren Pullover
hochzuziehen. Was dabei zum Vorschein kam, war erstklassig
kompakt. Er nickte mit Kennermiene. »Und nun deinen Po.«

Auch das geschah mit entgegenkommender Schnelligkeit.
Sie streifte ihre Blue jeans herunter und mit ihnen ihren Slip.
Sie lieB Hubert dabei nicht aus den Augen. Sie wullite, was sie
zu bieten hatte, und wollte die Wirkung beobachten. Und die
war wie von ihr erwartet: Auch dieser Kunde bezeugte volle
Anerkennung.

»Ganz auBerordentlich! Eins der schonsten Exemplare dieser
Art, die ich jemals erblickt habe; einschlieBlich im Kino.
Danke, Ute! Wie wire es jetzt mit einem Glas Sekt?«

»Wunderbar!« bestitigte sie. »Soll ich so bleiben?«

»Du kannst dich wieder anziehen. Wieviel Zeit habe ich fur
mein Geld? Eine Stunde?« Er sah sie bestétigend nicken. »Gut,
die wollen wir dann nutzen.«

Und das tat Hubert denn auch. Gleich nach dem ersten Glas
Sekt wiinschte er Einzelheiten aus ihrem Leben zu wissen.
Wobei ihre Angaben hierzu exakt den ihm von Krebs, dem
Chef der Sitte, mitgeteilten Details entsprachen. Sie
verschwieg also nichts, setzte nichts hinzu, versuchte nichts
irgendwie zu beschonigen oder zu erkldren. So war es! Fertig.
Sie gefiel ihm immer mehr.

Nach dem zweiten Glas Sekt kam er dann auf sein
eigentliches Anliegen zu sprechen. »Das Haus in dem du
wohnst, Ute, ist sozusagen eine stadtbekannte Adresse. Ein
Apartmentgebdude, in dem noch andere weibliche Wesen
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deiner Profession leben — mindestens drei.«

»Kann seing, sagte sie, nun sehr vorsichtig geworden. » Aber
die kenne ich kaum. AuBlerdem sind die doch wohl nicht mit
mir zu vergleichen; es gibt auch dabei gewisse
Klassenunterschiede.  Sollte dich etwa eine davon
interessieren?«

»Nicht unbedingt, Ute«, versicherte er besénftigend. Er
nannte dann, wohl zu seiner taktischen Absicherung, drei
beliebige Namen; drei erfundene. Sie kannte keinen davon.
»Schade, sagte er — und wollte dann wissen: »Und was ist mit
einer gewissen Susanne Sommer, die auch dort wohnt? Ist die
dir bekannt?«

»Die?« Ute reagierte nun leicht gereizt. »Warum sollte ich
die kennen oder kennen wollen! Ich weil nur so viel: Sie
wohnt ein Stockwerk iiber mir — aber ich mag sie nicht! Du —
etwa?«

»Ich habe sie noch niemals gesehen; ich weil} also weder wie
sie aussieht, noch was sie so treibt. Wenn ich mich dennoch
nach ihr erkundige, dann lediglich — eines Freundes wegen.«

»Eines sehr reichen, vermutlich! Hast du einen von dieser
Sorte?«

»Miifite er das sein — im Hinblick auf Susanne Sommer,
deiner Ansicht nach?«

Ute war nun nicht wenig erregt — die Befragung iiber diese
Person behagte ihr offenbar ganz und gar nicht. »Nun ja, diese
Sommer ist immerhin noch recht attraktiv, trotz ihres Alters.
Und so gut wie attraktiv ist auch nahezu alles bei ihr und um
sie herum, beispielsweise dieser kleine Hochrassehund, den sie
gelegentlich mit sich herumschleppt. Auch ihre Kleidung von
sogenannten besten H&usern — sie trdgt Kleider, fiir die ich
mindestens drei Abende investieren muf}. Dann diverse
Freunde mit Klassewagen; mindestens Mercedes, wenn nicht
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gar Jaguar. Dazu gehoren auch fast tiglich dicke
Blumenstrdufle, die dann vor ihrer Tiir liegen — meist
verwelkend, bevor sie mal heimkommt.«

»Und davon — lebt sie?«

»Aber nicht doch! Die doch nicht. Offiziell hat sie eine
Halbtagsbeschiftigung — bei einem Borsenmakler. Vier- bis
flinfmal in der Woche, jeweils vier Stunden. Was sie dort
tatsdchlich macht, weifl niemand. Aber denken kann sich das
jeder. Und so eine interessiert dich?«

»Fiir mich, Ute, wie gesagt, ist sie lediglich ein Objekt. Eines
Freundes wegen.«

»Was auch immer. Jedenfalls vermag ich mir kaum
vorzustellen, daf3 du auf die hereinfallen konntest. Denn die ist
bestimmt nicht dein Typ. Und du bist nicht der ihre.«

»Wie miifite der denn aussehen?«

»Auf das Aussehen kommt es dabei wohl nicht so sehr an —
obgleich keiner ihrer Ménner irgendwie schdbig oder gar mies
wirkt. Worauf sie jedoch besonderen Wert zu legen scheint,
sind ein paar andere Dinge — ein gewisser Luxus, ein stattliches
Bankkonto oder eben sich auszahlende Beziehungen.«

»Tatsdchlich?« Karl Hubert genof8 diese Unterredung sehr,
besonders Utes giftgelbe Verachtung Susanne Sommer
gegeniiber. Wenn die auch moglicherweise nicht ohne
wuchernden Neid war. »Eine kalt berechnende Person also?«

»Aber nein, nein!« Utes ehrlicher Leistungswille durfte bei
ihr niemals angezweifelt werden. Nicht bei entsprechender
Bezahlung — zumal hier von ihr keine horizontale Darbietung,
sondern Auskiinfte erwartet wurden. »Zumindest sicht sie
keinesfalls so aus. Mehr lieb und nett, nahezu katzenhaft; aber
eben in Luxusausgabe. Ich nehme an, du kannst dir vorstellen,
was ich damit sagen will.«
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»Kann ich mir vorstellen, Mddchen! Du jedenfalls magst sie
nicht.«

»Vielleicht beneide ich sie sogar. Durchaus moglich, daf
auch ich gelegentlich gern so leben wiirde; manchmal aber
auch nicht. Weilit du, was ich vermute? Die schlift sehr
unehrlich herum. Etwa im Vergleich zu mir. Meine Devise
lautet: Jede Leistung hat ihren Preis! Die Sommer jedoch,
vermute ich, ist allein auf ihren personlichen Vorteil aus — und
zwar um jeden Preis. Sie schafft sich also das an, was wir
abzuschaffen versuchen: hoffnungslos horige Kerle. Und eben
damit ist sie wohl eine von jenen, die das Geschlechtsleben so
unerhort kompliziert machen. «

»Dartiber, Ute, wiirde ich gern noch etwas mehr wissen
wollen — so viel wie nur irgendwie moglich. Wirst du bereit,
mir dabei behilflich zu sein?«

»Warum nicht — wenn ich dir damit einen Gefallen tun
kann?« »Kannst du! Du brauchst nur zu versuchen, so viel wie
moglich iiber diese Person herauszufinden. Es gibt dabei so gut
wie nichts, was mich nicht interessiert. Nach etwa drei oder
vier Tagen werde ich dich wieder zu mir bitten, falls du dazu
bereit sein solltest. Bei erhohtem Honorar. Einverstanden?« Sie
war es.

In derselben Nacht — nunmehr jedoch schon nahe den frithen
Morgenstunden — suchte Frank Schwarz, der Journalist, die
angebliche Schauspielerin Simone Jahr auf. Diese gab eine
yParty¢, die jetzt langsam verendete. Fiir ihn war es die dritte
derartige Veranstaltung in dieser Nacht — er war eben ein
vielbeschiftigter, da einfluBreicher Mann. Und als solcher gern
gesehen, in gewissen Kreisen ganz besonders.

Jetzt also noch diese dritte Party, veranstaltet von Simone
Jahr, einer durchaus als erfolgreich zu bezeichnenden Person:
zumindest in internen bis intimen Bereichen, was sich
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herumgesprochen hatte. Sie war iibrigens tatsidchlich eine
exzellente Gastgeberin: Auf erlesene Getrinke, gepflegte
Delikatessen, muntere Atmosphdre legte sie Wert. Und das
konnte sie sich auch leisten.

Bei dem von ihr groBziigigvereinnahmend als »mein Mannc¢
bezeichneten Versorger handelte es sich um einen ehemaligen
Filmproduzenten, der mit seinen {iberaus gemiitstrichtigen
Streifen gerade noch zur rechten Zeit Millionen gemacht hatte.
Und einen Teil davon, wohl keinen geringeren, zweigte sie nun
fiir sich ab — was wohl, irgendwie, als ziemlich ausgleichende
Gerechtigkeit anmutete.

Jedenfalls hatte diese Simone in ithrem Penthouse — das zu
einer der allerbesten Adressen dieser Stadt gehorte — einige von
denen um sich geschart, die sich hier so gut wie jederzeit
mobilisieren lieBen, falls sie nicht gerade anderweitig
beansprucht wurden. Also wieder und immer wieder in
Klatschspalten publizierte Namen. Diesmal versammelt etwa
drei Dutzend. Und dabei eben dann auch noch er, Frank
Schwarz.

Ihm eilte Simone entgegen. Das geschah geradezu
rauschend. Denn sie bevorzugte wallende, knisternde Seide,
moglichst mit Edelpelzbesatz. Sie streckte umarmungsbereit
ihre Hiande aus, an denen stets einige Ringe steckten, die auch
noch bei schwicherer Beleuchtung als kostbar funkelnd zu
erkennen waren. »Wie schon, Frank, mein Lieber, daf3 endlich
auch du gekommen bist.«

»Zu dir, Simone, komme ich immer wieder gern!«
versicherte er. Wobei er, als sie ihn umarmte, amiisiert ihre
vollen Briiste spiirte, den Geruch eines gewil3 sehr teuren
Parfiims einatmete. »Kaum jemand vermag so viele
Besonderheiten zu bieten wie du!«

Sie sagte nun nicht, wozu es sie dringte: Du 148t dich viel zu
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selten bei mir blicken, obwohl ich dich immer wieder
eingeladen habe. Sie sagte lediglich: »Hauptsache, du bist
gekommen.« Simone wirkte jetzt entschlossen
betreuungsbereit. Denn dieser Mann, das wuflte sie, vermochte
durch sozusagen unbezahlbare Schlagzeilen das zu erzeugen,
was dann >Prominenz< genannt wurde. »Was kann ich dir
anbieten?«

Er lieB sich ein Glas Champagner reichen, der
erwartungsgemél von hoher Qualitdt war und ganz genau die
richtige Temperatur hatte. Er trank mit Genufl und sah sich
dann um. Er registrierte: das tibliche!

Also ein international anerkannter Modemacher, eindeutig
homosexuell;  mit  Ferienvilla ~und  entsprechenden
Bedienungsknaben, eben arabischen, in Algerien. Dann eine
unzerstorbar erscheinende Filmschauspielerin der dreifliger
Jahre, die damals ihre Generation reihenweise zu Tranen
geriihrt hatte, jetzt allerdings etwas zu prallrosig wirkte. Weiter
ein angeblich weltbekannter Autor, der in seinem Leben nur
ein einziges, zeitbedingt Aufsehen erregendes Buch
geschrieben hatte. Er hockte ziemlich kldglich herum. Die
iibrigen Partygéste waren von dhnlichem Kaliber.

»Sehr nette Leute!« versicherte Frank Schwarz ungeniert.

»Kann ich dich mit jemandem bekannt machen?« wollte
Simone Jahr hochst entgegenkommend wissen.

»Die kenne ich alle«, sagte er mit lauerndem Lécheln. »Alle,
bis auf einen.« Dabei wies er auf einen zwischen zwei
tiberreifen Filmschauspielerinnen sitzenden und auf sie
einredenden Menschen. Er war gut frisiert, italienisch
gekleidet, kosmetisch aufpoliert. Leicht iiberfressen auch, doch
bemiiht munter. »Wer ist denn das?«

»Ein Dr. Lichtenberg — Lugano, Vaduz und Liechtenstein.
Internationale Geschéfte, millionenschwere. Grundstiicke,
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Devisenhandel und Ol. Willst du ihn kennenlernen?«

»Vielleicht spiter.« Frank Schwarz erlaubte ihr, sein Glas
mit Champagner nachzufiillen — bei Simone Jahr leistete er
sich die leicht gonnerhafte Tour. SchlieBlich wollte sie etwas
von ihm, und zwar Zeitungszeilen iiber sich. »Doch weit und
breit nichts Neues im weiblichen Bereichy, stellte er fest. Was
zutraf.

»Nun ja, Frank — nicht gerade Neues, aber immer wieder
Brauchbares.«

»Dabei sollst du aber«, sagte er dann, wie nebensichlich,
»seit einigen Jahren schon eine ganz spezielle, sehr besondere
Freundin besitzen, die du >Body< nennst. Eine gewisse Susanne
Sommer.«

»Wie kommst du ausgerechnet auf die?« Simone vermochte
nicht zu verbergen, daf sie leicht alarmiert war. Sie blickte zu
Dottore Lichtenberg hin, der seinen italienisch angehauchten
Charme mit angelernter Schweizer Behaglichkeit vertriefte.
»Was weilit du denn, oder glaubst du zu wissen von ithm — im
Zusammenhang mit ihr?«

»Gibt es da Zusammenhidnge?« Der jagdhundsichere
Spiirsinn des Frank Schwarz funktionierte vorziiglich. »Und
wenn — warum? Wofiir — wogegen?«

»Aber ich bitte dich, Frank — wo denkst du hin!« Sie
versuchte mit Eifer ihren moglicherweise voreiligen Fehler zu
verdecken. »Meine Freundin Susanne ist ein Mensch, der sich
niemals auf irgendwelche fragwiirdigen Dinge einlassen
wiirde.«

Er stie3 sofort nach. »Was ist denn hier fragwiirdig? Etwa
die Geschifte dieses Lichtenberg?«

»Weil ich nicht. Es ist aber vielleicht nicht ganz
ausgeschlossen — sagt mein Mann.« Also ihr augenblicklicher
Versorger. »Doch falls es dich interessiert, diesen Menschen
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kennenzulernen ...«

»Nur langsam, Simone! Deine Freundin Susanne jedenfalls
kennt also diesen offenbar vielversprechenden Geldschweizer —
wie gut denn wohl?«

»Das weil} ich nicht, Frank, und ich will es auch nicht wissen
— das hat mich nichts anzugehen. Doch immerhin kenne ich
Susanne. Und von der weil3 ich genau, daf3 sie sehr wéhlerisch
ist, und nichts {iberstiirzt. Bei der, mein Lieber, ist so gut wie
nichts zu machen; nicht auf die schnelle Tour. Sie ist nicht
zufillig meine beste Freundin.«

Genau das, sagte sich Frank Schwarz, erklirte so manches.
Wie ein Fuchs spiirte er weiter. »Wo befindet sich denn diese
offensichtlich so liberaus bemerkenswerte Dame? Hier, bei dir
ja wohl leider nicht.«

»Sie bemiiht sich, hat sie mir gesagt, um einen kranken
Menschen. Sie ist sehr hilfsbereit veranlagt- was wohl manche
Mainner ausgenutzt haben; aber eben nicht auf die Dauer.«

»Na — wie vielversprechend, das alles! Konntest du mir ihre
Bekanntschaft vermitteln?«

»Du weilit ja, Frank«, versicherte sie thm nach kurzem
Zogern, »wie gerne ich dir einen Gefallen tue; zumal du ja
auch immer einiges fiir mich tust. Aber in einer Hinsicht, mein
Freund, kann ich dich nur warnen: Versprich dir nicht allzu
viel davon.«

»Zumindest nicht das, Simone, liecbe Freundin, was du zu
vermuten scheinst. Denn im Hinblick auf die Masse dieser stets
priasenten Weiber bin ich mehr als eingedeckt. Mit einer
Susanne jedoch wiirde ich gerne ein wenig plaudern.«

»Nun gut, das werde ich arrangieren — bei meiner niachsten
Party, in einer Woche. Du bist herzlich eingeladen.«

»Nicht erst dann — gleich morgen; oder eben heute, da ja
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Mitternacht schon lange vortiber ist.«
»Ich weil} nicht recht, Frank ...«
»Du machst das schon, Simone, wie ich dich kenne. Und wie

du mich kennst, werden dann, spitestens {ibermorgen, einige
Zeilen lber dich in meinem Blatt stehen; mindestens fiinf,
garantiert. In der {iblichen Machart. Also eindeutig
positivprominenzgemal.«

Wobei »die iibliche Machart< war: »... empfing sie den oder
die, diese oder jenen ... begegneten sich die einen oder anderen

. ergab sich dann daraus ...« Und so weiter und so fort.
Gesellschaftspudding, Prominentenklatsch,
Publikumsaufgeilung. Unter Rubriken wie: >Privatprivat< —
»Leute von heute« — »Mitmenschen von denen man spricht«.
Diverse Reporter waren wie siichtig auf jeden diesbeziiglich
verwertbaren Hinweis. Und die lieferte ihnen Schwarz
dutzendweise.

»Nun ja, Frank«, gestand sie ihm zu, »selbstverstdndlich
kannst du stets mit mir rechnen. Dann versuche ich das also zu
arrangieren.«

»Fein, Simone. Und das versuchst du nicht nur — das machst
du, wie ich dich kenne. Vielen Dank.«

»Nichts zu danken, mein Lieber.« Simone Jahr zogerte
niemals, einiges, in diesem Fall sogar reichlich weitzeugendes,
fiir ihr sogenanntes Image zu tun; ohne Riicksicht auf mogliche
Verluste — bei anderen. »Wie viele Zeilen iiber mich, hast du
gesagt, Frank — fiinf oder zehn?«

»Funf garantiert, Simone. Doch warum nicht auch zehn? Es
kommt darauf an.«

»Worauf — bitte?«

»Einmal auf das Gesprich mit Susanne Sommer, das du
arrangieren wirst. Dann auch, ob sich dieser Dottore

148



Lichtenberg als verwertbar entpuppt; wie auch immer. Mach
mich jetzt mit ihm bekannt.«

Das geschah, als sich bereits allererste, wenn auch noch wie
mithsam hervorquilende rosablasse Aufgangssonnenfarben
selbst in dieses Penthouse hineindringten. Die Gesichter der
Versammelten wirkten bleich und ersterbend erschlafft. Der
neue, nichste Tag war unvermeidlich.

Der Mann, den Hubert gerochen hatte, in einem Haus in der
Nebenstrale, stand nun dort seit einer Viertelstunde im
Eingang herum und betrachtete die Menschen, die an ihm
vorlibertrotteten: Héangehintern und Wabbelbauche,
Lasttragerschultern,  bleichfette = Visagen mit  hilflos
ausgelieferten Hundeaugen. Er verachtete sie — alle!

Er verachtete sie wohl auch deshalb, weil sie darstellten, was
thm bevorstand — im Grunde verachtete er sich selbst. Denn
dieses Leben war, glaubte er erkannt zu haben, nichts als ein
Meer voller Scheile; bis zu allen Horizonten hin. Es quélte ihn
unsagbar, darin existieren zu miissen. Er haf3te das.

Und dieser sein aufgestauter Hal3 mutete grenzenlos an — lie3
keine Ausnahme mehr zu. Er galt seiner waschweibartigen
Frau, seinen pldrrenden Kindern; diesen schleimig
dahinkriechenden Firmenkollegen und dem dort feist
selbstherrlichen Rindvieh von Chef. Nichts als schibige
Kreaturen, wohin er auch blickte.

Er hétte wohl schon lidngst auf dem Weg zu seinem Biiro
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sein miissen, um dort Daten in Maschinen einzuspeisen oder
sie von ihnen abzufordern — inmitten weiler Wénde, grau
verklebter Fenster, schmutzigbraunem Bodenbelag. Doch er
stand immer noch hier, im Eingang des Hauses, in dem er
wohnte — wie leblos hinausstarrend.

Da war wieder das fiirchterlichste Exemplar; ein ihn
ungemein  erregendes, also seinen  Abscheu heftig
herausforderndes Geschlechtstierwesen — dieses Maddchen. Ach
was, Midchen! Nichts als eine kleine schibige Nutte aus dem
Haus in der Nachbarstral3e. Hiiftenschwenkend, briistebewulft;
mit verlogen niedlichem Gesicht. Eine unter vielen.

Doch von ihr wuflite er immerhin einiges, er hatte ihr
nachgespiirt. Sie hie8 Irene, mit Nachnamen Winter. Thren
Tagesablauf kannte er: Schulbeginn, Schulende; die Stunden
danach. Zumindest jene gleich nach dem Essen, in denen sie
herumgierte — mit albernen Freundinnen, mit aufdringlich
lauten Knaben. Aber dabei konnte man sehen, wie ihre Augen
verlangend blinzelten, ihr Gang sich einer erhofften
Befriedigung entgegenschob und ihre Héande dabei wie
zugreifbereit flatterten.

Ihr schlich er jetzt nach — wie schon einigemal vorher. Sie
schwang ihre Schultasche im Rhythmus ihrer Hiiften. Er starrte
wie gebannt auf ihre dabei weit auspendelnden, wie raffiniert
einladend wirkenden Bewegungen.

Ein Anblick, bei dem sich ihm in letzter Zeit immer stirker,
immer heftiger werdende Visionen aufdrdngten: Er sah sie
unter sich — dann iber sich, freudig, durchaus schon gekonnt
und vollig schamlos. So wie er das in Pornofilmen gesehen
hatte, die er gleichfalls ungemein verabscheute, zutiefst hal3te,
auch wenn er sie sich hdufig ansah — besonders, wenn es sich
dabei um Schulméidchen handelte.

Er bewegte sich ndher auf sie zu. Doch sie bemerkte ihn
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nicht — sie blickte niemals zuriick. Dann hatte Irene das Tor
ihrer Schule erreicht. Sie entfernte sich wie, hiipfend von ihm.
Er starrte ihr nach — also auf ihr ihm ungemein prall
vorkommendes, verfiihrerisch gekerbtes Hinterteil.
Sekundenlang wirkte er wie vollig regungslos — dann spuckte
er aus.

Er kam mit fast einer Stunde Verspétung in seiner Biirohalle
mit den gefrdaigen Datenverarbeitungsmaschinen an. Vor
diesen stand sein derzeitiger Chef. Der blickte auf die Uhr des
Betriebes, dann auf jene an seinem linken Handgelenk.
»Glauben Sie sich das leisten zu konnen?« fragte er
vorwurfsvoll.

»Ach, Mann, Sie konnen mich mall« erwiderte der
Angesprochene duBlerst gereizt, nahezu vernichtungswillig
streitbar. » Was wissen Sie schon davon, was wirkliche Freiheit
ist! Auf die aber bin ich scharfl«

»Diese Worte werde ich mir merken«, sagte der Chef wiirdig
verweisend.

Und er merkte sie sich. Er gab sie sogar bald danach
sozusagen >zu Protokoll<. Und das hatte seine Auswirkungen.

Karl Hubert suchte, nach erledigter Vormittagsarbeit, seinen
Freund Richard Holden in dessen Anwaltskanzlei auf. Die
Kanzlei bestand aus drei karg mdblierten Rdumen in einem
Altbau nahe der Innenstadt: einem Warteraum, klein, dem hier
anfallenden Klientenbetrieb durchaus angemessen; dann dem
Vorzimmer der Sekretérin, einer altlichen, wohltuend neutral
wirkenden Person; schlielich Holdens Biiro, fast so grof3 wie
die beiden anderen Zimmer zusammen.

»lch komme gerade zufillig vorbei«, behauptete Karl
Hubert. »Und da dachte ich: Ich sage dir schnell mal guten
Tag. Oder store ich dich?«

»Niemals!« versicherte der Freund mit der bei ihm tiblichen
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Herzlichkeit, die nunmehr geradezu ins Gigantische gesteigert
wirkte. »Du bist mir stets willkommen.«

Karl Hubert lie3 sich im Sessel des Rechtsanwaltes nieder
und betrachtete den Freund mit steigendem Wohlgefallen. »Du
machst einen tiberaus zufriedenen Eindruck, Richard.«

»Nicht nur das — ich bin gliicklich!«

»Das gonne ich dir. Wenn einer das verdient hat- dann du.«
Karl Hubert meinte das genau so wie er es sagte. Das
erkennbare, fast leuchtend zu nennende Gliicksgefiihl seines
Freundes erfreute und bewegte ihn, bereitete ihm aber auch
nicht wenige Sorgen. »Und der Grund?«

»Susanne«, bekannte Richard Holden. »Sie ist wunderbar.«

Hubert nahm es hin — ohne jeden erkennbaren Vorbehalt,
ohne irgendeine bohrendfragende Bemerkung vorzubringen, zu
der er sich heftig versucht fiihlte; das jedoch nur kurz. Er
betrachtete Richard Holden, als sehe er sich in einem Spiegel —
und er sah sich unsagbar gern darin.

Der Freund hielt ihm ein Glas von dem besten Getrank hin,
das er besal}: einen edlen spanischen Brandy, »Gran Duque
d’Alba¢; Geschenk und Honorar eines dankbaren Klienten,
eines aus Barcelona stammenden Kellners. Fiir ihn hatte er
einen ProzeB angestrengt — wegen etlicher Monatsgehilter.
Einer der typischen Fille in seiner Kanzlei, die er dennoch stets
mit Hingabe zu erledigen pflegte. Der Advokat als
Menschenfreund.

»Freue dich mit mir, Karl!«

Dazu schien Hubert unverziiglich bereit. »Also — du liebst
sie«, stellte er nahezu ergeben fest, um dann schnell
hinzuzufiigen: »Nun, warum nicht — wenn sie dich auch liebt,
ist alles in Ordnung.«

»Susanne«, bekannte Holden abermals, sein Glas hebend,
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»bedeutet mir unendlich viel. Thr begegnet zu sein, ist wie die
endliche Erfiillung eines Lebens. Und ich kann nur hoffen, du
verstehst das — nichts wiinsche ich mehr.«

»Wenn einer es versteht, Richard — dann ich!« Davon war
Hubert iiberzeugt. Er trank auf Holdens Wohl. »Deine Freuden
erfreuen auch mich; dein Gliick begliickt mich. Wir sind wie
Briider.«

»Fir diese Worte danke ich dir.«

»Es sind fiir mich die selbstverstandlichsten Worte der Welt
— dir gegeniiber. Wenn diese Susanne dich wirklich gliicklich
macht, dann bin ich der Allererste, der das akzeptiert.« Karl
Hubert trank sein Glas leer und stand auf. »Wenn sie dich aber
nicht gliicklich macht, dann bin ich auch der Allererste, der die
Konsequenzen daraus ziehen wird. Dann werde ich wie ein
Racheengel sein — deinetwegen.«

»Das wirst du niemals sein miissen, mein Freund. Denn
alles, was ich jetzt erlebe — mit ihr, aber auch mit dir —, ist
unsagbar herrlich! Sie liebt mich, und du bist mein Freund —
was will man mehr?«

Sie umarmten sich, geradezu feierlich — es war wie ein
Versprechen.

Karl Hubert lie3 sich diesmal von einem der zahlreichen,
ithm stets zur Verfiigung stehenden Dienstfahrzeuge
unmittelbar bis zu jenem Haus fahren, in dem er wohnte. In
seinen R&umen angekommen, entledigte er sich seiner
Bekleidung — er hiillte sich in einen dicken, dunkelblauen,
mabBlos strapaziert anmutenden Bademantel.

Dann legte er sich auf den harten FuBBboden, streckte Arme
und Beine weit von sich und starrte gegen die einst kalkweil3e,
nunmehr graugelblich wirkende Zimmerdecke — wie in ein
weitflachiges Nichts hinein. Thn beherrschte Ratlosigkeit — eine
zersetzende,  bedrohliche, ihm  duflerst fragwiirdig
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vorkommende Ratlosigkeit. Verursacht durch dieses offenbar
durch nichts zu trilbende Gliicksgefiihl des Freundes.

Wie nebelhaft verschleiert bedrédngte ihn nunmehr das
wuchernde Gefiihl, an dem vielleicht entscheidenden
Wendepunkt seines Daseins angekommen zu sein. Erbefahl
sich, nachzudenken; mit prazisester Griindlichkeit. Um zu
versuchen, eine Art Bilanz zu ziehen.

Seit er denken konnte, besal3 er diesen Freund — erst als Kind
in einem Nachbarhaus, dann in der Schule auf der Bank neben
sich, schlielich in gemeinsamen Jugendjahren: das erste Glas
Alkohol, die ersten Médchen, die sich fast genau gleichenden
familidren Verhiltnisse — stets gemeinsam genossen; oder eben
erduldet.

Dabei sein Vater — ein scheinbar gemiitlich wirkender,
dickbauchiger Mensch, mit volltonender WeinfaBBstimme. Er
war verantwortlich fiir die Stahldrahtproduktion eines groBen
Werkes; ein Fachmann sondersgleichen, jedoch nur ein
Angestellter mehr. Mit seinen Féhigkeiten hatte er seinem
Arbeitgeber Millionengewinne ermdoglicht. Doch irgendwie
stolz darauf vermochte er nicht zu sein — dazu war er zu klug.

Immer wieder bekam der Sohn, wenn sie alleine waren, von
ithm zu horen: »Diese Welt, mein Junge, ist nicht in Ordnung.
Die Guten werden ausgenutzt, die Begabten ausgebeutet, die
Rechtschaffenen werden zur Beute der Skrupellosen. Was,
mein Sohn, folgerst du daraus?«

»Doch nicht etwa, Vater, dal man mit den Wolfen heulen,
sich also unter die NutznieBer, die Ausbeuter, die Skrupellosen
mengen soll?«

»Das selbstverstindlich nicht, mein Sohn! Du muft der
Unordnung dieser Welt deine eigene Ordnung entgegensetzen.
Also versuchen, dir eine Welt aufzubauen, die es dir
ermOglicht, mit diesem Hydnendasein fertigzuwerden.«
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Worauf dann eines Tages dieser so intensiv préaparierte Sohn
seinem Vater mitteilte, ein Polizeimensch werden zu wollen,
was den Vater geraume Zeit verstummen lie8. Nur miihsam
begann er schlieBlich seine Bedenken zu erldutern:

»Vermutlich hast du mich mifverstanden, mein Junge. Ich
habe weder gesagt: heule mit — aber auch nicht: spucke zuriick,
wenn man dich anzuspucken versucht; tritt um dich, wenn man
dich zu zertrampeln versucht. Ich habe lediglich gesagt: Halte
dich zuriick, nimm Abstand, vermeide es, in die SchuBlinien
der professionellen Treiber und Jager hineinzugeraten — also
zwischen Kanzeln und Konzerne, Profiteure, Meinungsmacher
und Meineidsbeamte.«

»Eben deshalb, Vater, erscheint es mir sinnvoll, dennoch
eine mogliche Gerechtigkeit zu erstreben — einen denkbar
vollkommenen Vollzug derselben.«

»Mein Gott, mein Sohn — solltest du etwa versessen darauf
sein, einem irrealen, fragwiirdigen Wunschtraum nachzujagen?
Was oder wer hat dich dazu inspiriert? Doch nicht etwa dein
Freund Richard Holden?«

»Bisher, Vater, hast du noch niemals irgend etwas gegen ihn
einzuwenden gehabt.«

»Habe ich auch nicht, Karl — immer in der Hoffnung, meine
Ansicht iiber ihn stimmt: FEr ist anstindig, ehrlich,
ausgleichend, neutral und durchaus real veranlagt. Sollte er
sich nun etwa als eine Art Traumténzer entpuppen — und du,
wie in seinem Sog, mit ihm? Falls das zutrifft, ist er nichts als
Ballast fiir dich. Er konnte dich mit hineinziehen — in seine
angeblich ehrenwerten Abgriinde erklarter
Gerechtigkeitsgefiihle. Hiite dich davor.«

Diese sich ihm massiv aufdringenden Erinnerungen an
seinen Vater und dessen Lebensweisheiten, schien nun Karl
Hubert von sich abschiitteln zu wollen — &dhnlich einem in
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Regen geratenen Hund, der versucht, jede Nisse von seinem
Fell wegzuspriihen. Er griff zum Telefon, um drei Gespréache
zu fihren.

Das erste mit Kriminaloberinspektor Kolb, seinem engsten
Mitarbeiter. Dieser konnte ihm berichten: »Alles verlauft
weisungsgemail. Jedes erdenkliche Entlastungsmaterial, diesen
Vater betreffend, ist gesammelt worden — es scheint
ausreichend zu sein. Zugleich lief3 sich das Belastungsmaterial
iber jene Frau, die ihren Geliebten erschossen hat, verstirken —
fast miihelos.«

Karl Hubert leistete sich darauthin hochst seltene,
anerkennende Worte. Dann rief er unverziiglich Richard
Holden an. »Wie fiihlst du dich, mein lieber Freund — immer
noch gut?«

Holden korrigierte ihn heiter — er fiihle sich nicht nur gut,
vielmehr iiberaus gliicklich, und er freue sich sehr, daB3 sich der
Freund dafiir interessiere.

»Bleib sol« sagte Karl Hubert, eindeutig ermunternd.

Darauf fiihrte er ein Telefongesprdch mit dem Journalisten
Frank Schwarz. »Vielleicht sollten wir jetzt einen Teil unserer
internen Abmachungen fallenlassen, mein Lieber, sozusagen
begraben — Susanne Sommer betreffend. Lassen wir sie
sausen!«

»HeiBt das etwa, Herr Huber«, fragte der andere nahezu
bestiirzt, »Sie steigen aus unserem Geschift aus?«

»Das heiit es nicht, Herr Schwarz. Wir bleiben
selbstverstindlich in Verbindung — und ich werde Thnen gern
weitere brauchbare Anregungen liefern. Aber auch ohne von
Thnen gelieferte Details iiber diese Dame Sommer. Kapiert?«

»An sich schon, Herr Hubert. Nur eben daf} ich bereits eine
Verabredung mit dieser Person getroffen habe — ich bin so gut
wie auf dem Weg dazu. Doch wenn ich sie einfach sitzenlassen
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soll, dann mache ich das — falls Sie es wiinschen. Aber
vielleicht entgeht uns dann — oder Ihnen — einiges, was
vielleicht nicht uninteressant sein konnte. Soll ich also — oder
nicht?«

»Nun ja, Schwarz, nun ja — wenn Sie bereits mit dieser
Dame verabredet sind, dann von mir aus. Aber dezent, wenn
ich bitten darf.«

»Selbstverstiandlich. Und danach erstatte ich Thnen Bericht.
Mal sehen, was dabei noch zum Vorschein kommt.«

In den ersten Nachmittagsstunden dieses wie kosmisch
angeheizten Friihlingstages traf sich der Journalist Frank
Schwarz mit Susanne Sommer. Die Begegnung hatte Simone
Jahr bereitwillig arrangiert. Sie fand im Carlton-Teeraum statt,
der eine fiir Damen im gewissen Alter wohltuend dezente
Beleuchtung besall.

Er erkannte sie sofort, als sie das Lokal betrat. Und das nicht
nur, weil er bei Simone Jahr ein Foto von ihr entdeckt hatte;
ein hochst unzulingliches, wie sich nun herausstellte. Er hatte
sie bereits vor zwei Tagen gesehen, allerdings aus einiger
Entfernung. Was jetzt auf ihn zukam, mutete ungemein zierlich
und dabei sanft sinnlich an. Sie war sich ganz unverkennbar
threr Wirkung sehr wohl bewuft.

»Sie gefallen mir ungemein«, versicherte Frank Schwarz,
wobei er sich liber ihre Hand beugte — ihr Parfiim war exquisit.
»Sie sind noch weitaus attraktiver, Frau Sommer, als ich bisher
geahnt habe.«

»Da tduschen Sie sich vermutlich — und zwar sehr.« Susanne
bevorzugte nunmehr, wie immer in verschleiertunklaren,
moglicherweise vielleicht auch fragwiirdigen Situationen, die
wohlberechnet ganz deutliche Tour. »Ich bin schlieBlich fast
fiinfundvierzig Jahre alt und damit wohl wesentlich dlter als
Sie.«
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Davon lieB er sich, wohl erwartungsgemill, nicht
abschrecken. Denn Schwarz pflegte sich nicht sonderlich gern
mit heftig hemmungslosen Madchen zu beschéftigen; mit deren
dringendem Entjungferungsbediirfnis oder haltlos pubertirem
Bestitigungsverlangen.  Vielmehr bevorzugte er reife,
ausgeglichene, vielerfahrene Frauen — wohl entsprechend dem
sich als wirkungsvoll erweisenden  Verkehrsprinzip:
Eingefahrene, voll funktionierende, iiber jede Anfangsmingel
hinausgebrachte mobile Untersdtze wurden von Kennern
fabrikneuen Modellen stets vorgezogen.

»Entscheidend allein ist wohl«, versicherte er, »was dabei
wirksam zum Vorschein kommt. Und das scheint in Threm
Bereich, verehrte Frau Sommer, wahrlich nicht wenig zu sein.
So was weiB} ich zu schitzen — man sagt, ich wire ein Kenner.«
Darunter verstand er: das Erscheinungsbild.

Dementsprechend glaubte er sich auch gekleidet zu haben —
von FuB bis Kopf: italienische Lacklederschuhe, halbhohe, von
nahezu allererster Qualitdt; schimmernde Seidenwollsocken
aus Irland; eine flauschige Hose in brauchbarer Paflform, wohl
ein franzdsisches Produkt; ein anschmiegsamer, die sportlichen
Formen seines Oberkorpers betonender Rollkragen-Kaschmir-
Pullover; britisch, London, Bondstreet. Und das alles braun in
braun — das war auch die Grundfarbe seines gemusterten
Sakkos.

»lch habe«, behauptete er ungeniert, »schon viel von Thnen
gehort — denkbar Verlockendes in erster Linie. Und deshalb bat
ich unsere gemeinsame Freundin Simone, endlich eine
Begegnung zwischen uns zu arrangieren.«

»Und zu welchem Zweck, Herr Schwarz?«

»Ich wiinsche lediglich, Frau Sommer«, log der Journalist
weiter hoffnungsfreudig, »mich ein wenig intensiver mit Thnen
zu unterhalten.«
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»Falls das schon alles ist — das wére wohl zuwenig.«

»Verstehe durchaus! Sie sind schlieBlich nicht irgend
jemand. Doch auch ich, Verehrteste, rangiere nicht unter ferner
liefen. Ich bin in meinem Metier gleichfalls einer der ersten —
wenn nicht der erste {iberhaupt.«

»Schon, Herr Schwarz. Doch was geht das bitte mich an?«

Frank Schwarz breitete nun, facherartig-signalhaft, ein
Panorama seiner angeblichen Beziehungen aus, was sich
erfahrungsgemél fast immer als recht wirksam erwiesen hatte.
Eben in dieser durch Illustriertengeschwitz, Gazettengeilheit
und Fernsehenthiillungen systematisch  hochgeziichteten
Enthemmungswelt.

Dementsprechend kniipfte er an seinem spinnenartigen Netz,
mit dem sich gar nicht wenige, ziemlich miihelos, hatten
einfangen lassen. Etwa: diverse Hollywoodstars wiirden sich
geradezu darum reiflen, mit ihm befreundet zu sein, also von
ihm gewiirdigt und publizistisch hochgejubelt zu werden.
»Doch ich bin nicht bereit, mich unbedenklich benutzen zu
lassen; ich treffe stets sehr bewul3t eine gewisse Auswahl.«

»Wie ungemein informativ das alles, Frank! Doch was geht
mich das an?«

»lch gedachte damit lediglich anzudeuten, Susanne, daf3 ich
Thnen gewil3 einiges bieten kdnnte. Was ich auch sehr gern téte
— wenn Sie nur wollen.«

»Was denn wohl, Frank?«

»Tiefere Einblicke, sich lohnende Beziehungen, besondere
Erlebnisse. Etwa gleich heute abend. Da bin ich mit dem alten
Sam  verabredet, einem der wohl erfolgreichsten
Filmproduzenten aller Zeiten — kein Objekt unter zehn
Millionen Dollar! Der sucht hier nach Talenten fiir sein
neuestes Leinwandopus. Hétten Sie Lust, mich zu begleiten?«
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»Sollten Sie tatsdchlich darauf Wert legen?«

»lhre Begleitung wére fiir mich ein eindeutiger Gewinn.
Denn das Ansehen cines Mannes, was Sie mit Sicherheit
wissen, basiert immer auf dem Aussehen und der Ausstrahlung
der Frau an seiner Seite. Also — akzeptiert, Susanne?«

»Moglicherweise ja, Frank.« Sie wirkte durchaus
entgegenkommend, war jedoch nach wie vor bemiiht, auch ihm
klarzumachen; sie pflege nichts zu iiberstlirzen, sie wire betont
zuriickhaltend veranlagt, sie wisse um ihren Wert. »Erlauben
Sie mir zundchst einmal, ein Telefongesprach zu fiithren, das
moglicherweise einiges kldren konnte. «

»Es gibt nichts, Susanne, was ich lhnen nicht erlaube —
moglichst im Hinblick auf mich!«

Dieses Telefongespriach fand mit Richard Holden statt, der
sich in seiner Kanzlei aufhielt. Er war dort mit einem seiner
menschheitsbemiihten Minimalfille beschéftigt: Eine altere
Frau war von unbekanntem Titer {berfallen und
zusammengeschlagen worden.

Als Richard Holden die Stimme von Susanne Sommer
vernahm, reagierte er mit schnell berauschter Innigkeit. »Da
bist du ja endlich, mein Liebling! Den ganzen Tag habe ich an
dich gedacht, jede Sekunde. Wie geht es dir? Wann kommst
du? Ich sehne mich nach dir.«

»Ich mich nach dir auch!« behauptete sie; mit einer Stimme,
die sinnlichversonnen klang. »Und nichts wiirde ich lieber tun,
als zu dir zu kommen. Doch heute abend geht es nicht. Ich muf3
einer Freundin von mir beistehen. Sie bedarf meiner Hilfe —
was du gewiB3 verstehen wirst, Richard, mein Lieber.«

»Meine Liebste, ich werde mich stets bemiihen, einfach alles
zu verstehen, was mit dir zusammenhéngt — was auch immer.«
Er gefiel sich ungemein und vollig bedenkenlos in der von ihm
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erwahlten Rolle als ein rein liebendes Wesen. »Sag mir nur,
was du von mir erwartest. Ich werde es tun.«

»Kiisse mich!« hauchte sie ins Telefon. »Du weilit schon,
wohin.«

Er ging begliickt auf diese Gedankenspielerei ein — mein
Gott, sie war wunderbar! »Das mache ich!«

»Mir ist, als spiire ich es — ganz deutlich.«
»Du bist herrlich, Susanne.«

»Bei dir, Richard, bin ich es — durch dich.« Lieblich-
verwirrende Maéadchentone, zirtliche Anschmiegsamkeit,
vollfraulichste Ausstrahlung — alles das beherrschte sie
gekonnt. Dann jedoch: »Was ich dich noch fragen wollte, mein
Liebster: Hast du dir inzwischen iiberlegt, was du fiir Dr.
Lichtenberg tun konntest? Denn der legt, ganz offenbar,
duBersten Wert auf deine Ratschlidge und deine Mithilfe. Es
wiirde sich vermutlich auch lohnen, also auszahlen — glaubst du
nicht?«

»Nein«, sagte er, durchaus behutsam, doch ziemlich
entschieden. »Und ich bitte dich sehr, meine {iber alles geliebte
Susanne, dafiir Verstdndnis zu haben. Ich vermag zwischen
jenem Herrn und mir kaum irgendwelche Gemeinsamkeit zu
erkennen — da scheinen vielmehr Abgriinde zu existieren, fiir
die es keine Briicken gibt.«

Sie schwieg sekundenlang. »Wenn ich dich aber bitte,
Richard, es dir noch einmal zu iiberlegen — dann wirst du das
auch tun, nicht wahr?«

»Selbstverstindlich, wenn du das wiinschst.«

»lch wiirde es fiir angebracht halten. Denn ich will nicht, daf3
dir moglicherweise irgend etwas sehr Gewinnbringendes
entgeht.«

»Wann darf ich dich wiedersehen?«
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»lch rufe dich an — vielleicht schon morgen, gegen Mittag.
Ist dir das recht? Fein — dann werden wir weitersehen.«

Unmittelbar nach diesem Telefongespriach erkldrte Susanne
Sommer dem freudig auf sie lauernden Frank Schwarz: »Ich
habe es moglich gemacht, Sie heute abend zu begleiten- falls
Sie immer noch Wert darauf legen sollten.«

»Das tue ich!« versicherte der Journalist
vereinnahmungsbereit entziickt. »Und das, meine Verehrteste,
werden Sie nicht zu bereuen haben. Sie brauchen sich mir nur
anzuvertrauen.«

Wozu sie bereit zu sein schien.

Karl Hubert, nach wie vor nur mit seinem dunkelblauen,
iiberaus strapaziert wirkenden Bademantel bekleidet, hatte sich
in seiner Wohnung an den Schreibtisch gesetzt. Er 6ffnete die
unterste linke Schublade. In der lagen, duBlerst sorgfiltig
ibereinander geschichtet, seine sogenannten >privaten Aktenc.

Dabei handelte es sich um eine Art halbamtliche Sammlung:
Sachnotizen, Erkenntnisse, Vermutungen, nicht verwendete
Protokolle, Ausziige aus Polizeirecherchen — iiber kriminelle
Vorgénge; zumeist Morde. Eines dieser Aktenstiicke, es war
das unterste von allen, wohl auch das diinnste, doch
inhaltsschwer, zog er mit sicherem Griff hervor. Er legte es auf
die klobige, eichene Tischplatte vor sich.

Die Farbe dieser Akte war rot. Auf dem Deckel standen
lediglich zwei Buchstaben: R und H. Sie bedeuteten: Rosmarie
Holden.

Das war der Name der einstigen Frau seines Freundes
Richard gewesen — die im Tessin umgekommen war;
umkommen muflte. Offizielle Todesursache: Unfall im
Badezimmer; verursacht durch Kurzschlufl, bei der
Verwendung eines beschiddigten Fons. Also scheinbar nichts
als einer von etlichen tausend dhnlichen Féllen alljéhrlich — der
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Presse nur wenige Zeilen wert. Die Redakteure ahnten gar
nicht, was ihnen da so alles entging.

Diese = Rosmarie  hatte  sich  als  hochgradiger
Zerstorungsfaktor bei sogenannten zwischenmenschlichen
Beziehungen erwiesen. Richard Holden heiratete diese Person,
als er begann — durch einige erste Aufsehen erregende Fille,
die thm Hubert zugespielt hatte — zu einem interessanten,
vielbeachteten Anwalt fiir Gewaltopfer zu werden. Um sich
dann alsbald wieder — wohl seinem innersten Anliegen
entsprechend, seiner eigentlichen Veranlagung — zu einem
Rechtsstreiter fiir die Armsten der Armen und fiir armseligste
Verfolgte  zuriickzuentwickeln;  entsprechend  minimal
honoriert. Das hatte diese Rosmarie wohl nicht vorauszusehen
vermocht.

Doch nachdem sie das dann erkennen mufite, war es
zwischen beiden zu heftigsten Auseinandersetzungen
gekommen. Richard Holden hatte unsagbar darunter gelitten —
davon war Karl Hubert liberzeugt gewesen. Der kurz darauf
erfolgte schwere Verkehrsunfall seines Freundes gehdrt ganz
sicher unmittelbar dazu; auch wenn Richard Holden offiziell
vollig schuldlos gewesen war: Der andere Fahrer war auf der
Gegenfahrbahn an einem  Doppellaster nicht mehr
vorbeigekommen.

Danach lag Richard Holden fast zwei Monate lang im
Krankenhaus: zertriimmertes rechtes Handgelenk, doppelter
Beinbruch, gleichfalls rechts; dazu hatten Glassplitter sein
Gesicht zerfetzt. Als er das dann einigermallen iiberstanden
hatte, war Rosmarie bereits abgereist. »Ich gehdre nicht mehr
zu dirg, hatte ihre Erkldrung gelautet. »Da gibt es jetzt einen
anderen. «

Dieser j>andere« war ein vergleichsweise noch jiingerer
yBaulowe¢, der auf etliche Millionen Privatvermodgen geschétzt
wurde — mit Villa im Tessin, wo sie dann sterben sollte, einem
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Penthouse in Paris, einem Apartment in New York. Richard
Holden schien monatelang vollig verstummt zu sein, wie
gelihmt, dumpf vor sich hinbriitend. Fortan erwéhnte er den
Namen dieser Rosmarie nie mehr; auch nicht bei ithrem Tod —
und sein Freund Karl litt mit ihm; gleichfalls wortlos.

Und jetzt, muflte Karl Hubert sich sagen, konnte das alles,
wenn auch in Einzelheiten abgewandelt, sich noch einmal
ereignen. Denn Richard Holdens derzeitiger >Hohenflug«
mutete, genau wie damals, enorm an. Ein abermaliger Absturz
wiirde den Freund endgiiltig zerschmettern. Schlieflich war
doch diese Susanne Sommer wohl nicht zufillig eine der
besten Freundinnen seiner Frau Rosmarie gewesen.

Hubert iiberkam ein wiirgendes Gefiihl. Das lag wohl an den
durch seine weit gedffneten Fenster hereindringenden
abendlichen Mietshausgeriichen: diesem penetranten Gebriu
aus Brithwiirfelsaucen, Bratenfett und Gemiisedlen.

Er schlug die Fenster zu und schaltete einen mittelgrof3en
Ventilator ein, der wohl flir halbtropische Temperaturen
gedacht war. Er hatte ihn sich unmittelbar iiber seinem
Schreibtisch montieren lassen. Dann ziindete er sich eine
bereits vorsorglich beschnittene Zigarre an; aus jener Kiste mit
erlesenen holldndischen Edelprodukten, die ihm sein Freund
geschenkt hatte. Und dabei bemerkte er, unglidubig verwundert,
daB3 seine Hinde zitterten — er betrachtete sie, weit ausgestreckt
vor sich haltend, mit erheblichem Widerwillen.

Schwer atmend widmete er sich dann wieder seinen
Unterlagen: diesem moglichen Doppelfall einer fiirchterlichen
Zerstorung. Er glaubte, sich vorsorglich nunmehr ein weiteres
Aktenstiick zulegen zu miissen. Thm blieb wohl gar keine
andere Wahl. Auf dessen Umschlag, einem gleichfalls roten,
verzeichnete er abermals lediglich zwei Buchstaben: S. und S.
Susanne Sommer also. Womit wohl deren Schicksal so gut wie
besiegelt war — er hatte sie in sein Verfolgungsleben
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eingebracht.

In welchem Ausmal3 das tatsdchlich zutraf, vermochte selbst
er in diesen Augenblicken noch nicht zu erkennen. IThm war
unsagbar iibel. Die entsetzlichen Geruchsschwaden dieser Welt
drohten ihn zu betiuben.

In den Abendstunden dieses Tages hatte sich der bleiche,
bleischwere Himmel iiber dieser Stadt, wie gegen
verschwenderische ~ Neonfluten  aufbdumend, blutend
rotlichtviolett gefiarbt. Irene Winter sah die giinstige
Gelegenheit gekommen, sich von ihrem permanenten
Familienzwang zu befreien.

Das war mit der Behauptung in die Wege geleitet worden:
»Ich muf3 noch schnell mal zu einer Schulfreundin, wegen der
Priifungsarbeit morgen. Darf ich?«

»Warum nicht«, hatte ihre Mutter, wieder einmal leicht
gihnend, gesagt. Und der Winter-Vater hatte versichert: »Fiir
seine Bildung mufl man eben was tun, mein Kind — bleib am
Ball.«

Die Formulierung »>Ball¢ kam dabei nicht ganz zufillig.
Winter wollte moglichst ungestort eine
FuB3ballspieliibertragung im Fernsehen genieBen; Europapokal.

Irene entfernte sich also. Und von diesem Augenblick an
sollte dann, nur wenig spiter, fast jede Minute in diesen
Stunden ihres abendlichen Lebens registriert werden. Oder
eben versucht, rekonstruiert zu werden — polizeiamtlich.

Die exakt greifbaren Details: »... verlieB sie ihre elterliche
Wohnung ... begab sie sich dann ... traf sie dabeil« Dazu
Ortsangaben, Uhrzeit, Personalbeschreibungen. Alles soweit
eben amtlich fiir notwendig erachtet.

Selbstverstindlich keine vielleicht irgendwie poetisch zu
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vermutenden Feinheiten dabei — etwa in der Art: Sie entfernte
sich leichtfiiBig; mit nahezu schwalbenschwanzartigem
Wippen ihres Korpers, wobei ihre Augen erlebnisfreudig
funkelten. So was hatte die Polizei nicht zu interessieren — auf
derartige Einzelheiten lief3 sich dort auch niemand ein.

Mit vielleicht nur einer Ausnahme: Keller, der alte grof3e
Mann des Présidiums, der sich nur noch mit seinem gleichfalls
uralten Hund zu beschéftigen schien. Ein Vorgang, der
irrtiimlicherweise so manchen Kriminellen und auch
Kriminaler ruhiger schlafen lieB. Aber das war kein
Dauerzustand — nicht in diesem Fall und nicht bei diesem
Mann.

Der »Fall< begann harmlos: Irene schien entschlossen, die
nichsten Viertelstunden ihrer Freiheit von Mutter und Vater -
letzterem ganz besonders — einigermallen zu genieBen. Was
jedoch gar nicht so einfach zu realisieren war.

Doch auch nicht ohne schnell vermutete Lécherlichkeiten.
Denn als Irene in ein Dekorationsgeschift hineinstarrte, stand
neben ihr ein dlterer Mann, gutgekleidet. Der betrachtete sie,
als erblicke ein Kenner ein schones Bild — mit Kaufinteresse.
Sie lachelte auch jetzt noch, leicht bdse, da sie sich beldstigt
fiihlte; allerdings auch ein wenig geschmeichelt. Doch dann
streunte sie erlebnissehnsiichtig weiter — zum nichsten
Schaufenster.

Dabei war sie bei einer »Zoohandlung« angekommen, wo
tagsiiber kleine, wie flehend um Befreiung winselnde Hunde in
erbarmungswiirdig engen Kéfigen zum Verkauf angeboten
wurden. Auch jetzt noch bewegten sich dort, wenn auch im
abgedunkelten Raum, Tiere hin und her: ein wippender
grellgefiederter Vogel; ein emsig seine Trommel berasender
Hamster; ein nervos hiipfender und dann angstvoll vor sich
hinmiimmelnder Hase. Irene iiberkam das heftige Verlangen,
diese Fenster einzuschlagen, die Gitter zu zerbrechen und die
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Tiere zu befreien. Jedoch — was dann?

Ein vergleichsweise noch jlingerer Mann hatte sich auf sie
zugeschoben — ein fremdlidndisch wirkender Typ, also durchaus
vielversprechend. Balkan vielleicht, bis hin zur Tirkei.
Breitschultrig, enghosig, mit einem wie jederzeit schnell zu
offnendem Giirtel um die Taille. Aber immerhin.

Er meinte: »Nun, Fraulein — wie wire es denn so, mit uns
beiden? Du gefillst mir. Wenn ich dir auch gefalle, konnten
wir eine Menge Spall miteinander haben. Und fiir so eine wie
dich mache ich Sonderpreise.«

»Hau ab, Mensch!« rief Irene schnell und heftig emport. Seit
wann denn auch noch bezahlen? Von ihrem Taschengeld
konnte sie sich gerade noch eine Cola und eine Bockwurst
leisten. »Verschwinde gefilligst, du Ausbeuter — oder ich trete
dir in den Hintern. Oder noch wo anders hin.«

Er verschwand schleunigst. Doch danach kam es zu einer
Begegnung, die auch im Polizeibericht exakt registriert werden
sollte: Irene Winter hielt sich vor einer Blumenhandlung auf,
wo sanft schimmernde morgenrote Rosen ausgestellt waren —
und diese betrachtete sie nun mit steigendem Entziicken.
Vielleicht stellte sie sich dabei vor, sie wiirden ihr iiberreicht —
in glilhender Liebe. GenufBvoll, wie tliberwiltigt von ihrer
schonen Fantasie, schlof3 sie die Augen.

Dabei vernahm sie eine leicht qudkende, reichlich
aufdringlich anmutende Stimme, die versicherte: »Welch ein
schoner Zufall, Irene, dich zu sehen!«

»Was soll denn schon daran sein?« lhre nun wieder ganz
grof blickenden Augen musterten den pubertiren Jiingling aus
threm Haus. Verklemmt, aber eben deshalb wohl betont
grof3spurig — doch auch mit der Ergebenheit eines ganz
niedlichen jungen Hundes ihr gegeniiber. »Was willst du?«

»Dich verwohnen!« Er zog triumphierend mehrere
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Geldscheine aus seiner Hosentasche. »Na, ist das etwa nichts?«

Diese Demonstration schien Irene nicht ganz gleichgiiltig zu
lassen. Sie blickte vorsichtig entgegenkommend. »Versprich
dir bloB nichts davon. Doch zu einer Limo darfst du mich
einladen.«

»Auch vielleicht zu einem Glas Bier — einem Pils?«

»Auch dazu — wenn du dich unbedingt in Unkosten stiirzen
willst. Aber ohne Gegenleistung. Klar?«

Worauf sie sich in das nichstgelegene Lokal begaben. Es
war jenes, das verlockend einfach genannt wurde: >Die
Kneipex«.

Nach den Polizeirecherchen ergab sich folgendes: In dieser
»Kneipe« konsumierten Irene Winter und ihr gleichfalls
jugendlicher Begleiter etliche Glas Pils. Insgesamt acht, also
jeder von ihnen vier. Wozu denn auch noch fiir jeden drei
»Klare< als magenwarmende Zwischenstationen kamen.

Im Zuge der Ermittlungen kamen auch gleich noch einige
weitere strafverfolgungswiirdige Einzelheiten zum Vorschein.
Einmal: Wie konnte die Besitzerin dieser »Kneipe« Alkohol an
Minderjdhrige ausschenken? lhre Antwort: »Die kamen mir
einfach nicht so vor! Und wenn Sie ganz genau wissen wollen
warum nicht — nun, die gierten sich an, als konnten sie es
iiberhaupt nicht abwarten. Besonders dieser Junge; mich hat er
auch mit den Augen fast ausgezogen.«

Dann die Frage: Woher hatte der Junge so viel Geld? Das
vermochte die Polizei wie nebenbei zu kldren: Er hatte diese
Scheine entwendet — aus der Ladenkasse seiner Eltern. Um sich
— angeblich fiir Irene- einen guten, gelungenen Abend zu
machen. Gar nicht wenige kriminelle Vorgéinge pflegen auf
gemiitsbetonten Wunschtraumanwandlungen zu basieren.

»Versuchst du mich etwa besoffen zu machen?« wollte Irene
in der Kneipe wissen.
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»Versuche ich nicht!« Er beugte sich stark vorwirts — ihr
entgegen; wobei er jedoch das weibliche Wesen hinter der
Theke anstarrte. »Denn schlieflich bedeutest du mir eine ganze
Menge.«

»Und so was, stellte Irene mit aufflackernder Empdrung
fest, »sagst du und glotzt dabei diese Person hinter der Theke
an!«

»Nur um sie mit dir zu vergleichen.«

»Du spinnst wohll« Irene fauchte fast katzenhaft
angriffsbereit. »Mich mit dieser fetten Type vergleichen —
Mensch, du bist wohl bescheuert!«

»Komm, beruhige dich wieder«, sagte er. »Vermutlich
vertrdgst du keinen Alkohol. Das hittest du mir sagen
miussen.«

Auch diese Bemerkung war dann in einem Polizeiprotokoll
nachzulesen. Wobei sich dieser Jiingling dann noch die
Vermutung leistete: Es habe tatsdchlich den Anschein gehabt,
als wire Irene ziemlich angetrunken gewesen — und aggressiv
dazu.

»Du kannst mich mal!« hatte sie zu ihm gesagt. Mit ndherem
Hinweis darauf, was er sie konnte.

Unmittelbar danach — laut Polizeirecherchen — verlieB3 Irene
»Die Kneipe«. Sie stiirzte sich sozusagen ins Freie. Das wohl
mit dem Verlangen, frische Luft zu atmen, wenn auch in dieser
von Autoabgasen verpesteten Gegend. Nach
iibereinstimmenden Berichten schien sie leicht zu schwanken.

Sie entfernte sich von diesem stinkenden Lokal, dem bloden
Jingling und der fetten Kellnerin — und zwar ziemlich hastig.
Sie sah auch jetzt nicht zuriick, sondern nur nach vorn; jedoch
mit leicht gesenktem, wohl ziemlich schwerem Kopf. Sie
blickte auf grauschimmernde Pflastersteine und in die fahlen
Gesichter der wenigen Menschen, die ihr entgegenkamen.
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Dieser Effekt wurde durch die Neonlichter eines
Supermarktes erzeugt, dessen Warenregale nun wie Blocke in
einer menschenleeren Montagehalle dastanden. Die grelle
Beleuchtung schien in alle Winkel dieser in den spéten
Abendstunden fast verlassen wirkenden Wohnstrale kriechen
zu wollen. Wie versessen darauf, deren ldhmende
Zwecklosigkeit kral3 zu betonen.

Dort angelangt iiberkam Irene Winter ein sehr menschliches
Bediirfnis — nach vier Pils und drei Schnidpsen durchaus
verstandlich. Sie blickte kurz um sich — sie sah keinen
Menschen in der Ndhe. Dann hielt sie nach einem brauchbaren
Platz Ausschau.

Zwischen zwei Héuserblocken war eine schmale, doch
ziemlich lange Griinfliche, daneben etliche Parkplitze, auf
denen sich Autos befanden. Darauf strebte sie zu, mit schneller,
aber auch immer kiirzer werdenden Schritten.

Bei einem schiitzenden Busch nahe der Hauswand zerrte sie
ihre Jeans abwirts und hockte sich hin.

Dabei wurde sie tiberfallen.

Die Rekonstruktion — als Tatbestandsaufnahme — war so gut
wie eindeutig; der Uberfall dabei — wie zwingend zu vermuten
— aus sittlichkeitsverbrecherischen Motiven erfolgt.

Der Ablauf: Das Objekt, also Irene Winter, hockte sich,
weitgehend entbloBt, nieder. Der Téter, noch unbekannt, doch
eindeutig mannlichen Geschlechts, unbestimmbaren Aussehens
und Alters, stiirzte sich auf sie, ril sie zu Boden, versuchte
sich, mit bestimmbar geschlechtlichen Manipulationen, auf sie
zu wilzen. Was nicht ohne Komplikationen vor sich ging.

Denn das Objekt, also Irene Winter, 15, versuchte sich zu
wehren. Nicht nur korperlich — was aufgefundene Spuren, am
Tatort, bewiesen — auch laut aufschreiend. Eine Zeugin in
unmittelbarer Ndhe: »Ich vernahm einen Schrei — aber wohl
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nur einen. Danach war es still.«

Diese danach folgende >Stille< war erklarbar — anhand der
Untersuchungen des Polizeiarztes. »Das Opfer ist mit dem
Kopf gegen die Hauswand geprallt — oder ihr Kopf wurde
brutal dagegen geschlagen —, worauf sich vermutlich eine
schwere Betdubung einstellte, gliicklicherweise nicht
lebensgefahrlich. Doch daraus ergab sich wohl beim Objekt ein
Zustand  weitgehendster  Benutzbarkeit — eben in
geschlechtlicher Hinsicht.«

Wobei die »>Zeugin in unmittelbarer Nédhe< nicht untétig
geblieben war. Sie hatte die Polizei alarmiert. Diese traf eine
knappe Viertelstunde danach ein.

Sie fanden ein bewuftloses, am Hinterkopf stark blutendes
Midchen; mit nahezu vollig entbloBtem Unterleib. Und dort
dann, schnell erkennbar, Spermaspuren.

»Bringt sie in das gerichtsmedizinische Institut«, entschied
der zunichst fiir diesen Vorgang verantwortliche Beamte —
Kriminalkommissar Krebs. Einer der Besten seines Amtes.

Karl Hubert wartete — auf das, was kam. Dabei beschéftigte
er sich mit seinen privaten Akten. Worauf er dann ein leeres
Blatt Papier an sich zog. Er betrachtete es blinzelnd,
widerwillig.

Dennoch begann er es zu beschreiben — sehr langsam, fast
jeden der so entstehenden Buchstaben abtastend, die zundchst
wesentlich grofler waren als seine ansonsten kleine, zierlich
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geschwungene Schrift. Er schrieb, oben rechts, auf den
grauweiflen Bogen ein S und dann noch ein S. Danach eine
Adresse, eine geschitzte Altersangabe, eine angenommene
Berufsbezeichnung; dazu etliche Daten und vermutbare
Kontaktadressen.

Dann schob er dieses Blatt, mit dem eine neue seiner
privaten, halbamtlichen Akten zu entstehen drohte, von sich. Er
straubte sich dagegen, dort nun auch noch zwei weitere
Buchstaben hinzuschreiben — ein R und ein H. Die Initialen
seines Freundes also. Auch den in seinen Akten aufnehmen zu
miissen, war eine flirchterliche Vorstellung. Eine
unvermeidliche?

Wie ergeben, doch intensiv lauschte er vor sich hin. Der
Ventilator surrte aufdringlich laut. Doch immerhin iibertonte es
den fernen, spitabendlichen Strafenlirm, auch so manche
Gerdusche dieses Hauses — aufrauschende Wasserspiilungen,
knallende Tiiren, Korridorgespriache. Auch sein Horvermogen
war wohl zu stark ausgepragt.

Doch diesmal vernahm er, wie in unmittelbarer Nihe,
schwache, piepsende, wie nach Hilfe schreiende Tone — die er
weder erkldren noch gar zu bestimmen vermochte. Sie waren
bisher auf der Skala seiner tonlichen Wahrnehmungen nicht
verzeichnet. Sie wurden aber offenbar in unmittelbarer Néhe
der Tiir erzeugt.

Diese Tiir 6ffnete er; sah in den vollig leer erscheinenden
Fliesenkorridor hinein, der stromverbrauchsbewuf}t, also wohl
fiir die Hausverwaltung kostensparend, nur miaBig beleuchtet
war.

Dann erst erblickte er, zu seinen Fiilen, ein kleines,
schwarzes Tier, mit einigen wenigen schneeweillen Flecken
tiber der Nase und an den Pfoten. Eine Katze.

»Wer bist denn du?« fragte er iiberrascht. »Woher kommst
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du? Was willst du hier?«

Die Katze schien ihn verstdndnisvoll anzublinzeln; jedoch
nur kurz. Dann bewegte sie sich dicht an seinen Beinen
voriiber, wie tidnzelnd, in seine Wohnung hinein. Und hier
begab sie sich, nahezu zielstrebig, in sein Arbeitszimmer- dort
schien sie die Korperwiarme seines Schreibtischstuhles zu
wittern, sprang hoch und rollte sich zusammen.

Karl Hubert betrachtete diesen Eindringling leicht verwirrt.
Was sollte er mit ithm anfangen? Dieses wahrlich nicht
unattraktive Geschopf abspeisen, ihm Milch oder Wasser
vorsetzen und es dann wieder abschieben? Dorthin, woher es
gekommen war — auf den Korridor hinaus?

Von dort vernahm er nun eine kindlichweibliche Stimme —
die fliisternd und flehend zugleich klang. Die schien lediglich
ein einziges Wort zu produzieren, das dann jedoch als ein
Name erkennbar wurde: Minka.

Karl Hubert 6ffnete jetzt die Tiir seiner Wohnung sehr weit.
Vor ihm stand eine Frau — oder war es noch ein Madchen?
Jedenfalls ein Geschopf von schlanker, elastischer, nahezu
sportlicher Prdsenz. Doch was er zundchst, wie beherrschend,
registrierte, waren ihre groBlen, lavendelblauen, ihn
anleuchtenden Augen. Und das Gesicht war von Zértlichster
Zuneigungsbereitschaft.

»Wenn ich Sie richtig verstanden habe«, sagte er, wobei er
sie mit steigendem Wohlgefallen betrachtete, »haben Sie einen
Namen genannt, der sich wie Minka angehort hat. Das konnte
der einer Katze sein. Eine solche befindet sich bei mir.«

»Wie schon!« sagte sie strahlend dankbar, sichtlich begliickt
auch. »Ich mufl mich da wohl sehr bei Thnen entschuldigen.
Aber meine Minka ist neuerdings von einem heftigen
Freiheitsdrang erfiillt — sobald ich nur die Tiir 6ffne, versucht
sie auszureiflen. Diesmal ist es ihr gelungen. Doch sie ist ja
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gliicklicherweise in gute Hinde geraten. Danke.«

Karl Hubert bat sie zu sich hinein. Sie lief auf ihre Katze zu.
Die liel sich streicheln und in die Arme nehmen. Ein leicht
gestraubtes Idyll schien sich anzubahnen. Minka schnurrte
heftig — doch mit verlangendem Frageblick auf ihren neuesten,
von ihr instinktiv erkannten Beschiitzer.

»lhre Minka kann stets zu mir kommen«, versicherte Karl
Hubert, etwas verwundert iiber sein Angebot. »Und Sie kdnnen
das auch.«

»Danke sehr«, sagte sie, erkennbar ehrlich erfreut. »Sie sind
ein wunderbar groBziigiger Mensch.«

»Tauschen Sie sich da nichtl« glaubte er sie warnen zu
miissen, tat es jedoch lichelnd. »Was wissen Sie denn schon
von mir?«

Sie wullten nichts voneinander — obgleich sie, wie sich dann
herausstellte, bereits monatelang in engerer Nachbarschaft
gelebt hatten; nur wenige Meter einander entfernt. Ihre
Wohnung, ein Stockwerk tiefer, war wesentlich kleiner — ihr
Vater, berichtete sie eifrig, habe sie fiir sie gekauft; fiir ihr
Studium — Soziologie.

Sie hielt ihre Minka in den Armen; beide blickten Karl
Hubert grof3 an. Und sie sagte mit spontaner Herzlichkeit: »Ich
heile Margit, mit Nachnamen Miiller — ganz einfach Miiller.
Nennen Sie mich Margit — wenn Thnen das recht ist.«

»Das ist mir recht.« Worauf dann auch er sich vorstellte —
auch er nannte seinen Namen — mit dem Zusatz: Beamter.
»Darf ich Thnen irgend etwas anbieten? Vielleicht sollten wir
darauf trinken, dafl Sie Ihre hiibsche Katze wiedergefunden
haben.«

»Sie sind ein liberaus verstdndnisvoller Mensch«, versicherte
dieses médchenhaftfrauliche Wesen spiirbar tiberzeugt.
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Hubert lieB sie in diesem Glauben. Er fiillte fiir sie ein
kleines Glas mit dem Wein, von dem er trank, einem milden
Bordeaux. Margit Miiller nippte davon. Dann erzéhlte sie von
sich, und er horte ihr zu. Sie arbeite viel; meist wire sie allein,
wohl viel zu allein; aber da gebe es Minka, diese Katze, die sie
sehr liebe, die aber eben in ihrer kleinen Wohnung keinen
rechten Auslauf habe.

»Das ist doch kein Problem, Margit. Minka kann jederzeit zu
mir kommen, bei mir stehen ihr alle Riume zur Verfligung.«

»Danke — sehrl« Sie verstromte eine wundersame,
kindhaftnaive Harmonie. Thr Lacheln war von grofler
Zutraulichkeit.

Das genof3 er sehr. Doch bewuf}t vorsichtig, wie er stets zu
sein wiinschte, gedachte er ihr sanftes Entgegenkommen nicht
auszunutzen. Er trank ihr zu und sagte: »Schon, dall es so
etwas wie Sie gibt.« Fiir ihn war das — sie konnte das kaum
wissen — eine Feststellung von groBem Seltenheitswert.
»Kommen Sie bald wieder.«

Dann geleitete er Margit, diese strahlende, ihn anstrahlende
Maidchenfrau, mitsamt ihrer prichtigen Katze Minka bis auf
den Korridor hinaus. Dort streichelte er, mit sehr scheuen, sie
entziickenden Bewegungen, das Tier — in Wirklichkeit jedoch
sie. Dabei atmete er ihren Geruch ein; und das diesmal mit
erheblichem Genuf. Sie duftete nach frithem, noch nicht voll
erblithtem Flieder — ein Hauch strengerer Korperlichkeit dabei
konnte wohl von ihrer Katze erzeugt worden sein.

Margit entfernte sich mit leicht tinzelnden Schritten, Minka
in den Armen. Thre Bewegungen wollten ihm unendlich grazids
erscheinen. Und ihre Stimme klang anschmiegsam sanft, als sie
sagte: »Bis bald! Hoffentlich.«

Karl Hubert sah ihr begliickt 1dchelnd nach. Danach begab er
sich wieder in seine Wohnung. Er setzte sich hinter seinen
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Schreibtisch; auf jenen Stuhl, den die Katze Minka mit
wohliger Behaglichkeit belegt hatte.

Und dort zog er den wie von sich gestoBenen Aktenbogen,
den mit den Kennzeichen S und S, wieder an sich — und zerrif}
ihn unendlich erleichtert.

Fast unmittelbar danach wurde Huberts Tiir regelrecht
betrommelt — dumpflautstark, fordernd-riicksichtslos, mit
verlangender Ausdauer. Er oOffnete. Herein drang, duBerst
erregt, nahezu bebend der Winter-Vater.

Er verkiindete keuchend: »Mein Gott, Herr Hubert — was da
passiert ist! Sie werden es kaum glauben!«

»Was auch immer, Herr Winter! Unmdglich in dieser
Scheif3welt ist schlieBlich nichts. Was ist es denn diesmal?«

Dabei mufite sich Karl Hubert abwenden. Denn was ihn da
nun mit beklemmender Heftigkeit anatmete, war eine
massivbetdubende Geruchsmischung aus Angstschweill und
Preisringerausdiinstungen. Kaum zu ertragen — jedenfalls nicht
nach dem, was kurz vorher, bei Margit und Minka, ihm zu
erspiiren gelungen war: fliederhaftlichtblaue, veilchenhaftsiil3e,
sanft erglithende Korperlichkeit. Dieser Mensch jedoch stank
penetrant. »Was bringt Sie denn so vollig auBer Fassung?«

»Meine Tochter!«
»Nicht unverstindlich, Herr Winter. Doch in welcher
Hinsicht, bitte?«

»Sie ist iiberfallen, brutal niedergeschlagen, dann noch
vergewaltigt worden!« briillte der Vater anklagend auf. »Heute
abend. In der Nebenstralle. Wie von Thnen angekiindigt!«

»Das«, sagte nun Hubert, betont reserviert, »habe ich
keinesfalls angekiindigt — lediglich fiir mdglich gehalten. Falls
so was tatsdchlich eingetroffen sein sollte, bedauert das
niemand mehr als ich.«
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»Aber nun machen Sie mal was dagegen! SchlieBlich, Herr
Hubert, sind Sie hier die Polizei. Und noch dazu bei diesem
Verein, wie man sagt, einer der GrofBten!«

»Sagt man, ich weill. Doch was hat das schon zu bedeuten —
in diesem Fall.« Hubert strdubte sich sichtlich, als benutzbares
Eingriffsobjekt in Erscheinung zu treten. »Ich bin
Mordspezialist. Der von Ihnen geschilderte Vorgang jedoch
gehort in den Bereich des Dezernates Sitte.«

»Ach was, Mann — verehrter Herr!« bedridngte ihn Vater
Winter massiv. »Sie sind unser Nachbar. Sie kennen meine
Irene — schlieBlich konnte sie auch Ihre Tochter sein. Wenn
nicht gar Thre zukiinftige Frau. Ein ganz prichtiges Madchen
jedenfalls — oder etwa nicht? Na also. Doch jetzt von einem
Sittenstrolch tiiberfallen! Den Dreckskerl will ich haben.
Besorgen Sie ihn mir!«

Karl Hubert hob abwehrend beide Hidnde. »Nur langsam,
Mann! Nur langsam. Wie geht es Irene?«

»Woher soll ich das wissen? Mir sagt hier ja niemand was.
Wie soll es ihr schon gehen — verdammt schlecht, vermutlich.
Sie haben sie abtransportiert — angeblich wegen medizinischer
Untersuchungen. Und ich soll mich nicht aufregen, hat einer
von den Polizeibeamten gesagt — zu mir, dem Vater! Und zu
meiner Frau hat er gesagt, sie soll sich bereithalten, sie wird
abgeholt werden.«

»Das, Herr Winter, ist neuerdings beim Dezernat Sitte die
uibliche Verfahrensweise; seitdem dort Kommissar Krebs zu
bestimmen hat. Er ist iibrigens ein auBlergewohnlich guter
Fachmann. Er pflegt denkbar griindlichste Untersuchungen zu
veranstalten und dabei meist die Mutter einzuschalten — nicht
den Vater.«

»Und was dann, wenn mein Kind dabei draufgeht? Ich bin
voller Sorge, Herr Hubert; aber auch voller Wut. Helfen Sie
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mit!«

Darauthin erfolgte ein Telefongespriach. Und zwar zwischen
Hauptkommissar ~Hubert, Mordkommission eins, und
Kommissar Krebs, dem Sittenaufkliarer des Amtes. Es verlief
zunichst ohne jede erkennbare Komplikation. Der Chef des
Dezernates Sitte meldete sich unverziiglich, splrbar
bereitwillig, stark interessiert auch.

Hubert: »Ich hitte gern eine Auskunft von dir. Und zwar
iiber ein zu vermutendes Sittlichkeitsverbrechen, das heute, in
den spiten Abendstunden, stattgefunden hat. Das Opfer: eine
gewisse Irene Winter. Bekannt?«

Krebs war sichtlich beunruhigt. »Warum, bitte, verlangst du,
ausgerechnet du, eine derartige Auskunft von mir?«

Hubert: »Du darfst dabei ein mehr zufilliges, nahezu
privates Interesse meinerseits an diesem Fall annehmen. Denn
diese Irene Winter wohnt in meiner unmittelbaren Umgebung,
und mit ithrem Vater bin ich gut bekannt. Ich bitte dich also
lediglich um eine sehr personliche Auskunft. Geht das in
Ordnung?«

Krebs: »Selbstverstandlich!« Wobei eine Pause entstand.
Der Sittenchef blétterte in den vor ihm liegenden Papieren. Er
lief} sich offenbar Zeit.

»Also — lediglich allererste Befunde. Diese Irene hat bei
diesen Vorgédngen einige Verletzungen erlitten; eine gewisse
Zeitspanne muf} sie bewultlos gewesen sein. Doch es besteht
offensichtlich kein Grund zu groferer Besorgnis; nicht in
korperlicher Hinsicht. Ist es das, was du horen wolltest?«

Hubert: »Das hore ich gerne. Doch ich habe noch eine Bitte,
Krebs: Unterrichte dementsprechend auch den Vater dieser
Irene Winter. Er sitzt, verstindlicherweise iiberaus beunruhigt,
neben mir. Kann ich ihn zu dir schicken?«

Krebs sagte nun sehr  zdgernd: »Derartige
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Fiirsorgemaflnahmen sind an sich nicht iiblich — und du weif3t
das. Wenn ich dir jedoch damit einen Gefallen tun kann ... nun
gut, dann soll er kommen.«

Karl Hubert betrachtete das erregte Bulldoggengesicht des
Winter-Vaters vor sich mit zunehmender Neugier. Zugleich
erstrebte er eine moglichst schnelle Befreiung von dessen
sprunghaft stark zunehmenden Ausdiinstungen.

Er sagte: »Kriminalkommissar Krebs personlich ist bereit,
sich mit Thnen zu unterhalten. Dabei konnen Sie an sich
ziemlich beruhigt sein — Irene scheint es, den Umstanden nach,
gut zu gehen. Doch vor dieser Unterredung mit Krebs muf3 ich
Sie warnen, Herr Winter. Sobald der das Gefiihl haben sollte,
daB Sie eventuell durchdrehen, ob nun aus Sorge oder aus Wut,
wird er Sie prompt abwimmeln, also Thnen so gut wie nichts
sagen; keinesfalls das, was Sie moglicherweise von ihm zu
vernchmen erhoffen.«

Vater Winter erhob sich, als werde eine méchtige Kiste
kraftvoll hochgestemmt. »Da konnen Sie ganz beruhigt sein,
Herr Hubert. Nachdem ich nun weil}, dal3 unsere Irene nicht in
Lebensgefahr schwebt, bin ich kalt wie eine Hundeschnauze.
Jedenfalls danke ich Thnen fiir Thre einzigartige
Hilfsbereitschaft — die werden Sie nie zu bereuen haben!«

Karl Hubert lehnte sich in seinem Schreibtischstuhl zuriick,
mit nun vollig geschlossenen Augen. Er sann den
Begegnungen nach, die in dieser Nacht auf ihn zugekommen
und von seltsamer Vielschichtigkeit gewesen waren. Ungemein
begliickende, auch duflerst abstoBende zugleich.

Derartige Betrachtungen, zwischen sonnenhellem
Erkenntnistag und tiefstem Nachtdunkeltaumel, wurden gestort
durch das Klingeln des Telefons. Er nahm den Horer dennoch
ab. Dabei hoffte er wohl auf einen neuen, ihn von seinen
Griibeleien endlich ablenkenden Mordvorgang — als vermoge
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der 1thn zu erlGsen.

Doch ganz wider Erwarten meldete sich nicht sein stets
kapitalverbrechensaufkldrungsbereiter Stellvertreter Kolb im
Prasidium, sondern Richard Holden, der Freund. Und dessen
Stimme klang bedriickt, besorgt, liberaus zdgernd. »Ich bitte
sehr um Entschuldigung, Karl, wenn ich dich um diese Zeit
noch store.«

»Aber ich bitte dich, Richard! Um welche Zeit auch immer-
ich bin stets fiir dich da. Worum geht es denn?«

»lch habe lediglich das Bediirfnis, mich mit dir zu
unterhalten.«

»Tue das! Und woriiber? Uber Susanne Sommer?«

»la.«

»Also iiber jene Person, mit der du angeblich so iiberaus
gliicklich bist. Dennoch — irgendwelche Komplikationen dabei,
mein Freund?«

»Das«, gestand Richard Holden ein, »konnte moglicherweise
sein. Doch in welchem Ausmal3 wirklich, weil3 ich nicht ...«

»Willst du auch vermutlich gar nicht wissen! Denn in deinen
Augen ist sie herrlich. Was sonst noch?«

Holden zdgerte mit seiner Antwort. »Nun ja — manchmal
mutet sie leicht verwirrend an; wie sicher die meisten Frauen.«

»Und wie, bitte, duBert sich das bei ihr?« Die Unruhe seines
Freundes war deutlich — sie flatterte durch manche Worte,
durch die Pausen zwischen den Worten, war am stirksten bei
der sehr zdgernd vorgebrachten Formulierung >verwirrend«.
»Was beunruhigt dich — was hat sie dir gesagt?«

»Nichts, Karl. Aber eben das ist es wohl. Ich habe mehrfach
versucht, Susanne anzurufen. Doch sie meldete sich nicht.«

»Sie wird ausgegangen sein. Ich bitte dich, bei ihr handelt es
sich sozusagen um eine Dame von Welt. Du wirst dich also
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daran gewoOhnen miissen, nichts Verwirrendes an derartigen
Vorgingen zu finden.«

»lch habe versucht, sie anzurufen, um ihr, wie ich glaube,
eine angenehme Nachricht zu libermitteln. Als sie dann gegen
Mitternacht immer noch nicht zu Hause war, wurde ich
besorgt. Sie hatte mir gesagt, sie miisse sich ihrer Freundin
widmen, also rief ich auch dort an. Doch Susanne war an
diesem Abend gar nicht bei ihrer Freundin gewesen.
Vermutlich habe ich mich da geirrt, Susanne falsch verstanden

K

Karl Hubert reagierte liberraschend nachsichtig; er mufite an
die Méadchenfrau mit der Katze denken. »Ach, mein Lieber!
Schonheit kann nun mal Unruhe erzeugen — damit mufl man
sich zwar nicht gleich abfinden, doch stets damit rechnen.«
Dann wollte er instinktsicher wissen: »Was war das denn fiir
eine angenehme Nachricht, die du ihr iibermitteln wolltest?
Darf ich das wissen?«

»Das mufBt du sogar, Karl! Denn es handelt sich um diesen
Dr. Lichtenberg, Lugano. Susanne hat offenbar auf eine
mogliche Verbindung meinerseits mit diesem Herrn
erheblichen Wert gelegt — und sie war spiirbar verstimmt, als
ich sie abgelehnt habe.«

»Was denn, was denn!« Hubert zeigte seinen wuchernden
Unwillen nun sehr deutlich. »Soll das etwa heillen, dal du auf
diesen Kerl einzugehen gedenkst — nur weil sie das wiinscht?«

»Nein, Karl, das sollte es nicht heillen. So was wiirde ich
nicht ohne deine Zustimmung tun; nicht ohne dich zu
informieren. Ich  wollte  Susanne lediglich  sagen,
gewissermallen um sie zu beruhigen, daBl ich mir diese
Konstellation noch einmal zu iiberlegen gedenke.«

»Verdammt noch mal, Richard — diese Person scheint dich
tatsdchlich erheblich zu verwirren! Du solltest ein
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Beruhigungsmittel nehmen, ein moglichst starkes — und dich
dann endlich schlafen legen. Damit du fiir Stunden das alles
vergessen kannst; also auch sie. Danach reden wir weiter.«

In dieser Nacht — fast genau zur gleichen Zeit, da dieses
Telefongesprach zwischen den Freunden Richard und Karl
stattfand — wurde Susanne Sommer von dem Journalisten
Frank Schwarz bis zu der Tiir des Hauses geleitet, in dem sie
wohnte. Auf der Stralle wartete das Taxi.

»Soll ich es wegschicken?« fragte Frank ermunternd. »Ich
bin noch nicht miide — das bin ich eigentlich nie. Falls mir ein
guter Drink oder ein starker Kaffee angeboten werden,
moglichst beides, sage ich nicht nein.«

Sie blinzelte ihn an und versicherte: » Auch ich fiithle mich
noch iiberaus angeregt. Das ist ein duflerst interessanter Abend
gewesen. «

»lhm werden noch viele andere folgen, Susanne — dafiir
garantiere ich!«

»Wir wollen nichts tiiberstlirzen, Frank«, sagte sie mit
verlockendem Léacheln. »Sie sind ein sehr erfahrener, mir recht
bedeutsam erscheinender Mann — aber ganz unerfahren bin ich
auch nicht; und unbedeutend will ich gleichfalls nicht sein. Ich
gedenke mich also niemals auf das einzulassen, was man, recht
gewohnlich, die schnelle Tour nennt. Das wire einfach zu
wenig — flir uns.«

»wAkzeptiert!l«  versicherte er mit  geschmeidiger
Anerkennung. Da war er wohl, glaubte er sich bereitwillig
bestdtigen zu konnen, an eine Klasse-Frau herangeraten — die
lie sich nicht einfach, wie Dutzende andere, glatt umlegen.
Fiir die mufite viel mehr investiert werden: einiges an Geld,
eine Menge guter Gelegenheiten, alles Erdenkliche an
Beziehungen! »Das entspricht irgendwie, ziemlich genau,
meiner Wellenlidnge.«

182



»Nichts anderes habe ich erwartet«, sagte sie. Danach hielt
sie ithm, wie seine diesmaligen gesellschaftlichspeziellen
Leistungen aufrechnend, ihren Mund hin. Und so schmal der
auch erscheinen mochte, er besal} eine betdrende, unverziiglich
zur vollen Wirksamkeit gebrachte Saugkraft. »Ich bin sehr
dankbar veranlagt — mufl man wissen.«

Ihre Zungen beriihrten sich, schienen einander, mit heftigem
Wohlgefallen, abzutasten. Seine Hénde schoben sich zu ihren
Briisten vor — doch die entzog sie ihm; sie 19ste sich mit sanfter
Entschlossenheit. »Alles zu seiner Zeitl« sagte Susanne
Sommer.

Vater Winter, beherrscht von seinem tblichen
Sicherheitsverlangen =~ und  OrdnungsbewuBtsein,  eilte
heimwirts. Er kam direkt vom Priasidium. Dort war
Kriminalkommissar Krebs, Chef Dezernat Sitte, auf Ersuchen
von Hubert personlich bemiiht gewesen, ihm aufkldrende
Informationen zukommen zu lassen. Das ziemlich vergeblich,
wie sich schnell erweisen sollte.

Denn Winter betrat sein Haus nicht etwa, um in seine
Wohnung zu gelangen — er lief vielmehr, leicht keuchend,
direkt in den dritten Stock. Und hier betdtigte er anhaltend
einen sirenenartigen Anmeldungsapparat, der jaulende,
alarmartige ToOne erzeugte. Zugleich pochte er, mit der
geballten Faust, gegen die diinne, heftig bebende
Holzverkleidung. Ein FuBtritt von ihm, nur ein einziger, sagte
er sich, wiirde ausreichen, diese schidbig unzureichende
Lebensraumbegrenzung zu beseitigen.

Doch bevor er das noch zu bewerkstelligen versuchte, wurde
ihm diese Tiir gedffnet. Sehr weit. Und dort erblickte er zwei
Menschen, die er kannte — ein dlteres Ehepaar; wie vorzeitig
daseinsverbraucht. In beider Gesichter: Leere,
Ahnungslosigkeit, kein Funke von Hoffnung.
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»Herr Winter«, sagte der Mann. Die Frau wiederholte es. Sie
waren aus dem Schlaf gerissen worden. »Was wollen Sie?«

»Von Thnen will ich nichts!« Der Winter-Vater schob sich
auf sie zu, dringte sich wie ein Keil zwischen sie, dividierte sie
also auseinander; rein korperlich. »Ich gedenke mich lediglich
mit Threm Friichtchen von Sohn zu unterhalten. Und ich rate
Ihnen nicht, mich daran zu hindern.«

Mit absoluter Sicherheit erreichte er das Zimmer, in dem der
Jingling schlief. Das war an sich nicht weiter erstaunlich; denn
diese Standardwohnungen glichen einander, basierten
sozusagen alle auf dem gleichen banalen Schnittmuster. Wo
bei ihm seine geliebte Tochter zu schlafen pflegte, muBte sich
hier dieses Friichtchen aufhalten.

In dessen Zimmer schaltete Winter mit sicherem Griff das
Oberlicht ein. Dann stiirzte er sich auf den schlafenden Jungen,
ril den hoch, dicht zu sich hin. Der Junge taumelte ihm wie
hilflos entgegen.

»Du kleines, schibiges Schwein!« schrie ihn Irenes Vater an,
wobei er an ihm riittelte, als habe er vor sich zu zersprengende
Gefédngnisgitterstibe. »Was hast du mit meiner Tochter
angestellt?«

»Aber ich doch nicht!« jaulte der angstvoll auf.

»Nicht er!« schrien nun auch die Eltern beschworend; sie
versuchten, Winter von ihrem Sohn zu trennen. »Er ist es
wirklich nicht gewesen!«

Der viterliche Gerechtigkeitserzwinger stie3 die beiden mit
einer Prallbewegung seines Korpers von sich, ohne ihren
SproBling aus den Hianden zu lassen. »Wenn er das — das! —
getan hitte, dann lebte er nicht mehr!« verkiindete Winter
dumpffeierlich. »Aber dieser verkommene, leichtsinnige
Liimmel ist nicht schuldlos daran gewesen.«

»Aber wieso denn ...«
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»Du hast«, rohrte Winter den Jungen an, den er nun fest im
Griff hatte, »meine Tochter in diese schibige Kneipe
verschleppt! Und dort hast du sie zum Saufen verfiihrt.«

»Das ist nicht wahr!« rief die Mutter des Jungen iiberzeugt,
wihrend der Vater beschworend forderte: »Sag’, daf das nicht
wabhr ist, mein Sohn — sag’ es!«

»Wenn er liigt, drohte der Winter-Vater glaubhaft, »schlage
ich ihn zusammen! Nun — du Friichtchen?«

»Na ja — allerdings«, wiirgte der Junge hervor, »ein paar
Bier, aber kleine ...«

»Wie viele?«
»wZwei — oder drei. Kaum mehr.«

Der Gerechtigkeitsvertreter seiner Irene nickte nun schwer
den verstummten Eltern zu. »Na gut — so was kann
vorkommen. Das ist nicht gerade sehr anstindig, aber
immerhin menschlich verstindlich.« Dann wandte er sich
ausschlieflich wieder dem bebenden Jungen zu, den seine
Hénde schraubstockartig festhielten. »Du aber, du kleines,
schibiges Schwein, hast es zugelassen, dall sich meine Irene
ins Freie begab — allein, ungeschiitzt, also ausgeliefert! So
handelt keiner, der mal ein verantwortungsbewufiter Mann
werden willl«

»lrene selbst, Herr Winter, bestand darauf ...«

»Na — und wenn! Sie hatte sich dir anvertraut, du bist fiir sie
verantwortlich gewesen — du aber lieBest sie laufen. In ihr
Ungliick. Und hier ist meine Quittung dafiir!«

Er ohrfeigte den ihn vergeblich hilflosflehend anstarrenden
Jungen — kurz, hart zuschlagend, scharfknallend. Links und
rechts. Dann stie} er ihn von sich — der fiel auf sein Bett
zuriick.

»Das«, sagte der Winter-Mensch dann zu den verwirrt-
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emport blickenden Eltern, »mulite getan werden. Wenn nicht
von Thnen, dann eben von mir. Solche Schweinereien diirfen
nicht ungesiihnt bleiben. Und das eine kann ich Ihnen
versichern: Wenn ich den Kerl erwische, der meine Tochter
tatsdchlich auf dem Gewissen hat — dann gnade dem Gott!«

Diese Nacht, die nun langsam verendete, war sternenklar
gewesen, beherrscht von sanften Temperaturen — »fiir die
Jahreszeit wesentlich zu mild«, formulierten Meteorologen.
Umglidnzt vom absterbenden Vollmondlicht.

Der wie zogernd heraufdimmernde Morgen erblickte die
letzten Stationen des Schlafes. Jene der wuchernden Unruhe,
den der angeblichen Gerechten, der erschlafften Siinder, Saufer
und Selbstbeflecker. Schlifer, die wie in einem steuerlosen
Boot auf einem Todesstrom des bereitwilligen Vergessens
dahin trieben.

In dieser Nacht lag Susanne Sommer, vollig unbekleidet, auf
ithrem Bett; auf einer Barenfelldecke, die das Geschenk eines
ihrer zahlreichen Freunde war. Eine groBle, wohl ganz von
innen kommende, rein korperliche Wérme erfiillte sie. Sie
schien stets wie von Hochtemperaturen heimgesucht zu sein,
was sich schon an ihrer sparsamen Unterkleidung ablesen lief;
ihre Ménner wuflten das und vermochten das auch zu schitzen.

Da Susanne vollige Dunkelheit um sich nicht zu ertragen
vermochte, brannte ihre Nachttischlampe, ein sichtlich
kostbares  venezianisches Glasprodukt, gleichfalls das
Geschenk eines ihrer Verehrer. Deren sanftes Licht liel ihr
Gesicht rosig erglithen. Sie ldchelte selbst noch im Schlaf; aber
so, als lachle sie nur sich allein an.

Richard Holden wilzte sich voller Unruhe von einer Seite
auf die andere — als wollte er die Riickenlage vermeiden; denn
dabei wachte er stets wieder auf. Auch legte er sich kaum
jemals auf Bauch und Brust, so was vermochte seine
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wuchernden Sehnsiichte bis zu quélenden Erregungen zu
verstirken.

Er suchte den erlosenden Schlaf, wobei er sich durch
filmhaft flimmernde heraufbeschworene Bildgedanken zu
betduben bemiihte: ein wundersam sinnliches Gesicht, dicht
iiber ihn gebeugt — dazu ein entbloBter Oberkdrper, dessen
Briiste ihn fast zu beriihren schienen. Sein Kopfkissen wies
feuchte Stellen auf — erzeugt von Speichel oder ihm unbewulf3t
entflossenen Tranen?

Karl Hubert lag in seinem Schlafzimmer wie eine
regungslose Puppe — jedoch mit weit gedffneten Augen. Er
beherrschte die Kunst, vollkommene Entspannung zu
erreichen, ohne dabei schlafen zu miissen. Das Licht der in
seiner Ndhe eingeschalteten Nachttischlampe fiel fast
scheinwerferartig auf ein Blatt Papier. Dort standen etliche
Namen, wie hingezerrt verkiirzt — nur fiir ihn allein
entzifferbar.

»Minka«, sagte er dann vor sich hin — sehr leise, iiberaus
deutlich dennoch. Womit er die Katze jener Miadchenfrau
meinte, deren Besuch ihn so ungemein begliickend abzulenken
vermocht hatte. Er zog ernsthaft in Erwégung, Katzen zu
mogen — und die sich thnen zugehorig fiihlenden Wesen auch.
Zumal diese Geschopfe offenbar noch das Verlangen danach
besallen, ein eigenes, eigenwilliges Leben fithren zu wollen.

So was war schlieBlich von erheblichem Seltenheitswert — in
dieser Welt voller »Anpassungssucht¢; ergebener, gleichgiiltig
erfolgender, auch berechneter. Sogenannte »Umstdande< wurden
zu »bewiltigen« versucht — hingenommen oder eben verwertbar
gemacht. Wie wohl auch von dieser Susanne Sommer. Er hafite
derartige, alles in sich hineinfressende, verdauen kdénnende
Daseinsgenossen. Und sein Hal3 denen gegeniiber nahm immer
mehr zu.
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Doch nach derartigen Erkenntnissen schlief er gut, wenn
auch nur wenige Stunden. Diese reichten vollig aus, um Karl
Hubert abermals wieder mit vernichtender Energie in
Erscheinung treten zu lassen.

Das Ende dieser Nacht durchschnarchte der Winter-Vater
mit bedrohlich raumfiillend klingenden Holzsdgegerduschen —
nicht unzufrieden {iber seine Leistungen; wobei er wohl noch
weitere tatfreudig ausbriitete.

Seine Frau hielt sich wihrenddessen bei ihrer Tochter Irene
auf, im gerichtsmedizinischen Institut. Dort starrte sie auf das
schlafende Kind, das unfalbar unbeeindruckt anmutete. So als
wire nichts geschehen.

Frank Schwarz, der Journalist, vermochte auch in dieser
Nacht nicht allein zu schlafen. Diesbeziiglich stets verwertbare
Adressen lagen dutzendweise bereit — ein Anruf geniigte; und
welche auch immer er wiinschte, sie kam; sie kamen alle!
Diesmal  betreute ihn eine Barbara; geschickt,
komplikationslos, fachfreudenfraulich. Auf alle Forderungen
gefaBit, auf jede eingehend. Sie nahm es sogar ziemlich
reaktionslos hin, als er sie auf dem Hohepunkt aufstohnend
Susanne nannte.

»Wer ist denn das?« fragte sie lediglich; wobei sie sich
unbeirrbar weiter iber ihm bewegte.

Diese Barbara besall das Gesicht einer vielbeschéftigten
Nutte; ausgelaugt, faltenscharf, konturenarm. Doch ihr Kdorper
mutete immer noch wie der einer jungen Frau an: straff
jugendliche Briiste, Nabel und Bauch darunter samtartig und
sauber. Und ihr Po war von hiigelartiger Schonheit. Das alles
bot sie ihm dar: gekonnt geschiftig, mithin geschiftstiichtig
auch.

»Sollte die — also diese Susanne — das etwa noch liberbieten
konnen?«
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»Na und wenn«, murmelte er. »Doch das wohl nur mit
einiger Anstrengung. Aber warum sollte die sich nicht
anstrengen?« Er wollte damit wohl sagen, das hatten
schlieBlich bisher alle weiblichen Wesen in seinem Bereich
getan. Seine besonderen Werte stets wiirdigend.

Er schlief dennoch schnell ein; wie uber Barbara
zusammengefallen. Sie schob sich unter ihm hervor, ohne ihn
noch einmal anzusehen — sie betrachtete ihre Armbanduhr, um
festzustellen, dal sie wie iiblich prompte Arbeit in der dafiir
vorgesehenen Zeitspanne geleistet hatte.

Das Honorar dafiir erhielt sie, wie bei Frank iiblich, in Form
von sechs Tagesanzeigen in seiner Zeitung: »Bei mir oder bei
Ihnen. 349878.« Der Gegenwert dieser Annoncen machte
ungefdhr ihren halbnéchtlichen Preis aus; wobei Frank
Schwarz Sonderrabatt erhielt.

Der neue, unvermeidliche Tag breitete sich nun mit
besitzergreifender Helligkeit aus. Er dringte sich unhemmbar
in alle Fenster hinein. Selbst 6deste Mietskasernen schienen
jetzt aufzugliihen. Das Morgenlicht legte flimmernden
Goldschimmer iiber schweil3feuchte Korper.

An diesem Morgen traf Karl Hubert bereits eine
Viertelstunde vor acht Uhr, seinem alltéglichen Dienstbeginn,
im Prisidium ein. Diesmal hatte er die U-Bahn benutzt. Beim
Portier rief er seine Dienststelle an — um das zu erfahren, was
er horen wollte: keine Besonderheiten.

»Gut. Dann suche ich inzwischen D 5 auf.«

Was >Dezernat funf< hieB3, das fiir Sittlichkeitsverbrechen.
Und wenn sich der Chef der Mordkommission eins dort
aufzuhalten gedachte, dann natiirlich gleich beim zusténdigen
»Obermacher¢, also Kriminalkommissar Krebs. Dieser wurde
unverziiglich liber den sich nahenden Besucher verstindigt —
vorsorglich amtsintern.
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Dementsprechend waren alle Tiiren fiir Karl Hubert gedftnet
— auch jene des Dienstzimmers, in dem Krebs hauste. Dort
befand sich ein wie iberfiillt wirkender Schreibtisch;
unmittelbar daneben ein kleines, doch gleichfalls wie
vollgestopftes Regal. Und die Wénde rundherum waren dicht
bedeckt — von Stadtpldnen, Tatortskizzen, Statistiken, Fotos,
Namenverzeichnissen. Krebs, mittendrin, machte einen
rosigen, nahezu gemiitvollen, doch unentwegt einsatzbereiten
Eindruck.

Er war der grofle, wenn auch korperlich recht kleine
Nachtarbeiter dieses Amtes — auch vom Présidenten,
anerkennend  scherzend, »unsere herrliche, hellwache
Nachteule« genannt. Kommissar Krebs pflegte seine Arbeit
erst am spiten Nachmittag eines jeden Tages zu beginnen, um
dann die ganze Nacht hindurch — »in den Stunden meiner
Hauptkunden« — wach, also wachsam, zu bleiben; bis weit in
den ndchsten Tag hinein. Er wirkte auch jetzt nicht im
geringsten iibermiidet, als er seinen ihm angekiindigten
Kollegen begriifite.

»Setze dich zu mir, Hubert!« rief er ihm einladend zu. »Ich
habe die dich moglicherweise interessierenden Unterlagen
bereitgelegt.«

Karl Hubert war von diesem Angebot nicht im geringsten
iiberrascht. So was gehorte mit zu den groflen
Selbstverstidndlichkeiten der wahren Fachleute seiner Branche.
Diese vermochten iiber Andeutungen weit hinauszudenken,
noch so vage erscheinende Anregungen zu realisieren, lediglich
ein Kennwort in Erkenntnisgruppen zu verwandeln. Und einer
von diesen kriminalistischen Hellhorern war Krebs — wie ja
auch Hubert. Beide kamen aus der kriminalistischen
Hochschule eines Keller.

Hubert zog also die fiir ihn bereitliegenden Ergebnisse erster
Ermittlungen an sich — er blitterte sie durch; er war ein
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schneller, doch iiberaus griindlicher Leser. Danach sagte er,
ohne jede mdglicherweise  aufdringlich  scheinende
Anerkennung: »Ausgezeichnete Recherchen, Krebs — aber das
ist ja ganz selbstverstandlich bei dir.«

Krebs lauerte weiterhin wachsam. »Habe ich immer noch
anzunehmen, Hubert, dal dein Interesse an diesem Fall mehr
personlicher Natur ist?«

»Nimm das ruhig an!« bestétigte Hubert und sah dabei die
Unterlagen weiter durch. »Wie ich dir schon gesagt habe, ich
kenne zufillig diese Irene Winter — und auch, ein wenig
genauer, deren Vater. Den ich zu dir geschickt habe.«

»Den du mir in dieser Nacht zugemutet hast! Mein Lieber,
der scheint mir ein ganz fiirchterlicher, ordnungsbesessener,
gerechtigkeitsgewaltiger Kerl zu sein. Warum hast du mir
ausgerechnet diese Type auf den Hals gehetzt?«

»Lediglich in der Annahme, Krebs, da du ihn zu
durchschauen vermochtest — was dir ja auch einigermal3en
gelungen zu sein scheint. Wenn auch leider nicht
hundertprozentig.«

»Was versuchst du damit zu behaupten, Hubert?«

»Einige deiner Andeutungen scheinen Winter in Richtung
auf diesen Kneipenjlingling dirigiert zu haben. Und den hat er
zusammengeschlagen. Nur kurz, aber ziemlich kréftig.
AuBerdem gewill nicht ganz unverdient. Nimm so was also
nicht gleich tragisch.«

»Worauf willst du hinaus, Hubert?« Krebs vermochte seinen
wachsenden Unwillen gegen diesen ihm riicksichtslos
erscheinenden Einbruchsversuch in seine miithsambemiiht
geregelte Verbrechenswelt kaum noch zu verbergen. »Du
versuchst hier offenbar eine Art Spiel zu betreiben — mit mir?«

»Nichts dergleichen!« versicherte Hubert. Er war nunmehr
bei einem erfreulich real begrenzten Verzeichnis moglicher
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Verdiachtiger angelangt. Dieses wies, recht griindlich
recherchiert, bemiiht vollstindig zusammengetragen, an die
vier Dutzend Namen auf. Wie kreuz und quer durch die
Gegend ersammelt.

»Deine Leute werden immer besser, Krebs.« Hubert nickte
anerkennend. »Du bist ein vorziiglicher Lehrmeister; aber
hoffentlich nicht nur an psychologischen Bereichen. Was du
fiir deine Praxis benétigst, sind keine Seelsorger, sondern
Spiithunde. Aber wenigstens einen vielversprechenden
Kandidaten hast du ja bereits herausgefunden.«

»Was veranlafit dich zu dieser Ansicht?«

Hubert tippte nun auf einen von den fast fiinfzig
angesammelten Namen. »Das hier ist ein Volltreffer, mein
Lieber! Diesen Mann solltest du dir ndher ansehen — vor allen
anderen.«

Krebs blickte seinen Kollegen gro an; doch keinesfalls
sonderlich verwundert. SchlieBlich kannte Hubert das Opfer,
den Tatort, dessen Umgebung — warum also sollte ein so
hellwacher, erfahrener Kriminalist nicht noch mehr erkennen
oder eben zwingend vermuten? Hubert besal3, wie oft erwiesen,
einen geradezu todlichsicheren Instinkt.

»WeiBt du, mein Lieber, wozu ich jetzt grole Lust hitte? Mit
dir eine regelrechte Vernehmung zu veranstalten! Um
herauszubekommen, warum du ausgerechnet auf diesen einen
Namen hingewiesen hast. Warum du dabei so sicher bist und
was dich dazu veranlafB3t hat.«

Hubert lachte unbekiimmert auf. »Lal dich nicht von
Nebensidchlichkeiten ablenken, Kollege Krebs. Nimm dir
diesen Burschen, auf den ich dich hingewiesen habe, vor —
taste den ab, kremple ihn um. Dann werden wir weiter sehen.«

Der Sittenchef schiittelte, sehr bedichtig, seinen Kopf. »Du
wirst gewil meinen Unterlagen entnommen haben, da} Irene
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Winter so gut wie keine brauchbaren, also juristisch
verwendungsfiahige Angaben machen kann iiber den Mann, der
sie liberfallen hat.«

»Beklagenswert, aber nebensidchlich — fiir unser Metier,
entschied Hubert. »Schaue dir diesen Kerl genauer an, befrage
thn mit deinen Methoden, am sichersten noch mit meinen —
und du wirst schnell erkennen, ob er der Tater ist oder nicht.«

»Kann sein, daf} ich das danach weil}. Doch was ist damit
erreicht? Dann mul} ich das erst einmal zu beweisen versuchen,
was verdammt schwer sein wird — nach dem bisher
vorliegenden Material.«

»Das habe ich erkannt, Krebs. Aber ich kenne dich ziemlich
gut. Und daher weiB3 ich, dall du nichts unversucht lassen wirst,
um einen einmal in deine Hidnde geratenen Sittenstrolch
festzunageln. Und besonders einen von dieser Sorte. Wenn ich
nicht irre, ist deine Tochter jetzt fast genauso alt wie diese
Irene.«

»Das ist natiirlich kein mafigebliches Argument — lediglich
ein Hinweis«, stellte Krebs ldchelnd fest. »Also gut, Hubert-
dann werde ich mir den vornehmen. Solltest du den Wunsch
haben, bei seiner Vernehmung anwesend zu sein?«

»Falls du das nicht als storend empfindest, Kollege Krebs -
werde ich mich gern dabei einfinden. Denn du gehdrst zu jenen
wenigen Menschen unseres Metiers, von denen sogar ich noch
einiges lernen kann.«

Das war durchaus ehrlich gemeint, denn hier im Prasidium
hatten sie die beharrlichintensiven Methoden ihres grofBen
Lehrmeisters Keller, des alten Mannes mit dem Hund, zu
iibernechmen versucht: dessen sanfte, ungemein beharrliche
Seelenbohrungsversuche — zu denen unendliche Ausdauer
ebenso gehorte wie auch geschickteste
Formulierungsfallenstellerei. Und dann eben noch das
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vielleicht absolut Entscheidende dabei: der Instinkt.
»lch verstandige dich, Hubert, wenn es soweit ist.«

»Da bist du ja endlich, meine Liebste!« rief Richard Holden
hastig begliickt aus, als er endlich wieder die Stimme seiner
Susanne Sommer vernahm; per Telefon. »Ich habe die ganze
Nacht und den halben Tag versucht, dich zu erreichen.
Vergebens.«

»Solltest du mir etwa deshalb irgendeinen Vorwurf
machen?« wollte sie wissen, anscheinend tiberaus verwundert.

»Aber nein, nein, mein Liebes!« versicherte er eilig. »Mich
beherrschte lediglich der Wunsch, deine Stimme zu hoéren, mit
dir zu sprechen — ist das so schlimm?«

»Aber nein, mein Lieber.« Susanne sagte das unendlich
sanft, zutiefst verstindnisvoll, dezent warnend aber auch.
»Denn ich nehme nicht an, da3 du jemals versuchen wiirdest,
mich wie ein jederzeit erreichbares Objekt zu behandeln.«

»So was wiirde ich mir niemals erlauben, Susanne. Doch ich
habe mir Sorgen gemacht — deinetwegen.«

»Vollig tiberfliissigerweise.« Sie kannte, oder eben erahnte,
so gut wie alle eventuelle Komplikationen — erfahrene
Praktikerin des Daseins, die sie war. »Gestern abend wollte ich
zu meiner Freundin, doch dann rief mich meine Mutter an und
behauptete, mich dringend zu bendtigen; auch sie kann recht
anstrengend sein. Als ich schlieBlich, reichlich strapaziert,
wieder zu Hause war, habe ich das Telefon in mein Bad
eingeschlossen — um endlich ungestort schlafen zu konnen. Das
wirst du sicher verstehen.«

Er versicherte ihr das unverziiglich; fast heftig, feierlich.
»Meine Verstindnisbereitschaft, Susanne, ist sehr ausgepragt —
ganz besonders dir gegeniiber. Wann darf ich dich
wiedersehen? Heute abend? Gehen wir in ein Restaurant —
deiner Wahl. Dann — zu mir?«
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»Richard, mein Lieber, das wiirde ich gerne — sehr gerne;
falls es mir bis dahin besser geht.« Und sie fiigte mit
taubenartig gurrenden Untertdonen hinzu: »Du bist so herrlich
bemiiht um mich — und ich weifl das zu schéitzen. Wobei mir
einfallt, was ich dich noch fragen wollte: Hast du weiter tiber
die Moglichkeit nachgedacht, diesen Dr. Lichtenberg, Lugano,
als deinen Klienten zu betreuen — nur gelegentlich.«

Die Verbindung zwischen ihnen wirkte kurz wie
unterbrochen. Dann aber sagte er, sehr behutsam: »Ich glaubte
dir einigermaflen deutlich gemacht zu haben, daBl mir eine
derartige Verbindung nicht sonderlich angenehm wire. Sie
wiirde, ganz einfach, wohl kaum in meinen juristischen
Interessenbereich hineinpassen. Doch um dir einen Gefallen zu
tun, habe ich dir eine gewisse Adresse fiir ihn gegeben.«

»Eine ganz ausgezeichnete! Dr. Lichtenberg versicherte mir,
es wire eine der allerbesten Adressen, die er jemals erhalten
habe. Aber eben deshalb ist er nun noch begieriger darauf, mit
dir personlich intensiv in Kontakt zu treten. Er hilt dich fiir
einen Menschen mit ganz besonderen Beziehungen.«

Das traf ja auch zu. Jedoch wohl in wesentlich anderer
Hinsicht, als in diesem Fall offenbar erhofft wurde. »Du
scheinst jedenfalls«, konstatierte er, »erheblichen Wert auf eine
derartige Verbindung zu legen.«

»Deinetwegen, Richard — auch unsertwegen.«

»Wobei ich jedoch annehme, Susanne, mein Liebling« —
seine Stimme klang jetzt bittend, fast beschworend-, »dal3 eine
mogliche Ablehnung meinerseits nichts &ndern, nichts
verdndern wiirde — an dem, was zwischen uns ist. Darf ich das
annehmen?«

»Ja, sagte sie tonlos.

Er registrierte genau ihre maBllose Enttduschung, ihren fast
kalten Tonfall. »Doch wir kénnen durchaus noch einmal
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dariiber sprechen; in aller Ruhe. Also nicht iiber das Telefon.
Vielleicht heute abend? Bei mir?«

»Das, Richard, mein Liebster, wiirde auch ich sehr
wiinschen!« Thre Stimme flackerte nun auf wie nach einem
ziindenden Funken. »Mich bekiimmert nichts so sehr wie
mogliche Milverstindnisse zwischen Menschen, die sich
lieben. Wie wir. Doch du muBt sehr viel Geduld mit mir
haben.«

»Das muflt du mit mir ja auch!« bat er sie fast flehend. »Du
bist so ganz anders als jedes andere weibliche Wesen, das ich
bisher kennengelernt habe — du bist absolut einzigartig; in jeder
Beziehung. Wie ein grofles, gottliches Geschenk! Aber dich
mul} man verdienen, das weil3 ich! Verdiene ich dich?«

»Nichts anderes wiinsche ich mir, Richard! Aber ich kann dir
noch nicht versprechen, daf ich heute abend zu dir komme.«
Thre Stimme besall nun wieder UntertOne, als wiren ihre Worte
in kalte, schnelle Gebirgswasserfluten gehiillt. Das entsprach
einer ihrer wirksamsten, bisher stets erfolgreich angewendeten
Taktiken — » Wechselbdder fiir Gefithle<. »Wir werden also
sehen, was sich ergibt.«

Damit beendete Susanne dieses Telefongesprach — und zwar
genau mit dem von ihr gewiinschten Erfolg: Richard Holden
fihlte sich wie von heftigen, pausenlos sich ihm
entgegenstiirzenden Wellen der UngewiBheit tiberspiilt. Er kam
sich unendlich hilflos vor und spiirte nur noch ein schnell
steigendes, wiirgendes Verlangen, sich davon zu befreien.

In den Mittagsstunden dieses Tages trafen sich abermals der
Journalist Schwarz und der Kriminalist Hubert. Das geschah in
einem Restaurant, das sich wirksam schlicht >Bistro< nannte.
Dort wurden Spezialititen der Provence, von ldssiger Sorge,
meisterhaft gekocht, doch hochst ldssig serviert.

»Betrachten Sie sich als mein Gast!« Frank Schwarz
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produzierte eine gro3 einladende Geste. »Fiir Sie ist mir
einfach nichts zu teuer.«

»Brechen Sie sich nur keine Verzierungen ab«, meinte Karl
Hubert munter. »SchlieBlich kenne ich die Gepflogenheiten
Ihres Metiers — und ein paar sehr spezielle, von Ihnen
personlich arrangierte ebenfalls.«

In diesem Fall sah das so aus: Dieser Journalist war im
»Bistro« eine Art Stammgast, ein sehr gern gesehener. Und das
ohne bezahlen zu miissen. Dafiir riihrte er bei jeder Gelegenheit
die Werbetrommel mit von ihm lancierten
»Gesellschaftsnachrichten<, die fiir ein Lokal dieses Genres
bares Geld wert waren.

»Warum eigentlich«, fragte Karl Hubert scheinbar
nebensichlich, als beschiftige ihn allein die Speisekarte,
»taucht bei diesem von Ihnen so intensiv verbreiteten
Gesellschaftstratsch so gut wie niemals der Name Susanne
Sommer auf?«

»Womit wir wohl beim Thema sind! Doch zunichst sollten
wir bestellen — so gut wie alles, was hier erlesen erscheint und
auch teuer ist. Fangen wir mit Austern an? Oder bevorzugen
Sie Schnecken — hier werden die besten in der ganzen Stadt
serviert. Jedenfalls sollten Sie sich stirken — fiir das, was ich
Ihnen sonst noch zu bieten habe.«

Hier im )»Bistro< konnten sie sich vollig ungestort
unterhalten. Zumindest mittags waren dort nicht viele Géste da.
Sie diirften sich da vollig ungeniert vorkommen.

»Diese Susanne Sommer«, berichtete Frank Schwarz etwas
spéter, wobei er seine Forelle mit Mandeln gekonnt zerlegte,
»scheint tatsdchlich eine hdochst bemerkenswerte Person zu
sein. Sie ist wohl einfach zu klug, also bewuBt raffiniert genug,
sich derartiger Publicitysucht nicht auszuliefern. Die ist eben,
auf ithre Weise, Klasse!«
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»Tatsdchlich? Die Dame scheint also sogar Sie beeindruckt
zu haben.«

»Aber doch nicht gleich das, Herr Hubert. Ober derartige
kleinbiirgerliche Kinderkrankheiten bin ich lédngst hinaus.
Mittlerweile bin ich zu einem Kenner geworden — speziell von
weiblichen Wesen.«

»Auch von dieser Susanne Sommer?«

»Die ist vielmehr ein ziemlich auBlergewohnliches Exemplar
fiir eine Frau.« Frank Schwarz lie} sich nunmehr genau auf das
ein, was Karl Hubert seiner Meinung nach von ihm erwartete:
auf den Versuch einer Analyse.

»Sie ist schlieBlich nicht mehr die Jiingste, dennoch ein
Wesen hochst  sinnlicher, {iberaus vielversprechender
Attraktivitit. Der Andrang auf sie war und darf immer noch als
einigermafBen grofl gelten. Dabei scheint sie jedoch stets
dulerst geschickt reagiert zu haben. Sie meidet Tagesgrofen
und den fragwiirdigen Rummel um diese. Vielmehr bevorzugte
sie die ungleich leistungsfahigere Soliditdt von Ménnern, die
nicht lediglich auf schnelle Publicity aus sind, sondern auf die
moglichst ungestorte, unbeachtete VergroBerung ihres
Bankkontos. So was ermoglicht schlieBlich
GenuBmoglichkeiten, und mit dieser Einstellung 148t sich
ungemein viel anfangen. Besonders wenn dabei eine Frau wie
Susanne Sommer im Spiel ist.«

Karl Hubert schwieg. Er schien sich jetzt vollig auf seinen
halben Hummer zu konzentrieren. Irgend etwas — etwas sehr
Wichtiges — schien bei dem, was Frank Schwarz an ihn
herantrug, nicht zu stimmen. Wenn die tatsdchlich so veranlagt
war, wie dieser Schwarz vermutete, warum hatte sie sich dann
mit dem eingelassen? Neben Richard Holden.

Frank Schwarz schien diese Gedankengidnge zu ahnen.
»Susanne richtet sich stets dullerst geschickt auf begehbare,
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tragfihige Ubergiinge aus! Menschen werden fiir sie zu
Briicken, zu Trittbrettern, zu sogenannten hdheren
Moglichkeiten.«

Karl Hubert war der Appetit auf ein gutes Essen griindlich
vergangen. »Und Sie sind sicher, Schwarz, sich da nicht zu
irren?«

»Absolut sicher, Herr Hubert! Ich bin nach wie vor dabei,
dementsprechendes Material zu sammeln. Darunter auch
Details tiber diese Dame Simone Jahr.«

»Wer ist denn das?« fragte er wie iliberrascht, obgleich er
bereits einiges von ihr wullte.

»Bei der handelt es sich um eine iiberaus geschéftstiichtige,
stets absahnungswillige Person; reichlich direkt auf ihren
Vorteil aus, iliberaus kupplerisch veranlagt noch dazu. Doch
eben zu ihren intimsten Freundinnen — angeblich ist die sogar
die einzige — gehort Susanne Sommer; ein Lockvogel der
Sonderklasse! Allerbestens fiir diesen Gewinnverein geeignet,
zu dem Filmkaufleute ebenso gehdren wie Bauunternehmer
und Modemacher, sofern die mit Millionen operieren konnen.
Mithin alles, was sich mdglicherweise schropfen 148t.«

»Interessant«, sagte Karl Hubert sanft anfeuernd. »Konnen
Sie Namen nennen?«

Das konnte Frank Schwarz. Er nannte deren fiinf, die so gut
wie stadtbekannt waren. Dann aber auch noch einen sechsten
Namen. »Neuerdings scheint sich dort ein gewisser
Lichtenberg breitzumachen.«

»Wer ist denn das?« Hubert gab sich desinteressiert, doch
eben so, dal3 Schwarz es merken mulfite.

Das Gesicht des Journalisten gldnzte prospektreif zufrieden —
er glaubte offenbar auf eine Art Goldader gestoBen zu sein;
ohne zu ahnen, auf welche wirklich. »Bei diesem Lichtenberg
handelt es sich um einen Doktor der Okonomie, mit Hauptbiiro
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in Lugano. Er scheint seine Aktivititen hier entfalten zu
wollen.«

»Doch nicht etwa in bezug auf Susanne Sommer?« scherzte
Hubert neugierig.

»Schon mdglich! Jedenfalls paft er offenbar ganz gut in
diesen Verein. Er benutzt und nutzt aus, er bezahlt sogar —
alles, was sich ihm als lohnend anbietet. Eine Finanzhydne
mehr — aber eben eine mit internationalen Beziehungen.«

»Verfiigen Sie iiber brauchbare Einzelheiten, Herr
Schwarz?«

»Die lassen sich beschaffen, Herr Hubert — zumal Sie Wert
darauf zu legen scheinen. Und dariiber hinaus wahrscheinlich
auch noch einiges!l« Er sah den Kriminalisten
andeutungsweise, aber unverkennbar zustimmend nicken. »Wir
beide sind also voll im Geschéft! Wobei ich nun wohl auf eine
gewisse Gegenleistung hoffen darf — sozusagen fiir meine
publizistische Tatigkeit.«

»Selbstverstindlich.« Karl Hubert hatte aus einem Futteral
eine Brissago-Zigarre hervorgezogen: handlang,
schokoladenbraun, mit génsekielartigem Mundstiick. Die
beroch er, tastete sie ab, schien sie zu streicheln. Und dabei
sagte er: »Da hat gestern nacht ein Uberfall stattgefunden — ein
Sittlichkeitsverbrecher stiirzte sich auf ein Madchen; fast noch
ein Kind.«

Schwarz blickte leicht betriibt auf seinen Gespréchspartner,
nicht wenig enttduscht auch. » Aber ich bitte Sie, verehrter Herr
Hubert — so was kommt doch hier alle Tage vor. Oder — sollte
dabei diesmal irgend etwas Besonderes sein?«

»Es scheint sich um einen Fall zu handeln, mit dem sich
gewill eine Menge anfangen 16t — falls er in die richtigen
Hiande gerit. Also in die Thren. Sehen Sie diesen Vorgang etwa
so: Da existiert ein sogenanntes Kind aus dem Volk: lieb,
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schon, ahnungslos, anschmiegsam, naiv entgegenkommend.
Und auf das stiirzt sich dann etwas Dumpfes, Dunkles, Geiles,
vollig enthemmtes Wesen. Was doch wohl zwingend
suggeriert: Unsere Kinder sind zutiefst gefdhrdet. Alle!«

»Nun ja, gewil — so etwas ist publizistisch gar nicht
unbrauchbar«, erkannte Frank Schwarz. »Denn dabei pflegen
erfahrungsgemill biedere Biirger, angebliche treusorgende
Familienvdter ebenso wie gemiitstriefende Miitter, auf die
Barrikaden zu gehen. Wie konnte ich dabei an die Unterlagen
herankommen?«

»Die erhalten Sie vom Dezernat Sitte; von Kommissar
Krebs. Falls Sie einigermaflen geschickt vorgehen — was ich
Ihnen zutraue. Denn Krebs ist schlieBlich zu Auskiinften
gegeniiber der sogenannten Offentlichkeit nicht nur berechtigt,
vielmehr verpflichtet. Bemiihen Sie sich also, ihm
diesbeziiglich alle erdenklichen Wiirmer aus der Nase zu
ziehen.«

Frank Schwarz erkannte prompt den entscheidenden dunklen
Punkt dabei. »Seine sicherlich wichtigsten Erkenntnisse — die
iiber den moglichen Tater — wird der mir doch gewil3 nicht
mitteilen.«

»Natiirlich nicht, Schwarz. Die aber konnten Sie
moglicherweise von mir erhalten, sozusagen exklusiv. Damit
wirden Sie zum Aufkldrer, zum Entdecker sogenannter
scheuBlicher Vorginge werden. Ich biete Thnen also
moglicherweise diesen Téter an, liefere ithn aus — mit allen
diesbeziiglichen Einzelheiten: Triebkraft, Funktion, Vorgehen!
Ist das ein Angebot?«

Das war es. Frank Schwarz sah sich bereits als Aufspiirer
seltsamwirkungsvollster Zusammenhédnge. Er rieb sich
geschiftig die Hinde. Sehr voreilig.

201



8

Karl Hubert begab sich an diesem Nachmittag — vom >Dinerc«
mit Frank Schwarz kommend — ins Polizeipriasidium. In seinen
Biiroraumen herrschte gdhnende Langeweile vor. Seine
Beamten arbeiteten Akten auf.

»Kein interessanter Mord in Sicht!« meldete ihm sein
Oberinspektor Kolb fast miirrisch. »Nur die {blichen
Routinefille, bei denen zufillige Kriminelle oder
unberechenbare Triebtiter am Werk waren — also nichts fiir
uns, meint der Kriminaldirektor. Sieht fast so aus, als versucht
der unsere Arbeitskraft zu schonen — wofiir blof3?«

Hubert lachte leicht bosartig auf. »Moglicherweise geht es
dem um seine Erfolgsstatistik. Er hat nun mal eine
Mordkommission in seinem Bereich, deren Aufklarungsquote
hundertprozentig ist — und dieses einzigartige Aushidngeschild
gedenkt er sich zu erhalten.«

»Weiter so«, meinte Huberts Stellvertreter, »und wir
kommen womdoglich noch aufler Ubung.«

»Da diirfen Sie vollig unbesorgt sein, mein Lieber. Mit dem
Kriminaldirektor werde ich in den nédchsten Tagen ein ernstes
Wortchen reden. Doch zur Zeit soll mir diese interne
Betriebspause nur recht sein — uns allen. Sie, Kolb, schlieen
moglichst alle bisherigen Fille ab — reif fiir den Staatsanwalt.
Und ich gedenke mich auch zu entspannen; auf meine Weise —
indem ich diversen Kollegen mit Wonne ins Handwerk
pfusche.«

»Geht in Ordnung, Chef«, bestdtigte sein Oberinspektor
verstandnisvoll. »Bei uns jedenfalls scheint es augenblicklich
nur eine einzige Schwierigkeit zu geben, die ich aber erledigen
kann.«

»Welche Schwierigkeit?«
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»Der Rechtsanwalt dieser sogenannten Schauspielerin, die
ihren Freund iiber den Haufen geknallt hat, scheint darauf zu
spekulieren, diese Person als unzurechnungsfahig zu erklaren.
Dagegen sollten wir uns absichern.«

»Unzurechnungsfahig«, stellte Karl Hubert grimmigbelustigt
fest, »sind fast alle diese Affekthandlungstypen. Aber so was
darf niemals zu einem Freibrief werden — nicht fiir diese von
Skandalbldttern hochgejubelten prominenten Kriminellen mit
ihren publicitysiichtigen Anwélten. Diese Type nehmen wir
uns also noch einmal vor.«

»Gleich heute, Chef?«

»Unverziiglich! Stellen Sie dafiir eine der bei uns iiblichen
Checklisten fiir Fangfragen auf — die gehen wir dann mit dieser
Dame durch.«

»Wird vorbereitet, Chefl« Oberinspektor Kolb gehdrte zu
den eifrigsten, vorbehaltlosesten Bewunderern seines
Hauptkommissars. Der wufite noch kriminale Leistungen zu
schétzen — also auch wirksam zu wiirdigen. Wenn hier alles gut
und richtig lief — und warum sollte es das nicht? —, wiirde er,
der Oberinspektor, bald Kommissar und selbst Chef einer
Mordkommission sein. » Auf mich kdnnen Sie sich verlassen.«

»Weil} ich«, bestdtigte Hubert lapidar. »Das gleiche ist auch
von mir stets zu erwarten.«

Danach telefonierte Karl Hubert zunichst mit dem Experten
des Présidiums fiir Wirtschaftskriminalitit. Den fragte er:
»Kommst du weiter — im Fall Lichtenberg?«

»Offenbar ganz erheblich, Hubert. Deine Vermutung scheint
zu stimmen: Moglicherweise kann ich den Kerl jetzt iiber
seinen neuesten Ortlichen »Mitarbeiter< in den Griff bekommen.
Dank deiner Hinweise. Kann ich noch mit weiteren
diesbeziiglichen Anregungen rechnen?«

»Kannst du, mein Lieber. Du bleibst also, wie man so sagt,
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am Ball — aber zugleich weiter mit mir in Verbindung. Ich
werde sehen, was sich da noch machen 148t. Richtig so?«

Das wurde ihm bestétigt. Worauf Hubert den Chef des
Dezernats Sitte anrief, Kommissar Krebs. Von ithm wollte er
wissen: »Bist du meiner Anregung gefolgt?«

»Selbstverstindlich!« versicherte Krebs entgegenkommend.
»Alle erreichbaren Unterlagen iiber den von dir vermuteten
Tater im Fall Irene Winter werden zusammengetragen. In etwa
drei Stunden wird er dann hier vorgefiihrt.«

»In meinem Beisein, Krebs?«

»Wie von dir gewiinscht! Wobei ich allerdings noch — sicher
mit deinem Finverstindnis — zwei weitere Personen
hinzugebeten habe, oder eben Personlichkeiten — wie man es
nimmt: Keller mit seinem Hund. Was dagegen einzuwenden?«

»Nein.« Hubert reagierte hellwach. »Ist das ein Zufall? Oder
solltest du dir dabei irgend etwas gedacht haben, Krebs?«

»Beides, Hubert. Ich traf Keller zufillig, und wir
unterhielten uns — auch uber den Fall Irene Winter.«

»Und tiber mein Interesse daran?«

»Du sagst es. Worauf Keller prompt wie ich der Ansicht
war: Wenn du dich dafiir interessierst, dann miifite eigentlich
etwas ganz Besonderes dahinterstecken. SchlieBlich bist du
hier eine Art Tiger — und der gibt sich nicht ohne weiteres mit
Ratten ab.«

»Ach was, Mann!« rief Karl Hubert nun leicht verdrgert aus,
aber auch etwas geschmeichelt. »Im Grunde ist das doch ganz
einfach. Man sollte eben auch Polizeibeamten, sogar mir,
gelegentlich menschliche Anwandlungen zutrauen — und dies
ist eine.«

»Das nehme ich gerne an. Du kennst dieses {iiberfallene
Maidchen. Das hast du schon einmal gesagt, 6fter als einmal.
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Allerdings nicht gleich derartig deutlich.«

»Lal} das auch Keller wissen — gleich derartig deutlich. Und
moglichst bald. Damit nicht etwa dessen brillante
Kombinationsfahigkeit in eine vollig falsche Richtung dirigiert
wird.«

»Wird gemacht«, versprach Krebs. Seine Neugierde schien
ungebremst. »Wir sehen uns dann also in etwa drei Stunden.«

Diese Zeitspanne gedachte Karl Hubert nicht im Amt zu
verbringen — das lieB seine tief im Innern wuchernde Unruhe
nicht zu. Er verkiindete seinem Oberinspektor: »Ich werde
einen kleinen Friihlingsspaziergang unternehmen. Dabei
gedenke ich, bei Rechtsanwalt Holden aufzukreuzen und mich
danach zu mir nach Hause zu begeben. Zur verabredeten Zeit
werde ich mich dann direkt bei Kommissar Krebs einfinden.
Erst danach stecke ich wieder meine Nase in unseren derzeit
sterilen, langweiligen Stall. Klar, Kolb?«

Der nickte lediglich. Denn damit war der Zeitplan seines
Chefs fiir die vermutlich nichsten vier, fiinf Stunden
registrierbar geworden: Fullweg eins, 30 — Aufenthalt bei Dr.
Holden, 60 — FuBweg zwei, 30 — Aufenthalt Wohnung, 45 —
Fahrt ins Amt, 15 — dann Vernehmung Sitte, 45-90. Die von
ithm dabei verzeichneten Zahlen waren Erfahrungswerte,
errechnet in Minuten. Kolb vermochte Hauptkommissar Hubert
ziemlich richtig einzuschitzen — zumindest was dessen
berufliche Aktionen betraf.

Karl Hubert hielt sich diesmal nicht sonderlich lange bei
einer seiner erkldrten Lieblingsbeschiftigungen auf: dem
Beobachten, Betrachten, Abschidtzen von Menschen.
Menschen, die ihm begegneten, denen er nachging, die er
manchmal sogar verfolgte, um sie zu ergriinden, zu
durchschauen, zu analysieren zu versuchen.

Dal3 Karl Hubert selbst bei derartigen Beschéftigungen
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immer noch zu lacheln vermochte — wenn auch mit sprunghaft
steigender Verachtung —, das, da war er sicher, verdankte er
allein seinem Freund Richard Holden. Dieser war noch von
groBBer Gelassenheit, gewachsener Wiirde und Anstdndigkeit-
Reinheit fast. Thn zu lieben, war wie eine Erlosung — dennoch.
Zu Holden strebte Karl Hubert jetzt hin.

Er betrat den sogenannten Warteraum von dessen Biiro.
Mehrere Klienten saflen dort, die unverkennbar zu der bemiiht
treusorgenden Welt seines rechtswahrenden Freundes
gehorten: verlassen wirkende Frauen, einsame Miitter, hilflose
Zeitgenossen — hoffend, bittend, flehend! Und dazu noch
wiirgend bescheiden.

Ein Anblick, dem sich Hubert rasch entzog. Er eilte in das
Vorzimmer hinein, wo Holdens Sekretirin sa3. Die war ein
dlteres, in wohl jeder Hinsicht ungemein um Verstindnis
bemiihtes Wesen, was in diesem Bereich gewill notwendig war.
AuBerdem, stellte Hubert wieder einmal mehr fest, roch sie
nicht schlecht — wie nach Vollreifen, abgelagerten Apfeln. Und
sie lachelte bei seinem Anblick — dezent einladend, au3erdem
anscheinend méchtig erleichtert.

»Darf man den Meister storen?« wollte Hubert wissen, mit
unverbindlich gutgelaunt gedachten Untertonen.

»Gut, daBl Sie gekommen sind«, erwiderte sie, sehr spontan,
doch durchaus vorsichtig. »Sie werden ihm gewill sehr
willkommen sein.«

»Warum?« fragte Hubert hellhorig. Thm entging keine
irgendwie ungewohnlich erscheinende Reaktion in seiner
Umgebung — im Bereich eines geliebten Freundes schon gar
nicht. Und dessen langjdhrige Sekretirin war stets ein
Musterbeispiel an Diskretion gewesen. Doch nun aber leistete
sie sich eine behutsame, leicht unsicher anmutende Andeutung.
Bestimmt nur ihm gegeniiber. »Ist irgend etwas nicht in
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Ordnung?«

Er wuBlte, daB3 er auf eine derartige Frage, keine Antwort von
ihr erhalten wiirde; zumindest keine direkte. Auch sie liebte
Holden — wie eigentlich wohl jeder, der auch nur in etwas
engere Beriihrung mit ihm gekommen war. Doch er wullte, daf3
sie ihn, Hubert, fiir besitzergreifend hielt. Und er wullte auch,
was sie in diesem Spiel sein wollte: eine Bewahrerin!

»Sollte ich moglicherweise irgend etwas angedeutet haben,
Herr Hubert, wozu ich nicht berechtigt bin? Das wiirde mir leid
tun. «

»Sie haben! Aber das braucht Ihnen nicht leid zu tun,
Verehrteste — eben weil ich es bin, den Sie zu informieren
versuchten. Also?«

Karl Hubert blickte sie herzhaft ermunternd an, und in seinen
sonst so kiithlen, wenn nicht kalt wirkenden Augen schimmerte
seltene Wérme auf — so bat ein Freund um wichtig
erscheinende Auskiinfte. » Also los — springen Sie iiber Ihren
Schatten!«

Holdens Sekretirin bemiihte sich sichtlich darum. Und sie
wullte, dal3 sie nicht erst noch zu erkldren brauchte, warum sie
dabei iiberhaupt etwas sagte. Denn irgendwie gehdrte sie mit
dazu — zu diesen Freunden. Als ein nicht unwichtiges
Bindeglied. Das schien sie erkannt zu haben, als sie nunmehr
mit einiger Offenheit sagte:

»Er kommt mir urpldtzlich vollig verédndert vor.« »Er< war
selbstverstidndlich Richard Holden. »Doch in welcher Hinsicht
er sich verdndert hat oder haben konnte, vermag ich nicht zu
sagen. Manchmal, glaube ich, wirkt er iiberaus gliicklich —
dann aber auch wieder, vollig iibergangslos, zutiefst deprimiert.
Neuerdings arbeitet er nicht mehr so konsequentintensiv wie
sonst, das spiire ich. Und ich fiirchte, auch seine Klienten
konnten das alsbald zu spiiren bekommen. Doch ich kann mich
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irren, Herr Hubert. Das wiirde ich sehr wiinschen.«

Karl Hubert bewegte sich nun einige Schritte vorwaérts, auf
sie zu. Und dann legte er, mit groBer, doch sehr zarter, ihm
kaum jemals zuzutrauenden Geste seine rechte Hand auf ihren
Oberarm. Sie erkannte begliickt, was er damit andeuten wollte.
Er sagte, kaum vernehmbar: »Danke!«

Unmittelbar danach begab er sich in das Biiro des
Rechtsanwaltes — die Tiir aufstofend und die hinter sich
zuknallend. Hubert sah den Freund beim Fenster stehen; er
setzte sich in dessen Schreibtischsessel. Dann musterte er
Holden, als wire dieser ein nicht leicht erklédrbares
Ausstellungsobjekt modernster Kunst.

»Ich komme hier gerade zufillig vorbei. Schau mich nicht so
ungldubig an — selbstverstindlich stimmt die Ausrede nicht. Ich
wollte sehen — sehen, Richard, nicht per Telefon horen —, wie
es dir geht. Also, wie geht es dir?«

»Blendend!« versicherte Richard Holden nur allzu prompt.
Wobei er sich mit dem Riicken gegen das Fenster stellte, wie
um sein Gesicht nicht den eindringenden Lichtfluten
preisgeben zu miissen. »Ich fiihle mich priachtig.«

»Mein lieber Richard«, stellte Hubert priifend unnachsichtig
fest, »so hort sich deine Stimme aber gar nicht an — die klingt
belegt rauh, fast heiser. Und dein Gesicht mutet miide,
enttduscht und zergriibelt an. So dhnlich fast wie damals, als du
in Erwdgung ziehen muBtest, dich von deiner Frau zu trennen.«

Holden 16ste sich von der lichtgrellen Fensterfront. Er
bewegte sich in den Raum hinein — auf Hubert zu. Bei ihm
angekommen, zog er einen Stuhl herbei, setzte sich — mehr auf
den Rand allerdings, wie jederzeit schnell fluchtbereit. »Du
hast recht«, stellte er dann tonlos fest, »du kennst mich eben
und durchschaust mich. Fast ganz.«

»Was doch wohl zu den Vorrechten, wenn nicht gar zu den
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Verpflichtungen eines Freundes gehort. Du bist also —
ungliicklich.«

»Was gewil} ein Irrtum ist«! Richard Holden suchte, wobei
sich seine Hénde unruhig bewegten, nach den nun wohl
angebrachten, notwendigen Ausdeutungen. »Es handelt sich
bestimmt nur um MiBverstindnisse, Fehldeutungen, fatal
voreilige Einschétzungen.«

»Also Susanne Sommer betreffend.« Karl Hubert lehnte sich
im Schreibtischstuhl seines Freundes weit zuriick. Seine Hénde
lagen griftbereit auf den Lehnen — als miisse er darauf
vorbereitet sein, jeden Augenblick vorzuschnellen, Richard
entgegen, sich iiber ihn zu stiirzen, um ihn abzuschirmen mit
seinem Korper. Sein Lécheln wirkte gldsern.

»Du bist um mich besorgt, Karl, nicht wahr? Das mufit du
nicht sein. Doch ich  nehme das als einen
Freundschaftsbeweis.«

»Das ist einer, Richard!«

»Wobei du jedoch Susanne nicht richtig siehst, Karl. Das
geschieht so gut wie jedem, der Susanne nicht ndher oder eben
nicht ein wenig genauer kennt. Zu denen gehdrst auch du.
Schlieflich hast du sie noch niemals gesehen — du hast
lediglich von ihr gehort.«

»Mach dir bitte eines klar, Richard«, sagte Hubert, den
Freund jetzt unnachsichtig bedringend, »daBl sich in meiner
Praxis immer wieder folgende Erfahrung ergeben hat: Es ist
durchaus moglich, ein menschliches Wesen ziemlich
zutreffend zu bestimmten, selbst wenn man ihm noch niemals
direkt begegnet ist. Das anhand von amtlichen, wenn auch nur
halbwegs korrekten Aktensammlungen.«

»Das, Karl, ist deine Ansicht!« wehrte Richard Holden fast
traumatisch entschlossen ab. »Und sie ist der meinen, wie du
weillit — oder eben wissen miifitest —, genau entgegengesetzt.
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Um einen Menschen zu beurteilen, ihn gar verurteilen zu
kénnen, mufl man den kennen. Doch das willst du offenbar gar
nichtt Du bist eben ein verfolgungsentschlossener
Durchschauer — ohne jede tiefere Bindung.«

»AuBer zu dir.«

»Zu einem dir geradezu polar entgegengesetzten Menschen —
wie es den Anschein hat! Dir etwa ist so gut wie nichts heilig —
mir nahezu alles. Ich hoffe unentwegt — auf die wahren
Schonheiten dieses Daseins; dennoch. Du jedoch verachtest
derartige Anwandlungen.«

Karl Hubert schien mechanisch zu nicken, wie weitgehend
desinteressiert an derartig blumigen Bekenntnissen. Er zog aus
seiner Brusttasche eine Zigarre hervor — eine Fiinf-Dollar-
Havanna, die ihm der Prisident neulich iiberreicht hatte. Er
tastete sie fast zértlich versonnen ab und fragte den Freund
dann: »Hast du Feuer?«

Holden suchte nach einer Schachtel Streichhélzer, zerrte sie
hervor und ziindete eins davon sehr hastig an. Er hielt es Karl
Hubert entgegen. Der starrte versonnen darauf — wofiir er sich
Zeit lie3. Die Héinde des Freundes zitterten. Wenn auch nur
leicht, doch leider unverkennbar deutlich.

Diesen Anblick empfand Karl Hubert als ungemein quélend.
Er schien dennoch nachsichtig gelassen, als er nunmehr wissen
wollte: »Angenommen, Richard, nur angenommen, ich wiirde
dir eine — zugegeben recht verwegene — Forderung stellen. Und
zwar diese: Versuche dich von Susanne Sommer zu 16sen;
moglichst konsequent, also radikal! Was dir im Augenblick
gewil} recht schmerzhaft erscheinen konnte, doch auf die Dauer
gesehen jedoch moglicherweise wie endlos erlosend. Wie,
mein Freund, wiirdest du auf eine derartige Forderung
reagieren?«

»Mit einer Gegenforderung, Karl: Lerne Susanne kennen!
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Nur dann wirst du sie zutreffend zu beurteilen vermogen — ihre
leuchtende Schonheit, ihre wundersame Hingabebereitschaft,
ihre strahlende Selbstverstindlichkeit! Sie ist — ganz einfach —
einzigartig.«

Hubert gab sich dennoch heiter. »Ich versuche da wohl
gegen Gefilihle zu argumentieren! Du liebst sie also —
tatsidchlich?«

»la, Karl.«

»Versuche  trotzdem  einmal intensiv  liber  sie
nachzudenken«, empfahl ihm der Freund, bevor er sich dann,
fast fluchtartig, entfernte.

Karl Hubert war sicher, Unheil wittern zu kénnen — und
Unheil witterte er nun auch bei seinem Freund. Dessen
gequdlter Optimismus bedriickte ihn; dessen enthemmt
geflihlsbetontes Liebesverhéltnis bereitete ihm heftige Unruhe.
Er konnte und wollte ihn nicht leiden sehen — ihn nicht.

Doch dann, wie um sich gewaltsam abzulenken, betrat er den
Supermarkt in der Néhe seiner Wohnung. Dieser aufgequollene
Verkaufsbauch glich einer Vorholle des gefrdigen Konsums.
Zumeist von Frauen bevolkert, verlangend und verlockt, im
gelinden Taumel der Bestétigung ihrer Kauftkraft. »Hier ist der
Kunde Konigl« So fiihlten sie sich denn auch; wenn sonst
nirgendwo — hier schon.

Hubert beeilte sich, seine wenigen Einkdufe hinter sich zu
bringen. Das tat er jedoch nicht, ohne einige seiner kleinen,
hier sich stets anbietenden Verwirrungsspiele zu betreiben.
Und zwar mit seinem Warentransportwagen, dessen
permanenter Verschmutzung er mit einer mitgebrachten, eigens
zu diesem Zweck gekauften Zeitung abzudecken pflegte. Mit
diesem Wagen blockierte er zielstrebig etliche der
Einkaufshydnen. Wenn sie gebannt auf Angebote starrten, in
denen sie wohl Fernsehreklame freudig wiedererkannten, fiillte
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er ithnen Waren zu. Oder er stellte von ihnen bereits
entnommene Kaufobjekte wieder in die Regale zuriick;
natiirlich nicht in die dafiir zustdndigen. Das war eine wirksam
verwirrende  Betdtigung, deren  Enderfolg  bestiirzte
Verunsicherung war. Auch derart genoB3 er ungemein — so
nebenbei.

Doch als er sich diesmal einer der Kassen entgegenbewegte
— mit raffinierten Uberholmandvern —, prallte er auf ein
breitschultrigblockierendes Wesen. Dieses stellte prompt
Vorrechte fest und bestand auch auf ihnen, und zwar mit
bedrohlich knurrenden Tonen. »So was verbitte ich mir, Mann
— ich war zuerst hier!«

Das war ecine massivwarnende Feststellung, die jedoch
unverziiglich korrigiert wurde. Namlich als erkannt worden
war, wer hier eigentlich wem begegnete: Karl Hubert war auf
Vater Winter geprallt! Und der rief nun tdnend einladend aus:
»Sie haben natiirlich bei mir immer Vorfahrt!«

»Was jedoch nicht unbedingt notwendig ist, Herr Winter.«

»Aber ich bestehe darauf! Zumindest das bin ich Thnen
schuldig.«

Hubert betrachtete den leicht schwitzenden Fernlastfahrer,
der hier zZu einem Schwertransporteur mit
Familienbetreuungswut geworden war. Er hatte einen Kasten
Bier und drei Flaschen Rotwein eingekauft; Tiroler, Kélterer
See. Dazu eine Flasche Schnaps, den »Klaren aus dem Nordenx.

»Na fein, Mann, Sie derartig munter zu sehen.«

»lch bin zutiefst betriibt«, stellte Winter umgehend richtig.
»Denn so weit ist es bereits gekommen! Irgend so ein
Sittenstrolch lauft frei herum, und man 146t ihn frei
herumlaufen. Mein armes Kind dagegen ist schwer krank, und
meine liebe Frau muB} sie betreuen. Mir bleibt gar nichts
anderes librig, als mich selbst zu versorgen. Ein Skandal!«
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Sie gingen danach nebeneinander auf das Haus zu, in dem
sie wohnten. Winter schnaufte leicht unter seiner schweren
Getréankelast; Hubert, der lediglich einige wenige Lebensmittel
trug, wartete  nachsichtig-hoffnungsvoll auf  weitere
exemplarische AuBerungen seines Begleiters. Er muBte nicht
allzu lange warten.

»Weil} die Polizei denn schon, wer dieses Schwein gewesen
15?7«

»Noch nicht, Herr Winter, nicht mit Bestimmtheit. Sie
miissen wohl dabei ein wenig Geduld entwickeln — und
Vertrauen haben. So was geht nicht von heute auf morgen. Jede
Griindlichkeit braucht ihre Zeit.«

»In einem Punkt jedoch, Herr Hubert«, behauptete der
Winter-Vater, breitbeinig entschlossen dastehend, »sind wir
uns gewil einig: Gerechtigkeit muf3 sein! Die mufl man sogar
erzwingen — wenn nichts anderes iibrigbleibt. Total! Sobald ich
den Téter kenne, erledige ich ihn.«

»Das traue ich Thnen tatsichlich zu.« Hubert vermochte
seine Genugtuung iiber diese von ihm stets erhoffte Einstellung
kaum zu verbergen, wenn er sich auch leicht besorgt gab, wie
um Ausgleich bemiiht; vorsichtig anfeuernd dennoch.
»Immerhin miissen Sie damit rechnen, da3 der mdgliche Titer
unmittelbar in die Hande der Polizei geraten konnte und damit
gleich in den Bereich der Justiz. Dadurch wére er ihrem Zugriff
entzogen.«

»Keinesfalls endgiiltig!« stellte Vater Winter entschlossen
bedrohlich fest. »Denn falls der verurteilt werden sollte, was
ich sehr hoffe, dann doch nicht auf ewige Zeiten. Sobald dieser
Kerl wieder greifbar ist, schnappe ich ihn mir. Am liebsten
allerdings — gleich! Bezweifeln Sie das etwa?«

Das bezweifelte Karl Hubert keineswegs — bei seiner
bereitwilligen Genuflbereitschaft fiir alles Extreme. Die
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Weichen waren also gestellt, der dazugehérende Zug so gut
wie abgefahren. Dieser Mensch mutete voll programmiert an —
also wohl auf sehr zeitgeméfe Weise in Funktion gebracht.

Karl Hubert blickte jetzt scheinbar zum Himmel hinauf —
jedoch nicht weiter als bis zum vierten Stock jenes Hauses
hoch, in dem er wohnte. Damit allerdings weit iiber diesen
Winter hinweg, der sich vermutlich wie ein Fels in der
Brandung vorkam — dieser jedoch kaum gewachsen. Dessen
bornierte, rechthaberische Beschrinktheit war primitiver
Alltag.

Nicht jedoch das, was Karl Hubert nunmehr dort oben auf
einem Balkon erblickte. Das war diese seltsam strahlende
Maidchenfrau mit den innig leuchtenden Augen, dem wallenden
Blondhaar und der grazilen, knabenhaften Figur. Und die hob
nun, wie ihn freudig erkennend, eine Hand — mit zéirtlich-
zutraulichem GruB.

Er starrte entziickt hinauf — diesem wundersamen, lichthellen
Wesen entgegen. Der Winter-Vater, unmittelbar vor ihm, der
sich nun wieder emport keuchend mit seinen Flaschen
abmiihte, existierte nicht mehr fiir ihn. Den roch er nun sogar
kaum noch.

Er sah allein sie! Und sie, Margit, beugte sich nun hinunter —
wobei sie ihn, nur schnell voriibergehend, aus den Augen zu
lassen schien, hatte er den Eindruck. Sie beugte sich dem
Boden ihres Balkons zu. Das jedoch nur, um dort ein
seidigschwarzglidnzendes Tier aufzugreifen — jene Katze, die
Minka hiefl. Sie nahm Minka in ihre Arme, und Minka
schmiegte sich an sie. Damit bot sie einen Anblick, der ihn
ungemein bewegte.

In diesen Sekunden, glaubte er zu erkennen, existierten allein
sie beide in dieser seiner Welt. Margit und Minka! Nichts
anderes sonst, auler Holden selbstverstiandlich, zéhlte; nichts
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war sonst noch wichtig. Allein sie!

Und er war sicher, noch niemals vorher in seinem Leben ein
derartig begliickendes Bild gesehen zu haben.

Kurz nachdem die Abendddmmerung -eingesetzt hatte,
erschien Susanne Sommer im Biiro des Rechtsanwalts Holden.
Die Sekretdrin im Vorzimmer musterte sie instinktiv besorgt,
mit abschitzenden Blicken auch. Denn sie vermochte miihelos
zu erkennen:

Diese Person diirfte kaum zu den iiblichen Klienten ihres
Chefs gehoren — nicht vom Typ her, schon gar nicht bei der
sichtlich teuren Ausstattung. Die trug einen seidigen
Hosenanzug in Schwarz, vermutlich teuerste franzosische
Kreation; dementsprechend auch ihr Parflim - dezent,
siiBlichsanft, sehr sinnlich wirkend. Und ihr Lécheln
demonstrierte unentwegt hofliche Freundlichkeit.

Holdens Sekretdrin war beeindruckt; sie zdgerte dennoch
nicht, ihre Position auszuspielen. »Vermutlich wiinschen Sie
Herrn Holden zu sprechen. In welcher Angelegenheit, bitte?
Sie sind, soweit ich das erkennen kann, nicht angemeldet. Und
nur nach vorheriger Vereinbarung ...«

»lch bin privat hier«, wurde ihr nun versichert, mit vollig
unverdnderter freundlicher Hoflichkeit. »Ich darf wohl
annchmen, da3 Sie meinen Namen kennen — wir haben bereits
miteinander telefoniert. Dabei hatte ich Sie um eine
Verbindung mit Herrn Holden gebeten, die dann auch prompt
erfolgte. Ich heile Sommer.«

Genau das hatte die Sekretirin vermutet. Sie verlor dennoch
nichts von ithrem souverdnen Vorzimmerselbstbewuf3tsein. »Ich
werde Herrn Holden benachrichtigen. Inzwischen darf ich Sie
bitten, Platz zu nehmen.«

»Sehr liebenswiirdig«, sagte Susanne Sommer. »Doch ich

215



nehme kaum an, daf} ich hier zu warten brauche. Es ist nur
notwendig, Richard, Herrn Holden, zu verstdndigen. Bitte tun
Sie das.«

Das geschah. Richard Holden erschien unverziiglich; spiirbar
begliickt. Mit weit ausgestreckten Armen eilte er seiner
Sekretdrin voraus — auf Susanne Sommer zu. »Welch eine
wunderbare Uberraschung!« rief er ihr zu. »Wie schén, dich zu
sehen! Komm herein.«

Er legte einen Arm um ihre Schultern, sie schmiegte sich zu
ithm hin — und so begaben sie sich in sein Biiro. Er brauchte
seiner Sekretdrin gar nicht erst zu sagen, dal er nunmehr nicht
gestort zu werden wiinsche. Obgleich sie so etwas bei ihm
noch niemals erlebt hatte, mutete alles sehr deutlich an.

Holden schlug die Tiir hinter sich und Susanne zu. Er legte,
immer noch wie ungldubiggliicklich, beide Hénde auf ihre
Schultern. Sie schien sich ihm entgegenzustiirzen, pref3te sich
wie sehnsuchtsvoll an ihn. Zunéchst vollig wortlos.

»Wie herrlich!« sagte er, sie umarmend. »Ich habe mich so
nach dir gesehnt — doch nicht erwartet, dich zu sehen. Und
jetzt, mein Liebling, bist du da!«

»lch mufite ganz einfach kommen, mein Liebster!«
behauptete sie; das klang gar nicht unglaubhaft, nicht bei ihrem
demonstrierten korperlichen Einsatz. Denn er vermochte jetzt
ihre straffen, sich ihm wie entgegendringenden Schenkel zu
spiiren. »Ich hatte — Sehnsucht. Nach dir.«

»Du machst mich gliicklich, Susanne«, horte er sich sagen,
schon wie versunken in die dunkelsinnlichen Ausstrahlungen
ihres Korpers. Es war, als sauge er sich an ihr fest — wobei sie
mit geschickten Manipulationen ihrer Hinde gekonnt nachhalf.

Und das in seinem Biiro. Neben einer eingeschalteten 100-
Watt-Lampe — die jede denkbare Deutlichkeit ermoglichte.
Richard Holden schien nur sie mit hochstem Entziicken zu
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genieBen, ohne jeden ablenkenden Blick zu der
unverschlossenen Tiir hin.

Sie loste sich wieder von ihm, jedoch nicht, ohne
unverziiglich wissen zu wollen: »Bist du gliicklich?« »Das bin
ich — durch dich.«

»Und nun, nicht wahr, ist alles klar — zwischen uns?« » Aber
ja, ja, meine Geliebte! Alles. Einfach alles ist nun klar.« Und
genau das war es wohl, was sie hatte wissen wollen. Sie kii3te
ihn, lief} sich von ihm kiissen. Dann entfernte sie sich wieder,
iberaus hoffnungsvoll, ihre und seine Zukunft betreffend. Und
das mit voller Berechtigung.

Fast unmittelbar danach fand ein Telefongesprich statt.
Diesmal war es Richard Holden, der seinen Freund Karl Hubert
anrief. Es begann mit den zwischen ihnen iiblichen
Wortvorspielen, wie: »Hoffe, dich nicht zu stéren ... mdchte
ich dir aber gerne mitteilen ... um mogliche MiB3verstidndnisse
zu beseitigen ...«

»Beseitige sie!« ermunterte Karl Hubert der Freund spiirbar
gutgelaunt, also bereitwillig entgegenkommend.

Worauf Holden, der Susanne noch nachzugenieBen schien,
versicherte: »Moglicherweise, Karl, konntest du da vorhin, bei
deinem Gesprich mit mir, einem vollig falschen Eindruck
erlegen sein. Du weif}t schon, wen betreffend.«

»Weil} ich! Und dabei muflte ich wohl registrieren, Richard,
daB du iiberaus besorgt gewesen bist, nahezu verwirrt, wenn
nicht gar verstort. Dieser Person wegen.«

»Das konnte vielleicht vor ein, zwei Stunden so ausgesehen
haben. Aber jetzt nicht mehr! Jetzt ist wieder alles in Ordnung;
in allerbester Ordnung. Glaube mir das!«

»Warum, mein Lieber«, versicherte Karl Hubert mit
verstindnisvoll klingender Nachsichtigkeit, »sollte ich dir das
nicht glauben.« Eine Erkldarung, die er vermutlich noch unter
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dem Eindruck des Anblicks jener Méddchenfrau Margit mit der
Katze Minka auf dem Balkon abgab. Doch selbst dieses
unsagbar schone, seltsame begliickend nachleuchtende Bild
vermochte ihn nicht zu verlocken, in seiner Wachbereitschaft
dem Freund gegeniiber nachzulassen.

Zumal der nun noch, wie hervorbrechendbeschworend,
behauptete: »Susanne ist wirklich so ganz anders als du
moglicherweise vermutest. Sie ist die denkbar herrlichste
Begliickung.«

»Wenn du das sagst«, meine Hubert gedehnt, »wird das wohl
auch stimmen. Doch gerade noch bist du mir jedenfalls
ziemlich verstort erschienen. Ihretwegen. Jetzt aber nicht
mehr? Was ist denn inzwischen geschehen?«

»Sie hat mich aufgesucht — und iiberzeugt. Und zwar davon,
daB sie allein mich liebt.«

Hubert fragte nun nicht, wie sie das wohl angestellt hatte —
seine kriminalistischen Erfahrungen reichten aus, sich das
vorzustellen. Mein Gott, muflite er sich wohl sagen, Holden
schwankte ja geradezu wie ein Rohr im Winde, der drohte sich
bestindig zu verfirben, wie Blitter im wechselnden
herbstlichen = Sonnenlicht, der war wie ein glatter
Wasserspiegel, den jeder Windhauch zu zerstéren vermochte.
Die fiirchterlich gefdhrdende Hingabebereitschaft seines
Freundes drohte jetzt ganz zum Vorschein zu kommen.
»Solltest du ihr etwa irgendwelche Zugestindnisse gemacht
haben?«

»Keine! Aber vielleicht auch alle irgendwie erdenklichen.
Was doch selbstverstindlich ist- bei einem Menschen, den man
liebt und von dem man geliebt wird. Verstehe das, bitte! Du
bist der einzige, dem ich so etwas anvertraute.«

»Das kannst du auch, Richard — mufit du sogar!« Huberts
Stimme wirkte jetzt, kurz bevor er dieses Telefongesprich fast
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schroff beendete, unendlich miide. »Du darfst stets sicher sein,
daB ich einfach alles tun werde, um dir einen derartigen
Zustand, den du dein Gliick nennst, zu erhalten. Sofern das
sinnvoll ist. Dann bin ich zu jedem diesbeziiglichen
Entgegenkommen bereit. Doch nur dann!«

Wenig spiter begann im Polizeiprasidium, Dezernat Sitte,
die angekiindigte Vernehmung des moglichen Téters im Fall
Irene Winter.

Das geschah in einem Raum von hochst strapaziert
wirkender, doch kernseifensauber erscheinender
Gerechtigkeitsfindungsbiirokratie. Dort befanden sich: ein
griingrauglatter, wie tausendfach zertreten anmutender
KunststoffuBBboden; fahlweille, abgegriffen wirkende Wénde;
wenige Mobel — kaum Akten. Also so gut wie nichts, was die
Fantasie anzuregen, die Augen abzulenken vermochte.

Und in dieser glattkalten Vernehmungshdhle sal3en nun, eng
beieinander, auf schébigen, bei jeder Bewegung knarrenden,
jederzeit zusammenzubrechen drohenden Holzstiihlen: einmal,
dominierend, Kommissar Krebs, der stets wie bedéchtig
sanftbohrende Sittenexperte; dem jedoch auch jede denkbare
Entschlossenheit zuzutrauen war, sobald der komplizierte
Ausweitungen witterte. In seiner Ndhe dann, fast dicht hinter
seinem Riicken, hatte sich Karl Hubert plaziert — wie im
Hintergrund, doch stets weitgehendste Ubersicht erstrebend.
Wobei er sich dann auch noch einige Miihe zu geben schien,
gidhnend gelangweilt zu wirken.

Der dritte Mann in diesem Raum, gemeinsam mit seinem
wohl unvermeidlichen Begleiter — seinem uralten, hochst
seltsam verfilzten, doch iiberaus neugierig wirkenden Hund —
war Keller: auch )Leichenkeller< genannt, der >grofle alte
Mann<¢ des Préasidums. Dieser schien eine Position am
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duBersten Rande angestrebt zu haben; dicht beim Fenster. Ober
seinem bleichen Greisengesicht lagen, im Gegenlicht, dunkle
Schatten; sie erreichten auch seinen Hund, den er sanft
beruhigend hinter den Ohren kraulte. Es war, als blinzelten sie
einander erwartungsvoll zu.

Der vermutliche Tater wurde hereingefiihrt. Ein
Oberinspektor geleitete ihn zu dem leeren Stuhl vor dem
Schreibtisch des Kommissars. Dort lieB er sich nieder. Er
blickte unruhig fragend um sich.

Krebs blatterte inzwischen anscheinend intensiv, doch wohl
iiberfliissigerweise, in seinen Akten. Er schien seinen Kollegen
ausreichend Zeit lassen zu wollen, die vorgefiihrte Person
nidher zu betrachten. Keller zeigte dabei nicht die geringste
Reaktion; sein Hund auch nicht. Hubert jedoch lehnte sich in
seinem aufachzenden Stuhl weit zuriick — er vermochte die
Angst des Mannes zu riechen.

Sittenchef Krebs begann seine Vernehmung, wobei er
zundchst, mit fast leiser Predigerstimme, einige amtliche
Feststellungen traf: Name, Vorname, Geburtstag, Geburtsort,
Wohnort. Und dann: Beruf, Familienstand. »Stimmt das —
soweit?«

»Stimmt«, bestitigte der Mann. Also: Gesner, Paul, geboren
am 4. Mai 1939, in StraBburg, wohnhaft nun hierorts,
Friedensstralle 33. Von Beruf: kaufméinnischer Techniker,
Datenverarbeitung. Verheiratet seit 1960; drei Kinder, alle
maénnlich; sieben, neun und elf Jahre alt. »Nicht vorbestraft!«
fligte er unaufgefordert hinzu.

Krebs nickte — wie zustimmend, aber auch leicht irritierend
skeptisch; als habe er sagen wollen: noch nicht vorbestraft.
Dann verlangte er zu wissen: »Wo, bitte, Herr Gesner, haben
Sie sich vorgestern, in den spdten Abendstunden,
aufgehalten?«

220



Der Befragte erkannte prompt, mit geradezu tierhaftem
Instinkt, die ihn massiv  umlauernden  Gefahren.
Dementsprechend reagierte er unverziiglich aggressiv. »Was
soll denn das? Worauf wollen Sie hinaus? Man hatte mir
lediglich gesagt, daB3 hier einige Auskiinfte von mir erwartet
werden — weiter nichts.«

»Eben diese, Herr Gesner.«

»Sollten Sie etwa versuchen, mich zu verschaukeln? Worum
handelt es sich denn dabei — moglichst genau! Habe ich nicht
ein Recht, das zu erfahren?«

Das hatte er. Und Krebs, der nicht nur wegen Kellers
Anwesenheit erheblichen Wert auf dullerste Korrektheit legte,
bestdtigte es ithm. »Es handelt sich um eine gewisse Irene
Winter, eine Minderjdhrige — die iiberfallen und sexuell
mif3braucht worden ist.«

»Kann ja sein! So was soll immer wieder vorkommen. Doch
was habe ich denn damit zu tun?« fragte Paul Gesner erregt.
»Glaubt Sie vielleicht mir irgend etwas beweisen zu kdnnen?
Da muB ich doch sehr bitten! Auerdem habe ich dann ja wohl
das Recht, jede diesbeziigliche Frage abzulehnen.«

»Das haben Sie«, bestitigte ithm Krebs mit dennoch
nachsichtiger Geduld. Diese fliichtig rechtsaufgeklérten
Fernsehbetrachter begannen immer unbequemer zu werden.
»Sie konnen selbstverstindlich jede Beantwortung derartiger
Fragen verweigern, falls sich dadurch eine Belastung fiir Sie
ergeben sollte. Ist das hierbei der Fall?«

Der vorgefiihrte Gesner wirkte ungemein strapaziert. Nahezu
lebensgefdhrlich blockiert, gleich einem Hasen, den lauernde
Hunde umstellt hatten. Diesmal gleich drei! Und dazu dann
noch ein ihn iiberaus irritierendes viertes Geschdpf; ein
wirklicher Hund. Der richtete sich auf, gleichsam ihm entgegen
— schien scharf Witterung zu nehmen. Paul Gesner schwieg —
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beherrscht von fieberhaftverwirrenden Gedankengéngen.

Seine scharfen, wie in schnellen Wellen auf Karl Hubert
hinflutenden Ausdiinstungen waren fiir diesen in dem engen
Raum kaum noch zu ertragen. Und eben wohl deshalb schaltete
er sich vorstoflend ein. »Kennen Sie mich, Herr Gesner?«

Der Mann betrachtete jetzt iiberaus angestrengt Huberts
Gesicht, das ihm gliicklicherweise ziemlich nichtssagend
vorkommen wollte, also wohl reichlich bedeutungslos. » Woher
sollte ich Sie denn kennen?«

»Immerhin kenne ich Sie! Zumindest in einigen
Einzelheiten«, klarte ihn Hubert suggestiv bedrohlich auf. »Ich
wohne zufillig in Threr Nidhe — nur einige wenige Hauserblocks
von Thnen entfernt.«

»Wer sind Sie denn?« wollte der vorgefiihrte Verdéchtige
alarmiert wissen.

Krebs schnappte instinktsicher zu und {ibernahm
unverziiglich die Vorstellung dieser Person hinter sich:
»Hauptkommissar Hubert.« Wobei er dann noch, mit
sanftlauernder Aufmerksamkeit, hinzufiigte: »Chef unserer
Mordkommission eins.«

Bei dieser, zumindest in Polizeikreisen, lapidaren Eroffnung,
zuckte Paul Gesner zusammen, wihrend Hubert ihn gar nicht
weiter zu beachten schien. Der blickte vielmehr sehnsuchtsvoll
zum Fenster, das er gerne gedffnet hitte — moglichst weit.

Der vorgefiihrte Hauptverdédchtige jedoch atmete heftig; auf
seinem Gesicht zeigte sich eine diinne, glédnzende
SchweiBschicht. Er mobilisierte also Abwehrkrifte. Dann rief
er geprefit aus: »Wie weit, meinen Sie, mich denn zu kennen?
Was wissen Sie denn wirklich von mir?«

»Eine ziemliche Menge«, stellte Hubert unnachsichtig
bedriangend fest. Krebs schloB die Augen fast vollig; und
Keller horte auf, seinen Hund zu streicheln. Sie alle wirkten
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nun hochst konzentriert. Und Hubert sagte weiter: »Kann sein,
daB ich vielleicht ziemlich Entscheidendes von Thnen weill —
diesen Vorgang betreffend.«

Paul Gesner hatte nunmehr das Gefiihl, kurz davor zu sein,
in eine Falle hineinzugeraten. Hastig stie3 er hervor: »Ich lehne
es ab, dazu Stellung zu nehmen! Was ich ja wohl auch nicht
mul} — oder? Nicht ohne mich mit einem Rechtsanwalt beraten
zu haben.«

Das war sein gutes Recht, wie ihm prompt von Kommissar
Krebs  bestitigt wurde — mit erneut irritierend-
entgegenkommender Bereitwilligkeit. Diese Falle, dicht vor
thm, schien sich zu vergréBern, auch zu vertiefen. Doch warum
das so war, wullte er nicht.

Doch die Erkldrung dafiir war wohl hochst einfach. Sie
basierte auf langjdhrigen polizeipraktischen Erfahrungen. Ein
derartig massiv tonender Ruf nach einem Rechtsanwalt war
nicht selten gleichbedeutend mit einem ersten, indirekten,
Schuldbekenntnis. ~ Zumindest  signalisierte  so  das
Befiirchtungen — die zumeist eine fatalreale Beziiglichkeit
besalen.

Dementsprechend freundlichhoffnungsvoll mutete dann auch
Krebs an, als er jetzt verkiindete: »Dann beraten Sie sich also,
Herr Gesner, mit einem Rechtsanwalt. Und zwar moglichst
griindlich. Dafiir gebe ich Ihnen vierundzwanzig Stunden
Zeit.«

Hubert stiirzte zum Fenster und 6ffnete es weit.

Auch an diesem Abend, wie an zahlreichen anderen, hatte
Simone Jahr Giste um sich versammelt. Dabei flatterte sie,
gleich einem grofrauschenden Vogel in Samt oder eben Seide,
vom Hauptraum zur Tiir, um dort ihre Besucher zu begriiBen —
mit vereinnechmenden Umarmungen, um die dann so
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Begliickten in den Hauptraum zu geleiten.

Diese Giéste hockten inmitten von Chrom, Kiristall und
Ebenholz; auf Damast aus Lyon; Perserteppiche neuerer
Machart lagen unter ihren teuer beschuhten Fiilen. Diese
sogenannte >grofle Gesellschaft¢, hier angeblich >tonangebends,
wenn auch nur zweiter oder gar dritter Wahl, machte sich
lauttonend breit.

SchlieBlich erschien auch Susanne Sommer. Sie wurde von
threr Freundin Simone anschmiegsam begriiit. Sie waren
spiirbar aufeinander eingespielt. Doch wie weit, in welchem
Ausmall wirklich, schien etlichen noch ein Rétsel — ein
eventuell fragwiirdiges sogar.

Simone flisterte auf Susanne ein: »Ich brauche dich —
dringend!«

»In welcher Hinsicht?«

»Bevor du dich hier auf deine Weise amiisierst, was ich dir
gbénne, konntest du dich meinem Mann widmen — wenn auch
nur kurz.« Sie produzierte fiir die iibrigen Anwesenden ein
strahlendes Partyldcheln. »Dem solltest du klarmachen, dal3 wir
beide heute nachmittag zwischen vierzehn und siebzehn Uhr
einen ausgedehnten Einkaufsbummel unternommen haben.
Etwa in der Gegend Cartier und Pucci; ohne dabei irgend etwas
zu finden, das uns gefiel.«

Susanne Sommer nickte lediglich. »Wer ist es denn
diesmal?«

»Das erzéhle ich dir spéter! Beruhige zundchst meinen
Mann. Das mit der gebotenen Vorsicht; der reitet schon wieder
einmal seine miBtrauische Tour.«

Das traf tatsdchlich zu. Dieser von Simone Jahr ungeniert
und in aller Offentlichkeit als >mein Mann< bezeichnete
Mensch, von dem jeder wullite, dal er zwar verheiratet war,
aber nicht mit Simone, hockte sichtlich miirrisch in einer Ecke
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dieses modischen Glanzraumes — mittelgrof3, mittelschwer,
mittelmdBig gekleidet; ein fleischiges Gesicht mit kleinen,
flinken Grauaugen.

Susanne Sommer, ganz Freundin der Simone-Haushaltung,
setzte sich unverziiglich zu ihm, hielt ihm ihr hiibschsinnliches
Gesicht entgegen, um sich dann, wohl rein freundschaftlich,
von ihm kiissen zu lassen.

»Wie geht es dir denn so, Werner?« fragte sie einfiihlsam.
»Du machst keinen sonderlich gliicklichen Eindruck. Im
Augenblick jedenfalls nicht. Warum denn? SchlieBlich gehort
zu dir eine Frau wie Simone — die dich liebt.«

»Mich?« fragte er aufgrollend. »Oder mein Geld?« Eine
derartig massive Aufrichtigkeit konnte er sich Susanne
Sommer gegeniiber, der vertrauten Freundin, leisten. Zumal er
erkannt zu haben glaubte, da3 Susanne wesentlich anders als
seine Simone war — ungleich unauffilliger, wohl auch
aufrichtiger, also weit weniger berechnend. Sie wollte geliebt,
bewundert, anerkannt werden. »Warumg, fragte er offen, »bin
ich nicht an dich geraten?«

Susanne spiirte, dafl so was wohl eine Art indirektes Angebot
war — auf das jedoch einzugehen, auch nur andeutungsweise,
gewil} nicht der richtige Zeitpunkt war. Also betitigte sie sich
als voll verldBliche Freundin. »Du verkennst sie, Werner. In
diesem Punkt bist du wie alle Ménner, die Ansehen und
Vermogen besitzen — ihr alle glaubt, nur deshalb geliebt zu
werden.«

Das horte dieser »ihr Mann< nicht ungern, zumal Susannes
weitere Ausfilhrungen, plauderhaftplakativ dargeboten, ihn zu
ermuntern vermochten. So etwa die Schilderung eines
Einkaufsbummels der beiden Freundinnen an diesem
Nachmittag. Simone hétte dabei etliches erblickt, was ihr sehr
gefallen habe — doch sie wire vor den Preisen
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zuriickgeschreckt. Das mit den Worten: »Dariiber mul} ich erst
mit meinem Mann sprechen — ohne seine Zustimmung leiste
ich mir das nicht.«

Das gefiel Werner ungemein. Er entspannte sich, ergriff
dankbar jene von Susannes Hénden, die ihm am néichsten lag,
tiatschelte sie freundschaftlich und widmete sich dann
unverziiglich seinem Champagner — der ithm nun wieder
mundete. Susanne konnte also weiterziehen.

Und zwar unverziiglich zu Dr. Lichtenberg hin. Dieser hatte
ihr bereits bei ihrem Erscheinen verlangend entgegengeblickt
und streckte ihr nun beide Hénde weit entgegen. Er schob die
ihm zugeteilte Gespielin neben sich zur Seite, um fiir Susanne
Platz zu machen. Sein freundlichharmlos wirkendes
Jungengesicht schien Entziicken bekunden zu wollen. Er war
eine Hyéne, die sich als Lamm ausgab.

»Sie fahren einen Volkswagen«, sagte er, schnell
massivgeschéftlich, stets erprobt wirksam direkt. »Dabei
konnte ich Sie mir viel besser in einem erstklassigen
Sportwagen vorstellen — etwa einem Lancia, einem Porsche,
einem Jaguar.«

»Gedenken Sie etwa«, sagte sie, irritierend amiisiert, »mir
ein derartiges Fahrzeug vor die Haustiir zu stellen?«

»Warum nicht!« Jeder Gauner, und dieser Dr. Lichtenberg
war gewill einer, glaubte bedenkenlos an die Wirkung des
Geldes; wer Millionen machen wollte, wie er, durfte nicht vor
etlichen zehntausend Dollar als Investition zuriickschrecken.
»Sie brauchen nur Thre diesbeziiglichen Wiinsche anzumelden,
verehrte Frau Sommer.«

»Bei einer bestimmten, von lhnen bereits angedeuteten
Gegenleistung — nicht wahr?«

»Selbstverstandlich meine ich Rechtsanwalt Dr. Holden. Der
konnte hier fiir mich, einen Ausldnder, der denkbar beste
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Partner sein. Sobald er bereit sein sollte, fiir mich zu arbeiten,
mit seiner ganzen Kanzlei, mit seinem erfreulich guten Ruf,
dirfen Sie mit jeder erdenklichen Dankbarkeit meinerseits
rechnen. Nun, ist das ein Angebot? Lie3e es sich realisieren?«

»Konnte sein«, sagte Susanne Sommer gedehnt. Sie war eine
Meisterin der vorsichtigen Versprechungen.

Dr. Lichtenberg glaubte nunmehr, seiner Sache sehr sicher
sein zu konnen. w»Ich darf also annehmen, verehrte Frau
Sommer, daB3 Sie mich bei meinen Bestrebungen unterstiitzen
werden?«

»Nehmen Sie das an«, sagte sie mit behutsamer
Ermunterung und entschloB sich, als das ihr angemessene
Honorar einen Jaguar zu akzeptieren.

»Das miifite aber moglichst gleich morgen geschehen«, sagte
er, sich ihr entgegenneigend, wie in vollstem Vertrauen. »Ich
habe da ein Millionenobjekt an der Hand — bei dem ich jedoch
schnell ~zupacken muB}; mit Hilfe einer absolut
vertrauenswiirdigen Person, die fiir mich den entscheidenden
Vertrag abschlieBen kann — einen &uferst lohnenden Vertrag
auch fiir diese Person. Die ersten Einhunderttausend zahle ich
sofort, weitere alsbald. Sie verstehen?«

Sie verstand. Dabei betrachtete sie sehr versonnen ihre
zierlichen, schon geformten, doch auch sehnigen Hénde, die
kraftvoll zupacken konnten. Diese Hénde liebte sie — wie wohl
alles an sich. In der sicheren Erkenntnis: Sie hatte, immer noch,
einiges zu bieten! In letzter Zeit begann sie sich allerdings zu
fragen: wie lange wohl noch?

»lch werde das also«, sagte sie, mit wohl sehr sanfter, doch
ziemlich entschieden wirkender Entschlossenheit, »zu
arrangieren versuchen.«

»lch verlasse mich auf Sie — und Sie konnen sich auf mich
verlassen, versicherte Dr. Lichtenberg. »Sobald ich, moglichst
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gleich morgen, etwa mittags, spitestens nachmittags, einen
Termin bei Rechtsanwalt Holden bekomme und der sich bereit
erklart, diese Vertrdge fiir mich abzuschlieBBen, werde ich mich
mit Thnen in Verbindung setzen, um Ihre speziellen Wiinsche
zu erfahren.«

»Und welche — erwarten Sie?«

»AuBer Anregungen, Ihr Lieblingsfahrzeug betreffend, noch
eine von lhnen zu bestimmende Summe. Eine fiinfstellige
selbstverstidndlich. Wobei die erste Zahl davon eine drei sein
kann. Sind wir uns einig?«

Sie waren es.

Ungetriibt auch dann noch, als der Journalist Frank Schwarz
auftauchte — der nach Susanne Ausschau hielt.

Inzwischen saflen sich in dem steril anmutenden Biiroraum
des Chefs Dezernat Sitte drei Ménner gegeniiber; den
seltsamen, uralten Hund nicht zu vergessen, der irgendwie
ebenso fragend, neugierig und skeptisch zu blicken vermochte.
Krebs, der souverdne  Sittenwidchter; Hubert, der
erbarmungslose Mordaufkldrer; schlieBlich >Leichenkeller¢, sie
alle randgefiillt mit kriminalen Erfahrungen — wie dazu
verdammt. Der ihnen vorgefiihrte Verdédchtige, dieser Paul
Gesner, war sozusagen jauf freien Full< gesetzt worden —
zumindest fiir die ndchsten vierundzwanzig Stunden.

Krebs — der hier amtlich mafgebliche Sittenchef — stellte
jetzt fest:

»Da hast du nun also versucht, Hubert, mir deine Methoden
aufzuzwingen! Methoden, die nicht die meinen sind!«

»lch habe lediglich deinen Verdichtigen«, stellte der
Hauptkommissar fest, »den du mir zu verdanken hast, in die
Enge getrieben; was erfahrungsgemail zu
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KurzschluBhandlungen zu fiihren vermag. Und mehr kannst du
nach dem Stand deiner Ermittlungen nicht erwarten.«

Krebs sah den »groBen, alten Mann< des Présidiums an. Der
jedoch schien sich bei der Beschéftigung mit seinem Trollhund
nicht storen lassen zu wollen; was praktisch bedeutete: Keller
gedachte vorerst in dieses Gespréach nicht einzugreifen. Hubert
hatte zwar kraftig geblufft, aber ohne jedoch dabei falsche
Angaben zu machen, ohne den Vorgefiihrten zu tduschen, zu
beliigen — und die Art, wie er so was formulierte, war
schlieBlich seine Sache.

Hubert versuchte seine Ansichten zusitzlich noch zu
erkldren. »Du muflte das so sehen, Krebs: Nach einer derartig
massiven Herausforderung wird dieser Mistkerl, der garantiert
der Tater ist, kalte Fiile bekommen. Er wird sich also einem
Rechtsanwalt anvertrauen. Und wenn der erfahrt, mit was und
auch mit wem da sein Klient konfrontiert worden ist, wird er
diesem, wenn er kein ausgemachter Idiot ist, die Flucht nach
vorn empfehlen.«

»Das konnte sein«, sagte nun Keller recht leise, doch
iiberraschend deutlich. »Wenn mein Rechtsanwalt seinen
Verdédchtigen dazu bringt, sich auf eine Art Eingestindnis
einzulassen, kdmen wir einen Schritt weiter. Doch
entscheidend dabei werden dann die dem Titer eingelibten
Aussagen sein.«

»Das ist es!« reagierte Krebs leicht erregt. »Denn hier haben
wir es mit einem Sittlichkeitsverbrechen zu tun, das kaum
brauchbare Spuren und keinen direkten Zeugen besitzt —
lediglich zwei Aussagen, die sich mit Sicherheit
auseinanderdividieren lieBen. So was ist schlieBlich alles
andere als ein Mord, bei dem sich der Tater unmittelbar neben
der von ihm produzierten Leiche aufhélt.«

»Ach was, Krebs«, sagte nun Hubert iiberzeugt, »ich habe
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schon Morde aufgeklért, fiir deren Téter zundchst nicht der
geringste Anhaltspunkt existierte! Doch sobald ich dann so ein
Schwein zu wittern vermochte, habe ich es an eine Beweiskette
gefesselt, von der es niemals mehr loskam. Und so was kannst
du auch. Das haben wir gelernt.« Womit er Keller wiirdigte.

Dieser blinzelte vor sich hin — seinen Hund an. Krebs fiihlte
sich und seine Arbeit falsch eingeschitzt. »Das sagst du sol«
grollte er Hubert an. »Ohne die Akten dieses Falles zu
kennen.«

»Akten, Mensch, sind doch kaum mehr als Anhaltspunkte.
Du kennst, du hast den Téter — und nun tberfiihre ihn!«

»Das aber, Hubert, wiirde ich gern auf meine Art und Weise
tun — genau und griindlich. Glied fiir Glied zusammenfiigend,
ohne eine derartig vorschnelle massive Konfrontation, die
vieles an Feinheiten zerstoren kann.«

»Verdammt noch mal, Krebs, verehrter Kollege — wir sind
doch keine Seelsorger fiir geistig oder geschlechtlich
Gestorte!«

»Sind wir nicht, mein lieber Hubert«, bestitigte ihm
nunmehr Keller. »In diesem Punkt hast du recht. Aber unser
Freund und Kollege Krebs hat gewil3 auch recht; und zwar in
seiner Annahme, da sich Kriminalisten, heutzutage, gegen
einfach alles vorbeugend absichern miissen. Also moglichst
auch gegen Gutachten ausbriitende Psychologen, die mit
Sicherheit versuchen werden, in einem Prozel3, oder auch
schon im Vorfeld eines solchen, geistige Sperren einzubauen.«

»Diesmal sogar mit einiger GewiBheit!« rief Krebs aus, sich
bestdtigt fiilhlend. »Hubert, du hast lediglich ein Faktum: der
Mann ist dieser Irene nachgeschlichen! Und es ist doch nicht
ganz ausgeschlossen, daf3 sie ithn dazu ermuntert hat. Eine Art
gegenseitiges Verlangen wire dabei durchaus denkbar — ein
prisentes, anlockendes; dann vollzogenes. Solltest du das fiir
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ausgeschlossen halten, Kollege?«

»Nun sage mir mal, Krebs«, provozierte Hubert, »fiir wen
arbeitest du eigentlich? Fiir diese Sittenstrolche — oder fiir die
Sittlichkeit?«

Krebs nahm diese Provokation, nachdem ihm Keller
ermunternd zugeldchelt hatte, ziemlich gelassen hin. »Ich
versuche lediglich das zu registrieren, was wir feststellen
konnten: Irene begab sich auf ein Geldnde in der Néhe der
Stralle. Und er folgte ihr. Jedenfalls lieB sie dort ihre Blue jeans
fallen, ohne erst noch einen Schliipfer herunterziehen zu
miissen. Das gibt sie selbst zu — das ist protokolliert worden.
Und warum tat sie das — wird man wohl fragen?«

»Weil sie dringend mal mufte! Nach den ihr offerierten
Bieten und Schnipsen ist so was menschlich.«

»Das behauptest du, Hubert. Und so kann und so wird es
wohl auch gewesen sein. Deine Irene wirkt ziemlich glaubhatft;
aber ein kindlicher, ahnungsloser Unschuldsengel ist sie nicht.
Schon gar nicht, da ihre Aussage auf fatale Weise ausgedeutet,
verscharft, verdreht werden kann, was einem halbwegs
cleveren Rechtsanwalt durchaus gelingen wiirde. Dann kénnte
es prompt heiBlen: Sie habe ihn angelockt, sich ihm angeboten,
sogar vor ihm ihre Geschlechtsteile entbloft. Und da konnte
der einfach nicht anders ...«

»Ja, pfui Teufel, Krebs!« rief Karl Hubert emport aus. »Und
so was glaubst du?«

»Glaube ich nicht«, versicherte Krebs, wie unendlich
nachsichtig. »Aber mit derartigen Argumenten muf} ich
rechnen und rechne ich!«

»Na gut — tu das!« rief ihm Hubert zu. » Aber wenn sich fiir
den Kerl noch so viele Schlupflocher anzubieten scheinen —
dann muBt du die eben verstopfen!«

»Das will ich versuchen. Doch das wird gar nicht so leicht
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sein.«

»Falls du dabei meine Hilfe benétigen solltest, die meiner
Leute auch — wir stehen zur Verfligung.«

»Danke, Hubert. Doch das, ich hoffe, wird nicht notwendig
sein.«

Krebs blickte zu Keller hin. Doch der schien diesem
Gesprich nicht mehr zu folgen. Er beschiftigte sich mit seinem
Hund.

Eine der letzten Stationen dieses Abends, dieser Nacht: eine
weitere Party bei Simone Jahr.

Die drohte nun sehr schnell zu verenden. Der Herr des
Hauses, >ihr Mann¢, der miirrische Finanzier ihrer grofBlen
Vergniigungen, hatte durch sein dringliches Verlangen, sich
besaufen zu wollen, dementsprechend auch die Géste animiert.
Und die starrte er nun nahezu bosartig blickend an.

Susanne Sommer schob sich, erneut von Simone Jahr
angeregt, mit leicht wiegenden Bewegungen auf Werner zu.
»Du solltest sehr gliicklich sein«, sagte sie, sich zu ihm
setzend. »Deine Simone ist nicht nur eine wunderbare Frau —
auch eine vollendete Gastgeberin.«

»Ach was!« stiel Werner trunken-boshaft hervor. »Die kann
doch nichts als Geld ausgeben.« Womit er unmif3verstandlich
meinte: sein Geld. »Die ist nur wirklich geil, wenn es um ihre
Geltungssucht geht. Sie will wer sein! Sie hélt sich vermutlich
fiir eine verkannte Greta Garbo, fiir eine millverstandene
Marlene Dietrich!«

»So was, Werner — solltest du nicht sagen, riet ihm Susanne
dringlich. »Deine Simone ist allein fiir dich da.«

»Das ist sie nicht!« stie er schwerziingig hervor. »Und
manchmal frage ich mich, nicht nur neuerdings: Warum bist du
denn nicht — an ihrer Stelle? Wenn jemand je so groBziigiges
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Leben verdient, wie ich es ermoglichen kann — dann du!«

»Das, Werner«, sagte Susanne wie bestiirzt, aber auch
geschmeichelt, »will ich nicht gehort haben. Simone ist meine
beste Freundin.«

»lch bitte dich«, murmelte er tiefsinnig, »was besagt denn
das schon?«

Dieser Abend, konstatierte Susanne zufrieden, war recht
erfolgreich gewesen. Und das dachte sie selbst noch, als sich
nunmehr Frank Schwarz, der Journalist, mit besitzergreifendem
Léacheln auf sie zubewegte.

Im Polizeipriasidium, Dezernat Sitte, das Hubert verlassen
hatte, war Kommissar Krebs anhand seiner Akten bemiiht,
seinen verehrten Lehrmeister Keller {iber den Fall Irene Winter
mit moglichst letzten Einzelheiten zu informieren. Und Keller
schien jetzt wieder durchaus intensiv zuzuhoren — sein Hund
auch.

»Das wire an sich«, referierte Krebs, »ein vollig alltiglicher
Fall; in meinem Bereich in jedem Monat so an die
einhundertmal vorstellbar. Wobei jedoch kaum viel mehr als
ein Dutzend derartiger Vorginge angezeigt, also amtlich
bekannt werden. Weil falsche Scham im Spiel ist, oder eben
sogar die halbwegs richtige Erkenntnis: Bei derartigen
sexuellen Vorgédngen sind wir, die Polizei, weitgehend
machtlos.«

»Bekannt!« bestéitigte ithm Keller — wobei auch sein
wundersamer Hund wie zustimmend zu nicken schien.
»Gefiihle, Leidenschaften, oder eben auch Laster, entziehen
sich  sehr weitgehend jeder brauchbaren kriminalen
Bestimmbarkeit. Sie muten wie ein endloses Sumpfgeldande an,
das sich noch dazu durch zeitbedingte Moralbegriffe wie in
stindiger Verdnderung befindet. Schwer, da einen gangbaren

233



Weg hindurchzufinden — und nicht nur fiir Polizeibeamte.«

»Ich versuche es dennoch immer wieder!« gestand Krebs
seinem Keller. »Und so miithsam das auch ist — manchmal
gelingt es. Nicht jedoch in diesem Fall, befiirchte ich. Wenn
der auch an sich ziemlich greifbar anmutet.«

»Was du hier offenbar«, reagierte Keller einfiihlsam, »als
alarmierend empfindest, ist die Tatsache, daB3 sich da jemand
direkt in deinen Bereich einzumischen versucht. Und zwar
gleich einer von der enormen kriminalen Gréfenordnung eines
Hubert.«

»Genau das ist es wohl«, bestétigte Krebs, sich verstanden
fithlend. »Was veranlaf3t Hubert dazu, frage ich mich.«

»Dabei konnten«, meinte der alte Mann bedichtig, »sehr
personliche, sehr menschliche Beweggriinde eine Rolle
spielen.«

»So was kommt bei Hubert doch wohl kaum in Frage. Der
will nichts als die absolute Gerechtigkeit, die versucht er zu
erzwingen! Wo immer er auch ein Verbrechen wittert, reagiert
er ohne die geringste Riicksichtnahme. Er ist — so ganz anders
als wir.«

»Sagen wir, Freund Krebs, er scheint sich verdndert zu
haben«, korrigierte Keller sanft, wobei er seinen nun
eingeschlafenen Hund verstidndnisvoll betrachtete. »Es konnte
sein, dafl Hubert nicht mehr das ist, was er war.«

»Kommt dir das auch so vor, Keller?«

»Das ist wohl von jedem zu befiirchten — manchmal auch zu
erhoffen. Schlieflich kann man keinen Menschen nach
wenigen Jahren endgiiltig definieren. Du brauchst nur die
schonen, gefilligen Gemeinpliatze zu bedenken, die hier im
Amt liber uns kursieren. Wir werden fiir eine Art strahlendes
kriminalistisches Dreigestirn gehalten. Etwa ich — als der
angeblich philosophisch angehauchte grofe Lehrer seiner
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Meisterschiiler; also der von euch beiden. Du, Krebs, wirst als
sanfter, zugleich sicher zupackender Aufklérer bezeichnet.
Wihrend sich unser Hubert die Vermutung gefallen lassen
mull, was er offenbar sogar sehr gern tut, ein denkbar
ricksichtsloser Verfolger zu sein. Aber was, frage ich dich,
stimmt dabei wirklich restlos?«

Das war eine Frage, auf die Krebs keine Antwort wulfite.
Noch nicht. Und wenn Keller die Antwort bereits zu ahnen
schien, so machte er das nicht deutlich.

Die Simone-Jahr-Party 19ste sich nunmehr in ein zielstrebig
erhofftes Wohlgefallen auf. Susanne Sommer und Frank
Schwarz gehorten zu ihren letzten Gésten. Simone geleitete
beide zur Tiir. Sie umarmte ihre Freundin betont innig — ihn
aber vorsorglich auch. »Also dann — macht es gut. Was auch
immer.«

»Eine herrliche Nacht!« stellte Frank Schwarz fest, als er mit
Susanne auf dem nahen Parkplatz angekommen war. Dessen
bleicher Zementboden schimmerte im Mondlicht; modisch
gedachte Bienenwabenhduser umstellten ihn. »Was, meinst du,
lieBe sich in dieser Nacht noch anfangen?«

»Eigentlich«, sagte Susanne, »bin ich sehr miide.«

»Kein Wunder!« meinte er munter. »Schlielich bist du bei
dieser Party ziemlich intensiv in Aktion getreten.«

»So — bin ich das?« fragte sie, leicht heiter erwartungsvoll.

Worauf er demonstrierte, dal} er ein exzellenter Beobachter
war — schlieBlich lebte er von dieser Fihigkeit, bei recht
brauchbaren, aus diversen Quellen flieBenden Honoraren. Sein
sicherer Instinkt dafiir, selbst noch so verdunkelte, moglichst
schliipfrige, also vielversprechende Kreuz- und
Querverbindungen aufspiiren zu konnen, machte sich immer
mehr bezahlt.
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»Bei dir, meine Liebe, hat es sich diesmal offenbar um drei
dir recht verwendungsfahig scheinende Zielpunkte gehandelt.
Dabei einmal, doch wohl mehr am Rande, dieser
andersgeartete Modeschopfer, der danach giert, auch von
Frauen anerkannt zu werden, was du wirkungsvoll getan hast.
Womit sich vermutlich erhebliche Sonderpreise fiir seine
Kreationen einbringen lassen.«

»Na und, Frank? Was ist denn schon dabei?«

»Bei dem, was ich da soeben gesagt habe, meine liebe
Susanne«, versicherte er unverziiglich, »hat es sich keinesfalls
um einen Vorwurf gehandelt, mehr um eine anerkennende
Feststellung. Du reagierst bei diesen Leuten dhnlich sicher wie
ich.«

»Erkldre mir das niher«, wollte sie nun fast begierig wissen,
wobei sie sich ldssig gegen seinen knallroten Porsche lehnte.
»Sage mir, was du sonst noch herausgefunden zu haben
glaubst.«

»Zweitens, Susanne: dein vielversprechend vorsichtiges
Eingehen auf diesen Werner, also Simones sogenannten
»Mann<« — und dessen deutlich enormes Interesse fiir dich. Bei
dem konntest du sie jederzeit ablosen. Ist das deine Absicht?«

Sie lachte sprode auf. »Ich bitte dich! Simone ist schlieBlich
meine beste Freundin!«

»Eine denkbar beste Freundin ist Simone immer — so gut wie
jedem gegeniiber; sobald sich das irgendwie fiir sie lohnt. Und
drittens: deine intensiven Bemiihungen um diesen Lichtenberg
— oder eben seine um dich. Auch hier ganz sicherlich von
Simone inspiriert.«

»Nun — er war ihr Gast; jemand mufite sich um ihn
kiimmern.« Susanne reagierte schnell ausweichend. »Doch
personlich oder gar privat ist er mir reichlich gleichgiiltig.
Waire ich denn sonst hier? Bei dir?«
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»Dariiber freue ich mich — sehr sogar. Doch vermutlich
wollte dieser Lichtenberg irgend etwas von dir. Wenn auch
nicht gleich dich, so doch etwas anderes, zu dem du Zugang
hast. Was ist das? Woflir interessiert der sich? SchlieBlich ist er
ein Geschiftsmann — ein ziemlich ausgekochter, wie man so
fllistert.«

Susanne lachelte ihn an. Sie vermochte seine instinktsichere
Gefahrlichkeit zu erkennen. Sie sagte, bemiiht ablenkend, wie
bereit, sich anzuschmiegen — was sie dann auch tat; zunichst
an seinen Porsche. »Du bist eben ein Mann, Frank, du siehst in
Frauen immer nur das, was du in ihnen sehen willst. Doch zu
denen gehore ich nicht.«

»lrgendwie — bist du absolute Sonderklasse. Zugestanden.«

»In Wirklichkeit«, behauptete sie vollig ungeniert, »ist es so
gewesen: Ich habe den ganzen Abend auf dich gewartet. Und
inzwischen mufite ich eben das iibliche Partygeschwitz iiber
mich ergehen lassen. Weiter war nichts. Das muf3t du mir
glauben.«

»Das glaube ich dir auch, Susanne — liebend gern!«

Er stellte das tiberaus bereitwillig fest, um dann jedoch
unverziiglich massivfordernd vorzustoen. »Doch wenn das
tatsdachlich so ist — was hindert dich denn daran, mit mir die
ndchsten Stunden zu verbringen? Diese Nacht.«

»Nichts«, antwortete Susanne vollig komplikationslos. Was
sie ja auch scheinbar im Grunde ihres Wesens war. Doch
weiter nichts als horrender Irrtum in dieser vernebelten Welt.

Im Polizeiprasidium, diesmal im Biiro der Mordkommission
eins, hatte sich Hauptkommissar Karl Hubert wieder einmal
mehr eines jener Objekte vorfiihren lassen, dem ein Mord
nachzuweisen war: die Frau, die ihren wesentlich jiingeren
Freund vor Tagen iiber den Haufen geknallt hatte.
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Ein vollig eindeutiger Vorgang — in Huberts Augen. Deshalb
mufite schleunigst ad absurdum gefiihrt werden, dafl es sich
hierbei, wie der aufdringlichpublikationssiichtige Anwalt der
Angeklagten behauptete, um einen Totschlag im Affekt, wegen
Trunkenheit oder bei zeitlicher Geistesgestortheit, gehandelt
haben konnte. Um das moglichst wirksam richtigzustellen,
wendete Hubert eine seiner Spezialmethoden an: die Schaffung
einer psychischen Zwangslage.

Das hierbei als erfolgssicher erkannte Arrangement begann
damit, dal Hauptkommissar Hubert seinem Oberinspektor
Kolb zundchst scheinbar vollig freie Hand lieB. Dieser
manipulierte  unverziiglich ~ fachgerecht mit  seinem
Fragenkatalog. Lapidar, sachlich, griindlich, noch dazu
anscheinend ungemein desinteressiert vorgetragen.

Wobei sich alsbald eine anddende, zermiirbende, auf die
Dauer selbst stidrkste Nerven strapazierende Monotonie ergab:
wann — wie — wo — warum — weshalb — weshalb nicht — warum
das so — warum das nicht anders — wie wirklich, genau, in allen
Einzelheiten — wo erfolgend, mit welchen Worten, Gesten,
Bewegungen. Und das stundenlang.

Dann jedoch ersuchte der Hauptkommissar seinen
Oberinspektor, nicht ohne diesem anerkennend zugeblinzelt zu
haben, eine Pause einzulegen. Praktisch hieB3 das: Kolb hatte
sich zu entfernen. Wihrend dann Hubert, mit seinem bereits
schweiBnassen, leicht zitternden Objekt, allein in diesem Raum
zurlickblieb. Minutenlang fiel zwischen ihnen kein Wort — sie
sahen sich nur an.

Dann aber sagte Hubert, fast wie nebenbei, ohne jede
bedringende Feststellung: »Sie haben den also iiber den
Haufen geknallt. Offenbar ganz bewuft. Und dazu sind Sie
schon mehrmals bereit gewesen.« Eine duflerst gefdhrliche,
aber wohl kaum von ihr erkennbare Feststellung, sie bedeutete:
Absicht, Planung, Vorausberechnung sogar. Also die juristisch
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einwandfreien Konstellationen fiir einen Mord.
»Ich habe ihn geliebt«, stieB sie erzitternd hervor.

»Selbstverstindlich!« gestand ihr der Hauptkommissar
unverziiglich zu. »Sie wollten ihn nicht verlieren. Er bedeutete
IThnen unendlich viel, er bestitigte sie, er war ein guter
Liebhaber — in seinem Alter ist man schlieBlich noch recht
leistungsfahig. Doch dabei tauchte eine andere Frau auf.«

Sie wiederholte monoton: »Ich habe ihn geliebt.«

»Aber eben deshalb haben Sie ihn getdtet — téten miissen!
Denn Sie wollten diese Liebe nicht aufgeben — ihn nicht einer
anderen iiberlassen.«

»So — ist es — wohl gewesen«, versuchte sie sich mithsam zu
erkldren. » Aber das habe ich nicht gesagt.«

»Sagen Sie das dennoch. Denn das konnte Sie erleichtern,
meinte nun Karl Hubert behutsam ermunternd. »Zumindest mir
gegeniiber konnen Sie das getrost sagen — jetzt. Wir befinden
uns hier beide sozusagen unter vier Augen. Kein Zeuge ist
anwesend; und ich mache mir keine Notizen.« Das hatte
Hubert bei seinem exzellenten Gedéchtnis auch gar nicht notig.
»Kein Protokoll findet statt, lediglich eine Art Gespréch, eine
Aussprache. Und selbst wenn dabei ein Tonband laufen sollte,
was aber garantiert nicht der Fall ist — so wiren die Aufnahmen
dabei ohne jede juristische Beweiskraft. Ich bin da sehr offen.«

»Und warum sind Sie das — mir gegeniiber?«

»Weil ich glaube, sogar absolut sicher bin, Sie zu verstehen,
Ihre Beweggriinde zu begreifen.«

»Aber ich«, stohnte sie nun wieder vor sich hin, »kann
immer wieder nur das sagen: Ich habe ihn geliebt!«

»Aber ja, ja! Davon bin ich nicht nur iiberzeugt; ich glaube
auch zu wissen, was das zu bedeuten hat.« Hubert schien
nunmehr seine ureigensten Erfahrungen auszubreiten. »So eine
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wie endgiiltig erscheinende Liebe kann eine ebenso
wunderbare wie auch filirchterliche Erscheinung sein.«

Durchaus moglich, dal Hubert dabei an Holden dachte,
seinen Freund, als er dann weiter sagte: »So eine Liebe, wenn
sie in vollem Ausmal} dominiert, vermag die wohl ganze grof3e
Skala unserer letzten menschlichen Daseinsgefiihle zu
umspannen — von der denkbar herrlichsten Erfiillung bis hin
zur todesnahen Trauer.«

»la, gestand sie stammelnd ein. »Das ist es wohl.«

»Woraus sich danng, folgerte er suggestiv, »letzten Endes
eine einzige Folgerung beherrschend herauskristallisiert. Und
zwar diese: Liebe mich — oder ich sterbe. Und weiter:
Versuche, bemiihe dich, diese Liebe zu erkennen. Wenn jedoch
nicht, bist du ihrer nicht wert. Dann bist du nichts wert. Dann —
bist du so gut wie tot.«

»Ja«, bestdtigte sie ihm, wie unendlich ergeben und
erschopft.

Diese Formulierung kam einem Gestidndnis gleich. Denn
Karl Hubert glaubte nun genau das zu wissen, was er bisher
lediglich, jedoch mit an  Sicherheit  grenzender
Wabhrscheinlichkeit, zwingend vermutet hatte. Damit schien
auch dieser Fall fiir ihn so gut wie abgeschlossen zu sein.

Richard Holden vermochte in dieser Nacht nicht zu schlafen.
Die wunderbare Begegnung mit Susanne lebte verlockend in
ithm nach. Sie war so hinreilend gewesen, hatte ihn zutiefst
erregende Zértlichkeiten verstrémt — nun wollte er von ihr
traumen.

Er hatte alle in seinem Apartment erreichbaren Kerzen
angeziindet und sie dann in sein Schlafzimmer gestellt, wo sie
ein Art Altar bildeten. Und in diesem schimmernden, wie in
Herztonen flackernden Lichtraum, hatte er alles das um sich

240



versammelt, was er liebte: eine mexikanische Tonfigur, die
einen denkbar ergebenen Hund in rithrender Weise darstellte;
ein konigliches Kind aus Afrika, aus Holz, pechschwarz
getrankt, mit stolz erhobenem Haupt; dann ein kleines Aquarell
von Emil Nolde, einen leuchtenden Sonnenuntergang, der sich
in blaudunkle Nacht verlor, als ersterbe dabei jedes Licht.

Etliche Jahre Arbeit hatte er dafiir geleistet, erhebliche
Klientenhonorare investiert. Doch jetzt besall er diese Dinge.
Er betrachtete sie begliickt. Denn endlich glaubte er sicher sein
zu wissen: Diese Welt war schon, voller Herrlichkeiten, erfiillt
von Wundern. Eben weil es darin eine Susanne Sommer gab!

Und zu ihr trdumte er sich hin. Verlangend, hingebend,
vollig vorurteilslos. Er war absolut sicher, durch sie die
Erfiillung seines Daseins erreicht zu haben. Das glaubte er,
daran wollte er glauben.

Er wullte ja auch nicht, daB Susanne Sommer gerade einem
anderen Erfiillung zu bereiten gewillt war. Einen Frank
Schwarz. Ein Obergangsmensch mehr fiir sie — jedoch: wohin?

Als Karl Hubert gegen Mitternacht in seiner Wohnung
angekommen war, wirkte er gar nicht, wie stindig von ihm
erwartet, wachsam und scharf verfolgungsentschlossen.
SchlieBlich besaB3 auch er seine heiteren Anwandlungen. Das
Gesprach mit dieser Morderin hatte dazu gehort.

Der angebliche psychologischklirende, erkldrende Motive
einzureden, war ein Kinderspiel gewesen — fiir ihn ein absolut
alltdgliches. Denn selbst kaltbliitigste Morder zogerten
erfahrungsgemil niemals, sich moglichst gefiihlvoll erkldren
zu lassen.

Huberts grimmige Heiterkeit schien sich grenzenlos
auszuweiten, selbst  jetzt, beim  Anblick seiner
Standardbehausung.

Er ging zum Telefon. Neben dem Apparat lag, auf seinem
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roten Adressenbuch, ein Zettel — mit einer Nummer und einem
Namen: Minka — die Katze, zu der eine seltsam strahlende
Maidchenfrau gehorte.

Er rief Margit an. Sie meldete sich prompt, mit einer zart und
freundlich klingenden Stimme. »Entschuldigen Sie bitte, falls
ich Sie storen sollte«, versicherte er ihr, mit einer bei ihm recht
selten anzutreffenden, diesmal jedoch sehr {iberzeugenden
Hoflichkeit. »Aber ich habe noch Licht in Threr Wohnung
gesehen. Ich bin der Nachbar aus dem oberen Stockwerk —
erinnern Sie sich noch an mich?«

»Aber ja — gewill. Wie nett, daB Sie mich anrufen!«
versicherte das Katzenmédchen. »Wie geht es Thnen?«

»Gut, sagte er. »Und wie geht es Thnen — und Minka?«

»Auch gut! Nicht zuletzt, weil Sie mich angerufen haben.
Kann ich irgend etwas fiir Sie tun?«

»lch wiirde mich gern mit Thnen unterhalten — wenn Sie
erlauben. «

»An sich jederzeit, Herr Hubert!l« Thre betdrende
Jugendlichkeit flirrte ihn an. »Nur eben nicht jetzt. Sie werden
sich vermutlich denken konnen, warum nicht.«

»Kann ich«, versicherte er ihr, wie selbstverstdndlich sehr
weit entgegenkommend, leicht vertraulich scherzend auch. »Es
ist bereits reichlich spdt — Sie werden also entsprechend
bekleidet sein. Oder aber es kann auch sein, dal3 ich Sie bei
Ihren spiten Studien unterbrochen habe — und die wollen Sie
ungestort betreiben. Moglich aber auch, daB3 sich bei Thnen
vielleicht auch eine Art Freund aufhilt — selbst fiir so was habe
ich Verstandnis.«

»Danke«, sagte Margit mit leichtem, zarten Auflachen. »Sie
sind iiberaus riicksichtsvoll! Und ich wiirde mich sechr freuen,
wenn Sie mich bald wieder anrufen. Vielleicht- schon
morgen?«
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Das versprach er ihr dankbar und begliickt. Thn erfreute
ungemein die Hoffnung, daB es in diesem an sich scheuBlichen
Dasein noch Menschen wie sie gab — vielleicht sogar fiir ihn.
Das lieB3 ihn fast ldchelnd einschlafen. Voriibergehend hatte er
sogar seinen Freund Richard Holden vergessen — jedoch eben
nur voriibergehend.

In den Vormittagsstunden des néchsten, nun plotzlich
naBkalten Friihlingstages rief Susanne »ihren< Richard in
seinem Biiro an. Das geschah zundchst mit der innig
klingenden Versicherung, sie sehne sich so sehr nach ihm! Das
habe sie in allen Stunden getan — in denen der Nacht; auch
vorher, nachher, jetzt.

»Liebste, es geht mir genauso!« bekannte Richard Holden.
»Auch ich habe immer nur an dich gedacht. Ganz besonders,
nachdem du hier gewesen bist.«

Diese Frau vermochte ihm ein Lebensgefiihl zu schenken,
das ihn vollig zu verdndern drohte. »Weilt du, meine
wunderbare Liebste, was ich mochte? Einfach ausbrechen, hier
alles hinwerfen — und dann einige Tage mit dir verreisen.
Wohin du willst! An irgendeinen See, ins Gebirge, nach
Stidfrankreich.«

»Das wire einzigartig schon, Richard — wie ein Traum,
versicherte sie ihm unverziiglich begeistert. Dann fiigte sie
jedoch mit Bedauern hinzu: »Aber leider geht das nicht — ich
habe hier im Maklerbiiro noch einiges aufzuarbeiten;
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schlieBlich hast du mich in den vergangenen Tagen stark
abgelenkt; allerdings auf eine mir sehr wohltuende Weise.
Auflerdem kommen einige andere Verpflichtungen hinzu,
wofiir du gewill Verstidndnis haben wirst.«

»Aber selbstverstindlich, Liebste!« Seine Enttduschung war
splirbar, zugleich aber auch sein Bemihen, ihre
Entscheidungen stets zu respektieren. »Wann darf ich dich
wiedersehen?«

»Vielleicht schon heute mittag, wenn du willst.«
»Und ob ich das will. Ich freue mich jetzt schon.«

»lch gebe dir noch ndheren Bescheid — sobald ich kann.
Inzwischen, wiirde ich dich bitten, setze dich mit Dr.
Lichtenberg in Verbindung, er wartet auf deinen Anruf.«

Richard Holden schwieg einige Sekunden betroffen. Sie
wartete geduldig. Dann versuchte er ihr behutsam zu erkléren:
»Meine liebe Susanne — ich glaube doch, dir erst neulich mit
einiger Deutlichkeit gesagt zu haben ...«

»Hast du, Richard, mein Lieber! Und ich habe das auch zur
Kenntnis genommen.« Sie schien auf seine Reaktion
vorbereitet zu sein. »Doch worum ich dich bitte, ist lediglich,
ihn anzurufen und dir von ihm sagen zu lassen, was er dir
anzubieten beabsichtigt — nur um dich zu informieren. Nichts
weiter sonst — zunédchst.«

»Ich weil3 nicht recht, Susanne ...«

»Uberleg’ dir das, ich bitte dich darum! Es konnte vielleicht
sehr wichtig sein — fiir dich, fiir uns beide. Wenn wir uns
mittags sehen, reden wir weiter dariiber. Doch zunéchst, bitte,
rufe ihn an.«

So ein Telefon, empfand nicht selten auch Richard Holden,
schien eine Erfindung des Teufels zu sein, wenn es auch
manchmal wie ein Geschenk von irgendwelchen Gottern
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anmutete. Ein Instrument der schnellen Verbindungen,
tiberfallartiger ~ Gesprdche, der Zerstérung versuchter
Zeiteinteilungen. Das  Endergebnis war nicht selten
ausgelieferte Abhédngigkeit.

Derartige Vorgidnge schienen auch diesmal zu erfolgen, in
schneller, erdrutschartiger Folge; unmittelbar hintereinander.

Die erste Phase: Richard Holden rief seinen Freund Karl
Hubert im Polizeiprasidium an.

Dieser befand sich zwar mitten in einem neuen
schonscheuBllichen Mordfall — ein Mann hatte, aus noch zu
kldarenden Griinden, seine Frau und seine drei kleineren Kinder
umgebracht — zogerte aber keine Sekunde, sich seinem Freund
zu widmen. »Was kann ich fiir dich tun?«

Holden: »Du erinnerst dich gewil noch an unser Gespriach
iiber diesen Dr. Lichtenberg, Lugano. Du hattest mir dringend
davon abgeraten, mich mit ihm in Verbindung zu setzen. Ich
beabsichtige  jetzt dennoch, mit ihm eine  Art
Informationsgesprdch zu fithren. Ich bin darum gebeten
worden.«

Hubert wuflite von wem! Er lachte auf — keinesfalls
veréchtlich, aber auch kaum noch amiisiert. »Nun gut, wenn du
erfolgreich dazu verleitet worden bist — dann tu’ das. Aber
ohne jedes Zugestindnis — leiste dir auch nicht die Andeutung
eines solchen. Berichte mir dann unverziiglich. Danach werden
wir weitersehen.«

Die zweite Phase: Richard Holden im Gesprich mit Dr.
Lichtenberg, Lugano — derzeit im hiesigen Hilton.

Lichtenberg: »Ich bin erfreut dariiber, dal Sie mich anrufen.
Ich bin entsprechend, in sehr diskreter Weise, darauf
vorbereitet worden — Sie wissen schon, von wem? Und ich
beneide Sie um dieses herrliche Wesen. Dariiber hinaus hat
sich jene Adresse, die Sie mir iiber diese Dame zukommen
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lieBBen, als recht wertvoll erwiesen. Und wenn ich von Werten
spreche, meine ich Gelder -in erheblicher GroBenordnung. Sie
sollten sich diese nicht entgehen lassen. Ihre schone Frau
Sommer weil} da offenbar ganz genau, was Sie ihr wert sind.«

Holden, um Sachlichkeit bemiiht: »Und wie wiirden dabei,
Ihrer Ansicht nach, diese Geschifte im Hinblick auf mich
aussechen?«

Lichtenberg: »Ganz einfach, sehr tibersichtlich, vollig klar —
mit sofortigen ersten groBlen Gewinnspannen, so an die
Einhunderttausend, die sich bald auf das Mehrfache steigern
werden. Wie ich Thnen schon angedeutet habe, benétige ich
hierorts ein bevollmichtigtes Biiro. Dieses schlieBt nach
meiner Weisung Vertrdge mit in diesem Land befindlichen
Firmen ab — Bau, Industrie, Atomwerke — und dann weiter mit
mir, mit meinem Biiro in Lugano. Eine ({ibliche
Zwischenstation also. Das ist alles.«

Holden: »Sie erlauben mir gewiB, dariiber nachzudenken.«

Lichtenberg: »So intensiv Sie nur wollen! Doch, bitte, nicht
endlos! Sagen wir: innerhalb von vierundzwanzig Stunden? Ja?
Die besten Geschifte sind erfahrungsgemif die ganz schnellen.
Und solche biete ich Thnen.«

Unmittelbar danach Phase drei: Holden berichtete Hubert
von dem Angebot des Dr. Lichtenberg.

Holden: »Dabei habe ich ihm gegeniiber auch nicht die
Andeutung einer Zustimmung gemacht — deinen massiven
Warnungen entsprechend.«

Hubert: »Gut — sehr gut sogar! Warte ein paar Minuten, dann
rufe ich dich wieder an. Und inzwischen bitte keinerlei
gefillige Abschweifungen — schon gar nicht im Hinblick auf
deine Dame!«

Holden: » Wofiir hiltst du mich?«
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Hubert: »Fur ein sehr minnliches Wesen — was auch immer
darunter zu verstehen sein mag. Und Susanne Sommer
kalkuliert das ein.«

Vierte Phase: Telefongespriach zwischen Hubert und dem
von ihm  geschitzten Amtskollegen vom  Dezernat
Wirtschaftskriminalitét.

Ihm schilderte Hubert, in allen ihm bekannten Einzelheiten,
was sich hier anzubahnen schien. Dabei nannte er jedoch
lediglich den Namen Lichtenberg — also nicht auch jenen des
vorgesehenen Partners. Und er erlebte die Genugtuung, seinen
Kollegen nahezu entziickt reagieren zu horen.

»Deine Hinweise auf die Machart stimmen mit meinen
Erfahrungen iiberein. Diese Tour wird von einigen
internationalen  Geschéftsgangstern neuerdings bevorzugt
angewendet: die Bildung einer Kette — Ortsfirma,
Zwischenstation, auslandischer Empfanger. Nur eben, daf} eine
solche Konstellation fast immer erst dann bekannt wird,
nachdem alles gelaufen, also der gro3e Betrug gegliickt ist. Das
wirklich Priachtige an diesem Fall jedoch wire: Sobald Namen
vorliegen, konnten wir endlich einmal rechtzeitig eingreifen,
also wirksam zupacken.«

Hubert, sehr aufmerksam: »Bei wem?«

Der Wirtschaftskriminalist:  »Zuallererst bei diesem
Zwischenvermittler selbstverstandlich. Sobald der nachweisbar
eingestiegen ist, konnen wir ihn uns schnappen; erst danach,
wenn iiberhaupt, die anderen. Kennst du ihn?«

Hubert wich dieser direkten Frage aus. »Er wire also, in
jedem Fall, der Dumme?«

»Nicht unbedingt in jedem Fall.« Der
Weilkragenkriminellenkiller — reagierte  recht  hellhorig.
»Beispielsweise, wenn dieser Zwischentriger, der bei solchen
Geschiften stets der am meisten Geféhrdete ist, frithzeitig und
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voll und ganz mit uns zusammenarbeiten wiirde. Dann konnten
wir ihm weitgehendst entgegenkommen, ihn sogar ziemlich
absichern.« »Ziemlich! Aber eben nicht mit letzter Garantie.«
»Die gibt es in unserem Metier nicht — und das weilit du. Aber
du kennst auch schliefllich meine Methoden, die den deinen
nicht undhnlich sind. Wenn dir also, was ich annehme, der
Name dieses vorgesehenen Mittelsmannes bekannt ist, auf
dessen Schutz du offenbar Wert legst, so solltest du ihn mir
dennoch getrost nennen — ich werde fiir ihn tun, was ich kann.
Und dann, Hubert, garantiere ich dir ein Feuerwerk, das so
manchen blenden wird. Daran hast schlieflich auch du nicht
selten Gefallen gefunden. Nennst du mir diesen Namen?«
»Nein!«

Die fiinfte Phase: Anruf des Karl Hubert bei Richard Holden.

Hubert, eindeutig fordernd, ganz entschieden, mit nicht
unbittenden Untertonen auch: »Nein!«

Holden: »Was — nein? Du versuchst immer wieder, Karl,
mich massiv zu beeinflussen — mit gewil3 sehr freundschaftlich
gedachten Beweggriinden. Und ich hore ja auch auf dich.
Bestehst du nun wieder darauf?«

Hubert: »In diesem Fall Lichtenberg ganz besonders. Halte
dich heraus. Dabei scheint einfach alles faul zu sein.«

Holden: »Deiner Ansicht nach, Karl. Eine fiir mich,
zugegeben, sehr maBgebliche. Aber — erlaube mir bitte diesen
Einwand — das ist nicht die einzige Ansicht, die mir zugetragen
worden ist. Ich habe wohl auch jene von Susanne Sommer zu
beriicksichtigen.«

»Was die fiir dich bedeutet, Richard, vermag ich mir
durchaus vorzustellen. Doch ich glaube auch zu wissen, was
ich dir bedeute. Sie ist gewil} eine liberaus faszinierende Frau —
ich jedoch bin Kriminalist, kein sehr schlechter, darf ich
annchmen. Aber aullerdem bin ich dein Freund.«
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Holden: »Und was wire deiner Meinung nach diesmal
daraus zu folgern?«

Hubert: »Trenne ganz entschieden dein Privatleben mit ihr
von allen moglichen von ihr geduBlerten geschéftlichen
Vorschlidgen. Deine innerlichsten Empfindungen diirfen nichts
mit ihren sonstigen Anregungen zu tun haben. Sind wir uns in
dieser Hinsicht einig?«

»Falls du das unbedingt fordern solltest, Karl — dann ja.«

»lch werde niemals irgend etwas von dir fordern, Richard,
behauptete Hubert. »Ich bitte dich lediglich, meine
Erkenntnisse zu akzeptieren — es sind die eines erfahrenen
Kriminalisten und die eines bemiihten Freundes.«

An diesem Tag trat der Fernlastfahrer Winter mit der ihm
eigenen kraftvollen Entschlossenheit abermals in Aktion — und
zwar gleich im Polizeiprdsidium. Dort drang er bis zum
Sittendezernat vor; mehrere Beamte versuchten vollig
vergeblich, ihn daran zu hindern. Er rief nach
Kriminalkommissar Krebs.

Von diesem wurde er dann auch empfangen; nicht zuletzt,
um jeden weiteren ruhestérenden Larm zu unterbinden. Winter
durfte sich in dem kargen Biiro des Fachmannes fiir
Sittlichkeitsverbrechen niederlassen — was er schwer
schnaufend tat. »Nur Ruhel« versuchte ihn Krebs zu
besinftigen.

»Sie haben gut reden!« legte Winter los, streitbar
Gerechtigkeit erstrebend. »Sie sind kein Vater!«

»lch bin einer«, sagte Krebs, der leiseste Mann des Amtes,
mit beruhigender Hoflichkeit. »Auch zu mir gehdrt eine
Tochter — sie ist fast genauso alt wie Thre Irene.«

»Dann werden Sie ja auch verstehen, Herr Kommissar, was
mich bewegt.«
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Krebs nickte bedédchtig, wie zustimmend — sein ernsthaftes
Primanergesicht ~ schien  einer  neuen  FleiBaufgabe
entgegenzublicken. »Was fiihrt Sie also her?«

»Das ist schnell gesagt, Herr Kommissar. Ich will wissen, ob
Sie meine Tochter einfach abgeschrieben haben. Tun Sie nichts
mehr fiir sie?«

»Herr Winter — wir sind keine Verfolgungsbehorde. Wir
bemiihen uns, Verbrechen aufzukldren. Dazu gehdren Beweise,
und zwar absolut einwandfreie. Wir sammeln sie, aber das
braucht seine Zeit. Sie miissen sich gedulden.«

»Sie haben leicht reden!« glaubte Winter provozierend
feststellen zu konnen. »Sie sind in erster Linie Beamter —
wihrend ich vorwiegend Vater bin — und als solcher zu jedem
Opfer bereit.«

»Zu welchem denn beispielsweise?« wollte Krebs wissen,
immer noch iiberaus hoflich.

»Nun, da ist einmal meine liebe Frau - vollig
zusammengebrochen, worauf ich einen Arzt kommen lassen
muflite, einen erstklassigen und entsprechend teuren.
Wihrenddessen liegt mein geliebtes Kind mehr tot als lebendig
in einem Krankenhaus.« Das horte sich jedenfalls recht
wirkungsvoll an. Tatsache jedoch war, daf sich Irene dort recht
wohl fiihlte. »Und dann, Herr Kommissar, wurde mir eine ganz
groB3e, schnelle Fuhre nach England angeboten, {iber den Kanal
— die mir mindestens einen Tausender eingebracht hitte. Doch
ich habe abgelehnt. Nur um endlich zu wissen, welcher Strolch
sich da an meiner Tochter vergriffen hat.«

»Das ist schlimme, gab Krebs zu.

»Letzten Endes wohl nur fir dieses Schwein! Wenn es noch
eine Gerechtigkeit gibt, auf der ich bestehe. Niemand kann
mich daran hindern. Auch Sie nicht — falls es Sie interessiert!«

Krebs, der sanfteste, beharrlich stille Verbrechensaufklarer
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dieses Amtes, lehnte sich nun, wie leicht erschopft, in seinem
primitiven Biirostuhl zuriick. Er betrachtete den erbosten Vater
mit schnell steigender Unruhe. Dessen Stiernacken signalisierte
fiirchterlichste  Entschlossenheit. Und dann diese sich
nebeneinander bewegenden, kraftvollmassiven
Schlachterhdnde — sehnig, kraftvoll, muskulos.

»Herr Winter«, sagte Kommissar Krebs vorsichtig,
»erlauben Sie mir einen gutgemeinten Rat: Lassen Sie sich
niemals auf Gewaltlosungen ein — selbst dann nicht, wenn Sie
der Uberzeugung sein sollten, sich das leisten zu koénnen, sich
sogar dazu berechtigt fiihlen. Sie werden dafiir kein
Verstindnis finden.«

»Bei Thnen offensichtlich nicht!« Was ganz eindeutig hiel3:
Von anderen jedoch war durchaus ein derartiges Verstindnis
zu erwarten — fir einen Vater, der sich entschlossen fiir seine
mifB3brauchte Tochter einsetzte. Etwa — von einem Hubert.

Der einfiihlsame Krebs versuchte, Winters Gedankengénge
nachzuvollziehen. »Uberlassen Sie das uns, rate ich Thnen —
wir werden tun, was wir konnen.«

»Na — und, was konnen Sie tun?« Die Antwort darauf
brauchte nicht erst ausgesprochen zu werden, nicht fiir ihn; sie
lautete: nichts! »Warum iiberlassen Sie diesen Kerl nicht
einfach mir — sozusagen zu treuen Vaterhdnden. Eine
Andeutung geniigt.«

Worauf sich dann genau das anbahnte, was Krebs schon
befiirchtete, ohne dal} selbst seine Fantasie ausreichte, es sich
in allen Ausmallen vorzustellen. Er war jetzt ohne den alten
Keller — und dessen einzigartigen Hund.

In den Mittagsstunden erlaubte Susanne Sommer ihrem
Richard Holden, sich mit ihr zu treffen, diesmal in einem
Restaurant mit Schweizer Kiiche.
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Dieses Lokal befand sich in der Ndhe des Maklerbiiros, in
dem Susanne so an die vier- bis fiinfmal wochentlich halbtags
arbeitete, nicht klar zu erkennen: fiir wen, um welchen Preis,
weshalb wirklich. Doch damit verdiente sie sich vermutlich
jenen Teil ihres Lebensunterhaltes, der sie einigermallen frei
machte — von sehr menschlichen Zwingen und allzu
mannlichen Forderungen. Eine gewisse Unabhéngigkeit ergab
sich daraus, mit der sie gerne und wirksam jonglierte.

Sie hielten sich bei den Hénden und blickten sich an, mit
eindringlicher Verhaltenheit. Richard schien sprachlos vor
Gliick. Zumal Susanne seine Hénde an sich zog, sich ihm
entgegenlehnte, ihn anldchelte - wie mit groBer,
erwartungsvoller Freude. Mit einiger Ausdauer auch.

»Wie wunderbar du bist!« versicherte er, sie ertastend. Das
sagte er nicht zum erstenmal.

Sie nickte ihm zu, scheinbar intensiv mit der ihr servierten
Salatplatte beschéftigt. Dabei lief sie ihn nicht aus den Augen
— aus Augen, die ihn anzustrahlen schienen. Dann wollte sie,
wie vollig nebensédchlich, wissen: »Was ist mit diesem
Lichtenberg -hast du ihn angerufen?«

»Selbstverstdndlich, Susanne! SchlieBlich hattest du das
angeregt.«
»Und — mit welchem Erfolg?«

»Mit einem leider ziemlich negativen, fiirchte ich.« Das
begann Richard Holden jetzt tatsidchlich zu fiirchten. Denn nun
lehnte sie sich weit zuriick, entzog sich also seinen Hénden,
und in ihren groflen Blauaugen schimmerten gletscherhafte
Farben auf.

»Und warum — negativ?«

»Seine Geschéfte scheinen mir nicht sauber genug«, gestand
er ihr ein, was ihm sichtlich schwerfiel.
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Sie schob ihre Salatplatte fast schroff zuriick. Sie sah jetzt
nicht nur den ihr offerierten Jaguar in Gefahr, auch alle
Summen, die sonst dabei bereitstanden, fiir ihn und nicht
zuletzt auch fiir sich. »Das kannst du nicht machen, Richard!«

»MuB ich wohl aber — leider.«

»Und wenn ich dich bitte«, sie ergriff erneut zértlichinnig
seine Hinde, »es fiir mich zu tun? Fiir unsere so wunderschone
Gemeinsamkeit, fiir ein herrliches Leben zu zweit, fiir die
Erfiillung aller unserer Hoffnungen! Wenn ich dich also bitte,
das alles zu bedenken — was dann?«

»Selbst dann, meine Liebste — miifite ich wohl nein sagen.«

»So ganz einfach?« fragte sie ungldubig. Sie betrachtete ihn,
als habe sie ihn noch nie vorher, zumindest nicht deutlich
genug gesehen. »Sollte das tatsdchlich dein letztes Wort sein?«

Er versuchte abermals auszuweichen. »Ich bitte dich, meine
liebe Susanne, mir zu glauben, daf ich einiges von diesem
Lichtenberg wei}, was dir gar nicht bekannt sein kann. Es
konnte ziemlich gefdhrlich werden, mit einem solchen
Menschen in engere Verbindungen zu treten. Darauf hat mich
auch mein Freund aufmerksam gemacht.«

Wer das war, brauchte Susanne nicht erst zu fragen — von
dem wubBite sie einiges. Sie kannte ithn; auch wenn sie ihm noch
niemals begegnet war, ihn auch nicht zu sehen begehrte.
Offenbar beherrschte er Richard Holden — vermutlich noch
ungleich mehr als sie. »Er bedeutet dir wohl sehr viel 7«

»Er ist mein Freund — doch du bist die Frau, die ich liebe,
versicherte er und versuchte ihre Hinde zu nehmen — die sie
ihm jedoch entzog. »Ihr beide gehort zu meinem Leben;
gleichermaflen bedeutungsstark. Ich will keinen von euch
verlieren.«

»Doch was dann, Richard, wenn dabei eine Situation
eintreten sollte, die dich dazu zwingen kénnte — zwischen ihm

253



und mir zu entscheiden? Wen wiirdest du dann wahlen?«

»Du kennst ihn nicht!« rief er nun aus; mit groB3er
Abwehrgeste. Und dann ein erneutes Ausweichen. »Auch du
wiirdest ihn, wenn du ihn kennenlernen kdnntest, akzeptieren.«

»Was vermutlich heif3t, mein Lieber — du vermagst dich ganz
einfach nicht zu entscheiden, falls so was jemals von dir
gefordert werden sollte. Also zumindest nicht gegen ihn.«

»Aber auch niemals gegen dich, Susanne! Bitte, lal uns
darliber reden — wann immer du willst. Heute nachmittag bei
mir? Ich wiirde dann alle Termine in meinem Biiro absagen.«

»Heute nachmittag«, stellte sie nunmehr betont sachlich fest,
wobei es war, als bléttere sie in einem Terminkalender, »bin
ich bereits verabredet — mit einer Freundin, wegen eines
individuellen Urlaubs in Afrika, Siidostafrika. Ich nehme nicht
an, daf} du irgend etwas dagegen einzuwenden hast.«

Das versicherte er ihr unverziiglich mit wiirgendem
Entgegenkommen, wobei ihn das Gefiihl beherrschte, er miisse
auf einem schmalen FloB einen breiten, schnell
dahinstromenden FluB {iberqueren. »Und was ist mit heute
abend?«

»Da muB ich ein mir sehr liebes, dlteres Ehepaar betreuen —
wir kennen uns bereits seit Jahren; von Briissel her;
Stahlverarbeitung. Uberaus angenehme Menschen, die Wert
auf meine Gesellschaft legen. Und die will ich nicht
enttiuschen — wie iiberhaupt niemanden, der mich mag, mich
schétzt, mir entsprechend entgegenkommt. Ich glaube noch zu
wissen, was wirkliche Verpflichtungen sind.«

Richard Holden vermochte, wenn auch ziemlich miihsam, zu
erkennen, was ihm hier demonstriert wurde — auch zu welchem
Zweck. Er bemiihte sich dennoch, oder eben gerade deshalb, so
weit wie nur moglich auf alle ihre Anregungen einzugehen.
»So gut wie alles, Susanne, wird von mir akzeptiert, wenn du
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es wiinschen solltest. Ich kann also nur hoffen, dal3 du einen
schonen, harmonischen Abend haben wirst. Wobei ich mir
jedoch die Frage erlaube: und danach?«

»Werde ich vermutlich sehr miide sein. Das bitte ich dich zu
beriicksichtigen, Richard.«

»Selbstverstindlich, Susanne!« Sein Entgegenkommen ihr
gegeniiber war jetzt von nahezu ersterbender Hilflosigkeit.
Noch niemals vorher in seinem Leben hatte er sich einem
weiblichen Wesen derartig ausgeliefert gefiihlt — auch seiner
ehemaligen Frau nicht. Von ihr waren wohl damals vollige
Verwirrungen ausgegangen, und er hatte unsagbar gelitten.
Aber jetzt glaubte er selbst dabei noch bebende Wonnen zu
verspiiren. Denn er liebte grenzenlos und zutiefst ergeben.
»Darf ich dich dann wenigstens heute abend noch anrufen,
Susanne?«

»Dariliber, mein Lieber«, versicherte sie, schnell und sicher
reagierend, »wiirde ich mich sehr freuen — falls mich dein
Anruf erreicht. Du solltest jedoch damit rechnen, daf3 ich nicht
gewillt bin, noch sehr spite Anrufe entgegenzunehmen — ich
bin dann einfach zu miide. Du verstirkst das noch — eben weil
du dich nicht voll und ganz zu mir bekennen vermagst.«

»Du entziehst dich mir«, erkannte er alarmiert-bestiirzt.

»Du iibertreibst, mein Lieber. Ich gebe dir lediglich Zeit, ein
wenig intensiver iiber uns nachzudenken, {ber die
Gegebenheiten, die dazu gehdren — das scheinst du dringend
ndtig zu haben.« Sicherlich meinte sie damit auch Lichtenberg.

Darauf entzog sich Susanne Sommer jeder weiteren
Diskussion tiber dieses Thema schroff-entschlossen. Sie kii3te
ihn fliichtig, beinahe schon wie pflichtgemal und erhob sich
eilig, um sich, wie dahinschwebend, zu entfernen.

Richard Holden starrte ihr bestiirzt nach.
Der Journalist Frank Schwarz meldete sich telefonisch mit
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forschfreudig klingender Stimme bei Kriminalhauptkommissar
Karl Hubert im Polizeipriasidium. »Ich glaube, ich habe da
einiges Interessantes fiir Sie — soll ich Sie aufsuchen?«

Dieses Angebot wurde spiirbar begriifit; allerdings schien
Karl Hubert das Polizeiprisidium ganz und gar nicht der
passende Ort fiir eine solche Begegnung. Auf derartige
Feinheiten legte er immer noch Wert.

Also schlug er einen Treffpunkt in seiner unmittelbaren
Néhe vor — einen Stehausschank, der jedoch von wohltuender
Sauberkeit war. Hier konnte selbst noch ein Hubert den Geruch
eines kraftvoll wiirzigen Bieres einatmen; wenn er sich dicht
dariiber beugte, war dessen Geruch weit stirker als jener des
Raumes und der Menschen darin. Hier verkehrten zumeist
seine Kollegen, die sich schnell mal >zwischendurch< den
taglichen Aktenstaub herunterzuspiilen versuchten.

Frank Schwarz mutete denn auch in dieser Umgebung
irgendwie deplaciert an. Seine modisch getrimmte Erscheinung
— diesmal in leuchtendem Rehbraun, vom Rollkragenpullover
bis zu den Lacklederschuhen — wirkte in dieser dunklen
Erfrischungshohle wie ein praller Fremdkdrper. Frank Schwarz
erkannte das sehr wohl, es schien ihn jedoch nicht sonderlich
zu storen — sein SelbstbewuBtsein war von erheblicher
Belastbarkeit.

Er meinte lediglich: »Dieses ganze Dasein ist doch ziemlich
beschissen. Das werden Sie mir gewil3 bestitigen.«

»Warum nicht«, sagte Hubert wie zustimmend. »Wobei es
wohl auf den Blickwinkel ankommt — und auf das dabei
angepeilte Objekt. Also zunichst auf das mich hierbei
interessierende — falls ich mich nicht tdusche.«

»Diese Susanne Sommer ist genau das, was Sie vermuten,
Herr Hubert, also ein ziemlich ausgekochtes Luder — sehr
vorsichtig ausgedriickt.«
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Hubert wehrte ab. »Ich habe niemals eine derartige
Vermutung geduBert, Frank Schwarz - nicht einmal
angedeutet.«

»Direkt nicht, zugegeben. Aber fiir moglich haben Sie es
gehalten — oder? Doch gut, gut — Sie sind auf Fakten aus.«

Und diese glaubte nun Frank Schwarz liefern zu konnen. Er
war ziemlich sicher, sich inzwischen auf diesen Hubert
eingestellt zu haben, auf dessen Denkweise, dessen Methoden.
Er verabscheute intimes Geschwitz, er wollte greiftbare Details.

»Die augenblicklichen Konstellationen: Susanne Sommer
scheint Eisen im Feuer zu haben. Einmal einen Industriellen,
Raum Briissel, Stahlverarbeitung; er ist vermutlich ihretwegen
zu einer Scheidung bereit. Dann jene dubiose Geldmachertype
aus Lugano, ein sogenannter »Scheinwerfer« — er blétterte jede
Menge Gelder hin, fiir Gegenleistungen verschiedenartigster
Macharten. SchlieBlich dieser leicht angegraute, jedoch
stinkreiche Freund ihrer augenblicklich besten Freundin. Und
dann noch gewil} der eine oder andere — ich werde schon noch
herausbekommen, wer.«

Karl Hubert schien angesichts dieser Nachrichten, die er
bereits zum Teil kannte, wie tiberwéltigt verstummt zu sein.
Das jedoch nur, um sich nicht gleich duBlern zu miissen. Er
filhlte sich wie hin- und hergerissen — zwischen Ekel und
Genugtuung, Furcht und Freude, Wissen-wollen und Wissen-
miissen. »Allerhand«, sagte er dann lediglich vor sich hin.
Dieses scheuBliche Bild drohte immer deutlicher zu werden.

Frank Schwarz erkannte, wahrlich nicht ungeschmeichelt,
daB3 ihm hier eine Art Volltreffer gelungen war, und er bemiihte
sich, thn noch weiter auszubauen. »Um besagte Person noch
etwas ndher zu katalogisieren, sozusagen zu Ihrem
Hausgebrauch, Herr Hubert: Ich habe die vergangene Nacht
mit dieser Dame verbracht — verbringen diirfen, darf ich wohl
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sagen! Sie ist tatsdchlich, ganz unter uns Ménnern, eine Wucht
von Weib.«

»Heilt das — sie hat mit [hnen geschlafen?« Hubert reagierte
wie ein zuriickschreckendes Pferd. » Warum?«

Frank Schwarz lachelte nachsichtig. »Sicherlich nicht meiner
Schonheit wegen! Und finanziell bin ich fiir eine Susanne
Sommer ziemlich uninteressant; selbst meine Beziehungen zu
sogenannten Offentlichkeitsorganen scheinen ihr reichlich
gleichgiiltig zu sein.«

»Warum — aber dann?«

»Nun, sie wird vermutlich angenommen haben, dal3 ich
einiges weil}, etwas fiir sie zur Zeit liberaus Wichtiges. Und
zwar eine gewisse Querverbindung betreffend, bei der sie nicht
gestort werden will. Eben deshalb wohl versuchte sie mich
abzulenken — oder gar zu vereinnahmen; mit bei ihr gewil3
bewihrten und sehr gekonnten Methoden.«

»Um welche Art von Querverbindungen konnte es sich dabei
gehandelt haben?« wollte nun Hubert fast dringend wissen. Es
horte sich beinahe so an, als gedenke er eine Art Vernehmung
durchzufiihren.

»Weil} ich nicht!« Schwarz wich prompt aus; er schien
erkannt zu haben, dal3 er einem duflerst heiklen Punkt sehr nahe
gekommen war. »Das will ich auch gar nicht wissen. Denn
bisher fehlt mir jeder beweiskriftige Uberblick — auf den allein
Sie ja wohl Wert legen.« Er zdgerte, sich da noch weiter in
Versuchung fithren zu lassen — doch er zdgerte suggestiv
gekonnt. »Ich konnte Thnen lediglich eine Vermutung
anbieten.«

»Bieten Sie die an!« forderte Hubert erwartungsgemal.

»Hochst ungern«, versicherte Schwarz, dennoch spiirbar
entgegenkommend. »Ich bin da wie immer sehr vorsichtig,
allerdings auch aufrichtig — Thnen gegeniiber besonders, was

258



Sie gewil} entsprechend zu wiirdigen wissen werden. Nun gut —
also: Da scheint eine intensive Verbindung angestrebt oder
bereits ausgebaut zu werden, von ihr — und zwar eben fiir
diesen iiberaus dubios anmutenden Herrn Lichtenberg. Wollen
Sie nun auch wissen, zu wem hin diese Verbindung offenbar
geplant ist? Dafiir scheint Rechtsanwalt Holden in Frage zu
kommen. Ist es das, was Sie horen wollten?«

»Nein!« stellte Hubert schroff ablehnend fest. »Das will ich
nicht horen — und das habe ich auch nicht gehort.«

»Verstanden.« Frank Schwarz war unverziiglich bereit, sich
Huberts Wiinschen anzupassen — zu seinem Vorteil, wie er
hoffte. »Ich habe also diesen Teil unseres Gespriches bereits
vergessen.« Bis auf weiteres — dachte er. »Aber gut bedient
habe ich Sie doch wohl — oder etwa nicht?«

Der Hauptkommissar nickte. »Ich weil Thre besonderen
Leistungen zu wiirdigen — auf meine Weise.«

»Womit wir also wieder einmal mitten im Geschift sind.
Ohne Umschweife. Konnen Sie mir einiges fiir mich
wirkungsvoll Verwertbare anbieten, wie Sie bereits angedeutet
haben?«

Auf diesen radikalen Handel lief} sich Hubert ein, ohne
sonderlich zu zdgern. Um so mehr, als er bereits zu wissen
glaubte, wer hierbei letzten Endes auf der Strecke bleiben
wiirde. Er kannte viele, deren Daseinsberechtigung ihm
keineswegs einleuchtete, und fiir einen ganz besonders hatte er
seine Raubtierfalle aufgestellt.

»Dabei handelt es sich, wie schon angekiindigt, Herr
Schwarz, um ein Sittlichkeitsverbrechen — den Fall einer
gewissen Irene Winter. Sie haben sich dariiber informiert, wie
ich Thnen riet?«

»Habe ich«, bestitigte Frank Schwarz, »ohne etwas
Wesentliches herausgefunden zu haben. Wo ist denn der
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Pferdeful? Aus diesem Krebs jedenfalls war nicht allzuviel
herauszuholen. Ich benétige brauchbare Unterlagen.«

»Die bekommen Sie — von mir. EinschlieBlich eines
Namens.«

»Den des Taters, Herr Hauptkommissar? Wenn ich den
wirksam in den Griff bekomme, konnte das durchaus ein
Erfolg werden. Ausreichend, um so manchem unserer
Kleinbiirger das Friihstlick genu3voller zu machen.«

»So ungefdhr das gedenke ich Thnen anzubieten. Doch lassen
Sie mich zunichst einmal — zur Absicherung flir uns beide —
ein Telefongesprich flihren.«

Das hierauf erfolgende Gesprich per Telefon fand zwischen
Hauptkommissar Hubert, Mordkommission eins, und
Kriminalkommissar Krebs, Chef des Dezernates Sitte, statt. Es
wurde mitgehort von Frank Schwarz, dem Journalisten — wie
angeordnet schweigend.

Hubert: »Kommst du weiter — im Fall Irene Winter?« Krebs:
»Dabei entwickelt sich alles leider ziemlich genau so, wie ich
das erwartet, oder eben befiirchtet habe.«

Hubert: »Du kannst aber den Titer dennoch nicht
unmittelbar in den Griff bekommen?«

Krebs: »Nicht direkt, nicht sofort. Zumal dieser Mensch, was
vorauszusehen war, durch seinen Rechtsanwalt wirkungsvoll
aufgeklart worden ist. Und das reichlich intensiv. Er versucht
jetzt, und zwar gar nicht ungeschickt, sich aus allen
Verdichtigungen herauszuwinden.«

Hubert: »Heiit das — er belastet jetzt Irene Winter, sein
Opfer? Und dagegen bist du machtlos?«

Krebs: »Nicht auf die Dauer. Aber so was braucht nun mal
seine Zeit.«

Hubert: »Glaubst du denn, du hast noch geniigend Zeit.«
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Frank Schwarz hatte erregt mitgehort und reagierte jetzt
hellwach und sichtlich alarmiert — also ganz wie erwartet.
Hubert betrachtete ihn hoffnungsvoll priifend.

»Was soll denn das heilen?« preschte Schwarz vor. »Da
existiert offenbar ein bekannter Tater — aber der ist nicht zu
uberfihren?«

»Wie schon angedeutet, nicht mit unseren kriminalistischen
Mitteln und Moglichkeiten«, klirte ihn Hauptkommissar
Hubert freundlich auf. »Denn die miissen auf einer hochst
exakten Beweisfiihrung basieren. Wir besitzen leider nicht die
Moglichkeiten der Presse, lediglich Vermutungen zu duflern,
sie auszuspielen, also mit den Methoden der indirekten, doch
recht massiv moglichen Verdéachtigungen zu manipulieren.«

»Dabei helfen wir Thnen gerne aus — im Interesse der
Offentlichkeit.« Schwarz grinse ungeniert; er schnappte sich
mit einiger Heftigkeit diesen ihm dicht vorgehaltenen Kdoder.
»So was wire durchaus nach meinem Herzen!«

»lch habe mir nur so als Gedéchtnisstiitze — den Namen
dieses mit Sicherheit anzunehmenden Téters, seine Adresse
und diverse diesbeziigliche Details auf einen Notizzettel
geschrieben.« Hubert zog ihn aus seiner Brusttasche wie ein
Zauberer, der ein stattliches Kaninchen hervorangelt. »Ich lege
ihn nun hier hin — neben mein Bier. Doch eben diesen Zettel
habe ich Thnen niemals zukommen lassen — kapiert? Und nun
muf} ich mal kurz hinaus.«

Hubert entfernte  sich, worauf Frank  Schwarz
erwartungsgeméifl prompt nach den Notizen griff. Er iibertrug
sie eilig auf die Riickseite eines Briefumschlages und fiihlte
sich bereits als totaler journalistischer Aufkldrer: Er, Schwarz,
Polizeireporter, Gerichtsberichterstatter und
Gesellschaftskritiker, in jeder Hinsicht anerkannt, vermochte
nunmehr einen Sittlichkeitsverbrecher zu entlarven, ihn zu
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iiberfithren, festzunageln. Vor aller Offentlichkeit. Und das
noch weit frither als die Polizei!

Als Hubert nach nur wenigen Minuten wieder zuriickkam,
steckte er seinen Notizzettel ein; mit unbeweglichem Gesicht.
Der Handel war also perfekt. Er verlief nach den dabei von
beiden Seiten zu beachtenden Spielregeln: Nichts war gesagt,
nichts abgesprochen, nichts bestdtigt worden. Der Lieferant
blieb anonym, der Empfanger wiirde offiziell versichern: »Wie
wir vertraulich aus ungenannten, doch uns bekannte, fiir
mafigeblich zu haltenden Quellen erfahren haben ...«

Frank Schwarz zeigte sich &uBerst dankbar. »Das, Herr
Hubert, sind allerbeste Hinweise! Ich bin bereit, mich dafiir zu
revanchieren. Sie brauchen mir nur zu sagen, auf welche
Weise.«

»Das werde ich — wenn es soweit ist. Und wenn ich es Ihnen
nicht direkt sage, werden Sie es dennoch merken. Doch jetzt
Waidmannsheil. Wobei Sie auf diesen Vater Winter achten
sollten; das sage ich Thnen mit der dabei wohl gebotenen
Vorsicht. Der ist scharf wie ein Rudel Rei3hunde auf einen
Hirsch.«

»Waidmannsdank, sagte der Journalist
unternehmungsfreudig.

In den spiten Abendstunden dieses Tages empfing der
Polizeiprésident, nach seinem iiberaus hoflichen Ersuchen, den
grof3en, alten Mann seines Amtes, also Keller. Dieser erschien
wie unvermeidlich gemeinsam mit seinem vierbeinigen
Freund, der ein fiir Hunde biblisches Alter haben mulfite.

»lch bin besorgt«, erklirte der Polizeiprésident.

»Wer hitte das denn in diesen wie vollig aus den Fugen
geratenen Zeiten nicht zu sein«, bestdtigte Keller
entgegenkommend. »Doch in welcher Hinsicht?«

»Nun ja, lieber Keller, besorgt, wenn auch nicht gleich
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beunruhigt —  angesichts dieser immer  massiver,
riicksichtsloser, fast brutal werdenden VorstoBBe gewisser Teile
der Tagespresse — gegen uns!«

»Die«, meinte Keller mit weitem Verstindnis, »brauchen
ganz direkte, greifbare, begreitbare Zielpunkte — fiir ihre Leser.
Und das eben von uns, der Polizei. Die interessiert alles, was
irgendwie nach Sensation riecht. Alles, was irgendwie
kriminell anmutet - also auch etwa dahintreibende
Pestfahrzeuge auf den Meeren, Oltanker genannt — Verderben
vor sich hinbriitende Atomreaktoren, die nicht nur, falls irgend
etwas schiefgeht, ihre ndhere Umgebung ausrotten kénnen —
dahinrasende Flugzeuge und Kraftwagen ebenso, die auf die
Dauer fast so viele Todesopfer verursachen, als in noch so
massiven Kriegen gelungen ist. Und dann noch dieses
besinftigende Geschwafel: Das wiren eben so die Opfer,
welche der Fortschritt fordert!«

»Diese Welt ist eben zutiefst erkrankt — das spiirt man!« Der
Polizeiprédsident reagierte dabei nicht viel anders, als habe er
lediglich die téglichen, immer fiirchterlicher werdenden
Berichte seiner Dezernate vor sich. »Doch niemand findet sich,
kein Politiker, kein sogenannter Staatsmann, der aufrichtig und
konsequent dagegen anzugehen gedenkt. Sie alle scheinen
Gruppeninteressen nachzugeben, Geldinstituten horig zu sein,
einem bestiirzend weit verbreiteten, schnellen, raffgierigen
Gewinnstreben anzuhdngen. Da sind flirchterliche Angleicher,
Ausgleicher, Einebner am Werk. Wobei viele Menschen, die
nicht an dieser Fortschrittsglaubigkeit mitverdienen, das zu
ahnen beginnen — sie werden unruhig, bose, kommen sich
hilflos und verlassen vor.«

»Doch eben zu denen«, sagte Keller bedichtig, »gehoren
auch Polizisten! Denn die muten oft {iberstrapaziert und
iiberfordert an. Diese sogenannten Hiiter der Ordnung beginnen
an sich und ihren Aufgaben zu zweifeln. Sie fangen an, sich zu
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fragen: Um welche Ordnung handelt es sich denn eigentlich
wirklich?«

»Das ist es wohl, Herr Keller, was auch ich zu spiiren
beginne. Allein zu unserem Bereich, in dieser Stadt, gehdren an
die viertausend Beamte. Der GroBteil davon leistet ganz
vorziigliche Arbeit, immer noch — aber wie lange wohl noch,
wollen Sie sicher fragen. Und das frage ich mich auch! Denn
der zunichst verschwindend geringe Prozentsatz der schwarzen
Schafe unter unseren Leuten scheint bestiirzend schnell immer
groBBer zu werden. Polizisten als Zuhélter, Einbrecher oder
Betriiger — so was ist keine Seltenheit mehr.«

»Das hat es schon immer gegeben, Herr Prisident. Sogar
Morder! Die sind sogar vor einigen wenigen Jahrzehnten in der
Nazizeit staatlich gefordert und rechtlich unterstiitzt worden.«
Keller blinzelte seinem hellwachen Hund beséinftigend zu.
»Das jedoch heutzutage wirklich Bedenkliche scheint sich in
zwel Erscheinungen deutlich zu machen: Da ist, einmal, die
zunehmende Gleichgiiltigkeit unserer Beamten gegeniiber
ihren wahren Aufgaben — sie vertreten nicht mehr iiberzeugend
genug das Gesetz, sie flihlen sich nicht mehr als Helfer der
Bedrohten, Verfolgten und Gequélten. Sie scheinen sich nur
einen Job zugelegt, eine Verdienstquelle aufgerissen zu haben,
sie sind lediglich auf ihre Einkiinfte fixiert.«

Der Polizeiprasident nickte zustimmend. Das galt jedoch
mehr dem Hund. Sehr zdgernd wollte er dann von Keller
wissen: »Und die zweite dieser Erscheinungen?«

»Dabei handelt es sich, fast zwangslaufig, um die Funktion
des denkbar Extremen. Und zwar bei auBlergewOhnlichen
Menschen von besonderer Eigenwilligkeit. Auch sie sind bei
uns vorstellbar. Thnen etwa, Herr Prdsident, sagt man das nach,
mir auch, was jedoch nicht ganz zutrifft. Denn Sie sind fixiert
auf Thr Amt, ich bin gepridgt durch meine Erfahrungen. Das
macht uns vorsichtig. Zumindest wollen wir erhalten und
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bewahren, und zwar so ziemlich alles, was uns als gut, gerecht,
anstdndig, sauber, lebenswert erscheint. Es konnte durchaus
sein, dal} wir dabei konservativ anmuten, wenn Sie mir diese
Vokabel erlauben. Extrem veranlagt jedenfalls sind wir nicht —
also vermdgen wir auch nicht dementsprechend zu
funktionieren.«

Der Polizeiprasident wollte jetzt offensichtlich keine
moglicherweise voreilige Frage stellen. Wie um sich
abzulenken, widmete er sich Kellers Hund und fiillte Wasser in
seine Schale nach.

Dann erst fragte er Keller: »Was, bitte, haben Sie mit dieser
Andeutung gemeint? Wollten Sie etwa auf einen ganz
bestimmten Vorgang in unserem Bereich anspielen — oder ist
das lediglich eine Art Theorie gewesen?«

»Nehmen Sie das letztere an«, empfahl ihm Keller. »Doch
immerhin vermag ich mir einen erklirten Mann der
Gerechtigkeit, seiner Gerechtigkeit — mitten unter uns —
durchaus vorzustellen.«

»Ich habe schon immer Ihre Fantasie bewundert, Herr
Keller, und sie auch stets als schopferisch empfunden.«

»Wobei nicht ausgeschlossen ist, Herr Prédsident, dall dabei
jemand zum Vorschein kommen konnte, der sich bei diesen
permanenten Lebensliigen total verraten und verkauft
vorkommt. Und damit — herausgefordert. Und der dann,
absolut entschlossen und sozusagen auf eigene Faust, dagegen
vorgeht — keine Hindernisse mehr anerkennend! Auch nicht
sogenannte amtliche.«

»Das befiirchte ich auch«, sagte der Préisident, gequilt
nachdenklich, wie vor seinem eigenen Schatten stehend, den er
nicht zu tiberspringen vermochte. »Doch davor — gnade uns
Gott!l«

Der Journalist Frank Schwarz witterte sensationelle
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Schlagzeilen — zumindest drei, nach seinen Berechnungen;
verteilt auf sechs Tage. Er gedachte duflerst planvoll ans Werk
zu gehen; mit der ithm eigenen, oft erfolgreichen Direktheit.
Also: zum totalen Kahlschlag bereit!

Was ihm auch gelang.
Erste Station dabei:

Frank Schwarz suchte — sozusagen als Fundament fiir seine
Recherchen — den Vater von Irene Winter auf. Dieser safl vor
dem Fernsehapparat, wihrend seine Frau in der Kiiche
hantierte. Er gab sich tiberaus miirrisch.

Schwarz bat berechnend hoflich um Entschuldigung dafiir,
moglicherweise gestort zu haben, worauf Winter meinte, das
Programm wire sowieso eine Zumutung.

Er schaltete den Apparat aus. Mittels Fernbedienung
natiirlich, um dann Schwarz mit priifender Verichtlichkeit
anzublicken. »Was sind denn Sie fiir einer? Etwa noch einer
von der Kripo? Diese Versager kotzen mich an. Fiir die ist
mein armes Kind nichts als ein Aktenstiick, auf dem sie ihren
Mittagsschlaf halten. Von denen habe ich die Schnauze voll.«

Frank Schwarz versicherte unverziiglich — sehr wortreich,
mit geschicktem Einfiihlungsvermdgen —, dall er das voll und
ganz verstehe. Er war offensichtlich mit einer Art Stier
konfrontiert worden, der geradezu danach schrie, in irgendeiner
Arena vor tosendem Publikum abgestochen zu werden.

Er erkldrte, lediglich Journalist zu sein. Doch eben nicht
irgendeiner — vielmehr einer der wohl wesentlichsten,
mafgeblichsten, einflufreichsten dieser Stadt. »Mir konnen Sie
sich anvertrauen, Herr Winter.«

MifBtrauisch, wie er nun mal geworden war, nahm Winter
das ganz und gar nicht als gegeben hin. »Was denn, was denn —
Sie wollen doch nicht etwa meine liebe Tochter, und mich
dazu, vor aller Offentlichkeit in den Dreck zerren?«
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»Sie verkennen die Gegebenheiten, Herr Winter.« Schwarz
gab sich erstaunt, keineswegs irgendwie gekriankt. »Wenn ich
das wollte, brauchte ich mich doch nur an die vorhandenen
Unterlagen zu halten und mich dann kreuz und quer durch die
Gegend fragen. Aber eben das tue ich nicht- ich bin direkt und
vertrauensvoll zu Thnen gekommen.«

»Und — warum?«

»Um Thnen, nicht zuletzt angeregt von Herrn Hubert, meine
guten Dienste anzubieten und Thre Mitarbeit zu mobilisieren.
Denn ich bin ebenso emport liber diese Vorgéinge wie Sie.«

»Das kann keiner sein!« protestierte Winter restlos
iiberzeugt. »Ich bin der Vater. Und als solcher fordere ich:
Dieser verbrecherische Kerl muf} bestraft, unschidlich gemacht
werden — fiir alle Zeiten!«

So etwas horte Frank Schwarz nicht ungern. »Und eben das
kann die Polizei nicht! Denen sind die Hidnde gebunden; durch
Verfiigungen, Verordnungen, Bestimmungen des
Strafgesetzbuches. Doch auf mich aber trifft das alles nicht zu.
Ich kann mich da wesentlich freier bewegen — und sogar, falls
ich Threr Mithilfe sicher sein darf: direkt auf den Téter zu.«

»Glauben Sie denn eine Chance zu haben, Herr Schwarz,
fragte Winter mit plotzlich hervorgebrochener, scharf lauernder
Aufmerksamkeit, »diesen Mistkerl aufzuspiiren?«

»Nahezu die Gewillheit, Herr Winter. Ich weill wesentlich
mehr als Sie ahnen.«

»Sie kennen ihn also? Auch seinen Namen? Und den werden
Sie mir nennen?«

»Warum nicht — falls Sie mir dabei behilflich sind, ein
moglichst tibersichtliches Bild der Vorgénge zu erstellen.«

»Wenn ich an dieses Schwein herankomme, bin ich dazu
bereit«, versicherte Winter feierlich, entschlossen, der
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Gerechtigkeit — seiner Gerechtigkeit — zum Sieg zu verhelfen.
Er faltete seine leicht bebenden, dulerst kraftvollen Hinde wie
zum Gebet.

Und damit war dieser Pakt perfekt.
Die zweite Station dieser Vorgéinge:

Intensive Befragungen, bereitwillige Auskiinfte des Vaters
von Irene Winter, aus denen sich dann, im ersten Bericht des
Frank Schwarz fiir sein Boulevardblatt — unter der Schlagzeile
»Mifbrauchte Kinder unter uns< — unter anderem folgende
journalistischen »Feinheiten< ergaben:

»Ein verzweifelter Vater sitzt einsam in seiner Wohnung. Er
wird von bohrenden Fragen gequélt: Wie konnte das
geschehen? Wie war es mdglich, dal sein geliebtes,
ahnungsloses, gutgldubiges Kind ... siche Foto.«

Hierzu ein Arbeitskollege dieses schwergepriiften Mannes:
»Der war die Frohlichkeit in Person, immer gut gelaunt, stets
hilfsbereit. Ein prima Kumpel! Bis dann so was Scheufliches
passierte. Danach sah der nur noch rot, wie man so sagt. Er
konnte sich eben nicht damit abfinden. Wir, seine Kameraden,
haben dafiir vollstes Verstindnis. So darf es hier einfach nicht
weitergehen!«

Station drei sodann:

Nunmehr bereitwillig erfolgende Auskiinfte von Frau
Winter, die von ihrem danebenstehenden Mann intensiv dazu
angeregt wurde. Ein Vorgang, der dann in dem Schwarz-
Artikel folgendermafB3en nachzulesen war:

»Die Mutter dieses beklagenswerten Opfers ist eine
Hausfrau, die ihre Familie mit Hingebung und Sorgfalt betreut.
Ihre Sauberkeit und Ordnungsliebe muten vorbildlich,
musterhaft an. Diese bemiihte Frau und Mutter vermag einfach
nicht zu begreifen, was geschehen ist. YWas habe ich denn
nicht alles fiir mein liebes Kind getan¢, sagte sie mit Trénen in
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den Augen. >Ich habe ihr Liebe gegeben, sie zértlich umsorgt,
war stets bemiiht, ihr ein gliickliches, geborgenes Leben zu
bereiten. Doch nun — das!««

Der sich unmittelbar an diesen Bericht anschlieBende
Schwarz-Kommentar besagte: »Dabei handelt es sich leider um
keinen Einzelfall. Vielmehr spielen sich nahezu tagtéglich bei
uns derartige Untaten ab. Jedes unserer Kinder kann zu einem
solchen Opfer werden. Thre Gefahrdung wichst bedrohlich an.
Das aber diirfen wir nicht dulden! Dagegen miissen wir uns
wehren. Es mufl endlich etwas getan werden, Herr
Polizeiprésident!«

Station vier war eine Befragung der immer noch im
Zentralkrankenhaus befindlichen Irene Winter. Sie wurde
zuniachst von der dort diensttuenden Schwester ziemlich
energisch  abzuschirmen versucht. Doch gegen den
vordringenden Vater war selbst sie machtlos — und unmittelbar
hinter diesem schob sich auch Frank Schwarz in das
Krankenzimmer hinein; weliteren, zeilentrichtigen
Erkenntnissen entgegen.

Irene vermochte lediglich dies zu sagen: Sie wisse nicht,
nicht genau, was wirklich mit ihr geschehen wére. Nun ja —
jemand habe sich auf sie gestiirzt. »Ich habe mich gewehrt,
selbstverstidndlich! Doch dabei bin ich wohl ausgeglitten,
moglich auch, daB3 er mich gestoflen hat, wobei ich dann mit
dem Hinterkopf ... Na ja, so war es wohl — doch mehr kann ich
eigentlich gar nicht sagen.«

Was dann im ersten Aufkliarungsartikel des Frank Schwarz
folgendermallen beschrieben wurde:

»Im Zentralkrankenhaus, sorgfiltig betreut, intensiv
gepflegt, liegt einsam dieses Méadchen von noch erkennbarer
besonderer Lieblichkeit. Wenn auch jetzt ihr schmal
gewordenes Gesicht bleich anmutet, fahl, unendlich erschopft
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wirkt. Dieses einst so liebliche Kind ist nunmehr schwer
gezeichnet. In ihren dunkelblauen Augen schimmert Angst auf.
Sie vermag, diesen Ereignissen noch nachzitternd, kaum Worte
dafiir zu finden. Sie wirkt zutiefst verwundet — in ihrer Seele
verstort.

Nur ein ungemein beklagenswertes Opfer dieser sichtlich
fragwiirdig gewordenen Zeit. Eines unter vielen anderen. So
aber darf das hier nicht weitergehen, Herr Polizeiprasident!«

Bei der fiinften Station dieser Vorginge ergab sich dies:

Frank Schwarz und Vater Winter hielten sich vor dem
Haupteingang jenes Krankenhauses auf, in dem Irene lag. Eine
sehr lind anmutende Vorfiihrlingsnacht schien sie angenehm
erwidrmend zu umhiillen. Der Fernlastfahrer 6ffnete, wie um
endlich einigermaflen frei atmen zu konnen, seine oberen
Hemdknopfe.

»lch bin erschiittert«, glaubte der Journalist bekennen zu
miissen. »Das waren tiefe Einblicke. Das wird ein Artikel
werden, der hinhaut.«

»Also«, stellte Winter fest, wie ein Rammbock vor Frank
Schwarz dastehend, »habe ich Sie gut bedient — was?
Sozusagen bestens! Und was«, fragte er begierig, »ist Thnen
das wert?« »Nun — genau wohl das, was Sie von mir erwarten.«
Winter schnappte zu, wie ein Hund, dem ein stattlicher
Knochen mit erheblichen Fleischresten vorgehalten wird. »Sie
nennen mir also den Namen von diesem Kerl?«

»Nicht nur das, Herr Winter — ich geben Ihnen sogar seine
Adresse. Wobei Sie jedoch bedenken sollten: Dieser Mann
darf, sozusagen offiziell, lediglich als der mogliche Titer
gelten — ob er auch der tatséchliche Téter ist, wére erst noch
herauszufinden.«

»Das mache ich schon! Mit Wonne.«
»Ich habe allerdings noch eine Bedingung.«
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»Na — welche denn, Mann!« reagierte Winter erregt unwillig.
»Wollen Sie etwa versuchen, mir diese Tour zu vermasseln?«

»Aber nicht doch, Herr Winter. Sie bekommen diese
Adresse. Und was Sie dann auch immer mit dem Herrn
veranstalten sollten — das ist allein Thre Angelegenheit. Doch
unmittelbar danach — und eben das ist meine Bedingung —
unterrichten Sie mich dariiber. In allen Einzelheiten.
Akzeptiert?«

»Wird gemacht!«

Rechtsanwalt Richard Holden verbrachte diesen Abend
allein in seinem Biiro. Dabei wartete er auf einen Anruf von
Susanne Sommer. Wéhrend der vergangenen Stunden hatte er
mehrfach versucht, sie telefonisch in ihrer Wohnung zu
erreichen — nur um zu fragen: Wie geht es dir? Doch sie war
wohl, wie von ihr angekiindigt, sozusagen bestindig unterwegs
—um ihr wichtig erscheinende Freundschaften zu pflegen.

So briitete er denn, verheerend unkonzentriert, {iber einigen
von seinen Akten. Und diese, sonst von ihm aufmerksam
betreut, wollten ihm nunmehr unendlich nichtssagend, banal,
absolut alltdglich vorkommen.

Alles, was sich da auf ihn zudridngte, kam ihm auf einmal
fiirchterlich fragwiirdig vor, abgebriiht hinterhéltig, unendlich
verdorben. Diese denkbar dunkle Seite des Daseins widerte ihn
an — er sehnte sich nach Erlosung davon; also nach Susanne.
Voller Hoffnung stiirzte er sich auf das Telefon, das nun
endlich schrilldréhnend lautete.

Doch es meldete sich lediglich sein Freund Karl Hubert. Und
der wollte wissen: »Wie geht es dir?«

»Sozusagen bestens!« Holden versuchte sich frohgelaunt und
optimistisch zu geben.

»Versuche mir nichts vorzumachen, Richard. Dir geht es
nicht gut — das spiire ich. Und ich glaube auch zu wissen,
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warum. Du machst dir Sorgen — und sicherlich nicht ganz
unberechtigt — dieser Dame Sommer wegen.«

»Warum sollte ich das?« wehrte Holden heftig ab.
»SchlieBlich ist sie nicht mein Eigentum; selbstverstindlich hat
sie ein Anrecht darauf, ihr eigenes Leben zu leben. Zumal das
nicht ausschlieBt, dal mich Susanne vertrauensvoll informiert.
So etwa weill ich, daBl sie heute abend mit einem ihr
befreundeten FEhepaar aus Briissel verabredet ist. Zum
Abendessen.«

»Und zwar im Hilton — nicht wahr?«

»Wo auch immer, Karl — was hat mich das anzugehen? Doch
woher weilit du das?«

»Ich habe da so meine Quellen«, erklarte ihm Hubert 14ssig.
»Oder eben das Amt hat sie. Dazu gehdren auch diverse
Hoteldetektive — von denen kaum einer zdgert, mit uns auf
Verlangen zusammenzuarbeiten. Und im Hilton lauft gerade
eine Observation von uns, also die Uberwachung eines
Verdéchtigen. Doch was dabei rein zufillig als Nebenprodukt
zum Vorschein gekommen ist, solltest du dir ein wenig genauer
ansehen.«

»Ich muf} schon sehr bitten, Karl! Du erwartest doch nicht
etwa, ausgerechnet von mir, daBl ich meiner Susanne
nachspioniere!«

»Du solltest lediglich versuchen dich zu informieren. Denn
dort scheint sich deine Susanne Sommer gar nicht, wie sie dir
gesagt hat, mit einem Ehepaar getroffen zu haben — vielmehr
allein mit einem Mann. Woraus sich dann allerdings
moglicherweise ein Ehepaar ergeben konnte — durch ihre
Beteiligung.«

»Karl, mein Freund«, sagte nun Holden mit schwerer
Stimme, iiberaus bedriickt wirkend, »kannst du denn niemals
aufhoren, mich herauszufordern und extremen Situationen
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zuzutreiben?«

»Ach was, Richard — ich mache dir lediglich einen
Vorschlag: Nimm einen Drink in der Bar des Hilton — sieh dich
dort um. Das ist zunéchst alles.«

Richard Holden erschien, wie von motorischer Unruhe
angetrieben, eine knappe halbe Stunde nach diesem Anruf im
Hilton. Dort begab er sich in die Bar, ohne sich auf einen der
Sessel zu hocken. Stehend bestellte er sich einen Wodka-
Tonic; mit viel Eis. Doch den riihrte er zunédchst nicht an.

Er schob sich, dezentvorsichtig, zu dem dekorativen
Tiirbogen hin, der einen Uberblick auf den daneben
befindlichen Grillroom ermoglichte. Und dort sah er sie sitzen.
Susanne neben einem Mann von unbestimmbarem Alter,
kosmetisch gepflegt, dezent gekleidet; mit leuchtender
Gesichtsbraune unter sorgfiltig onduliertem Weilhaar. Also
wohl, stellte Holden fest, mit so gut wie allem ausgestattet, was
man mit Geld kaufen konnte.

Dieser Mann, registrierte Holden weiter, war ganz der Typ
eines seridsen, erfolgreichen Geschaftsmannes. Er neigte sich
ihr, wiahrend sie speisten, gleichsam besitzergreifend begliickt
entgegen, niherte seine Lippen ihrem Ohr. Susanne lachte auf;
wenn auch unhorbar fiir Holden, so doch eindeutig diesen
Menschen an.

Richard Holden zog sich nun, wie angewidert, zuriick. Um
dann jedoch erleben zu miissen: Diese beiden erhoben sich; sie
verlieBen das Restaurant, eng nebeneinander, Hand in Hand.
Sie durchquerten die Bar — nur wenige Meter von ihm entfernt.
Doch sie schienen ihn nicht zu bemerken. Sie sahen offenbar
nur noch sich.

Er ging ihnen nach. Sie begaben sich zur Portierloge, wo
dieser Mensch, Susanne nicht aus den Hianden lassend, seinen
Zimmerschliissel verlangte. Den erhielt er — mit wissend
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lachelnder Hoflichkeit, wofiir er einen groBeren Geldschein
hinblatterte.

Danach gingen die beiden zum Fahrstuhl. Doch bevor sie
einstiegen, glaubte Richard Holden dem fiirchterlich-fatalen
Eindruck ausgeliefert zu sein: Susanne blickte ihn an! Fragend,
vorwurfsvoll, nahezu anklagend.

Dann entschwand sie seinen Augen.

Winter, der Vater, der sich iiberaus bestitigt und auch
gestirkt filhlte — nach dem GenuB} von fiinf Flaschen Bier erst
recht — schien jetzt entschlossen, sich durch nichts und
niemanden mehr in seinem Bestreben um Gerechtigkeit
aufhalten zu lassen. Er betétigte energisch die Tiirklingel im
Hause Friedensstrale 33, 3. Stock, links. Dort war ein
schdbiges Papierschild angebracht worden auf dem stand:
Gesner, Paul.

Als ithm diese Tiir dann, wie nach ldngerem Zogern, gedftnet
wurde, nur spaltbreit, dringte sich Winter unverziiglich hinein,
mit der ihm eigenen massiven, unbremsbaren Energie. Er
schob den Menschen, der sich ihm in den Weg zu stellen
versuchte, wie eine ldstige Fliege zur Seite. Der prallte gegen
die ndchste Wand.

»Wer sind Sie?« wollte dieses in Winters Augen
schmalbriistige, todblasse, hasenhaft erregt wirkende Geschopf
wissen. »Und was wollen Sie von mir?«

»Ich bin Winter!« verkiindete dieser, weiter vordringend.
»Der Vater. Und das besagt doch wohl alles, Mensch!«

Worauf er sich gleichsam besitzergreifend in den Raumen
dieser Wohnung umsah. Das geschah mit schnell steigender
Verichtlichkeit, nichts wirkte sonderlich sauber oder
wohlgeordnet - zerwohnte Mobel, abgewetzter
FuBlbodenbelag, verblafite rissige Tapeten. »Diese Bude sieht
Ihnen dhnlich. Hier also hausen Sie — mit Familie, hat man mir
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gesagt. Fiihren Sie mir die vor — denn die hitte ich gerne
aufgeklirt. Uber Sie! Wo ist die?«

»Was geht Sie das denn an!« rief Gesner erregt aus — fast
verwegen bereit, den Eindringling anzuspringen.

Seine sogenannte Familie, also seine Frau mit den Kindern,
hatte ihn verlassen. Wieder einmal. Das war also an sich keine
Besonderheit; das hatte sich sein Eheweib einige Mal in den
letzten Jahren geleistet, und zwar mit den iiblichen
Beweggriinden: Sie fiihlte sich, auch seelisch, vernachldssigt
... Vermutlich verdiente er nicht genug, vermochte also keine
iiberzeugende Betreuungsbereitschaft fiir sie zu entwickeln.
SchlieBlich dann auch Hinweise auf seine schleichend
erkennbare Vorliebe fiir Kinder; leider nicht fiir die eigenen.
Also hatte sie sich ihm entzogen. Und die Mutter seiner Frau
stand dann stets mit weit offenen Armen da; geradezu begierig
betreuungsbereit.

»lch bin eben«, behauptete Gesner miithsam, »ein iiberaus
schwergepriifter Mensch — das diirfen Sie mir glauben! Denn
niemand versteht mich. Alle sind gegen mich. Und nun
bedrdngen auch noch Sie mich! Warum?«

»Was fiir eine blode Frage, Mann!« grollte ihn Winter an.

»Verehrter Herr«, sagte Gesner nun, sichtlich um jedes
erdenkliche Entgegenkommen bemiiht, zugleich aber auch um
seine Sicherheit besorgt — er wich Schritt um Schritt zuriick.
»lch verstehe Thre Erregung. Doch die ist unnétig, und sogar
unberechtigt! Falls Sie das mit mir unter vier Augen klaren
wollen, bin ich dazu bereit. Wenn jedoch nicht ...«

»Na, was dann wohl, Mensch?«

»Dann miilite ich Sie wohl bitten, unverziiglich meine
Wohnung zu verlassen! Wenn nicht, konnte ich mich
gezwungen sehen, Thr FEindringen als den Versuch einer
Notigung, als Hausfriedensbruch festzustellen — und zur
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Anzeige zu bringen. Bedenken Sie das. Darauf konnte
Geféngnis stehen!«

»Und so was wagst du Saukerl mir ins Gesicht zu fliistern!
Halte gefilligst deine vorlaute schébige Schnauze — bis du
gefragt wirstl« Winter griff nun fast spielerisch, doch mit
grimassenhaft erstarrtem Lé&cheln, nach Gesner. Er zog ihn
lassig kraftvoll an sich, ganz dicht — um ihn dann sehr schnell
von sich zu stoflen, als habe ihn sein Atem angewidert.

Gesner fiel auf ein Sofa, das heftig aufzuéchzen schien — und
dort blieb er dann liegen. Mit ausgestreckten Beinen, wie
entkriftet baumelnden Armen, leicht keuchend. Doch seine
unruhigen Augen funkelten emport. »Das, Herr Winter, hitten
Sie nicht tun diirfen!«

»lch tue immer nur das«, sagte dieser, sprunghaft lauernd
dastehend, »was ich fiir richtig halte. Und was das in diesem
Fall ist, weil ich genau.«

»Sie kennen die Zusammenhénge nicht«, versicherte Gesner
nun in besorgter Abwehr.« Denn sonst, Herr Winter, wéren Sie
nicht hier.«

»Womit du also eingestehst, Mensch, dal du es gewesen
bist, der sich an meiner Tochter vergangen hat!«

Paul Gesner hob abwehrend beide Hénde — gegen den sich
zentimeterweise auf ihn zuschiebenden Winter, der nun
maskenhaft bleich wirkte; planierraupenartig bedrohlich. »Sie
wissen nicht, was dabei tatsdchlich geschehen ist! Alles war
anders, ganz anders, als Sie offenbar vermuten.«

»Mir geniigt, daB3 ich jetzt weill: Du bist es gewesen!«
Winter stand felsenhaft starr da, wenn auch wie von heftigen
Gefiihlswellen bereits weitgehendst unterspiilt. Er drohte zu
stiirzen — auf Gesner zu, ihn erschlagend.

Dieser spiirte die massiv vernichtende Bedrohung und
wehrte sich mit hektischer Heftigkeit weiter. »Urteilen Sie
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nicht voreilig! Die Kriminalpolizei hat alle Einzelheiten
tiberpriift — doch dann muBten sie mich freilassen. Und mein
Rechtsanwalt, einer der allerbesten in unserer Stadt, ist
tiberzeugt davon, daB man mir nichts unterschieben kann.
Achten Sie darauf — bitte!«

Winters  Beharrlichkeit war  unerschiitterlich; seine
Bedrohlichkeit besall sendungsbewufltes Format. »Du gestehst
also ein, du Schwein, diese Tat begangen zu haben.«

Paul Gesner mobilisierte allerletzte Abwehrkrifte. Und das
geschah nun mit einer fast hektisch um sich schlagenden
Verteidigungswut.« Was hei3t denn da Tat? Ich bin
herausgefordert worden! Wobei sogar ein gewisses
Einverstdndnis ...«

»Was wagst du mir da zu sagen?« fragte Winter mit einer
Stimme, die heiser, briichig, wiirgend klang. »Behauptest du
etwa, sie wire damit einverstanden gewesen? Meine Tochter!
Solltest du das tatséchlich zu behaupten wagen?«

»Aber ja — denn so war es! Und das sollten nun auch endlich
Sie einsehen. Ich habe ihr, mein Wort darauf, keinesfalls
Gewalt angetan — ich habe mich auf ein Liebesabenteuer
eingelassen.«

Winter atmete jetzt unsagbar schwer, mit geschlossenen
Augen; was hochst bedrohlich wirkte. Sein massiger Korper
schwankte — erneut auf Gesner zu. »Ein Liebesabenteuer,
behauptest du Sauker]l — mit meiner Tochter?«

»Was doch etwas sehr Schones sein kann!« versicherte Paul
Gesner fast beschworend. »Zumal dann, wenn so was auf
Gegenseitigkeit beruht. Sie zeigte sich dazu bereit — und ich
folgte ihr. Alles war ganz natiirlich. Sie streifte, mich
erwartend, ithr Hoschen ab ...«

»Was — tat sie?«
»Sie entbloflte thren Unterleib! Was ist schon dabei — ich
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bitte Sie! Ein ganz alltdglicher Vorgang — zwischen Menschen,
die sich begehren. Was Liebe ist!«

Da stiirzte sich Winter iiber ihn — gleich einem méchtigen,
ins Meer fallenden Eisberg. Er erwiirgte ihn. Mit blof3en
Héanden.

Ein Vorgang, der einem Winter nicht sonderlich viel an
Kraftentfaltung abforderte. Ein Fernlaster muf3te mit ungleich
mehr Energieverbrauch gesteuert werden — {ber alle
Léandergrenzen hinweg. Auf die Erreichung des gesetzten
Zieles kam es dabei an.

Nachdem Winter das erledigt hatte, schien er zu ldcheln -
wohl wirkte er leicht abwesend, aber auch zutiefst ergeben. In
sein Schicksal, seine Bestimmung, seine Verpflichtung.
SchlieBlich hatte er nur das getan, tun miissen, was ihm sein
Gewissen befahl — und das nun denkbar vollkommen.

Um jetzt auch noch die erstrebte vollendete Gerechtigkeit in
letzter Konsequenz zu erreichen, verlieB Winter diese
Wohnung mit steifen, aber festen Schritten. Er begab sich zu
seinem knapp zweihundert Meter entfernt parkenden Auto.
Und dieses war, wie eben alles in seinem Bereich zu sein hatte,
von glidnzender Sauberkeit — auf seinen Lackflachen spiegelte
sich ein frither Frithlingsmond.

Dem Fahrzeug entnahm er einen Kanister Benzin -
Fassungsvermdgen: zwanzig Liter. Diesen schwenkte er nun,
als habe er ein Geschenkpaket zu transportieren, lassig neben
sich hin. Er trug es in die Wohnung hinein, in der Paul Gesner
gleich einer leblosen, gliederarmen, konturlosen Stoffpuppe
dalag.

Uber dieses Gebilde schiittete er sodann, mit fast segnender
Gebirde, den Inhalt des Kanisters. Dann ziindete er ein
Streichholz an — ohne zuriickzutreten. Er warf es von sich.

Ein grellheftiges Feuer brach wild auffauchend hervor.
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Richard Holden hatte eine nahezu schlaflose Nacht
verbracht. Nun starrte er dem aufdimmernden Tag entgegen,
der nur bedriickende Schwere zu bieten schien. Er sah ihn so,
wie er sich fiihlte.

Er erhob sich von seinem Bett, trank ein wenig aus einer
bereitstehenden Flasche Mineralwasser und schwankte dann,
zutiefst ermiidet in sein Badezimmer und zum Spiegel. Er
wollte sein Gesicht sehen. Denn dieses mulite sich, da war er
sicher, verdndert haben.

Doch so intensiv er sich auch anstarrte — er war nicht
irgendwie >gezeichnet«. =~ Wohl glinzte sein Gesicht
schweifeucht — wie immer, wenn er schlecht oder zu wenig
geschlafen hatte. Auch war ihm, als wirkten seine Augen
kleiner; sie schienen fast leicht r6tlich zu schimmern. Wie etwa
nach einigen der langen, durchzechten, mit heftigen
Gesprachen verbrachten Néachten, die sein Freund Karl mit
endloser Ausdauer zu betreiben pflegte.

Diesmal jedoch hatte er in den langen Stunden zuvor nichts
Alkoholisches getrunken, auch keinerlei Streitgesprache
gefiihrt — lediglich zu telefonieren versucht. Wieder und immer
wieder. Stundenlang. In Abstinden von zehn Minuten. Mit
Susanne. Vergeblich.

Und es war ihm gewesen, als habe er nach ihr geschrien -
lautlos; wobei seine Stimme durch das eintdnig klagende
Klingeln des Telefons ersetzt wurde. Diesem lauschte er nach —
dessen grelle Monotonie drohte ihn zu betduben. Die vollige
Echolosigkeit seiner Bemiihungen machte ihn ratlos,
hoffnungslos. Zwischen seinen Anrufversuchen starrte er
unendlich ermiidet vor sich hin.

Dabei hatte er sich auch, immer intensiver, an eine der
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Erkenntnisse seines Freundes Karl erinnert: Was du auch
immer zu erblicken glaubst, es ist niemals das Ganze, lediglich
ein Teil davon, ein Ausschnitt, hochstens die eine Seite aller
Dinge — wobei dann zwangsldufig noch hinzukommt, daf3
deine vorgefaliten Annahmen, Vermutungen, Vorurteile deine
Augen betriigen, dein Gehor verwirren.

Und was hatte er denn zu sehen erwartet? Doch wohl, nach
Susannes Ankiindigung, dies: sie beim Abendessen mit einem
befreundeten Ehepaar. Doch was hatte er gesehen: sie mit
einem Mann — einem ihm iiberaus dekorativ erscheinenden; das
hatte ihm voreilig seine wohl als eifersiichtig zu bezeichnende
Verstortheit suggeriert.

Nun gut, ja — sie schienen wie intim miteinander gewesen zu
sein; doch immerhin, sie kannten sich schon seit vielen Jahren,
was wohl eine Art gewohnheitsmdflige Zartlichkeit zu
erzeugen vermochte. Und wenn sie dann Hand in Hand an ihm
vorlibergeschritten waren, wie allein aufeinander konzentriert —
so was muf3te nicht allzuviel bedeuten.

Wenn sich dann Susanne und dieser Mann in dessen
Hotelzimmer begeben hatten — so liefe sich selbst das erkldren:
Dort konnte dessen Frau, vielleicht voriibergehend erkrankt,
auf sie gewartet haben; oder sie gedachten noch geschiftliche
Dinge miteinander ungestort zu besprechen. Alles das war
moglich, denkbar, vorstellbar!

Und eben weil er sich alle diese Vermutungen als mogliche
Erkldrungen eingeredet hatte, versuchte er in dieser Nacht
Susanne mit ergebener Beharrlichkeit anzurufen. Alle zehn
Minuten. Denn er sagte sich, sie konnte schlieBlich jeden
Augenblick wieder nach Hause kommen. Wobei er sie wieder
storte oder gar beléstigte; denn sie legte sich gewil3 nicht gleich
in ihr Bett, nicht innerhalb von zehn Minuten. Und dann
gedachte er ihr nur zu sagen: Schlafe gut — ich liebe dich!
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In der beharrlichen Sehnsucht, das, nur das, zu tun, hatte er
diese von seinen Anrufsignalen durchdrohnten, endlosen
Nachtstunden verbracht. Was ihn dann immer mutloser
machte, zermiirbend ermiidete, sein quilendes Schlafbediirfnis
zerstorte. Warum, warum, fragte er sich, antwortet sie nicht?
Wo ist sie?

Was macht sie? Sollte ihr womdglich irgend etwas
zugestoflen sein — ein korperlicher Zusammenbruch etwa, sie
war sehr zart; oder ein Unfall, ein Verkehrsunfall, auch das war
nicht auszuschlief3en.

Uberaus spit dann in dieser beunruhigenden Nacht erinnerte
er sich an eine Bemerkung von ihr: »Ich brauche meine Ruhe.
Bitte, rufe mich nicht nach elf Uhr nachts an. Das konnte
vergeblich sein — wenn ich schlafen will, stelle ich mein
Telefon weit weg.<

Das also, sagte er sich, war wohl zu beriicksichtigen; das
vermochte so gut wie alles zu erkldren. Er hatte das zu
respektieren.

Karl Hubert hatte einen groen Teil der vergangenen Nacht
in der Villengegend im Siiden der Stadt verbracht — bei einer
stattlich zu nennenden Leichensammlung beim Schwimmbad
in einem Luxuskeller: vier Tote; eine Frau, drei Kinder.
Erschlagen, erschossen, ertrinkt. Der vermutliche Tater: ein
oftmals beanstandeter, schlieBlich davongejagter Hausmeister.
Zumal dieser sich bereits als vorbestraft erwies; wegen
Teilnahme an einem Raubiiberfall.

Der Ehemann der Getoteten und ihrer Kinder kam zwar auch
als moglicher Verdédchtiger in Frage, besonders, weil er nun
einziger Erbe seiner millionenschweren Frau geworden war.
Doch er behauptete, fiir die Tatzeit ein einwandfreies Alibi zu
besitzen. Ein Dutzend Entlastungszeugen schienen sich dafiir
anzubieten — in dem von ihm bevorzugten Nachtlokal.
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Aber »der stank geradezu nach Schuld«, sagte der
Hauptkommissar spéter lapidar. Und kurz nach der
Morgenddmmerung hatte er ihn schlieBlich soweit, nachdem er
seine ganze Mannschaft ausschlieBlich auf dessen Alibigeber
konzentriert hatte, um die wirksam unter Druck zu setzen.

Er selbst hatte sich mit der ihm eigenen Riicksichtslosigkeit
auf den sich bereits als >Erbe< fiihlenden Lebemenschen
konzentriert. Er schliisselte ihn systematisch auf, zerlegte und
zerpfliickte seine Angaben und Behauptungen. Der
Verdéchtige muBlte sich bald vorkommen wie ein in unendliche
Trockenheit geschleuderter Fisch.

Hubert lie} ihn abtransportieren. Er ldchelte dabei — doch
sein Lacheln wirkte miide. Und die erlebnisfreudig
begeisterten, iiberaus anerkennenden Blicke seiner Mitarbeiter
iibersah er. Er fiihlte sich weder gliicklich, noch irgendwie
befriedigt.

Diese Welt, sagte er sich, war voll von verendenden Fischen;
in den Weltmeeren ebenso wie in jedem Tiimpel. Und wenn sie
auch vo6llig lautlos zu sein schienen — die schrien dennoch vor
sich hin! Vergiftet, verseucht, todlich erkrankt. Doch die
Taubheit der Menschen vermochte das nicht zu vernehmen. Er
jedoch konnte diese Zersetzungssignale horen, sie sogar
riechen.

Er griff nach Handtuch und Seife, die stets in dem oberen
rechten Fach seines Schreibtisches lagen, und begab sich in den
schédbigen, doch ziemlich sauberen Gemeinschaftswaschraum
in seinem Stockwerk. Hier lie er kaltes Wasser in ein Becken
laufen, um sein Gesicht damit abzuspriithen. Als er dabei in den
von Rostflecken zersetzten Spiegel blickte, sah er hinter sich
Kommissar Krebs stehen, den Chef des Dezernates Sitte.

Und ohne sich umzuwenden, sagte Hubert, mit mildem
Spott: »Was willst du denn hier? Etwa demonstrieren, daf} die
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Sitte allgegenwértig ist — sogar auf der Toilette des
Prisidiums?
»lch gedenke dich lediglich zu informieren.«

Hubert zdgerte, sich Krebs direkt zuzuwenden - er
betrachtete immer noch ihr gemeinsames Bild im Spiegel:
verzerrte, verwaschene Konturen; die ihre ernstbesorgten
Gesichter jedoch nicht auszuléschen vermochten. »Du
gedenkst mich also zu informieren, Krebs — hast du gesagt?«

»Um dir dann eine Frage zu stellen, Hubert.«
»Du willst doch nicht etwa versuchen, mich irgendwie
anzumisten, was? Na, dann versuch es mal.«

Worauf Krebs sachlich erklirte, so als habe er lediglich den
taglichen Wetterbericht zu verkiinden: »In der vergangenen
Nacht ist dieser Gesner umgebracht worden; erwiirgt. Danach
wurde er mit Benzin {ibergossen und verbrannt.«

Nun wandte sich Hubert voll seinem Kollegen Krebs zu; er
sah ihn offen und geradezu neugierig an. »Weilit du auch
schon, wer sich das geleistet hat?«

»Warum fragst du — du weift es!«
»Winter also«, stellte Hubert fast anerkennend fest.

»Und was, bitte, hast du dazu zu sagen? Also
moglicherweise auszusagen — falls man das von dir fordern
wiirde?«

»Nichts«, erkldrte nun Hubert schroff ablehnend. »Was geht
mich das an?«

»Bist du da ganz sicher?«
»Vollig, Krebs. Zumal ich wesentlich andere Sorgen habe.«

Unmittelbar nach diesem Waschraumgespriach versuchte
Karl Hubert vom Présidium aus, seinen Freund Richard Holden
anzurufen. In dessen Biiro. Denn um diese Zeit hielt Holden
sich dort gewohnlich auf.
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Seine Sekretdrin meldete sich — mit spiirbar besorgter
Unruhe. Hochst vertrauensvoll auch, eben einem Hubert
gegeniiber. »Ich kann Sie bedauerlicherweise nicht mit Herrn
Holden verbinden. Er ist diesmal leider nicht zur tiglich
iiblichen Zeit in unserem Biiro erschienen. Warum — weif3 ich
nicht.«

»Haben Sie in seiner Wohnung angerufen?«

»Selbstverstindlich. Jedoch vergeblich. Dort ist er auch nicht
zu erreichen. Er hat entweder seinen Telefonhdrer neben den
Apparat gelegt — oder er telefoniert pausenlos.«

Hubert vermochte nicht zu unterdriicken, wie {iberaus
besorgt er nun war. »Jetzt mal ganz offen, Madchen — macht
der so etwas Ofter?«

»Das ist bei ihm noch niemals vorgekommen; nicht so lange
ich ihn kenne. Doch in den letzten Tagen scheint er sich vollig
verdndert zu haben. Das sage ich Ihnen, da ich ja ganz offen
sein darf, Herr Hubert. Und selbstverstdandlich sage ich so was
nur Thnen.«

»Veriandert? In welcher Hinsicht?«

»Auf recht alarmierende Weise!« sprudelte sie nun hervor,
dankbar dafiir, sich thm anvertrauen zu konnen. »Er arbeitet
hochst unkonzentriert — falls er iiberhaupt noch arbeitet. Er
vernachléssigt seine Klienten, scheint starken
Stimmungsschwankungen ausgeliefert zu sein. Manchmal
wirkt er iliberaus gliicklich, dann wieder maBlos deprimiert.
Kann man denn da nichts tun? Wenn iiberhaupt, dann kénnten
Sie das, Herr Hubert.«

»Mal sehen«, sagte dieser voller Unruhe, »was sich da
machen 14Bt.«

In den Vormittagsstunden dieses Tages beschéftigte sich
Susanne Sommer mit einer ihr ungemein wichtigen,
weiterzeugenden, sie abzusichern scheinenden Tétigkeit. Sie
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telefonierte — wie um sich zu befreien. Frei von den vielfachen,
sich ihr aufdringenden Verpflichtungen — ihren gewil
zahlreich zu nennenden Méannern gegeniiber.

Das geschah vom zentral gelegenen Biiro jenes
Borsenmaklers aus, fiir den sie offiziell titig war. Und wéhrend
dieser sich in der nahen Borse mit Kursschwankungen
abmiihte, hatte sie Zeit genug, ihre derzeitigen Jagdgebiete zu
inspizieren, auszuloten, abzugrenzen. Auf seine Kosten.

Susanne telefonierte also, und zwar {iberaus geschickt — mit
grofer Beharrlichkeit; Vertrauen versichernd, auch erhoffend;
mit wohlklingend behaupteter Zértlichkeit, Zuneigung, wenn
nicht gar Hingabebereitschaft signalisierend. Sie wire,
behauptete sie, verstdndnisvoll, stets freundschaftlich
entgegenkommend — auch sehr, sehr lieb! Soweit eine der von
ihr als wirksam erkannten Standardformulierungen im Umgang
mit ihrer Ménnerherde.

Weiter sagte sie dann noch, etwa zu Dr. Lichtenberg:
»Werden Sie bitte nicht gleich ungeduldig, Alfonso! Ich
versuche zu erreichen, was ich kann. Auf mich kann man sich
verlassen — doch man darf mich nicht bedringen.«

Sodann erkldrte sie dem Freund ihrer angeblich besten
Freundin gegeniiber: »Du muft Geduld haben. Es fillt mir
wahrlich nicht leicht, Simone mdglicherweise schwer
enttduschen zu miissen — deinetwegen; unsererwegen. Doch
zumindest so viel kann ich jetzt schon sagen: Du bedeutest mir
nicht wenig!«

Das unverziiglich danach erfolgende Telefongespriach fand
mit dem Mann aus Briissel statt. »Das ist eine ungemein
harmonische Nacht gewesen. Wie frither. In Madrid, auch in
London.

Ich danke dir fiir deine Blumen und den beigelegten Scheck
fir das Poccikleid, den ich wohl zuriicksenden werde. Denn
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das, was zwischen uns ist, sollten wir nicht zerstéren oder
zerreden; ich jedenfalls wiirde niemals versuchen, irgendeine
Forderung daraus entstehen zu lassen. Das alles, mein Liebster,
muB reifen.«

Worauf sie dann auch noch zwei weitere, mehr hastige,
Telefongespriache fiihrte. Das eine mit einem Mann, den sie mit
»mein Liliom-Liebling« anredete — wohl so genannt nach einer
Theaterfigur von Molnar, bei dem »>Liliom« ein potenzstarker
Rummelplatzausrufer war. Zu ihm sagte sie: »Ich konnte
gestern nacht nicht mehr kommen — aber die nédchste gehort
wieder dir! Du bist einfach alles fiir mich. Mache mit mir, was
du willst!«

Das nidchste Gesprich — ein ldngeres, fast fliisterndes,
vogelhaftes zwischerndes — war ihrer derzeit angeblich besten
Freundin zugedacht; also Simone Jahr. Und der versicherte sie:
»Was dir da auch moglicherweise zugetragen werden sollte,
meine Liebe, etwa im Hinblick auf mich und deinen Freund,
deinen Mann — glaube das nicht!«

»Warum denn nicht, Susanne?«

»Weil du weillt, Simone, dal3 ich dich liebe. Nur dich!«
»Nichts wiirde ich lieber glauben. Kann ich das?«

»Du kannst. Denn es ist 0.«

Karl Hubert drang freudig riicksichtlos, wobei er also wohl
versuchte, seine wuchernden Besorgnisse zu verbergen, in die
Wohnung seines Freundes Richard Holden ein.

Dort stellte sich Hubert vor Holden auf, als habe er nunmehr
einen ihm wichtig erscheinenden Beobachtungsposten
bezogen. Intensiv musterte er den Freund, um dann
herausfordernd auszurufen:

»So hast du noch niemals ausgesehen! Deine Haut wirkt
schlaff und bleich. Deine Augen sind kaninchenhaft gerdtet.
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Und wenn ich von dir fordern wurde: strecke deine Hinde aus
— sie wiirden zittern. Du bist krank.«

»Das kann sein, Karl. Irgendeine fieberhafte Erkiltung
vermutlich, wie fast jedes Friihjahr. Jedenfalls habe ich eine
duBerst unruhige Nacht verbracht — ich konnte ganz einfach
nicht schlafen.«

»Dieser Susanne Sommer wegen — mull ich wohl annehmen.
Sie regt dich auf, sie macht dich krank — das spiire ich.«

Holden sagte nur: »Was weiflt denn du schon von Susanne —
was glaubst du von ihr zu wissen?«

»Noch nicht genug«, bekannte Karl Hubert leise. Der
Anblick seines Freundes tat ihm weh. »Doch immerhin glaube
ich zumindest eines erkannt zu haben: Du bist wohl noch
niemals in deinem Leben, selbst bei deiner Frau nicht, einer
derartig groBen Gefahr ausgesetzt gewesen — einer nahezu
totalen Gefdhrdung. Du drohst, dich zu verlieren. Sie — zerstort
dich! Erkennst du das nicht?«

Holden sah Hubert nicht an, als er nun Worte gebrauchte, die
wie unbeirrbar ergeben, bekennend klangen: »Fiir mich
jedenfalls ist allein dies entscheidend: Ich liebe diese Frau!
Bedingungslos. Ich kann nicht anders.«

»Richard, du hast auch diese Formulierung >Liebe«
gebraucht, als es deine Frau noch fiir dich gab. Und sie hat
damals ein derartiges Bekenntnis schéndlich mibraucht. Ich
will das alles nicht noch einmal erleben oder gar
heraufbeschworen! Und deshalb rate ich dir jetzt, ich fordere es
nun sogar, deinetwegen: Lose dich von dieser Person! Schnell,
entschlossen, entschieden! Um zu iiberleben. Denn sie — kann
dein Ende sein.«

Der Journalist Frank Schwarz drang in das Dezernat Sitte
ein. Dort fand er Kommissar Krebs vor, der schildkrotenhaft
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wie immer hinter seinem Schreibtisch hockte — ausdauernd,
unbeweglich, scheinbar tatenlos. Thm legte Schwarz
schwungvoll das neueste Exemplar jenes Boulevardblattes vor,
das sich seiner Ansicht nach riithmen konnte, ihn als Mitarbeiter
zu besitzen. Auf der ersten Seite stand, frontal in Balkenlettern
die Verkiindigung: >Sexualstrolche unter uns!< Darunter, nur
wenig kleiner gedruckt, eine Art Summierung der im folgenden
breitgetretenen Recherchen: >Kind {iiberfallen. Opfer im
Krankenhaus. Eine Familie zerstort. Polizei machtlos. Doch
wir kldren auf.< SchlieBlich dabei noch, nicht zu iibersehen:
»Spezialbericht von Frank Schwarz.«

»Na — was sagen Sie nun?« wollte der Journalist wissen,
seiner ganz besonderen Leistung sehr sicher. »Da staunen Sie
wohl — was?«

»Staunen, sagte Krebs, sehr gemessen, »ist vermutlich nicht
der richtige Ausdruck dafiir, was ich beim Anblick dieser Threr
Leistungen empfinde — oder eben empfunden habe. Denn ich
kenne IThren Artikel bereits seit einer Stunde; ich habe ihn
griindlich gelesen.«

»Nicht ohne Anerkennung, nehme ich an. Denn Sie haben,
hoffe ich, bei dieser Lektiire herausgefunden, dal es stets
ratsam flr Sie, also die Polizei ist, mit der Presse eng
zusammenzuarbeiten — speziell mit vertrauenswiirdigen
Journalisten wie mir. Was ich, ab sofort, im verstiarkten Malle
erhoffe. Sie haben doch wohl sicher dabei erkannt: Auch wir
haben da so unsere Quellen!«

»Welche — glauben Sie denn zu haben?« fragte Krebs
lauernd.

»Allerbeste. Mein Artikel beweist das.« Schwarz war
schwungvoll in diesen Nachrichtenhandel eingestiegen.

Krebs lehnte sich jetzt nahezu geméchlich in seinem
aufiachzenden Beamtenstuhl aus Fichtenholz zurick. »Ich teile
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IThnen gerne mit, Herr Schwarz, was ich von derartigen
Verdffentlichungen halte. Namlich nichts! Und nicht nur das.
Ich vermag darin lediglich eine unverantwortliche, leichtfertige
Aufputschung der Offentlichkeit zu sehen, eine Vergiftung
derselben, eine riicksichtslose Verbreitung von blutiger Gewalt
— was zerstorerische Nachfolge erzeugt. Sie versuchen selbst
noch ein denkbar schédbiges Verbrechen in eine schliipfrige
Sensation zu verwandeln!«

»Aber, aber, werter Herr!'« wehrte Frank Schwarz entriistet
ab. »Sie scheinen offenbar gar nicht zu ahnen, in welcher
Rangordnung meine Informanten zu vermuten sind. Das nur so
nebenbei: Vor einigen Tagen habe ich mit dem
Polizeiprisidenten gespeist. Was aber noch lange nicht alles ist.
Das sollten Sie berticksichtigen.«

»Was ich hier wohl allein zu beriicksichtigen habe, Herr
Schwarz, das sieht, und zwar fiir Sie, so aus: Sie haben
angebliche Informationen, und von wem auch immer, einfach
mifBbraucht, sie ausgespielt wie bei einer Pokerrunde. So was
haben Sie sich vermutlich im Bereich des Dezernats Sitte
leisten zu konnen geglaubt, mit einem, oder einigen, wie Sie
andeuteten, gewichtigen Informanten im Hintergrund. Doch
jetzt sind Sie bei unserer Mordkommission gelandet.«

»Wo — soll ich da gelandet sein?« Frank Schwarz ahnte, daf3
er nunmehr einigen Grund hatte, sich beunruhigt zu fiihlen.
»Da haben Sie sich doch wohl einen Scherz geleistet, Herr
Krebs!«

Der Kommissar betrachtete den Journalisten aufmerksam.
»Sollten Sie etwa noch gar nicht erkannt haben, was Sie da so
alles mit oder eben bei Ihren Nachforschungen inspiriert,
angestellt, ausgelost haben? Im Fachjargon nennt man so was
Beihilfe — und diesmal handelt es sich um Mord.«

»Mann Gottes — wovon reden Sie denn da eigentlich?«
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»Von einem Vorgang, der sich heute nacht ereignet hat.
Dabei ist der Thnen bekannte Verddchtige Nummer eins jenes
Sittlichkeitsverbrechens getdtet worden — erwiirgt und dann mit
Benzin libergossen.«

»Wer?« leistete sich Frank Schwarz zu fragen.

Krebs schiittelte lediglich mifbilligend seinen irritierend
bieder wirkenden Beamtenkopf. »Falls es sich bei den
Vernehmungen des Winter herausstellen sollte — womit mit
einiger Sicherheit zu rechnen ist —, dal3 Sie es gewesen sind,
der ihm den Namen des Ermordeten geliefert hat, vermutlich
recht zielbewuflt —, was dann?«

»Derartige Unterstellungen«, wehrte der Journalist erregt ab,
»muf} ich mir entschieden verbitten!« Er vermochte jetzt das
Heikle seiner Situation richtig einzuschitzen, sah also genau
deren direkte Bedrohlichkeit. Er versuchte unverziiglich, sich
massiv abzusichern. »Ich muf3 energisch fordern, dal derartige
MutmalBungen unterlassen und dariiber hinaus sogar
unterbunden werden. Und das zwar auch im Interesse des
Prasidiums! Achten Sie darauf.«

»Was hat denn das Prisidiumg, fragte Krebs, wobei seine
lassige MiBbilligung der Methoden dieses Besuchers erheblich
zunahm, »mit JThren Publikationsmethoden und deren
Manipulationen zu tun?«

»Nun, immerhin — falls man mich massivriicksichtslos zu
bedrdngen versuchen sollte, kdnnte ich mich moglicherweise
gezwungen sehen, Namen zu nennen. Ganz besonders einen.
Koénnen Sie ahnen — welchen?«

»Den ahne ich nicht nur — den kenne ich.« Krebs schien jetzt
sogar eine Art Mitleid fiir seinen Besucher durchblicken zu
lassen. »Offenbar glauben Sie, sich auf Hauptkommissar
Hubert berufen zu kdnnen — nicht wahr?«

»Warum denn nicht?«
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»Weil Sie den nicht kennen, Herr Schwarz! Der ist
schlieBlich kein normales Stiick Wild, das man einfach
abknallen kann, keine Forelle, die sich miihelos angeln 146t —
selbst wenn man sich als noch so fahiger Jager und Fischer
fiihlen sollte. Derartige Anwandlungen sollten Sie vermeiden —
und das selbst noch in Thren mutwilligsten Trdumen.«

Worauf Krebs dann, nahezu erlebnisfreudig heiter,
hinzufiigte: »Das ist wohl der beste Ratschlag, den ich Thnen in
dieser Hinsicht geben kann — und den scheinen Sie dringend
notig zu haben.« Ein Ratschlag allerdings, wie nun Krebs
geradezu erhoffte, den dieser Schwarz nicht befolgen wiirde.

Nach nahezu stundenlangen vergeblichen Bemiihungen
gelang es dann Richard Holden endlich, seine Susanne
Sommer telefonisch zu erreichen. Sie meldete sich, da sie sich
in dem von ihr betreuten Borsenmaklerbiiro befand, in
freundlich-unverbindlichem Geschéftston. »Ja — bitte.«

»Da bist du ja endlich!« rief er, spiirbar begliickt, ihre
Stimme zu horen. »Ich habe mich so sehr bemiiht, dich zu
erreichen!«

»lch bitte dich, Richard! SchlieBlich habe ich einiges zu tun.
Was du stets respektieren wiirdest, hast du mir versichert —
oder irre ich mich da?«

»Aber nein, meine Liebe, nein!« versicherte er voller
Ergebenheit. »Ich bitte dich lediglich, zu bedenken, daB ich so
sehr gehofft hatte, dal du mich anrufen wiirdest — ich habe
darauf gewartet. Nicht nur eine ganze lange Nacht lang.«

»Das«,  versicherte sie ermunternd und  willig
entgegenkommend, »hore ich gerne — das klingt gut! Eben weil
du es sagst.«

Er vermochte nur noch leise und heiser zu bekennen: »Ich
habe Sehnsucht nach dir.«

»lch nach dir auch.« Wobei sich allerdings ihre Stimme
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wieder herzlichgeschiftig anhdrte. »Doch ich habe hier nun
mal meine Arbeit, die ich machen mul}, wenn sie mir auch
keine reine Freude bereitet — aber schlieSlich muf3 ich mir
meinen Lebensunterhalt verdienen.«

»Eine Sorge, die ich dir abnehmen kdnnte — wenn du nur
willst.«

Das war, erkannte sie, ein hochst eindeutiges Angebot — die
ziemlich sichere Anbahnung eines Eheversprechens. Es war
jedoch nicht das einzige, mit dem sie augenblicklich rechnen
konnte. Und dann wollte sie natiirlich das denkbar beste.

»lch danke dir, Richard! Dein Angebot macht mich sehr
gliicklich. Ich empfinde dhnlich wie du. Doch ich habe, wie du
weillt, auch noch einige sehr gute, langjdhrige Freunde zu
betreuen, die sich mir verpflichtet fiihlen — und ich mich ihnen
auch. Das jedoch ohne jede korperliche Beziehung; falls dich
das beruhigt.«

»Das beruhigt mich — sehr sogar.«

»Mein lieber Richard, es wire eigentlich nur mein Wunsch,
daB meine Freunde auch die deinen sind — und umgekehrt
selbstverstdndlich auch. Ein Vorschlag, den ich dir schon
einigemal gemacht habe — nicht zuletzt, weil sich daraus
gewisse Vorteile ergeben konnten. Sagen wir: fiir unser
beiderseitig erstrebtes gemeinsames Leben. Oder — willst du
das nicht mehr?«

»Nichts, meine liebe Susanne, konnte ich sehnlicher
erhoffen.«

Sie stieB unverziiglich mit fordernder Anregung nach:
»Warum sperrst du dich dann, immer noch und immer wieder,
gegen einen Lichtenberg? Er kénnte dir, und damit uns, sehr
niitzlich sein.«

»Bitte, Susanne — nicht das! Nicht der!« wehrte er unendlich
ermiidet ab. »Verlange, was du willst — das jedoch nicht.

292



Bitte.«

»Ich habe noch niemals irgend etwas von dir verlangt,
Richard. Ich habe stets nur gehofft, dal du mich verstehst,
meine fiirsorgliche, bemiihte Liebe zu dir begreifst. Ich will
nicht nur deine Geliebte sein — auch deine Gefahrtin!«

»Lal} uns dariiber reden, Susanne — komme zu mir!«

»Nein!« sagte sie fast schroff abweisend. »Zuvor mufit du
dich endlich entscheiden. Fiir oder gegen mich! Oder sollte ich
etwa schon aufgehort haben, dir das zu bedeuten, was du
mehrfach versichert hast?«

»Du bist mein ein und alles!« rief er ihr in flehend-
beschworender Verzweiflung zu. »Und das ist, in diesem
Ausmal, noch niemals zuvor ein Mensch in meinem Leben
gewesen. «

»Dann handele endlich dementsprechend!« forderte sie fast
hart und beendete damit das Gespréach.

Hauptkommissar Karl Hubert, Chef der so erfolgreichen
Mordkommission  eins, das international strahlende
Aushingeschild des Priasidiums, das gepflegte Paradestiick des
Kriminaldirektors und auch des Prisidenten, liel} sich an
diesem Tag ausnahmsweise von einem der ihm stets zur
Verfiigung stehenden Dienstwagen direkt bis zum Eingang
seines Hauses fahren. Und dort stieg er fast hastig aus.

Er begab sich in den kéfig-engen, grell neonbeleuchteten
Fahrstuhl. Doch mit dem lieB er sich diesmal nicht zum fiinften
Stockwerk bringen, in dem sich seine Wohnung befand — er
hielt im vierten. Also dort, wo sich diese wundersam strahlende
Midchenfrau Margit mit ihrer Katze Minka befand. Vor ihrer
Tiir angekommen, klingelte er nur zweimal kurz.

Worauf dann aber nicht, wie erhofft, jenes ungemein zierlich
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grodugige Wesen zum Vorschein kam; mit ihrer
anschmiegsamen Katze in den Armen. Vielmehr zeigte sich ein
reichlich robust wirkender Jingling: frithbartig,
straffblauleinen bekleidet, mit bereitwilligen Aggressionsaugen
ausgestattet. »Wer sind denn Sie? Was suchen Sie hier?«

»Keinesfalls Sie!« sagte Hubert mit ldassiger Nachsicht. »Ich
habe lediglich den Wunsch, jene junge Dame zu sprechen, die
hier mit ihrer Katze Minka lebt. LaBt sich das ermdglichen?«

»Neinl« sagte der Jiingling unverdndert aggressiv. »Was
berechtigt Sie dazu?«

»Nichts«, gab Hubert zu. »Lediglich wohl etwas sehr
Zufilliges. Ich wohne ein Stockwerk hoher; wir kennen uns.
Und ich wiirde gern wissen, wie es ihr geht.«

»Sie sind das alsol« Der bértige Jingling wirkte nun
wesentlich freundlicher, auch neugierig interessiert. »Von
Ihnen habe ich schon gehort — Sie mir jedoch wesentlich anders
vorgestellt.«

»Ich Sie mir nicht«, meinte Hubert nachsichtig.

Er ldchelte nun — fast herzlich, aber auch bekiimmert.
»Margit hat mehrfach in der vergangenen Nacht versucht, sich
mit Thnen in Verbindung zu setzen — nach all dem, was da so
passiert war. Aber Sie waren nicht zu erreichen! Doch das
scheint auf diesem Scheifiglobus kaum jemand zu sein —
zumindest nicht dann, wenn er wirklich gebraucht wird. Dann
miissen eben die Freunde herhalten — wie ich einer bin. Und wo
— waren Sie?«

»Wann?«
»Nun — als das passiert ist!«
»Was?«

»So ganz genau, in allen Einzelheiten, weill ich es nicht.
Etwas scheint jedoch festzustehen: Da hat doch irgendein Irrer,
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wie sich spdter herumsprach, in der Nachbarschaft einen Brand
gelegt! Jedenfalls war es ein wildflackernder Feuerzauber. Und
der storte uns — storte uns auf! Wollen Sie wissen, in welcher
Situation? Wollen Sie nicht wissen? Auch gut! SchlieBlich
werden Sie sich denken konnen, was wir da so unternommen
haben — doch ich will Sie nicht schockieren.«

»Was Thnen wohl auch kaum gelingen diirfte — nicht bei
mir.«

»Sie scheinen tatsdchlich das zu sein, wofiir meine Freundin
Margit Sie stets gehalten hat: ein Mann von grofler
Verstindnisbereitschaft, ein prima Vatertyp — eben ein
Mensch! Und so was noch heutzutage. Sollten Sie das
tatséchlich sein?«

»Na — und wenn schon!« Hubert sagte das wie empfehlend,
doch nun bereits mit unruhiger Forderung. Noch immer
standen sie einander gegeniiber- der eine wie blockierend in
der Tiir, der andere eindringungsbereit davor. »Sagen Sie mir
endlich was geschehen ist!«

»Zunichst lediglich dies: Dieses Feuer storte uns also. Wir
waren aber nicht allein auf freiem Feld — da gab es noch dieses
fiirchterlich aufdringliche Kleintier.«

»Also die Katze namens Minka! Ein iiberaus dekoratives,
hochst eigenwilliges Geschopf. Und die storte sie — dabei?«

»Nicht gleich. An ihre sich dazwischendringenden,
besitzergreifenden Selbstherrlichkeiten hatte sogar ich mich
gewohnt. Diesmal jedoch, beim Anblick des Feuers, gebérdete
sich die Katze wie verriickt! Sie schrie auf, krimmte sich,
stiirzte sich auf den Balkon, auf dessen Balustrade — vermutlich
mit zu groBen Schwung. Sie fiel hinunter. Vier Stockwerke
tief.«

»wFichterlich«, stellte Hubert fest und wollte dann
unverziiglich wissen: » War sie tot?«
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»Leider nein — nicht gleich!« wurde ihm berichtet. Und da
mit dem brutalharmlosen Unverstindnis eines Menschen, der
noch nie ein Tier gehabt hatte. »Sie hatte sich dabei etliche
Knochen gebrochen; vermutlich zwei Beine. Sie schrie wie ein
entsetzlich gequiltes Kind — sah uns dabei mit gro3flehenden
Augen an. Mann, ging die mir auf die Nerven! Ich mufite dann
mithelfen, sie zu irgendeinem Tierarzt zu schleppen. Doch der
konnte nichts mehr tun — aufler sie einschlifern.«

»Ein dunkler, bedriickender Vorgang — wenn auch nicht
unbedingt fiir Sie, so gewil3 doch fiir IThre Freundin.«

»Margit«, erzdhlte der Knabe nun, wohl in Wiirdigung seines
Durchstehvermdgens, »war vollig durchgedreht! Sie versuchte
dann Sie — warum eigentlich Sie? — mehrmals, immer wieder,
zu erreichen. Sie rief Sie an, klopfte dann sogar gegen Ihre Tiir,
schrie formlich nach Thnen!«

»Nach mir?« fragte Hubert bestiirzt; er fiihlte sich seltsam
belastet, ungemein begliickt zugleich.

»Das jedenfalls vergeblich! Also hielt sie sich an mich — ich
mufite dann diesen hektischen Katzengefiihlszirkus tiber mich
ergehen lassen. Wirklich allerhand, was einem das so
zugemutet wird.«

»Sie werden es liberleben!« stellte Hubert fest. Er wendete
sich zur Seite, um diesen Jiingling nicht ansehen zu miissen.
»Doch wie geht es ihr — Threr Freundin?«

Worauf der frithzeitig Bartige beruhigend abwehrte — er
blockierte immer noch die Wohnungstiir. »Sie hat mir ihre tote
Katze tibergeben — und die habe ich in einer Miilltonne dieses
Hauses deponiert.«

»Mit ihrem Einverstiandnis?«

»Margit ist panikartig gefliichtet. Zu ihren Eltern, nehme ich
an; die irgendwo in den Bergen leben. Und mich hat sie hier
zuriickgelassen.«
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»Eine Reaktion von grof3er Hilflosigkeit und Trauer.« Hubert
hatte jetzt das Bediirfnis, sich zuriickzuziehen. Zumal ihn
dieser feist-selbstbewullte Jiingling regelrecht anwiderte.
»Dann gehe ich wieder.«

»Von mir aus, Mann, hitten Sie hier erst gar nicht
aufzukreuzen brauchen!«

»lhretwegen gewill nicht!« stellte Karl Hubert fest. »Doch
Sie sollten Ihre Freundin Margit, die ich sehr schitze, wenn
moglich wissen lassen, daf3 ich stets fiir sie da bin. Falls sie
mich braucht.«

»In welcher Hinsicht denn wohl, Mann — jetzt noch?«

»Das wiirden Sie doch nicht verstehen. Aber Margit
vielleicht. Berichten Sie ihr bitte von meiner Anteilnahme, von
meinem Besuch. Werden Sie das tun?«

»Aber ja doch, sogar mit Wonne. Sie versuchen offenbar so
etwas wie eine Art verstindnisvollen Opa und personifizierte
Gerechtigkeit darzustellen.«

Kommissar Krebs, Chef des Sittendezernats, hatte Keller,
den groflen, alten Mann des Présidiums, zu sich gebeten. Und
damit auch, absolut unvermeidlich, dessen Hund. Diese beiden
belauerten ihn alsbald — fragend intensiv, doch zugleich
gutwilligeinfiihlsam.

Krebs: »Du muft mir helfen, Keller, diesen Vorgang zu
durchschauen. Mir erscheint es dullerst irritierend, zutiefst
beunruhigend. Und zwar, wie du wohl vermutest, im
Zusammenhang mit unserem Kollegen Hubert.«

Keller antwortete mit liachelnder Bedichtigkeit: »Ich bitte
dich, Krebs — was wire denn eigentlich im Bereich eines
Huberts nicht vorstellbar? Der ist einer der ganz GroBlen in
unserem Metier, ein Spiithund sondersgleichen. Das mit
gebotenen Respekt gesagt; ich liebe Hunde!«

297



»Nun ja — er ist ganz grof3, absolut unbeeindruckbar, von
einem geradezu herrlichen SelbstbewuBtsein erfiillt! Doch
wohin, frage ich mich — und dich — konnte das fiihren?«

»Was vermutest du, Krebs?«

»Seine absolute Bereitschaft, auf einer sogenannten total
Gerechtigkeit zu bestehen — sie sogar zu erzwingen!«

»Und wie weit — meinst du, konnte er dabei gehen?«

»Vielleicht sogar bis hin — zur Beihilfe zu einem Mord! Von
einem Kriminellen veranstaltet, doch eben von einem
Kriminalisten dirigiert, eingerichtet, in Funktion gebracht.
Wiirdest du das fiir moglich halten?«

»Normalerweise nicht, Krebs. Doch bei ihm — und allein bei
thm — durchaus. Seine Methoden sind neuerdings von einer
geradezu totalen Riicksichtslosigkeit — gegen alles und jeden,
die Polizei mit eingeschlossen. Sogar — gegen sich selbst.«

»Das, Freund Keller, droht sich irgendwie grandios
anzuhoren, nahezu heroisch. Aber in meinem Bereich stof3e ich
immer wieder zwangsldufig auf einen dominierenden
Grundbegriff: Triebtiter. Und manchmal, wie jetzt auch,
ertappe ich mich dabei, mit diesem Wort spielen zu wollen —
bis hin zu dem Begriff: Triebtatenmensch.«

Der grof3e alte Mann nickte bedéchtig zustimmend, wéhrend
sein Hund anscheinend gdhnen wollte. »Dazu gehdren
entscheidend auslosende Elemente, manchmal nur einige
wenige, oftmals ganze Ketten — hier aber vielleicht nur eines.«

»Also das, was man als seine schwache, seine verwundbare
Stelle bezeichnen konnte«, hakte Krebs sofort ein. Es schien,
als habe er darauf gelauert, diese Erkenntnis anbringen zu
konnen. »Das kann etwa eine verehrte Frau sein — oder eben
ein geliebter Freund.« Deutlich spielte er dabei auf Richard
Holden an. »So was vermag zu sehr weit zeugend verwirrenden
Vorgingen zu fithren.«
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»Durchaus mdoglich, Krebs. Doch eine erklédrte Freundschaft
muf} ja nicht unbedingt auch gleich fiirchterlich fruchtbare
Folgen zeitigen — dabei ist auch erlésende Harmonie denkbar.«
Worauf Keller augenzwinkernd lachelte. »Wie etwa zwischen
mir und meinem Hund.«

»Damit konntest du vielleicht sogar den springenden Punkt
dieser Vorgénge deutlich gemacht haben, mein Freund.« Krebs
reagierte nun mit schneller, bereitwilliger Fantasie. »Denn
einmal angenommen, man wiirde versuchen, deinen Hund zu
schlagen, nach ihm treten, ihn zu quilen — was wiirdest du
dann tun?«

»Sei vorsichtig!« riet ihm Keller, wobei er seinen Hund an
sich zog; und dieser schmiegte sich ihm bereitwillig entgegen.
»Du hast es bei Hubert mit einem Mann zu tun, der alle
erdenklichen  Spielregeln unseres Metiers meisterhaft
beherrscht.«

»Auch der — kann Fehler machen!«

»Fehler machen wir alle, irgendwann einmal bestimmt. Doch
zugleich wissen wir, aufgrund unserer praktischen
Erfahrungen, wie sie sich korrigieren lassen.«

»wFalls wir sie erkannt haben!«

»Genau das traue einem Hubert zu. Du solltest auch
iiberlegen, was du dir dabei moglicherweise zutraust. Mein
Ratschlag jedenfalls lautet — und ich nehme an, daB3 du ihn
nicht befolgen wirst: 1aB3 dich auf keine direkte Konfrontation
mit einem Hubert ein! Dem ist nur, wenn {iiberhaupt, auf
einigen Umwegen, mit erheblichen Winkelziigen und Tricks
beizukommen. Und auch das ist fiir ihn kein sonderliches
Problem. Er besitzt offenbar einen doppelten Instinkt — jenen
eines Kriminalen und den eines Kriminellen. Und beides
investiert er fiir das, was er als absolute Gerechtigkeit
bezeichnet.«
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Frank Schwarz, der Journalist, versuchte dringend,
Hauptkommissar Karl Hubert zu erreichen. Dieser hielt sich,
wie Schwarz nach mehreren Telefongesprachen
herausgefunden hatte, in seiner Wohnung auf. Die Klingel war
abgestellt — also trommelte der Journalist gegen die Tiir, um
hineinzugelangen.

Ihm wurde gedffnet. Hubert stand in Hose und Hemd da,
murrisch abweisend. »Was wollen denn Sie hier? Sie storen
mich.« Er bat seinen Besucher nicht herein.

Doch der dringte sich vorwirts, an Hubert vorbei. Nachdem
er in dessen Arbeitszimmer angelangt war, liel} er sich in einen
Sessel fallen — gleichsam demonstrierend: Hier bin ich, und
hier bleibe ich! »Ich brauche Sie — dringend!«

»Warum?« Hubert stellte sich vor ihm auf, sah zu ihm
hinunter; er schien ihn kiihl abzuschéitzen.

»Weil wir eine Art Abkommen haben! Und das muf} jetzt
funktionieren. Die Mordkommission des Présidenten scheint
direkt auf mich zuzukommen. Sie wollen mir Beihilfe oder so
was dhnliches anhingen. Dagegen miissen Sie was
unternehmen!«

»Was habe ich denn damit zu tun?« Hubert blinzelte vor sich
hin. »Sollte ich Thnen jemals den Ratschlag erteilt haben, sich
an kriminellen Vorgédngen zu beteiligen? Und sollten Sie etwa
bereit sein, so etwas zu behaupten — falls Sie, moglicherweise
offiziell, danach befragt werden?«

»Natiirlich nicht!« versicherte Schwarz unverziiglich. Denn
eine andere Antwort wire einem Hubert gegeniiber kaum
ratsam gewesen. »Aber Sie miissen mir helfen! Und das
werden Sie doch gewi3 auch — unseres Abkommens wegen.«

»Wovon reden Sie eigentlich pausenlos?« Huberts Stimme
schien zunehmende, gelassene Gleichgiiltigkeit auszustrahlen.
»Wir haben lediglich eine Art Zusammenarbeit erstrebt.«
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»Und sie auch vollzogen.«

»So was allerdings — hatte ich erhofft. Und zwar zu meinen,
in meinem Bereich allein verbindlichen Bedingungen. Denn
ich bin Kriminalist und als solcher meinen Regeln unterworfen
— zu denen jedoch die von Thnen praktizierten, reichlich brutal
anmutenden AufreiBermethoden nicht gehdren.«

»Aber ich bitte Sie, Herr Hubert — was meinen Sie denn
damit?« Das klang beschworend, geradezu um Verstindnis
flehend. »Bin ich denn nicht stets bemiiht gewesen, allen Thren
Anregungen und Anforderungen nachzukommen? Habe ich
Ihnen denn nicht denkbar préachtigstes Material geliefert? Etwa
diese Susanne Sommer betreffend — worauf Sie so scharf
waren !«

»Uber die, allerdings, wollte ich einiges wissen — eben
Auskiinfte, Informationen, wie man sie von den Recherchen
eines verantwortungsbewufiten Journalisten erwarten kann.
Doch ich habe Sie keinesfalls aufgefordert, mit ihr ins Bett zu
steigen. Das aber haben Sie getan — und eben das gefillt mir
gar nicht.«

»Ach, Mann«, versuchte sich Schwarz werbend zu erklaren,
»was ist denn schon dabei! Ich bin schlieflich kein
Angehoriger der Polizei; bei uns ist Beischlaf zwecks
Nachrichtenerwerb nicht verboten. Auflerdem habe ich in
diesem Fall mit Sicherheit keine irgendwie hoheren oder eben
tieferen Gefiihle verletzt — bei wem auch immer. Bei dieser
Dame jedenfalls ist das auch praktisch gar nicht moglich — die
macht so was bei jeder sich bietenden Gelegenheit, diese Sau.
Sobald es sich fiir sie lohnt.«

»Sagten Sie — Sau, Schwarz?«

»Genau das!«

»Sind Sie absolut sicher?«

»Aber ja doch! In dieser Hinsicht kann ich Thnen, falls Sie
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Wert darauf legen, auch noch weitere Adressensammlungen
bieten. Abermals mit vermutlich einigen Ihnen nicht ganz
unbekannten Namen.«

»Das — ist scheuBlich!« Huberts Stimme klang rauh, sein
tibermiidet wirkendes Gesicht gldnzte feucht. Er zog sich
einige Schritte zuriick, wie um sich nicht in heller Deutlichkeit
betrachten zu lassen. »So was — gehort nicht zu meiner Welt,
hat also darin keine Existenzberechtigung.«

»Na schon. Wie Sie das auch immer betrachten und
einschdtzen mogen — schlieBlich habe ich geliefert, was ich
konnte; Thren Anregungen entsprechend. Wobei nun aber wohl
eine Art Rechnung, Aufrechnung fillig ist — ich bitte Sie
darum. Sie miissen mir beistehen!«

»Verschwinden Sie hier!« sagte Hubert sehr leise, doch mit
kobrahaft hervorbrechenden Zischtonen. Er schlof3, wie
angewidert von dem, was er erblicken mufite, die Augen;
jedoch nur kurz. »Mit einem von Threr Sorte will ich nichts zu
tun haben.«

Schwarz reagierte nunmehr hydnenartig aufknurrend, als
wire ein Stein nach thm geworfen worden. »So was — kdnnen
Sie doch nicht machen! Nicht mit mir.«

»Das mache ich aber.«

»Aber doch nicht nach allem, Hubert, was ich so von Ihnen
weil!«

»Einen Dreck wissen Sie, Mensch! Und selbst wenn Sie
noch so liberzeugt sein sollten, einen ganz dicken Sack voller
Vermutungen zu besitzen — Sie haben nicht einen einzigen
brauchbaren Beweis. Und wenn Sie versuchen sollten, auch nur
mit einer Thnen halbwegs sicher anmutenden Verdichtigung
hausieren zu gehen, dann werde ich Thnen ins Handwerk
pfuschen. Dann lege ich Sie aufs Kreuz, da3 es nur so kracht!
Scheren Sie sich also zum Teufel!«
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»Und das«, fragte Schwarz dunkel, »ist Thr letztes Wort?« Er
mublte erkennen, dal es so war. »Das — werden Sie bercuen,
Hubert!«

»Versuchen Sie mich nicht mit Gewalt zu erheitern,
Schwarz. Das ist noch niemandem gelungen — schon gar nicht
jemanden, der mich anwidert.«

Er 6ffnete seinem Besucher weit die Tiir. Und der stolperte
hinaus. HaBerfiillt.

An diesem Abend veranstaltete Simone Jahr abermals eine
threr zahlreichen, inzwischen schon =zahllos anmutenden
Partys, mit den iiblichen, in allen Teilen dieser pseudofeudalen
Vordergrundwelt schablonenartig auswechselbaren Akteuren.

Dabei  leicht geddmpftes Licht;  kristallflimmernd,
katzensanft matt. Flirrende Gesprichsfetzen, gurrendes
Gelachter, Gldserklirren. Menschen mit gelackten, gefarbten,
buntmodischen = Magazingesichtern.  Grelle = Munterkeit,
mastfeiste Fiille, sanftsinnliches Gurren: Vorzeiger, Hinhalter,
Selbstdarbieter, Mitmacher, Aufreiler — jede Sorte von
geschlechtlichen Moglichkeiten.

Der sogenannte Ehemann Simones hockte diesmal nicht wie
iiblich in irgendeiner Ecke, um dort dumpfbdse seinen
Champagner anzustarren; wobei er wohl iiber die Preise
derartiger Unternehmungen vor sich hinbriitete. Er hielt
interessiert Ausschau — zur Tiir hin.

Und er wirkte iiberaus munter, nahezu
unternehmungsfreudig belebt, als er dort Susanne Sommer
erblickte. Susanne schob sich gerade mit wiegenden,
tdnzerischen Schritten in dieses Getdse. Dabei blinzelte sie
katzenhaft sinnlich um sich; als sie ihn entdeckte, mit
lichterhaftem  Aufleuchten ihrer nachtdunklen Augen.
Schlafzimmeraugen. Da war er sicher.
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Susanne wurde unverziiglich von Simone Jahr in Empfang
genommen, gleichsam von ihr blockiert. Das geschah mit
innigvereinnehmenden Umarmungen, mit zértlich anmutenden
Wangenkdissen, sehr in Mundwinkelndhe, mit heimlich heftig
tastenden Hénden. Wobei gefliistert wurde: »Du willst mir
doch nicht etwa Schwierigkeiten machen, Susanne, meine
Liebe?«

»Warum sollte ich das! Denn schlief8lich liebst du mich, wie
du immer wieder behauptest. Aber eben das konntest du mir
ein wenig intensiver zu beweisen versuchen.«

»letzt, hier, sofort!l« Simone lachte wie stets freudig
aktionsbereit auf. »Sollen wir in mein Schlafzimmer gehen —
dort stort uns niemand. Und wohl kaum jemand, der uns hier
vermissen wird — nicht in der nédchsten viertel oder halben
Stunde. Die sind alle mit sich selbst beschéftigt!«

»Auch — dein Mann?«

»Den konnten wir mitnehmen — falls dir das angenehm ist.
Fiir dich und ihn tue ich einfach alles. Oder solltest du darauf
Wert legen, mit ihm allein zu sein? Ist es das? Das ist es also —
tatsdchlich!«

Das gurrendgeifernde Partygetdse um sie vermochte ihre
heiseren Stimmen dennoch nicht ganz zu iibertonen. Und wenn
dort die Menschen auch noch in einiger Entfernung beieinander
sallen — sie erschienen bereits wie klebrigverfilzt.

»Diese Weiber«, versuchte Simone Jahr bemiiht 14ssig zu
erkldren, wobei sie diese rosarote und lilafarbene
Gebrauchswelt um sich mit Kennermiene betrachtete, »sind
einfach zu allem fahig!« Dabei sah sie ihre Freundin Susanne
Sommer nicht an. Und die sah sie auch nicht an; sie blickte zu
Simones »Mann< hiniiber. Simone sinnierte weiter: »Und diese
Kerle sind doch nichts als Objekte — falls sich das irgendwie
lohnt. Das wissen wir beide. Und wir sind uns noch niemals in
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die Quere gekommen. Doch neuerdings habe ich den Eindruck,
daf} du auf meinen Mann spekulierst!«

»Das, Simone, wiirde ich von mir aus niemals tun! Was aber
bitte, wenn er auf eine andere Frau spekuliert — moglicherweise
auf mich? Wie sollte ich wohl darauf reagieren?«

Diese sanftmassive Andeutung verschlug Simone die
Sprache; wenn auch nur fiir wenige Sekunden. »Und das sagst
du — mir? So ganz einfach ins Gesicht! Mir — die ich mit dir
befreundet bin wie mit keiner anderen Frau sonst? Mir — die
ich dich liebe?«

»Ach, Simone, was ist denn schon von Dauer! Und wenn er
sich unbedingt von dir trennen will — dann ist es doch immer
noch besser, er bleibt in unserem Bereich, bevor er noch an
irgendeine dieser gefallsiichtigen Ginse gerit, die du ihm
massenweise, wie Kuchenberge, prisentierst.«

»Solltest du tatsdchlich bereit sein ...«

»Nenne das Realititen, Simone — fiir die ich nichts kann.
Doch sie konnten auf uns zukommen. Und damit muf3 man sich
wohl abfinden — meinst du nicht auch?«

»Was bist du doch fiir ein fiirchterliches Stiick Mist,
Susanne! Der denkbar letzte Dreck. Du schreckst vor gar nichts
zuriick?«

In einer geradezu idyllisch gelegenen Anstalt am Rande
dieser Betonstadt, fiir »Untersuchungshiftlinge« reserviert, fand
sich Karl Hubert, der Kriminalhauptkommissar, ein. Er
gedachte dem dort einsitzenden Winter-Vater einen als amtlich
getarnten Privatbesuch abzustatten. Wobei ihm alle Tiiren
unverziiglich weit gedffnet wurden. Fiir ihn galten hier
keinerlei Einschrinkungen, kein Reglement — er war eben eine
malgebliche, in Strafverfolgerkreisen bekannte und anerkannte
Amtsperson.
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Winter, der Vater, stand in seiner vergleichsweise nicht
unkomfortablen Zelle erwartungsvoll da. Und er rohrte beim
Anblick von Hubert vollig ungetriibt-selbstbewulit und
fordernd: »Da sind Sie ja endlich, Mann! Auf Sie habe ich
gelauert. Nun tun Sie mal was fiir mich!«

Hubert setzte sich auf Winters Bett und forderte ihn auf,
neben ihm Platz zu nehmen. Schulter an Schulter betrachteten
sie sich &duBlerst hoffnungsvoll — wenn auch mit sehr
verschiedenartigen Beweggriinden. »Sie haben ihn also
umgebracht?«

»Sozusagen mit Wonne! Das sage ich Thnen ganz aufrichtig -
da Sie mich gewif} verstehen werden.«

»lch verstehe Sie, Winter. Doch sagen Sie das keinem
anderen — nicht so!«

»Wie dann?«

»Vermeiden Sie zumindest Worte wie Wonne, Mensch —
unter allen Umsténden. Sagen Sie: Wut! Berechtigte Wut. Die
hatte sie iiberfallen, denn der Kerl hatte Sie herausgefordert.
Und zwar mit hochst ordindren, Sie bis aufs Blut peinigenden
und Thr Ehrgefiihl verletzenden AuBerungen.«

»Stimmt genau! Denn was mir, dem Vater, dieser
Sittenstrolch da zugemutet hat, war einfach flirchterlich. Nicht
mehr zu verkraften.«

»Exakt das miissen Sie deutlich machen — so deutlich wie
nur irgendwie moglich. Am besten wir {iben das nachher noch
ein wenig.«

»Wird gemacht, Herr Hubert! Und dann — komme ich frei?«

»Nicht gleich unbedingt, Herr Winter. Denn leider haben Sie
vor lhrer Tat nicht meinen Rat gesucht, der Ihnen stets zur
Verfiigung gestanden hitte. Vielmehr lieBen Sie sich reichlich
unbedenklich mit einem {iiberaus fragwiirdigen Journalisten
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ein.«

»Aber doch in gutem Glauben, Herr Hubert! Denn ich war
sicher, der kam von Thnen — jedenfalls hat er das gesagt.«

»Gesagt, mein Lieber, wird vieles. Sie hétten mich doch nur
anzurufen brauchen — und ich hitte Sie gewarnt und zur
Vorsicht ermahnt.«

»Sie sind mir doch nicht etwa bose, Herr Hubert?« fragte
Winter nun geradezu treuherzig. »SchlieBlich habe ich als
aufrechter Mann und Vater nichts als meine verdammte Pflicht
und Schuldigkeit getan.«

»Eben nicht nur das, Winter! Vielmehr noch einiges weit
dariiber hinaus. Hitten Sie den Mann zusammengeschlagen,
ihm einige Knochen dabei gebrochen — nun gut, das wire
miihelos erkldrbar gewesen. Selbst dann noch, wenn diese
erregte  Auseinandersetzung mit einer Todesfolge geendet
hétte. Dann aber, wie zu allem UberfluB, dieser Benzin-Feuer-
Zauber! Menschenskind, was haben Sie sich denn dabei
gedacht?«

»Das — Uiberkam mich eben so!«

»Wohl eine Art Berufskrankheit — als Fernlastfahrer. Benzin
ist fur Sie wie Herzblut — was?«

»Kann sein. Da ist mal vor meinen Augen ein Kollege von
mir verbrannt — ein ganz prima Kumpel. Einer unserer Besten.
Der war wie eine Fackel! Warum denn nicht erst recht dieser
schibige Dreckskerl — werde ich da wohl gedacht haben.«

»Kein besonders gliicklicher Gedanke, Winter. Er konnte
Ihnen etliche Jahre Gefangnis einbringen — schitzungsweise
fiinf bis sieben.«

»Na — und wenn! Selbst das nehme ich noch auf mich. Das
bin ich meinem geschidndeten Kind und meiner verletzten Ehre
schuldig!«
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»Bleiben Sie so, Mann!« empfahl ihm Hubert leicht
erheitert. »Dann konnten Sie erheblichen Eindruck schinden —
bei der Offentlichkeit allemal; vielleicht sogar bei der Justiz.«

Winter empfand nun sichtlich eine plotzliche Besorgnis.
»Und was, Herr Hubert, werden Sie fiir mich tun? Etwa —
nichts? Sollten Sie mich aufgeben?«

»Aber nicht doch gleich das, mein lieber Mann! Ich werde
fiir Sie gerne und garantiert wirksam einiges versuchen.
Beispielsweise die Anzahl der unvermeidlichen Gefangnisjahre
fiir Sie herabzuschrauben. Etwa auf drei bis vier.«

»Und weniger, meinen Sie, geht nicht?«

»Wahrscheinlich nicht, Winter. Das muf3 wohl auch nicht
sein. Denn Sie bendtigen offenbar eine Menge Gelegenheit, um
iiber sich nachzudenken — auch iiber Thre Familie; besonders
iiber Thre Tochter. Diese Zeitspanne sei [hnen gegonnt!«

Als Hubert von seinem Abstecher ins
Untersuchungsgefiangnis zuriickgekehrt war, gelang es ihm
endlich, seinen Freund Holden zu erreichen. Das gliickte ihm
jedoch erst nach der Anwendung der zwischen ihnen
vereinbarten telefonischen Sonderregelung: Zunéchst erfolgte
ein Anruf- wobei der Anrufer dreimal klingeln lie3.
Unmittelbar danach ein zweiter Anruf — und der wurde dann
angenommen.

Hubert, herzlich ermunternd: »Wie geht es dir denn? Was
machst du so?«

Holden war spiirbar dankbar fiir das Interesse des Freundes,
dennoch wirkte er nicht nur leicht abwesend. »Ich versuche in
einem Buch zu lesen — Heinrich Mann. Aullerdem hére ich
Musik — Haydn.«

Hubert meinte: »Wohl zuviel des Guten auf einmal! Du
hattest dich fur das eine oder das andere entscheiden sollen.
Beides zugleich mutet wie der Versuch einer Betdubung an.
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Darunter leidet die Konzentration, so was verfiihrt zu
angespannten Gefiihlen. Und eben das gefdllt mir nicht. Hattest
du nicht bisher immer versucht, derartige unkontrollierbare
Fragwiirdigkeiten zu vermeiden?«

Worauf Holden tiberaus aufrichtig erkldrte: »Ich fiihle mich
sehr miide, vollig erschopft — doch ich kann nicht schlafen.«

»Dann komm her, Richard, zu mir. Wobei du nicht
befiirchten muft, da ich mit dir eine Art Inquisition
veranstalte. Ich verspreche, dir keine moglicherweise
unbequemen Fragen zu stellen.«

»Karl, ich bin ganz einfach im Augenblick keinen intensiven
Gespriachen gewachsen — woriliber auch immer. Vielleicht
sollte ich ein paar Schlaftabletten nehmen.«

»Soviel ich weif}, befinden sich bei dir keine derartigen
Medikamente. Oder etwa neuerdings doch? Nein? Gut!
Schlielich hatten wir uns beide fest versprochen: keinerlei
Betdubungs- oder Aufputschmittel in unserem Bereich —
niemals!«

»Ja — das stimmt. Doch ich glaube, ich habe Fieber.
Vermutlich doch diese lastige Grippe. Ich kdnnte zur Apotheke
gehen. Die an der Ecke hat Nachtdienst.«

Huberts Stimme klang nun noch um Grade fordernder,
bemiiht ermunternd auch. »Ach was, vergifl das. Komm zu mir.
Ich wiirde gerne mit dir die Nachtvorstellung eines Theaters
besuchen — hier in unmittelbarer Ndhe. Es wird dir gewil3
gefallen. Zumal wir dort sehr willkommen sind. Zufillig
verflige ich bei einer der Darstellerinnen {iiber
vielversprechende Kontakte.«

»Ich weill nicht recht«, sagte Holden gequilt, »ob mir das
guttun wiirde. Ich fiihle mich wie unendlich verbraucht. Lal}
mich zu schlafen versuchen, Karl.«

»Du nimmst sofort ein Taxi«, entschied Hubert mit massiver
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Ermunterung. »Und dann werden wir uns hier amiisieren — so
wie in alten, allerbesten Zeiten; wobei die alten Zeiten nur
zwel, dre1 Wochen her sind, als noch alles zwischen uns und
tiberhaupt normal war. Keine Widerrede! Du kommst.«

Holden kam. Er wurde kurz umarmt, willkommen geheiflen,
als sei nichts vorgefallen. Kein prifender Blick, keine
irgendwie anmafBlend scheinende Frage. Nichts als
freundschaftliche Geborgenheit, sich anbietende Herzlichkeit.
Sie nahmen zunidchst einen Drink — angerauchter schottischer
Whisky auf Eis. Und dann begaben sie sich zu dem in der Néhe
gelegenen Theater.

Dieses Unternehmen — weit abseits aller
prallverschwenderisch subventionierten Staats- und
Stadttheater =~ —  war ein stallartig anmutendes

Demonstrationsobjekt  fiir  extraordindre, hochgesteigerte
literarische ~ Sonderwiinsche. Dort wurde in den
Nachmittagsstunden versucht, hellhorig gewordene Kinder mit
Diskussionsmaterial zu versehen — doch allabendlich, nahezu
mitterndchtlich, war man bemiht, flir angeblich bereits
Erwachsene in Aktion zu treten.

»Ilch liebe diese herrlich-hoffnungslos anmutenden
Verblodungsversuche«, erkliarte Karl Hubert dem Freund auf
dem Weg dorthin. »Sie beweisen erneut die vollige
Vergeblichkeit derartiger schongeistiger Hirnmassagen. Denn
allabendlich briiten hier, in dieser Millionenstadt, einige
wenige Dutzend Zeitgenossen bemiiht zeugungstriachtig vor
sich hin, ohne irgend etwas davon zu begreifen, was ihnen da
so geboten wird. Doch das geben die dann als geistiges
Erlebnis aus. Du wirst sehen — so was kann umwerfend
komisch sein!«

Diesmal erfolgte die Verlesung von Teilen eines
Briefwechsels. Im Grunde wohl ziemlich unwichtig, zwischen
wem der stattgefunden hatte — auf die Ausschnitte, Ausziige,
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Auslegungen kam es dabei an. Soweit erkennbar, handelte es
sich um eine polnische Grifin und einen franzosischen
Romancier aus dem vorigen Jahrhundert. Beide behaupteten,
sich zu begehren, einander heftig zugeneigt zu sein — also: sich
zu lieben! Wobei es ihm wohl um ihr Geld ging, ihr um seinen
Ruhm — daran gedachten sie wohl moglichst intensiv Anteil zu
nehmen.

Das wabhrlich nicht ganz Unraffinierte dieser Darbietung
bestand dabei darin, dafl diese beiden Briefpartner von zwei
weiblichen Wesen dargestellt wurden. Die Ergiisse der Grifin,
einer gewissen Hanska, vermittelte ein sinnlichvollfleischiges
Wesen; die  sich  nahezu  peinlich  anbiedernden
Verkaufsversuche des Poeten, keines anderen, geringeren als
Balzac, stellte ein knabenhaft zartgliedriges Geschopf dar. An
die drei Dutzend Zuschauer bestaunten sie, wie wissend
lachelnd; manchmal keuchten sie auch leicht — sie kamen sich
vermutlich {iberaus elitér vor.

Doch  unmittelbar nach dieser stark applaudierten
literarischtheatralischen Selbstbefriedigung wurde hier schnell
wieder alles »halbwegs normal«. Die begeistert erscheinenden
Betrachter entfernten sich in die Nacht hinaus, wohl geistvoll
Gedachtes ausbriitend. Und die beiden Schauspielerinnen, noch
leicht transpirierend nach soviel bereitwillig engagierter
Anstrengung, fanden sich an der zu diesem Theater gehdrenden
Miniaturbar ein.

Dort wurden sie von Hubert, der zumindest eine von ihnen
genauer kannte, herzlich willkommen geheiflen. Er offerierte
ihnen Champagner, was sie akzeptierten. Und dann stellte er
thnen seinen Freund vor.

Dieser schien unverziiglich ihr Wohlgefallen zu erregen.
Denn sie sahen, da sie eben sehr weibliche Wesen waren,
prompt in ihm das, was vielleicht nur &uflerlich, doch sehr
zwingend in Erscheinung trat: ein dekorativ maénnlich
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wirkendes Gesicht, angenehm ernst, umglénzt wie von sanfter
Trauer, mit Augen, in denen helle Nichte aufzuleuchten
schienen — Raffael hatte maskulin anmutende Engel dhnlich
gemalt. Die Damen jedenfalls prosteten Holden hoffnungsvoll
blinzelnd zu.

Die eine von ihnen, jene namens Sally, mutete jetzt noch
weit kompakter, massiver, vollfleischig direkter an, als sie
bereits schon auf der Biihne in Erscheinung getreten war —
doch keinesfalls fett, trige, schwabbelig. Sie durfte vielmehr
als prachtvoll animalisch bezeichnet werden, war also eine
wundersam-verwirrende, beherrschend starke Mischung.

Waihrend sich die andere, die Magda hief3, ungemein ldssig
gab, mit wie schwebenden Bewegungen. Ihre helle, reine,
pergamentartig straff wirkende Haut umspannte einen
knabenhaftgrazilen Korper. Sie schien von glasigsprodem
Wesen zu sein. Sie lehnte ihren breitschultrigen, auch
ansonsten wenig weiblich ausgeprigten Oberkorper weit
zuriick, als biete sie dadurch ihren Unterleib fast
vorwirtsdrangend an.

Beide, Sally und Magda, tranken den ihnen offerierten
Champagner genuf3voll schliirfend. Sie blinzelten sich lediglich
zu — in schnellem Einverstdndnis. Hubert genof3 das ungemein.
Denn wieder einmal war er begliickt, geradezu stolz auf diesen
Freund, auf dessen blendende Erscheinung und magische
Anziehungskraft. Holden war eben einfach alles gegeben, was
ihm niemals vergdnnt gewesen war. Er liebte ihn. Wie den
wundersamsten Wunschtraum seines Lebens.

Eine der Schauspielerinnen verkiindete jetzt munter
blinzelnd — wobei sie fiir die andere mitsprach: »Ich hoffe, Sie
entschuldigen uns — nur fiir wenige Minuten. Wir miissen uns
abschminken und so weiter. Aber dann sind wir ganz da.«

Sie entfernten sich — grazids trabend die eine, mit
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wiegendem Katzengang die andere. Holden sah ihnen fast
traurig nach. Hubert betrachtete allein den Freund.

Dann wollte er von Holden wissen: »Nun — was meinst du?
Sind die nicht herrlich!«

»Recht attraktiv, durchaus — auf ithre Weise.«

»Dann los, Richard, suche dir eine von ihnen aus, von mir
aus auch alle beide — was natiirlich nur ein Scherz ist. Mensch,
ich versuche dich eben zu erheitern, abzulenken — was du
offenbar dringend notwendig hast.«

»Mag sein«, gestand der Freund und tastete dabei iiber sein
Gesicht, das fiebrig zu glanzen schien. »Doch ich fiihle mich
nicht gut; ich komme mir vollig ratlos, iiberfordert und
zweckentfremdet vor. Ich weill vermutlich gar nicht mehr, was
ich will oder kann oder tun muf3 — bis auf eins.«

»Eine ganz bestimmte Person betreffend — nicht wahr?«

»Ja«, sagte Richard Holden bekenntnisschwer. »Was ich
auch immer denke, mir vorstelle — sie gehdrt dazu! Wen ich
auch sehe, ich sehe sie unmittelbar daneben, dahinter, wie
beherrschend im Raum. Sie ist so — absolut einzigartig!«

»Ach was, Mensch!« rief ihm Karl Hubert robust fordernd
zu, mit hoher Besorgnis auch. »Sie ist auch nur eine — unter
zahllosen anderen! Nichts als ein Verbrauchsobjekt in dieser
Konsumwelt mehr — ganz bewulit auf Nachfrage und Preis
getrimmt. Du solltest sie schnellstens vergessen; also
versuchen, dich von ihr zu befreien.«

»Kann man sich denn von einem wundersamwebenden
Traum befreien?«

»Aber ja — indem man endlich aufwacht! Und dann wieder
ganz realistisch zu denken beginnt. Und dazu, mein Freund,
gehort auch jene scheinbar lapidare, doch wie ewig
maBgebliche Erkenntnis: Nichts ist endgiiltig! Dieses Leben
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geht weiter. Alles ist nur ein Ubergang.«

»Susanne jedoch nicht!« Holden l4chelte dennoch; zerquilt
und hoffnungsvoll zugleich. Es war, als erblicke er nun, wieder
einmal mehr, diese einzigartige, ithn beherrschende Person
unmittelbar vor sich! Er sah sie in ihrer glithend sinnlichen
Schonheit, die fiir ihn denkbar vollkommenste Erfiillung war.
»Mich von ihr trennen — niemals.«

»lrgendwann einmal, Menschenskind, wirst du es dennoch
tun, miissen — frither oder spater! Und erfahrungsgemail} sollte
das in solchen Fillen so frith wie nur irgend mdglich geschehen
— bevor dabei noch grofere Mengen Herzblut vergossen
werden, was zum Tod fithren kann.«

»Das aber auch — bei einer Trennung von ihr!«

»Ach was, Richard, mein Freund! Selbst eine Todesanzeige
von heute ist doch erfahrungsgemdll, nur wenige Monate
spéter, nichts als eine verblassende Erinnerung an vorgestern.
Finde dich damit ab. Schleppen wir also diese Damen auf
meine Bude- die kommen bestimmt mit. Und dann werden wir
weitersehen. Nun?«

»Nein, Karl — ich kann, ich will das nicht!«

»Was also heilit: dieser Susanne Sommer wegen nicht. Aber
das, mein Freund, mutet nahezu irrsinnig an. Denn du vermagst
offenbar gar nicht zu ahnen, immer noch nicht, wer und wie die
wirklich ist — wozu die fahig sein kann. Willst du mich auch
noch dazu zwingen, dich massiv aufzuklaren?«

Worauf Holden heftig warnend ausrief: »Mische dich da
nicht ein, Karl!«

»Mein Gott, Richard - diese Person millbraucht,
verunsichert, zerstort dich! Ein Blick auf dich geniigt — du bist
zutiefst gezeichnet. Vollig am Ende.«

Holden loste sich, geradezu fliechend, von seinem Freund. Er

314



stiirzte hinaus, ins Freie und lehnte sich, unendlich erschopft,
gegen eine Hauswand. Die Wand war weil}; sein Gesicht
schimmerte noch weiller.

Wie erstickt murmelte er: »Ich liebe diese Frau. Und
niemand vermag das zu verstehen.«

Hubert, der ihm gefolgt war, betrachtete den Freund mit
heftig besorgter Anteilnahme — Holden so {iberaus
hingebungsvoll leiden zu sehen, schmerzte ihn zutiefst. Er litt
mit ihm. Er liebte unsagbar diesen, in seinen Augen einzigen
wertvollen Menschen. Holdens Stimme bebte jetzt,
krankhaftfiebrig; seine Augen flackerten, seine Hénde zitterten
wie die Fliigel einer schwer verwundeten Taube beim
endgiiltigen Absturz.

»Beruhige dich, bitte — bitte beruhige dich!«

»Ich komme mir vor«, bekannte Richard Holden kaum
vernehmbar, kurz davor, in sich zusammenzusinken, »als wire
ich am Ende. Als wire nun alles um mich und in mir
zusammengebrochen. Aber ich will es nicht wahrhaben!«

»Das muft du auch nicht. Das gedenke ich nicht zuzulassen.
Niemals!«

Doch dieses Versprechen vernahm Richard Holden nicht
mehr. Also vermochte er auch nicht zu erkennen, welch ein
ungeheuerlicher Vorsatz sich dahinter verbarg. Er schlof seine
Augen. Sein Gesicht glinzte strichweise wie magisch auf —
dort, wo die Tridnen dariberliefen.

Dann brach er zusammen. Hubert schleppte ihn ab. Und nun
schien auch er zu weinen.

Der Herausgeber und Chefredakteur der Ortlichen
Tageszeitung — sein Name war Gutmann — hatte seine laufende
Arbeit kurz nach Mitternacht beendet. Und die begutachtete er
nun — also sein neuestes Blatt, das jetzt im Andruck vor ihm
lag. Er betrachtete es mit Wohlgefallen, es wiirde die von ihm
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erstrebten Verkaufszahlen garantiert nicht sinken lassen.

Denn da war, wie er gemeinhin zu sagen pflegte, »wieder
alles drin und dran«! Also: eine schonerschaudernde Gewalttat
dickzeilig auf der ersten Seite — Mann erschldgt Frau und drei
Kinder; versucht dann, vergeblich, Selbstmord zu veriiben.
Weiter: »Sie verkaufen Liebe und Lust« — mithin das neueste
Kapitel einer erfolgreichen Serie vom Nachtleben dieser
GroBstadt.

Sodann: Holzhammerkritiken, Gesellschaftsklatschsucht,
Marktfrauenfreundlichkeiten, Stammtischhumor,
Anzeigenerginzungen durch redaktionelle
Schaumschldgereien. Dazu dann noch, einigermallen
vorsichtig, sanfte Anpobeleien in politischen Bereichen, mit
Beihilfe diverser Parteien. Die lieBen sich bereitwillig
gegeneinander ausspielen.

Das alles geno3 Gutmann. Er war eben ein erfolgreicher,
zum Teil sogar recht angesehener, zumindest meist
respektierter Zeitgenosse. Doch ein so grofles Arschloch —
hatte er selbst einmal gutgelaunt alkoholisiert gesagt —, um all
denen Platz zu bieten, die sich dort hineinzudrangen
versuchten, besall nicht einmal er. Und nun, da er erneut
weitzeugend am Werk zu sein gedachte, wollte er auch ein
Glas Rotwein genieflen — oder eben zwei davon.

Dabei empfand er es zunidchst nicht als Storung, als sich
Frank Schwarz in sein Biiro hereindringte. Dieser gab sich
zwar, wie stets, reichlich forsch, also wohl zu wenig
dezentergeben ihm gegeniiber. Doch immerhin war der ein
absolut erstklassiger Mann, von seiner hier maf3geblichen Sicht
aus: ein Anschlepper, Aufspiirer und AufreiBer mit
beachtlichen Talenten. Ein potentieller Auflagesteigerer also.
Ihm bot er ein Glas von seinem Rotwein an — eine
ungewohnlich anerkennende Auszeichnung.
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»Nun, mein Lieber — was gedenken Sie mir denn diesmal
Schones anzubieten?«

»Nun — vielleicht nicht nur einiges in meiner iiblichen
GroBenordnung.« Schwarz prostete seinem Chefredakteur zu.
»Diesmal moglicherweise sogar — erheblich mehr.«

»Fein!l« Gutmann reagierte erfreut, aber auch vorsichtig.
Denn dieser Schwarz pflegte seine Angebote mit
Preisforderungen zu verbinden — der war nicht gerade billig;
doch Sonderausgaben lohnten sich in diesem Fall fast immer.
»lhre letzte grofe Serie — Selbstmord aus Lebensangst und
Sittenverwilderung mit Kindervergewaltigung — war Klasse!«
Also:  allerbestes  Lesefutter. »Mit  ausgezeichnetem
Hintergrundmaterial! Sollten Sie etwa noch mehr davon auf der
Pfanne haben?«

»Einen ganz dicken Hund — sozusagen.«

»Dann servieren Sie mir den mal, Schwarz!« Der Journalist
erhielt noch ein Glas Rotwein, einen Medoc 66; der
Herausgeber bemiihte sich sichtlich um ihn. »Am liebsten wire
mir eine ganze Serie — etwa nach dem stets bewéhrten Slogan:
Die Morder sind mitten unter uns! Die sitzen neben dir im
Kino, hocken in derselben Kneipe, lungern bei deinem
Wohnblock herum. Jeder -kann es sein!«

»Jeder — jawohl! Sogar ein Polizist.«

»Warum nicht? Schwarze Schafe gibt es schlieBlich tiberall.
Ich verweise da nur auf den Bericht {iber einen durchdrehenden
Streifenpolizisten, den wir erst neulich publiziert haben. Der
war jedoch leider nicht von Thnen. Dabei hat Thr bewihrter,
befeuernder Schreibschwung gefehlt. Jedenfalls hatte bei
diesem Vorgang ein sogenannter Hiiter der Ordnung einen von
ithm gestellten, fiir verddchtig gehaltenen Passanten brutal
zusammengeschlagen; krankenhausreif! Was dann mit Recht
méchtigen Staub aufgewirbelt hat. So was nenne ich
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fortschrittliche Aufklarung. Konnen Sie dhnliches anbieten?«

»Weit mehr!« versicherte Frank Schwarz hoffnungsfreudig.
Zumal er nun seinen Herausgeber Gutmann eine weitere
Flasche von diesem blutrot funkelnden Medoc 66 6ffnen sah —
woraus ihm unverziiglich, randvoll, eingeschenkt wurde. »Was
wiirden Sie denn davon halten: die Polizei — dein Morder!«

»HOrt sich gut an — ist aber an sich nicht ganz neu. Denn
Polizisten als Mdrder hat es bereits mehrere gegeben, wenn
auch zumeist im Privatleben, so doch mit Gebrauch der
Dienstwaffe: Frau tot, Freundin tot, Hausgenosse iiber den
Haufen geschossen! So was, ich bitte Sie, ist doch fast Alltag.«

»Aber nicht dann, wenn es sich dabei etwa um den Chef
einer Mordkommission handeln sollte — und zwar gleich um
den hier wohl maBgeblichsten! Vermdgen Sie sich
vorzustellen, dal der bei derartigen Féllen nicht nur kréftig
mitmischt, sondern sogar selbst einige davon inspiriert? Also
veranstaltet. Was wiirden Sie dazu sagen?«

»Stopp!« rief Gutmann jetzt alarmiert aus. Wenn er hier auch
zumeist lediglich Finanzfunktionen ausiibte, so zogerte er doch
niemals, zu demonstrieren, daf er wichtige
Gesellschaftsfunktionen darzustellen gedachte, sich dazu
verpflichtet fiihlte. »Ich flirchte, mein Lieber — so geht das
nicht!«

»Doch — genau das 146t sich machen! Denn ich verfiige da
iiber einiges Material, mit dem sich eine ganze Menge
anfangen 14Bt. Sie brauchen es mich nur ausspielen zu lassen.«

»Mann Gottes — warum sollte ich!« rief Gutmann ehrlich
besorgt aus. »Damit konnten wir uns in ein Sumpfgebiet
hineinbegeben, in dem wir ersaufen — alle beide!«

»Nicht bei den Unterlagen, die ich Thnen zu liefern
gedenke«, versprach Schwarz. »Es handelt sich um ein
Feuerwerk sondersgleichen. Unsere Leser werden da nur noch
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Bauklotze staunen — dafiir garantiere ich! Wollen Sie Einsicht
in mein Material nehmen?«

»So was, Mann, ist doch pure Scheile!« erkannte Gutmann
ziemlich unbeirrbar. »Sie iibersehen offenbar, wer eigentlich
der wohl wichtigste Nachrichtenlieferant flir unser Metier ist —
eben diese Polizei!«

»Die aber selbst in sich zutiefst verseucht zu sein scheint-
was ich zu beweisen gedenke. Und das auch kann. Ich
beabsichtige, diese kriminalen Amtsratten aus ihren letzten
Schlupfléchern zu locken! Und dazu kann ich Thnen einfach
umwerfende Recherchen anbieten. Sie brauchen mir nur freie
Hand zu lassen.«

»In meiner Zeitung, die unter meinem Namen erscheint, fiir
die ich voll verantwortlich bin? Wie stellen Sie sich das vor!
Nur ein kleiner Fehler dabei — und die hauen uns in ihre
Pfanne, Schwarz.«

»Es darf eben und wird auch keinen Fehler geben, Gutmann!
Lassen Sie das meine Sache sein.«

»Ich bin doch nicht behdmmert, Mensch! Erwarten Sie denn
allen Ernstes von mir, da3 ich mich auf eine massive
Konfrontation ausgerechnet mit der Polizei einlasse? Soll ich
etwa den Ast, auf dem wir ziemlich sicher sitzen, einfach
ansédgen lassen?«

»Nun ja«, erklirte er dann weiter, »irgendeinen niederen
Polizeibeamten koénnen wir immer aufs Korn nehmen. So was
kann volkstiimlich sein. Doch Sie zielen offenbar gleich bis
ganz nach oben — aber das konnte bis in die Politik
hineinreichen. ~ Sollten = Sie etwa beabsichtigen, den
Polizeiprasidenten, mit dem ich so gut wie befreundet bin, {iber
einen seiner allernidchsten Mitarbeiter fertigzumachen?«

»Darum, Gutmann, geht es mir nicht!«
»Doch eben das, Schwarz, konnte der dabei zum Vorschein
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kommende Endeffekt sein, auf den ich mich nicht einzulassen
gedenke. Ich jedenfalls stehe einer eindeutigdemokratischen,
freiheitlich-meinungsbewullten Zeitung vor. Und die lasse ich
nicht in eine mdgliche Klargrube fiir radikale, vielleicht auch
sehr personlich getonte Daseinsbetrachtungen
umfunktionieren! Ich bewahre Sie also, Schwarz, davor, hier
horrende Dummbheiten zu begehen.«

»Und wenn ich mich mit meinem Material einer anderen
Zeitung anvertrauen sollte — was dann?«

»Werden Sie nicht, Schwarz! Denn bei uns verdienen Sie
bestens — sowohl durch das, was Sie liefern, aber auch von
dem, dal Sie wohl einiges wissen, doch eben nicht dariiber
schreiben. Das sage ich Thnen ganz offen. Und genau das wird
Ihnen auch jeder andere Zeitungsherausgeber sagen, an den Sie
sich moglicherweise heranzuwanzen versuchen. Es gibt eben
gewisse Tabus — und eben die sollte ein so cleverer Mann wie
Sie schon lidngst erkannt haben.«

Karl Hubert schien nunmehr lediglich einen morgendlichen
Spaziergang zu unternehmen. Er schlenderte, wie einer frithen
Arbeit ldssig entgegen, durch die Stralen beim Westpark auf
ein Miethaus in der WienerwaldstraBe zu; jenem mit der
Nummer 43. Also zu diesem kastenartig breitflichigen
Gebdaude hin, in dem auch Susanne Sommer wohnte.

Er hatte irgendeine der drei in dieser Stadt konkurrierenden
Boulevard-Zeitungen an irgendeiner Ecke gekauft — doch nicht
darin gelesen. Vielmehr hatte er sie wie automatisch
auseinandergefaltet, um ihre penetrant pralldeutliche Frontseite
nicht in Erscheinung treten zu lassen. Dort wurde, und zwar
freudigempdrt, von einem Uberfall mit Todesfolge berichtet:
Terrorgangster mordet Gemiisefrau! Ein Vorgang, der fiir ihn
schibigster Alltag war. Und als Reklameaustriager fiir
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Sensationsbldttchen gedachte er sich nicht millbrauchen zu
lassen.

Er genof3 seine wie hinter dicken Glasscheiben nur mithsam
in  Erscheinung tretende, also iiberaus  wirksame
Unscheinbarkeit — diesmal sogar ganz besonders. Kein
Taxifahrer sah in 1ihm einen Kunden, kein friithes
Freudenmédchen blinzelte ihn an oder blickte sich nach ihm
um. Selbst nun bereits einsam herumflanierende Friihgreise,
einige mit Hund, schienen ihn als v6llig unbemerkenswert zu
empfinden. Er war eben ein grauer Mann.

Er 6ffnete die Haupttiir jenes Hauses Wienerwaldstralle 43;
und zwar mit einem der von ihm gesammelten Nachschliissel —
ohne jede Komplikation. SchlieBlich existierte flir ihn kein
SchloB, das sich irgendwie als ein Hindernis erwies. Auch auf
diesem Gebiet durfte er als Fachmann sondersgleichen
bezeichnet werden. Hubert begab sich in die stehgrabartig
schmale Fahrstuhlkiste hinein und liel sich bis zum fiinften
Stock hinauf befordern.

Dort stieg er aus und gelangte in einen klebrigverwohnten,
nur fliichtig gereinigten Korridor. Dessen Winde schienen von
feuchten, nach Halt suchenden Hinden betastet worden zu sein.
Es roch stark nach Desinfizierungsmitteln niedrigster
Preisklasse — nach nichts anderem zunichst.

Hubert begab sich nunmehr zu jener Tiir, auf welcher die
Nummer 503 angebracht worden war; in bronzeschimmernden
Plastikziffern. Und hier stand er, vorgebeugt, lauschend — mit
leicht geschlossenen Augen; jetzt dominierte sein Gehorsinn.
Wobei dann sogar das, was man als >timing< bezeichnen
wiirde, von einem Mann wie ihm voll beherrscht wurde.

Denn er wulite: Die Bewohnerin der Nummer 503 — zwei
Zimmer, Kiiche, Bad, kleiner Flur, 82 Quadratmeter insgesamt
— pflegte an fiinf Tagen in der Woche — und dies war einer
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davon — gegen neun Uhr das Biiro des sie beschiftigenden
Borsenmaklers aufzusuchen. Und bei einer stets so iiberaus
bewult dekorativ in Erscheinung tretenden Person wie dieser
Susanne, zumal in derem bereits fortgeschrittenen Alter,
bedeutete das: Sie stand gegen sieben Uhr auf.

Dabei lieBen sich ihre Tatigkeiten ab diesem Zeitpunkt
ziemlich exakt berechnen. Sie waren auch erkennbar, vielmehr
horbar. Etwa durch dabei erzeugte Gerdusche, die von der
diinnen Tiir regelrecht eingefangen wurden.

Gerdusche wie diese: Eine Wasserspiilung trat heftig
gurgelnd in Aktion — also hatte sie ihre Toilette benutzt. Dann
wurde Kaffeewasser aufgesetzt — in einem scharf scheppernden
Metallkessel, der alsbald kochte. Sodann lief, mit rauschender,
fast drohnender Fiille, Wasser in die Badewanne ein. Fast
wiirgende Stille danach — empfand Karl Hubert. Zu seiner
hoffnungsvollen Erleichterung vernahm er dann ein munter
klingendes Pldtschern — also genau das, worauf er gewartet
hatte: Sie war in der Badewanne!

Hubert brauchte sich nicht umzusehen — er horchte um sich
herum, in diesen Korridor hinein; der war leer. Er roch keinen
Menschen, kein Tier. Die anderen Bewohner in diesem
Stockwerk, das wullte er, waren Nachtarbeiterinnen und
sonstige  Spataufsteher: ein Kellner, ein Koch, ein
Serviermaddchen; dazu zwei Musiker, auch eine Art Kiinstler.

Hubert zog sich fast zeremoniell Lederhandschuhe an. Dann
brachte er einen weiteren, wie bereits griffbereit vorhandenen
Nachschliissel hervor. Mit dem offnete er die Wohnungstiir.
Gerduschlos. Was er erfahrungsgemall gar nicht notig hatte —
denn ein Mensch in einer Badewanne befand sich wie in einer
ziemlich tonenden, schalldichten Grube.

Er bewegte sich zielstrebig vorwérts. Diese Wohnungen
glichen zu Tausenden wie ein Ei dem anderen; sogar die
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Einrichtungen. Thm war es gegeben, in seiner Praxis zahlreiche
Tatorte exakt beschreiben zu konnen, ohne sie jemals gesehen
zu haben — der Einblick in einen Bauplan geniigte dabei vollig.
Die von diversen Versandhdusern diktierten Kasernierungen
des Daseins reichten bis in Toiletten und Schlafzimmer hinein.

Also betrat er zielstrebig das Bad, dessen Tiir weit offen war.
Und dort sah er sie liegen. In praller Nacktheit — die zu
verbergen sie keinerlei Anstalten machte. Was sie ja auch,
erkenntnisgemal, gar nicht notwendig hatte.

Susanne blickte ihn empodrt — verweisend an. »Was —
erlauben Sie sich? Was — haben Sie hier zu suchen? Wer — sind
Sie?«

Hubert schien sie nicht zu beachten, das auch gar nicht zu
wollen, besser gesagt, nicht mehr zu miissen. Denn im
Bruchteil von Sekunden hatte er erkannt: Was da vor ihm in
Erscheinung trat, war eine glattschongelackte Larve, mit dem
Kopf einer sinnlichen Katze, dem Korper eines schuppenlos
glinzenden Fisches — stark anziehend und iiberaus abstoBend
zugleich! Von entsetzlicher Unbegreifbarkeit. Kaum ein
Anhauch eines menschlichen Geruches dabei.

Karl Hubert blickte nunmehr priifend um sich — alles sicher
registrierend, was er sah. Vor allem die Tischlampe, die auf
dem Schminktisch stand, in unmittelbarer N&he der
Badewanne. Auf die ging er zu — die schaltete er ein.

Dann hob er diese Lampe, gleich einer rosigen Fackel, iiber
sich — sie iiberzog sein strengblasses Gesicht mit morgenrdtlich
schimmernden Farben. Seine Augen flackerten wie geblendet
auf. Doch dann starrten sie, ganz grof3, wie einem letzten,
endgiiltigen Ziel entgegen: auf diese Person, deren Dasein fiir
thn die absolut schamloseste Nacktheit war. Die Frau, die
seinen Freund zerstort hatte, war zu zerstoren!

Karl Hubert warf die eingeschaltete Lampe mit
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kraftvollsicherer Bewegung in die Badewanne, in der Susanne
Sommer lag.

Und dort zuckten wildgrelle Lichtfetzen auf, die von scharf
versengender Zerstorung waren: heftig prasselnd, flichenhaft
auflodernd, feuerwerkartig bunt zugleich. Alsbald wie im
parfiimierten Wasser ertrinkend, von dem aufgesogen, um dort
gurgelnd zu ersterben. Ein allerletztes Erzittern schien
aufzukommen.

Danach lebte Susanne Sommer nicht mehr.

Richard Holden wurde vierundzwanzig Stunden spiter in
seiner Wohnung, Europa-Center, Apartment 403, tot
aufgefunden. Er lag auf dem FuBlboden. Auf dem Tisch iiber
ithm befand sich ein aufgeschlagenes Buch mit Bildern von
Bosch.

Die wohl zuletzt von ihm betrachtete Reproduktion eines
Geméldes dieses unheimlichen  Meisters  allerletzter
Erkenntnisse war ein Fliigel des Triptychons, genannt >Der
Garten der Seligkeit«. Und zwar der rechte Teil davon — >die
Holle« darstellend. Holdens weit ausgestreckte, nunmehr
erstarrte Hand schien darauf hinzuweisen.

11

»Der duBlerliche Vorgang, meine Herren, ist Thnen bekannt.
Dabei handelt es sich um ein Schreiben des Journalisten Frank
Schwarz an mich. Und in diesem werden, wenn auch wohl mit
der gewill gebotenen Vorsicht, diverse Verddchtigungen
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vorgebracht, speziell gegen einen leitenden Kriminalisten
unseres Hauses.«

Der Polizeipriasident hatte die nach ihm mafBgeblichsten
Beamten seiner Verfolgungsbehérde zu sich gebeten: den
Kriminaldirektor, auch genannt >das Pferd, und den
Polizeidirektor, der im Amt, nicht nur scherzhaft gedacht, als
»die Eiche« bezeichnet wurde. Beide standen dem Prasidenten,
rangordnungsgemill nahezu gleichwertig, am nichsten — und
einer von ihnen wiirde, falls er versagte, vermutlich sein
Nachfolger werden. Beide waren gerne dazu bereit.

»Ist denn diese Angelegenheit immer noch nicht erledigt?«
schnaufte der Kriminaldirektor auf. »SchlieBlich haben Sie
bereits diesem Schwarz einen ziemlich scharfen, kldrenden
Brief geschrieben — und mir eine Kopie davon zukommen
lassen, wofiir ich danke.«

»Auch ich«, versicherte der Polizeidirektor, wie stets
knorrig-unzuginglich wirkend, »habe eine Kopie davon zur
Kenntnis genommen. Woraus jedoch zu erkennen war, da3 Sie
diesem Menschen, Herr Président, weitere Aufklidrungen, nach
intensiven Nachforschungen, in Aussicht gestellt hatten; sehr
hoflich entgegenkommend.«

»Habe ich, allerdings. Und auf denen besteht er nun!«

»Dann werden wir das wohl auch versuchen miissen, Herr
Prisident — wenn wir die Presse nicht, wie man so sagt, vor den
Kopf stoBBen wollen.«

»Da gibt es doch gar nichts aufzukldren!« rief der
Kriminaldirektor emport aus. »Auf so was hat ein notorischer
Dreckaufwiihler wie dieser Schwarz nicht den geringsten
Anspruch. Dem gedenke ich meinen, also unseren besten
Beamten nicht auszuliefern. Ich muf3 doch sehr bitten! Ein
Schmierant wie Schwarz und ein kriminalistisches Genie wie
Hubert — dazwischen liegen doch Welten!«
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»Dazwischen liegt unser Amt!« gab der Prisident zu
bedenken. »Und das ist dazu verpflichtet, der sogenannten
Offentlichkeit, von wem auch immer dargestellt, jede
gewiinschte Auskunft zu erteilen. Bei den auf diese Weise
geduBerten Verddchtigungen gegen Herrn Hubert kann man
nicht schweigen. Die mu3 man klaren!« Der Polizeiprisident
stellte das nicht ohne Bedauern, doch klar fordernd fest.
»Bereinigen — so wirksam wie nur irgend moglich.«

»Das«, meinte nun der Polizeichef, demonstrativ
unerschiitterlich, »ist auch meine Ansicht! Ein Ausweichen
wiirde die schwelenden Verdachtsmomente nur verschlimmern.
Ich pladiere fiir reinen Tisch!«

»Ich auch«, stimmte der Prisident zu.

»Nun gut«, schlug unverziiglich der Kriminaldirektor wie
entschlossen vorwirtstrabend vor, »dann empfehle ich die
Einsetzung einer Untersuchungskommission. Ich wire bereit,
diesen Vorsitz zu iibernehmen. «

»Was als ein recht subjektives Unternehmen bezeichnet
werden konntel« warnte der Polizeidirektor. »Wir miissen
allerhochste Objektivitit anstreben — um nicht mdglicherweise
in den Verdacht zu geraten, dal} hier ein Kollege von Kollegen
abgeschirmt werden soll.«

»Und so was trauen Sie mir zu?« Der Oberste der
Kriminalen wieherte den Bof3 der Polizisten geradezu streitbar
warnend an.

»Ich doch nicht! Aber andere konnten das sehr schnell nun.«

»Stopp, meine Herren!« Der Polizeipridsident hob
abwehrend, mit leicht entsetzter Geste, beide Hinde. »Im
Grunde erstreben Sie beide, und ich ja auch, das gleiche — eine
moglichst tiberzeugende Klarung. Und die kann hier vielleicht
nur einer schaffen. Also jener Mann, dem doch wohl unser
gemeinsames, uneingeschrinktes Vertrauen gehort.« Er
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brauchte dessen Namen nicht auszusprechen — es war Keller,
der grof3e alte Mann mit seinem Hund. » Akzeptiert?«

Keiner der Anwesenden hatte irgendeinen Einwand — einem
Keller gegeniiber wére das wohl kaum angebracht gewesen.
Der Polizeidirektor war erneut ganz knorrige Eiche; der
Kriminaldirektor wieder ein gewichtiges, startbereites
Vollblutpferd. Dieser Keller besall schlieBlich einen Vorzug
sondergleichen: Er war mit Leib und Seele Kriminalist.

»Also — ibereinstimmend akzeptiert!« stellte der
Polizeiprdsident nicht ohne Erleichterung fest. »Dann also —
Keller kann kommen!«

Keller kam. Und wie erwartet gemeinsam mit seinem Hund.
Dieser streckte sich, im Biiro des Polizeiprdsidenten angelangt,
auf dem Mittelornament des Teppichs aus, wihrend sich sein
menschlicher Freund den bequemsten Stuhl aussuchte.

Der Polizeiprisident eroffnete dieses Gesprich nahezu
schwungvoll. »Verehrter Herr Keller! Ich gedenke Sie nun —
und zwar im volligen Einvernehmen mit meinen beiden
Stellvertretern — mit einer hochst heiklen, jedoch auch iiberaus
wichtigen Mission zu betreuen.«

»Wovor ich nur warnen kann, Herr Priasident. Denn ich {ibe
meinen Beruf nicht nach Wiinschen und Weisungen aus,
vielmehr so, wie ich das verantworten zu kdnnen glaube. Sagen
wir mal: vor meinem Gewissen.«

»Bekannt, Herr Keller! Das wird Thnen auch
uneingeschriankt zugestanden — und eben deshalb werden Sie
mit dieser Aufgabe betreut. Sie wissen zum Teil schon, worum
es sich dabei handelt.«

»Um den Journalisten Schwarz, vermutlich.«

»Und eben dazu noch um Kriminalhauptkommissar Hubert.
Jener Brief, den Schwarz mir geschrieben hatte, ist Thnen
bekannt; auch meine Antwort darauf. Dabei habe ich Schwarz
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versprochen, ihn liber Ergebnisse weiterer Nachforschungen zu
unterrichten. Und darauf besteht er nun.«

»Dann soll er kommen; direkt zu mir. Ich habe, als
Todesermittlungsbeamter, den Endvorgang Richard Holden
noch einmal intensiv iberpriift. Alles dabei ist absolut
einwandfrei beweisbar, bis hin zu letzten winzigen
Kleinigkeiten. Es war ein Selbstmord.«

»Diese Behauptung, Herr Keller, akzeptiere ich gerne voll
und ganz. Denn Ihre Untersuchungsergebnisse haben sich
immer wieder sozusagen als rechtsmedizinische Glanzpunkte
in unserem Amt erwiesen. Sie werden gewil auch diesen
Schwarz iliberzeugen — in diesem Punkt bin ich ganz sicher.
Doch was, bitte, ist mit den anderen, von diesem Menschen
vorgebrachten indirekten Verdachtigungen? Auch die miissen
aus der Welt geschafft werden!«

»Heiflt das — Sie versuchen mich, ausgerechnet mich, auf
Hubert anzusetzen?« Keller wirkte nun leicht erheitert; und
auch sein Hund schien belustigt zu blinzeln. »Was, bitte,
versprechen Sie sich davon?«

»Eine moglichst letzte Klarung aller dieser Vorgédnge!
Zumindest jener zwei Todesfille, die nach Schwarz ganz direkt
als zusammenhidngend vermutet werden — Sommer und
Holden. Und das mit dem behaupteten Bindeglied Hubert.
Derartig heikle Verddchtigungen miissen aufgeklirt werden —
so oder so. Und das, Herr Kollege Keller, ist die Ihnen gestellte
Aufgabe.«

»Glauben Sie denn wirklich zu wissen, wer Hubert ist?«

»Weil ich. Der nach Ihnen gewi3 genialste Kriminalist
unseres Amtes. Um so wichtiger erscheint mir eine moglichst
endgiiltige und iiberzeugende Klirung. Ich stelle Thnen alles
zur Verfligung, was Sie irgendwie bendtigen — unseren
gesamten Apparat.«
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»Und mit welchem erhofften Ergebnis?«

»Herr Keller, Sie kldren; klaren auf. Denn nur Sie sind —
falls sich das als notwendig erweisen sollte — einem Hubert
gewachsen! Danach erstatten Sie mir Bericht — in allen
Einzelheiten. Das Weitere iiberlassen Sie mir.«

»Nein, Herr Prasident!« erklarte nun Keller leicht lachelnd,
doch schien er lediglich seinen Hund zu meinen. »Wohl bin ich
bereit, mich auf diese von Ihnen geforderte Untersuchung
einzulassen. Jedoch nur unter einer Bedingung: Das Ergebnis
dieser Untersuchung muf} als endgiiltig hingenommen, also
entsprechend bestétigt und verwertet werden. Anders mache
ich es nicht.«

»Bei jedem anderen, Herr Keller, miifite ich wohl eine
derartig weitreichende Forderung als Erpressung bezeichnen.
Doch bei Ihnen habe ich das gewiB als einen sehr durchdachten
Vorschlag zu registrieren, den ich vermutlich akzeptieren
mulB.«

»Ich erlaube mir, Ihnen das zu raten, Herr Priasident.«

»Und ich befolge Thren Ratschlag, Herr Keller.« Das klang
vertrauensvoll zustimmend. Doch gleich die nichsten Worte
signalisierten dann wieder die besorgte Unruhe, die diesen
Herrscher — nicht Beherrscher — von etlichen Tausenden
Polizeibeamten iiberfallen hatte. »Derartige Vorgéinge scheinen
mir tiberaus gefahrlich. Nicht auszudenken, was geschehen
konnte, wenn einer unserer allerbesten Kriminalbeamten
uberfiithrt werden konnte, in kriminelle Delikte verwickelt zu
sein. Dabei wiirde es auch um mein Amt gehen.«

»Was niemand von uns will.«

»Danke, lieber Herr Keller. So was hore ich gerne; das gibt
mir Hoffnung. Welche Zeitspanne glauben Sie zu bendétigen,
um eine iiberzeugende Klarung herbeifiihren zu kénnen?«

»Etwa drei Tage, und dann noch drei Stunden. Die Tage fiir
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die notwendigen Vorbereitungen, Recherchen, Ermittlungen —
die Stunden lediglich fiir ein Gesprach mit Hubert. Danach
diirfte vermutlich alles geklart sein.«

Das »jamtlich kldrende« Gesprach mit Karl Hubert,
Kriminalhauptkommissar ~ dieses =~ Amtes,  Chef  der
Mordkommission eins, fand in dessen Biiro statt. Keller suchte
ihn auf, gemeinsam mit seinem treuen Begleiter. »Nun ist es
wohl soweit.«

Hubert- klein und stimmig wirkend, doch unendlich z&h und
gelassen auch — hatte fiir diese ithm seit langen Jahren
vertrauten Besucher alles vorbereiten lassen, was sie
erfahrungsgemiBl zu erfreuen vermochte: also nicht
sprudelndes doch kiihles Mineralwasser und diinne Scheiben
Tilsiter Kdse fiir den Hund; weiter ein gut gepflegtes Bier fiir
Keller. Beide nahmen das ihnen Offerierte gerne entgegen.

»Du also«, sagte dann Hubert, ebenso aufmerksam wie
neugierig, »bist vermutlich gemeinsam mit deinem
unvermeidlichen Hund als eine Art Untersuchungskommission
iber mich eingesetzt worden. Denn seit drei Tagen, wurde mir
berichtet, hast du mir nachgespiirt. Sozusagen ganz offiziell;
was ich akzeptiere, bei dir wohl akzeptieren muf. Doch mit
welchem Ergebnis, Keller?«

»Genau mit dem, Hubert, das du von mir erwarten muf3t.«

Hubert lachte auf — leicht rauh und auch heftig, wie um seine
Gedanken zu verdridngen. »Du weif3t also alles — glaubst das
zumindest zu wissen; wieder einmal mehr. Und das vermutlich
sogar mit erheblicher Berechtigung, wie ich dich kenne. Doch
mit welchen Einzelheiten wirklich?«

Keller schliirfte von seinem Bier. Dabei betrachtete er
besorgt-anteilnehmend seinen geliebten Hund; der lag lang
ausgestreckt da, leicht keuchend. »Das sind reichlich
anstrengende Tage fiir uns gewesen. Mein kleines Kerlchen
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wollte mir manchmal dabei vorkommen, wie kurz vor einem
Herzinfarkt. Zumindest heftige Kreislaufstorungen sind bei
dem zu befiirchten.«

»Das Keller, mein Verehrter, hittest du ihm und dir ersparen
konnen. Eine aufrichtige Unterredung zwischen uns, also unter
vier beziehungsweise sechs Augen, jene deines Hundes mit
einbegriffen, hitte gentigt. Ich hétte dir dann all das gesagt,
was du inzwischen aufgespiirt hast.«

»Das glaube ich dir sogar, Hubert. Nur gedachte ich dabei
absolut sicherzugehen, also nichts zu iibersehen; nichts, was du
moglicherweise vergessen willst, was mich aber gerade deshalb
interessiert. Ansonsten jedoch nehme ich gern deinen
Vorschlag an. Du gedenkst mir also alles zu erzdhlen? Mit
jeder Einzelheit?«

»Warum sollte ich da zdgern, Keller? Denn nur dich, dich
allein, akzeptiere ich — in diesem Brutstall der &dngstlichen
Absicherer. Denn ich bin sicher, dal du mich, meine
Beweggriinde, meine Motive zu begreifen vermagst.«

»Nun gut, Hubert! Dann versuchen wir doch mal, das alles
moglichst greifbar zu verdeutlichen. Beginnen wir dabei mit
dem Selbstmord deines Freundes Richard Holden — den du sehr
geliebt hast, nicht wahr?«

»Den ich sehr geliebt habe, jal« bestétigte Karl Hubert —
doch mit der uniiberhorbar eindeutigen Feststellung: Das war
Vergangenheit. »Ich habe jedoch niemals, auch in dunkelsten
Traumvorstellungen nicht, angenommen, dall er sich selbst
umbringen konnte. Dafiir reichte wohl selbst meine Fantasie
nicht aus.«

»Ein Vorgang also, der dich sehr getroffen hatte.«

»Anfangs schon. Dann bald nicht mehr. Man konnte es so
sagen: Ich hatte mich in ihm getduscht — oder eben: Er hat mich
enttduscht!  MaBlos. Er war offensichtlich diesem
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Dschungeldasein nicht gewachsen, war also keiner von denen,
wie ich stets gehofft hatte, die Kraft genug besitzen, dennoch
iiberleben zu wollen. Vielmehr erwies er sich, im Endeffekt, als
der geborene Verlierer.«

»Dall du das so sehen wiirdest, sogar muf}t, habe ich mir
gedacht. « Keller nickte seinem Hund ermunternd zu — der
verspeiste, mit einiger wiirgender Wonne, mithsam die Reste
des ihm offerierten Kises. »Wobei der Selbstmord deines
Freundes ein kriminalistisch-juristisch einwandfrei
nachweisbarer Vorgang gewesen ist. Was jedoch — frage ich
mich, und nun dich — ging dem voraus? Was war der Anlal3
dafiir? Das sozusagen auslosende Element?«

»Genau das, was du vermutest, Keller — der Tod dieser
Susanne Sommer.« Hubert stellte es fest, als habe er lediglich
einen Posten irgendeiner Lebensaufrechnung zu fixieren. »Bei
der hat es sich jedoch lediglich um einen Unfall gehandelt,
ausgelost durch Elektrizitit. Solche Unfille im héuslichen
Bereich kommen jdhrlich tausendfach vor.«

»Dabei scheint sich aber, Hubert, eine ebenso merkwiirdige
wie auch wohl recht bemerkenswerte Ubereinstimmung zu
ergeben. Denn die erste Frau deines Freundes Richard Holden
ist, bei Lugano im Tessin, vor etwa zehn Jahren auf fatal
dhnliche Weise umgekommen. Wobei du dich, zum Zeitpunkt
ihres Todes, dort aufgehalten hast. Und nun — auch hier?«

»Solltest du das etwa zu beweisen versuchen, Keller? Ich
bitte dich — die diesbeziiglichen Akten in Lugano sind schon
langst abgeschlossen; mit dem eindeutigen Beweisergebnis: Es
war ein Unfall! Und zu dem gleichen Endergebnis wird man
auch hier kommen. Da bin ich sicher — trotz deiner
Nachforschungen.«

»Allzu sicher solltest du da lieber nicht sein, Hubert. Ich
konnte, wenn ich wollte, in diesen Vorgang etliche
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Verunsicherungen einbringen. Da ist zum Beispiel registriert
worden: die Lieferung von Nachschliissseln durch das
Einbruchdezernat an dich.«

»Das geschah bereits vor einigen Wochen. Und zwar zwecks
vergleichender Nachpriifungen in einem noch nicht voll
abgeschlossenen Mordfall.«

»Diese Schliissel passen aber zufillig auch zum Haus und
der Wohnung jener Susanne Sommer.«

»Die lassen sich zu neunzig Prozent aller Schldsser passend
machen! Dabei handelt es sich um das groBe Spezialbesteck
unseres Einbruchdezernates; von jedem Fachmann miihelos zu
handhaben. Ohne irgendwelche Spuren zu hinterlassen.«

»Und dein Alibi — fiir die fragliche Zeitspanne?«

»Ein unerschiitterliches. Ich hatte eine anstrengende Nacht —
beruflich — hinter mich gebracht. Danach wollte ich dann nichts
wie schlafen.«

»Und wenn ein Zeuge existieren sollte, der behauptet, dich
zur moglichen Tatzeit in der Néhe des Tatortes gesehen zu
haben? Etwa ein Mann in einem Kiosk, der dir eine Zeitung
verkauft hat?«

»Falls du mir das nachzuweisen versuchst, wiirde ich dich
bitten, ein wenig genauer auf meine Worte zu achten. Ich sagte:
Ich wollte dann nichts wie schlafen. Wollte! Konnte das aber
nicht — ich machte noch einen Spaziergang.«

»In jener Gegend?«

»Genau in jener Gegend. Denn dort hatte sich, vor einiger
Zeit, jener Fall ereignet, der in der Presse sinnigerweise als
»Der Morder mit den Samthandschuhen< bezeichnet wurde.
Dort iiberpriifte ich nun einige Wegstrecken.«

»Und gleichfalls dort in der Nihe existiert auch ein
munteres, recht nettes Madchen, ein ziemlich gescheites noch
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dazu. An sie bin ich durch Zufall geraten.«

»Ich auch. Denn ich nehme an, dal du genau dasselbe
priachtige Stiick Weib meinst; Uta genannt. Die jedoch hat
praktisch Kommissar Krebs fiir mich ausgesucht; er nannte mir
drei bis vier Namen. Eine solche Person brauchte ich — wegen
irgendwelcher fachgerechten Auskiinfte fiir einen meiner
Fille.«

»Und erst danach hast du dann entdeckt, dal3 diese Uta im
gleichen Haus wohnte wie die Freundin von Richard Holden,
diese Susanne Sommer? Und selbstverstindlich — neugierig
von Berufs wegen wie du bist- hast du sie dann auch noch iiber
diese Dame ausgefragt?«

»Du sagst es — und so war es. Und ich vermag mir nicht
vorzustellen, daBl dieses gescheite Maidchen irgend etwas
anderes zu behaupten versucht hat — so wie ich sie einschétze.«

Keller nickte, anscheinend seinem Hund zu. »Du bist eben
ein perfekter Fachmann, Hubert. Also das vollendete Beispiel
fiir jene verfiihrerische Theorie, wonach als brillanter
Kriminaler eigentlich nur der in Erscheinung treten kann, der
auch alle Mittel, Moglichkeiten und Macharten des
Kriminellen beherrscht.«

»Sollte das etwa als Kompliment gedacht sein, Keller?«

»Mehr als Warnung. Denn du weillit wie ich, daB es
Vorginge in unserem Bereich gibt, bei denen dann, pldtzlich
entfesselt, so gut wie einfach alles moglich ist. Dann etwa,
wenn es sich um eine hingebungsvolle Liebe sondersgleichen
handelt — wie du sie zweifellos fiir Richard Holden empfunden
hast. Und zwar so dhnlich intensiv, fiihle ich mich versucht zu
sagen, wie ich fiir meinen Hund.«

Der Hund Anton lag ahnungslos ermiidet da — wie in
riihrender, vertrauensvoller Hilflosigkeit jetzt; er lieB Keller
nicht aus seinen groBen, blankdunklen Augen. Hubert
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betrachtete die beiden nun mit einer ithm sehr fern
aufdidmmernden Erkenntnis:

Dieses seltsame Verhéltnis zwischen dem Hund und seinem
Menschen war tatsdchlich jenem zwischen Holden und ihm
nicht undhnlich. »Du bist also sicher — daB ich sie getotet habe?
Seinetwegen.«

»Diese Erkenntnis, Hubert, dringte sich mir auf. Denn ihr
beide, Holden und du, seid Freunde von Jugend auf gewesen —
und es gibt wohl so gut wie nichts, was ihr nicht gemeinsam
durchlebt habt. So etwa hat er dich vor dem Tod durch
Ertrinken gerettet — er war der bessere Schwimmer. Dann hast
du ihn, im Krieg, aus einem brennenden Panzer herausgezerrt —
du verfligtest iiber die stirkeren Nerven. Auch in der
Nachkriegszeit habt ihr einfach alles, was euch irgendwie
moglich war, flireinander getan. Dabei hast du, als einfacher
Polizeibeamter, sein Jurastudium mitfinanziert — und er hat
dich dann, durch zahlreiche néchtliche Lektionen, praktisch
daran teilnehmen lassen. Was du dann geworden bist, ndmlich
ein absolut erstklassiger Kriminalist, noch dazu mit erheblichen
juristischen Kenntnissen, verdankst du nicht zuletzt ihm. Thr
beide habt eine unheimliche, bestaunenswerte Einheit
dargestellt.«

»Nicht ohne dich, Keller. Denn dieses unser Gespriach wire
wohl schon ldangst beendet, wenn ich nicht das besitzen wiirde,
was ausgerechnet du mir beigebracht hast. Namlich die nahezu
vollkommene Kenntnis der Grundregeln unseres Metiers; die
totale Beherrschung der uns gegebenen Moglichkeiten.«

»Diese, Hubert, vermag ich dir nicht abzusprechen. Schon
gar nicht nach jenem Gespriach, das ich inzwischen mit
Schwarz gefiihrt habe. Der versuchte mir zwar eine Menge
dreckiger Behauptungen zu suggerieren — wobei jedoch klar
war: Es hat sich dabei letzten Endes um Gespréiche unter vier
Augen gehandelt.«
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»Er kann also nichts von dem beweisen, was ich ihm
angeblich mitgeteilt habe. Weil der Teufel, woher dieser
saudumme Kerl seine behaupteten Weisheiten hat!« Hubert
lachte erleichtert und nicht ohne Stolz auf. »Auch das hast du
also herausgefunden?«

»Ja. Doch allein das will mir noch nicht sonderlich
interessant erscheinen. In meinen Augen existieren vielmehr
wesentlich andere Dinge, die ich gern erkldrt haben mochte.
Etwa dies: jenes aufgeschlagene Buch, mit Bildern von
Hieronymus Bosch, das in der Néhe des toten Richard Holden
vorgefunden wurde. Ein — Zufall 7«

»Keinesfalls, Keller! Vielmehr wohl eine Art Schliissel; zu
allen diesen Vorgingen. Aber damit will ich dich nicht auch
noch belasten. Nur so viel mufit du vielleicht wissen: Eine sich
dabei herausbildende Weltschau hat sich, in langen Jahren, wie
zwangsldufig, zwischen uns ergeben.«

»Ich versuche das zu verstehen, Hubert. Denn auch ich habe
diese  seltsam-traumhaft-eindringlichen =~ Bilder  oftmals
betrachtet. Mit der bestiirzenden Erkenntnis: Dieser Bosch
hatte alle erdenklichen Sumpfgebiete des Daseins durchforscht,
aus tiefsten dimonischen Dunkelheiten so gut wie alles in sein
Licht gezerrt, was denkbar letzte menschliche Qualen
ausmacht; auch die entsetzlichsten Deformierungen des
angeblich  ebenbildhaft  Géttlichen; Schweinepriester,
Saumenschen, Sehnsiichtige, geilpralle Darbieter, triefiugige
Einkassierer.«

»Erkannt!« bestétigte ihm Hubert, mit schnell aufsteigendem
Gliicksgefiihl .»Du verstehst mich. Vermutlich vermagst nur du
zu erkennen: Diese Hollenerkenntnismalereien sind wie ein
Signal. Nur ganz wenige andere Bilder dieser Welt muten
dhnlich ausdrucksstark an; doch gleichfalls bedriickend
hintergriindig. Etwa die sogenannten >schwarzen Malereien<
eines Goya, die im unteren Stockwerk im Prado in Madrid
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hiangen, teuflische Bedrohungen ausstromend — wer lebt, ist
gefdhrdet! Endlos, tagtiglich, in jeder Sekunde!«

Hubert fuhr dann fort: »Und wohl nur einem Menschen, im
Anfang unseres Jahrhunderts, einer gewissen Paula
Modersohn-Becker, ist es dann sogar gelungen, selbst die
frithesten Anfange der unendlichen Traurigkeit dieses Daseins
einzufangen: Sie gestaltete Kinder in dunklen, glanzlosen,
bedriickend erdhaften Farben; arme, erbarmungswiirdig
verloren wirkende Kinder — auf einer Wiese hockend, an eine
Art Birke gelehnt, wie hilflos in ein nebelhaftes Nichts
starrend. Ich erinnere mich noch genau: Als Richard
gemeinsam mit mir die wesentlichsten ihrer Bilder in Bremen
zu Gesicht bekam, war er zutiefst erschiittert.«

»Er hat diese Signale also erkannt?«

»Die waren von einem so iiberaus empfindsamen Menschen
wie ithm nicht zu tibersehen. Er hat dann ja auch aus diesen und
dhnlichen Erkenntnissen seine Folgerungen gezogen — auch
einstmals von mir mit Freude bewundert. Er wurde sozusagen
zu einem Anwalt aller armen Kinder, Miitter, Greise.«

»Doch eben eine derartige Menschheitssehnsucht gefdhrdete
sein Verhiltnis zu dieser Susanne Sommer?«

»Wenn die eine Gefahr fiir Richard Holden werden konnte,
so wohl nur, weil er niemals voll und ganz entschlossen und
stark genug war, auch noch die allerletzte Konsequenz aus
diesen Erkenntnissignalen zu ziehen. Doch allein diese
dominieren: Das denkbar Firchterliche existiert; mitten unter
uns — darauf hat man stets gefallt zu sein, damit mu3 man
leben! Was jedoch nur moglich ist, wenn man entschlossene
Abwehrkrifte dagegen mobilisiert, die geradezu entfesselt.
Auch ich war eine Zeitlang sicher, dal3 er das konnte. Bis dann
diese Person kam — die erledigte ihn entsetzlich total.«

»Eine tiiberaus bemerkenswerte Begegnung. Manchmal
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wollte sie mir jedoch vorkommen wie ein spéterer Racheakt,
wenn auch ein verbliiffend gelungener. Und zwar im Hinblick
auf dessen erste Frau. Oft war mir, als habe er sich wahrlich
nicht zufillig eine Susanne Sommer als Freundin ausgesucht.«

»Stimmt. Diese beiden Geschopfe waren berechnende,
egoistische, zerstorerische Wesen. Geradezu teuflische
Weiber!«

»Also ausgestattet mit entsprechend verfiihrerischem Glanz,
wenn ich das richtig sehe.«

»wZiemlich zutreffend, Keller. Nur eben wohl noch nicht
deutlich genug. Denn die eine war nichts als ein Stiick Dreck —
und die andere, Susanne, libertraf sie vielleicht noch.«

»Und deshalb hast du sie getdtet.«
»Kannst du mir das nachweisen?«

Worauf der »grof3e alte Mann« des Préasidiums sich allein um
seinen Hund zu kiimmern schien. Keller streichelte ihn sanft
und hob ihn zu sich hoch. Wie so oft in den letzten Néchten, in
denen er dessen kleinen knochigen Korper, dessen miide
gewordenen Hinterbeine, massiert hatte — dem Rhythmus des
kranken Herzens entsprechend. »Irgendwie«, bekannte er dann
wie ergeben, »sind wir wohl ausgeliefert. Alle!«

»Und das«, wollte Hubert unverziiglich verlangend wissen,
»gestehst du auch mir zu?«

»Nicht unbedingt — nicht bedingungslos. Bitte, achte
darauf.«

Wobei Hubert das zu erkennen glaubte, was er geahnt, sich
gewiinscht hatte: Hier schien ihm — dennoch - ein
Entgegenkommen sondergleichen signalisiert zu werden. »Du
weilt also alles. Doch du willst mich nicht ausliefern. Weil du
meine Beweggriinde verstehst, zu begreifen vermagst. Du bist
pradestiniert dazu, so denken zu kénnen wie ich. Wohl nur du
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— erlaube mir das zu sagen — bist mein wirklicher Freund!«

Keller lachelte Hubert nun fast nachsichtig an. »Und das
behauptest du sogar, ohne dafl dein sagenhaft ausgeprigter
Geruchssinn dich dabei irgendwie zu irritieren scheint?«

»Der vermag offenbar«, erkannte Hubert, ehrlich verbliifft,
»in deiner Gegenwart gar nicht zu existieren. Ich kann dich
also nicht erriechen! Und deinen seltsamen Hund auch nicht.
Ihr beide seid wohl, auBler Richard Holden, die einzigen
Lebewesen ohne jede fiir mich registrierbare Ausdiinstung.«

»Uns beide hat das wohl sehr zu ehren, das scheint jedoch,
im Bereich meines Hundes, nicht ganz zu stimmen. Denn ein
gewisser Geruchssinn gehort vermutlich dazu, seine
Bediirfnisse zu erspliren — der meine hat sich auf ihn
eingestellt; wohl nur auf ihn. Beispielsweise erkenne ich jetzt,
daf} er mal muf3, dringend sogar. Und das ist, im Augenblick,
das wichtigste.«

»Und was — kommt danach? Mich betreffend?«

Keller war aufgestanden und schritt mit seinem Hund auf die
Tiir zu. Er blieb noch einmal stehen. »Du«, sagte er zu Hubert,
»bist von einer denkbar fiirchterlichen Konsequenz. Das aber
kann ich auch sein, auf meine Weise — die leider deinen
Manipulationen gar nicht undhnlich zu sein scheint.«

»Eine  Erkenntnis, Keller, die ich als iiberaus
vielversprechend registriere.«

»Nicht auf die Dauer!« meinte der nun eindeutig warnend.
»Denn wir sind keine Freunde — wir sind Gegner. Rechne
damit — ab sofort. Mit der von dir ausgesuchten Welt wiinsche
ich nichts zu tun zu haben. Sie ist ein Selbstbetrug
sondergleichen!«

»Na — und wenn schon, Keller — deiner Ansicht nach. Doch
selbst du kannst nichts dagegen machen!«
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Keller suchte — zum scheinbaren Abschlufl dieser Vorginge
den Polizeiprdsidenten auf. Diesmal allerdings ohne seinen
Hund, was jedoch zunichst gar nicht weiter auffiel. Denn die
Erwartung auf das, was Keller zu berichten hatte, iiberdeckte
alles andere. Keller blinzelte, unendlich traurig wirkend, vor
sich hin — es war, als wire er nun schr einsam.

Er wurde wie gebannt angestarrt — vom Prasidenten, dann
auch von dessen beiden Direktoren, die sich diesmal mehr
hinter ihm plaziert hatten: >das Pferd¢, also der Chef des
Kriminalwesens; und dann »die Eiche<, zustindig fiir
polizeiliche ~ Sicherheit und Finsatz der bewaffneten
Ordnungskrifte. Sie blickten fordernd erwartungsvoll.

»Wir horen!« rief der Prasident ermunternd.

»Das mit der sicheren Hoffnung«, meinte der
Kriminaldirektor, iiberzeugt vorprellend, »dal Sie, Herr Keller,
eben als einer unserer besten Minner, wenn nicht gar der
allerbeste, liberzeugende Resultate anzubieten haben.«

»Und zwar ohne jede mogliche Riicksichtnahme!« erginzte
der Polizeidirektor, standhaft beharrlich auf seine >Reine-
Tisch-Theorie« getrimmt.

Keller nickte. Dabei betrachtete er suchend den Fullboden —
als erwarte er dort seinen Hund zu sehen; doch er sah nichts als
einen dicken, strapazierten Orientteppich mit zertretenen
Ornamenten. Danach blickte er zu diesen drei Grof3fassaden
der polizeilichen Gerechtigkeit hin. Auch das nun bei ihm
aufkommende Lécheln schien von unendlich ergebener Trauer
tiberflutet.

»Meine Herren«, sagte Keller sodann, mit leiser, doch sehr
deutlich klingender Stimme, »wenn ich Thnen nunmehr einen
Bericht meiner Untersuchungen im  Hinblick  auf
Hauptkommissar Hubert anzubieten versuche, so darf ich doch
wohl annehmen, dal} Sie dabei diesbeziigliche Einzelheiten gar
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nicht sonderlich interessieren.«

»Richtig erkannt, verehrter Keller!« bestitigte ithm der
Kriminaldirektor unverziiglich. »Derartige Untersuchungen
sind lediglich Routine. Material mufl sein; doch allein
entscheidend ist der daraus resultierende Tatbestand.«

»Und wie, bitte, sicht der aus?« wollte der Prisident
dringend wissen.

»Hoffentlich  iiberzeugend  beweiskréftig —  also
unerschiitterlich!« glaubte der Polizeidirektor knorrig zu
bedenken geben zu miissen. »Allein darauf kommt es hier an!«

Keller blickte abermals abwirts, zum Mittelornament des
Teppichs des Présidenten hin, aber auch dort lag sein geliebter
Hund nicht. »Ich nehme an, daf} ich mich auf das Wesentliche
beschrinken darf. Und das sieht so aus: Einem Hubert ist
nichts nachzuweisen! Also keine der gegen ihn vorgebrachten
Anschuldigungen, Verddchtigungen, AnmafBungen. Keine. Was
wohl, nehme ich an, das hierbei erhoffte Endergebnis ist.«

»Das ist es!« bestitigte ihm der Kriminaldirektor wonnevoll
schwer schnaufend — gleich einem Rennpferd weit vor allen
anderen in der Zielgeraden. »Nichts anders habe ich schliellich
auch erwartet! Nichts wie hinein!«

»Wirklich unerschiitterlich?« wollte die Eiche des Amtes
wissen. »Also vollkommen — in allen erdenklichen
Finzelheiten?«

»In restlos allen!« bestdtigte Keller einfach.
»Kein Irrtum dabei moglich?«
»Keiner.«

Worauf nun der Polizeiprisident, unendlich erleichtert und
nahezu umarmungsbereit ausrief: »Wenn uns das unser Herr
Keller versichert, dann ist hier wohl weitgehendst alles geklért.
Denn ihm vertraue ich — wie hier kaum einem anderen sonst.
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Sie ja wohl ebenso, meine Herren. Womit ich also erfreut
feststellen kann: In unserem Bereich ist einfach alles perfekt!«

Das schien es zu sein und wurde bereitwilligst akzeptiert.
»lch danke Thnen, meine Herren!« rief der Priasident aus. Die
Direktoren, Kriminalwesen und Ordnungspolizei, entfernten
sich; in trauter Einheit, gleichsam Schulter an Schulter. Es
wirkte geradezu harmonisch — war gewil} jedoch ein schnell
voriibergehender Zustand.

Zuriick  blieben in  diesem  verwaschen-prunkhaft
staatskanzleiartig ausgestatteten Raum der Polizeiprasident und
sein »groBer, alter Mann«. Sie betrachteten sich. Wofiir sie sich
Zeit lieBen.

»Ich habe Thnen sehr zu danken, verehrter Herr Keller!«
versicherte dann der Préasident mit herzlicher Offenheit. »Es ist
Ihnen da weit mehr gelungen, als lediglich den denkbar
heikelsten Fall in meinem Bereich abschirmend aufzuklaren.
Dabei war sogar mein Amt in Gefahr!«

»Sie sagten das schon einmal, Herr Prisident«, meinte Keller
lapidar. »Und ich habe dazu gesagt, daB3 wir das gar nicht gerne
gesehen hitten.«

»Wie schon, Herr Keller. Jedenfalls bin ich Thnen nicht nur
dankbar, ich fithle mich vielmehr Thnen gegeniiber iiberaus
verpflichtet. Falls Sie irgendeinen Wunsch, ein Verlangen,
irgendeine Anregung haben sollten — bitte, lassen Sie es mich
wissen. Wobei mir aufféllt: Sie haben diesmal Thren Hund
nicht mitgebracht — wie geht es thm?«

»Er lebt nicht mehr. Er ist vor wenigen Stunden verendet —
ricksichtslos iiberfahren worden. Unmittelbar vor dem
Prasidium. Von einer jener Typen, die nicht schnell genug
durch ihr Leben kommen kénnen.«

»Wie  fiirchterlich!«  beeilte sich der Prisident
anteilnehmungswillig zu versichern. »Sie diirfen mit meinem
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erklarten Mitgefiihl rechnen. Doch immerhin — Thr Hund war
wohl schon sehr alt.«

»Was keine Entschuldigung fiir den ist, der ihn getdtet hat.«

»Natiirlich nicht, Herr Keller. Lassen Sie mich wissen, ob
ich Thnen irgendwie bei der Erledigung dieses Vorgangs
behilflich sein kann. Etwa dann, wenn es sich dabei um eine
Art Fahrerflucht gehandelt haben sollte. Ich wiirde
unverziiglich das zustindige Dezernat mobilisieren. Oder falls
Sie etwa einen Brief von mir an die betroffene Versicherung
wiinschen — den schreibe ich gerne.«

»Danke. Aber das erledige ich selbst.«

»Wie Sie wiinschen, mein Lieber. Ganz wie Sie wiinschen.
Kann ich sonst noch was fiir Sie tun?«

»Einiges, Herr Président«, sagte Keller nun mit leiser
Festigkeit. »Jetzt, da mein geliebter Hund nicht mehr lebt,
droht meine Freizeit wieder unendlich grol zu werden. Ich
konnte mich jetzt also weit mehr engagieren als bisher.«

»Fiir unser Amt?« fragte der Polizeiprdsident, nicht ganz
ahnungslos, aber doch erfreut. »Das wiirde mich, uns alle, sehr
begliicken. Doch in welcher Hinsicht wirklich, bitte? Wie Sie
wissen, brauchen Sie nur Thre Wiinsche zu dullern.«

»Ich wire nunmehr bereit, jenes Angebot anzunehmen, das
Sie und unser Kriminaldirektor mir immer wieder offeriert
haben: die Ubernahme einer Mordkommission. Kann ich damit
rechnen?«

»Aber ja, ja! lhre Bereitschaft dazu haben wir uns stets
erhofft. Thr Angebot wird also bereitwillig akzeptiert. Ich
empfinde es als einen Gliicksfall sondergleichen, nun endlich
auch den wohl besten, genialsten Kriminalisten unseres Amtes
voll wirksam einsetzen zu konnen.«

»Und Sie befiirchten nicht, das jemals bereuen zu miissen,
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Herr Prasident?«

»Warum sollte ich das, mein lieber Herr Keller?« Der
blinzelte vor sich hin, wie dem nun nicht mehr vorhandenen
Hund auf dem Mittelornament seines Teppichs zu. »Denn ich
glaube ziemlich genau zu wissen, was Sie damit letzten Endes
beabsichtigen.«

»Das, Herr Prasident, traue ich Thnen auch zu.«

Der Prasident flihlte sich erkannt, also gewiirdigt — was um
so erfreulicher war, als es durch einen Mann dieses Formates
geschah. »Ich habe das aus Threm Bericht {iber Hubert ersehen.
An den vermochten Sie nicht heranzukommen nach Lage der
Dinge — aber an den wollen Sie herankommen! Und das 1a6t
sich wohl eben nur ermoglichen, wenn Sie in seiner
unmittelbaren Néhe titig werden konnen. Nur dann entgeht
Ihnen nichts — erst dann vermdgen Sie ihn wirklich
einzugrenzen; ihn, wenn es denn unbedingt sein mul}, zu
tiberfiihren. Und das scheint wirklich notwendig zu sein, wenn
wir hier nicht unser Gesicht verlieren wollen.«

»Das haben Sie richtig erkannt, Herr Priasident. Gedenken
Sie es darauf ankommen zu lassen?«

»Habe ich denn eine andere Wahl, Herr Keller?«
Er hatte keine.
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